7.10.2010

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 56/177

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 975/2009

2010/EES/56/17

fra 19. oktober 2009

um breytingu 4 tilskipun 2002/72/EB um plastefni og -hluti sem =tlad er ad komast
i snertingu vid matveeli (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
1935/2004 fra 27. oktdber 2004 um efni og hluti sem #tlad er
a0 komast i snertingu vid matveli og nidurfellingu &
tilskipunum 80/590/EBE og 89/109/EBE ('), einkum 2. mgr. 5.
er.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 tilskipun framkvemdastjornarinnar 2002/72/EB fra 6.
agust 2002um plastefni og -hluti sem atlad er ad komast
i snertingu vid matvaeli () , er kvedid 4 umskrd
Bandalagsins yfir einlidur og 6nnur grunnefnisem kunna
ad vera notud vid framleidslua plastefnum og -hlutum.
Nylega hefur Matvealadryggisstofnun Evropu (hér a eftir
nefnd Matveladryggisstofnunin) lagt jakveatt mat & nyjar
einlidur og grunnefni og er rétt ad bata peim vid &
fyrirliggjandi skra.

2) 1 tilskipun 2002/72/EB er einnig skra Bandalagsins yfir
aukefni sem heimilt er ad nota vid framleidslu &
plastefnum og -hlutum. Nylega hefur
Matvaladryggisstofnun  Evropu (hér & eftir nefnd
Matveladryggisstofnunin) lagt jakvaett mat & nyjar

einlidur og grunnefni og er rétt ad bata peim vid &
fyrirliggjandi skra.

3)  bvi ber ad breyta tilskipun 2002/72/EB til samremis vid
pad.

4)  Samkvaemt 1. mgr. 4. gr. tilskipunar 2002/72/EB verdur
skrd Bandalagsins yfir aukefni i III. vidauka vid ba
tilskipun ad jakveedri skra fra 1. januar 2010. Af pessum
s6kum skulu yfirskriftirnar i III. vidauka vid pa tilskipun
ekki lengur visa til ,,0fullgerdar skrar aukefna.

5)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matveelaferlid og heilbrigdi dyra,

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.

Akvadum II. og III. vidauka, IV. vidauka a og V. og
VI. vidauka vid tilskipun 2002/72/EB er breytt til samraemis
vid L. til V. vidauka vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a tuttugasta degi eftir ad htn birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 19. oktober 2009.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 274, 20.10.2009, bls. 3. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 42/2010 fra 30. april
2010 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir
og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 37, 15.7.2010, bls. 11.

(") Stjtio. ESB L 338, 31.3.2004, bls. 4.

(*) Stjtid. ESB L 220, 15.8.2002, bls. 18.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Androulla VASSILIOU

framkvemdastjori.



Nr. 56/178

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

1. VIDAUKI

I peetti A i I1. vidauka vid tilskipun 2002/72/EB er eftirfarandi linum beett i tofluna i t5lurod:

Tilvisunarnimer CAS-ntimer Efnaheiti Takmarkanir og/eda forskriftir
) () (3) “)
514627 0000117-21-5 | 3-klérpalanhydrio SFM = 0,05 mg/kg (gefid upp sem 3-
klorpalsyra).
14628 0000118-45-6 | 4-klorpalanhydrid SFM = 0,05 mg/kg (gefid upp sem 4-
klorpalsyra).
14876 0001076-97-7 | 1,4-syklohexandikarboxylsyra SFM = 5 mg/kg
Adeins til nota vid framleidslu 4
polyesterum
18117 0000079-14-1 | glykolsyra Adeins til obeinnar snertingar vid matvaeli,
bak vid lag af polyetylenterepalati (PET)
19965 0006915-15-7 | eplasyra Adeins til nota sem sameinlida i
alifatiskum polyesterum i styrk sem
er ad hamarki 1%, reiknad i m6lum
21498 0002530-85-0 | [3-(metakryloxy)propyl]trimetoxysilan SFM = 0,05 mg/kg

Adeins til nota sem
yfirbordsmedhondlunarefni fyrir olifreen
fylliefni“




7.10.2010

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 56/179

1I. VIDAUKI

Akvaedum III. vidauka vid tilskipun 2002/72/EB er breytt sem hér segir:

1) Oroid ,,0fullgerd” er fellt brott tr almennu fyrirsdgninni i III. vidauka, svo og ur fyrirsogn patta A og B.

2) Eftirfarandi linum er skotid inn i patt A i nimerar6d:

Tilv[isunar- CAS-ntimer Efnaheiti Takmarkanir og/eda forskriftir
numer
M () (3) “)

,,30607 — Moénokarboxylsyrur, C ,C o, alifatiskar, | SFM(H) = 0,6 mg/kg (gefid upp sem
linulegar, ar néttarulegri oliu og fitu, | litium)(*)
litiumsalt

33105 0146340-15-0 alkohdl, C;,-C 4, tvigreind, B-2- | SFM=5mgkg(*)
hydroxyetoxy), etoxylad

33535 0152261-33-1 a-alkenar  (GyCy) samfiollida med | Ma ekki nota i hluti sem komast i
malinanhydridi, myndefni med 4-amino- | snertingu vid fiturik matveli ef malt
2,2,6,6-tetrametylpiperidini er fyrir um matvaelahermi D fyrir pau

matveeli
Ma ekki nota fyrir hluti sem komast i
snertingu vid matveli sem innihalda
alkohol

38550 0882073-43-0 bis(4-propylbensyliden)propylsorbitol SFM = 5 mg/kg (ad medtaldri summu

vatnsrofsmyndefna)

40155 0124172-53-8 N,N'-bis(2,2,6,6-tetrametyl-4-piperidyl)- SFM =0,05 mg/kg (') (*)
N,N'-diformylhexametylendiamin

49080 0852282-89-4 | N-(2,6-diisopropylfenyl)-6-[4- SFM = 0,05 mgrkg (*) (*) (*)

(1L, 3, 3-tetrametyblyDfenoxyl- | Agcins til notkunar i
IHbenso6[de]isokinolin-1,3(2H)-dién polyetylenterepalat (PET)

60027 — vetnadar,  einsleitar  fjollidur og/eda | Ma ekki nota i hluti sem komast i
samfjollidur ur I-hexeni og/eda 1- | snertingu vid fiturik matvaeli ef mealt
okteni og/eda 1-dekeni og/eda 1- | er fyrir um matvelahermi D fyrir pau
dodekeni og/eda 1-tetradekeni matveaeli
(Molpyngd: 440-12000) [ samraemi vid forskriftirnar i V. vidauka.

62215 0007439-89-6 | jam SFM = 48 mg/kg

68119 — nedpentylglykol, diesterar og einesterar | SFM =5 mg/kg
med bensosyru og 2-etylhexandlsyru Ma ekki nota i hluti sem komast i

snertingu vid fiturik matveli ef melt
er fyrir um matvalahermi D fyrir pau
matvaeli

72141 0018600-59-4 2,2'«(1,4-fenylen)bis[4H-3,1-bens- oxasin-4- | SFM = 0,05 mg/kg (ad medtaldri summu
on] vatnsrofsmyndefna)

76807 00073018-26-5 | polyester af adipinsyru med 1,3- | SFM =30 mg/kg
butanedioli, 1,2-propanedioli og 2-etyl-1-
hexanoli

77708 — polyetylenglykol (EO = 1-50) eterar ar | SFM = 1,8 mg/kg
linulegum 8 kvisludum, - cingreindum [ samraemi vid forskriftirnar { V. vidauka.
(Cs—C»,) alkoholum

80077 0068441-17-8 polyetylenvax, oxad SFM = 60 mg/kg




Nr. 56/180

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

7.10.2010

1) ) (3) “)

80350 0124578-12-7 poly(12-hydroxysterinsyra)-polyetyl- Adeins til nota i polyetylen terepalat(PET),

eneiminsamfj6llida polystyren (PS)hoggpolid polystyren (HIPS)
og polyamid (PA), i styrk allt ad 0,1%,
midad vid pyngd.
[ samraemi vid forskriftirnar i V. vidauka.

80480 0090751-07-8; | poly(6-morfolino-1,3,5-triasin-2,4-diyl)- SFM =5 mg/kg (V)

0082451-48-7 [(2,2,6,6-tetrametyl-4-piperidyl)imino)]- .
hexametylen-[(2,2,6,6-tetrametyl-4- I samreemi vid forskriftirnar i V. vidauka.
piperidyl)imin6)]

80510 1010121-89-7 poly(3-nonyl-1,1-dioxo-1-pidpropan-1,3- Adeins til nota sem hjalparefni vid
diyl)-rad-1jol-(x-oleyl-7-hydroxi-1,5- fjollidun polyetylens (PE),polypropylens
diiminooktan-1,8-diyl), blanda par | (PP)og polystyrens (PS)
sem x = 1 og/eda 5, hlutleyst med
dédesylbensensulfonsyru

91530 — stlforafsyrualkyl C C » eda | SFM =5 mg/kg
syklohexyldiesterar, solt

91815 — sulforafsyrumonoalkyl SFM =2 mg/kg
(C15—C 16) polyetylenglykolesterar, solt

92200 0006422-86-2 terepalsyra, bis(2-etylhexyl)ester SFM = 60 mg/kg

92470 0106990-43-6 N,N'N'N'-tetrakis(4,6-bis(N-butyl-(N-metyl- | SFM = 0,05 mg/kg
2, 2, 6, 6-tetrametylpiperidin4-
yl)amin6)triasin-2-y1)-4,7-diasadekan-1,10-
diamin

92475 0203255-81-6 3,3',5,5'-tetrakis(tert-butyl)-2,2'-dihy- SFM = 5 mg/kg (gefid upp sem summa
droxybifenyl, hringadur ester med [3- | fosfit- og fosfatforma efnisins og
(3-tert-butyl-4-hydroxy-5-metyl- vatnsrofsmyndefnanna)
fenyl)propyl]oxyfosfonsyru

93450 — titandioxio,hti0ad med samfjollidu ur n- [ samraemi vid forskriftirnar i V. vidauka.
oktyltriklorosilani og
[aminotris(metylenfosfonsyru)

, pentanatriumsalti]

94000 0000102-71-6 trietandlamin SFM = 0,05 mg/kg (ad medtoldu samsettu

efni med hydroklorioi)

94425 0000867-13-0 trietylfosfonasetat Adeins til notkunar i

polyetylenterepalat (PET)

94985 — trimetylolpropan, blandadir triesterar og | SFM =5 mg/kg

diesterarmed
etylhexanolsyru

bensosyru  og  2-

Ma ekki nota i hluti sem komast i
snertingu vid fiturik matveeli ef melt er
fyrir um matvalahermi D fyrir pau®




7.10.2010

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 56/181

11I. VIDAUKI

[ IV. vidauka a vid tilskipun 2002/72/EB baetast eftirfarandi linur vid i nimerarod:

Tilvisunarnamer CAS-numer Efnaheiti
49080 852282-89-4 N-(2,6-diisopropylfenyl)-6-[4-(1,1,3,3-tetrametylbutyl)fenoxy]-1H- benso[de]isokinolin-
1,3(2H)-dién
72141 0018600-59-4 | 2,201-(1,4-fenylen)bis[4H-3,1-bensoxasin-4-6n]
76807 0007308-26-5 | polyester af adipinsyru med 1,3-butanedioli, 1,2-propanedioli og 2-etyl-1-hexanoli
92475 0203255-81-6 | 3,301,5,50-tetrakis(tert-butyl)-2,2)-dihydroxybifenyl, hringadur ester med [3-(3-

tert-butyl-4-hydroxy-5-metylfenyl)propyl]oxyfosfonsyru*

1V. VIDAUKI

i B-hluta V. vidauka vid tilskipun 2002/72/EB batast eftirfarandi linur vid i nimerar6d:

Tilvisunarnime
r

Adrar forskriftir

,,60027 vetnadar, einsleitar fjollidur og/eda samfjollidur ur 1-hexeni og/eda 1-okteni og/eda 1-dekeni og/eda 1-
dodekeni og/eda 1-tetradekeni (Mo6lpyngd:
Medalmolpyngd ekki undir 440 Da
Seigja vid 100 °C ekki undir 3,8 cSt (3,8 x 10°° m?/s)

77708 polyetylenglykol(EO = 1-50)eterar Ur linulegum og kvisludum, eingreindum (Cs~C »,) alkéholum
Hamarksstyrkur leifa etylenoxids i efninu eda hlutnum = 1 mg/kg

80350 poly(12-hydroxysterinsyra)-polyetyleneiminsamfjéllida
Fengin med efnahvarfi poly(12-hydroxysterinsyru) og polyetyleneimins

80480 poly(6-morfolino-1,3,5-triasin-2,4-diyl)-[(2,2,6,6-tetrametyl-4-piperidyl)imind) ]-hexametylen-[(2,2,6,6-
tetrametyl-4-piperidyl)imino)]
Medalmolpyngd ekki undir 2 400 Da
Innihald morfélinleifa: < 30 mg/kg, midad vid N,N'-bis(2,2,6,6-tetrametylpiperidin-4-yl)hexan-1,6-
diamin: < 15 000 mg/kg og 2,4-diklor-6-morfolino-1,3,5-triasin: < 20 mg/kg

93450 titandioxid, htidad med samfjollidu n-oktyltriklorsilans og [amindtris(metylenfosfoninsyru),

pentanatriumsalt]

Innihald yfirbordsmedferdarsamfjollidunnar i hudada titandioxidinu er minna en 1% midad vid pyngd*




Nr. 56/182 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 7.10.2010

V. VIDAUKI
Akvaedum VI. vidauka vid tilskipun 2002/72/EB er breytt sem hér segir:
1. Eftirfarandi komi i stad 8. athugasemdar:

»(8) SFM(H) merkir i pessu sérstaka tilviki ad summan af fledi eftirfarandi efna, sem eru tilgreind med
tilvisunarnimerum hér 4 eftir, ma ekki vera umfram takmorkunina: 24886, 62020, 30607, 38000, 42400, 64320,
66350, 67896, 73040, 85760, 85840, 85920 og 95725.%

2. Eftirfarandi athugasemdum er bztt vid:
(44 Fjolalkenum fylgir st haetta ad farid sé yfir sértaeku fledimorkin (SFM).

(45) Pbegar um er ad raeda plastefni, sem innihalda meira en 0,5% af efninu, midad vid pyngd, er haetta 4 ad farid sé¢ yfir
sérteeku fledimorkin (SFM).

(46) Pegar um er ad raeda snertingu vid matveli, sem innihalda mikid alkohol, er hatta 4 ad farid sé yfir sértaeku
fleedimorkin (SFM).

(47) Pbegar um er ad raeda létt polyetylen (LDPE), sem inniheldur meira en 0,3% af efninu, midad vid pyngd, er hatta a
a0 farid sé yfir sértaeku flaedimorkin (SFM) ef pad er i snertingu vid fiturik matveli.”



7.10.2010

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 56/183

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1107/2008

2010/EES/56/18

fra 7. névember 2008

um breytingu 4 reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 2003/2003 um aburd i pvi skyni ad
laga L. og IV. vidauka vid hana ad teekniframforum (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
2003/2003 fra 13.oktober 2003 um aburd ('), einkum 1. og 3.
mgr. 31. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

()

@)

i 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 2003/2003 er kvedid 4 um ad
heimilt s¢ a0 gefa aburdi, sem tilheyrir tegund &burdar
sem skrad er i I. vidauka vid pa reglugerd og uppfyllir
skilyrdi sem melt er fyrir um i peirri reglugerd, heitid
,,EB-aburdur®.

Badi ammoniumsulfat og kalsiumnitrat (kalksaltpétur)
eru skradar aburdartegundir i I. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 2003/2003. P6 er ekki heimilt ad merkja
samsetningar pessara tveggja aburdartegunda sem ,,EB-
aburd“. Par ed samsetningar ammoniumsulfats og
kalsiumnitrats (kalksaltpéturs) hafa verid notadar med
godum arangri i tveimur adildarrikjum skal vidurkenna
slikar samsetningar sem ,,EB-aburd“ svo ad hagt sé ad
gera paer adgengilegri fyrir bendur i 61lu Bandalaginu.

Margar  par  aburdartegundir, sem  innihalda
adalnaeringarefni auk kofnunarefnis og taldar eru upp i L.
vidauka, losa gjarnan kéfnunarefni sitt of snemma til ad
pad gagnist nytjaplontum ad fullu, sem getur leitt af sér
a0 umframmagnid af kdfnunarefni skadi umhverfio.

AQ Dvi er vardar tver tegundir EB-aburdar sem skradar
eru i I. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2003/2003 gaeti
vidbot disyanodiamids, eins peirra efna sem kallast
nitrunarlatar, komid i veg fyrir slik skadleg ahrif &
umhverfid. Adrar tegundir EB-aburdar kunna ad
innihalda koéfnunarefni i 60ru formi sem nitrunarlatar
hafa ekki ahrif 4. Pegar um pessar tilteknu tegundir er ad
raeda kunna ureasalatar ad skila vidunandi arangri.

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 299, 8.11.2008, bls. 13. Hennar var

getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 45/2010 fra 30. april
2010 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir
og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 37, 15.7.2010, bls. 17.

Stjtid. ESB L 304, 21.11.2003, bls. 1.

5)

6)

7)

8)

9)

Til ad sem flestir geti notid go6ds af umbhverfis-
avinningnum sem fylgir nitrunar- eda ureasalétum skal
heimila notkun nitrunar- eda ureasalata fyrir flestar
tegundir kofnunarefnisaburdar, auk pess sem heimila
skal fleiri tegundir af 16tum.

bvi ber ad baeta skra yfir leyfoa nitrunar- og Ureasalata
vid I. vidauka vio reglugerd (EB) nr. 2003/2003.

[ IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2003/2003 eru
nakvaemar lysingar & peim greiningaradferdum sem skal
nota til ad mela neringarefnainnihald EB-aburdar.
Naudsynlegt er ad adlaga pessar lysingar, ad svo miklu
leyti sem peer varda jodstyrk, pannig ad rétt gildi faist i
greiningunum.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 2003/2003 til
samramis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samreemi vid alit nefndarinnar sem komid var a fot
med 32. gr. reglugerdar (EB) nr. 2003/2003.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.

1. gr.

Akvaedum 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2003/2003 er

breytt i samraemi vid 1. vidauka vid pessa reglugerd.

2. Akvaedum IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2003/2003 er
breytt i samraemi vid II. vidauka vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a tuttugasta degi eftir ad hiin birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.



Nr. 56/184 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 7.10.2010

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 7. ndévember 2008.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Giinter VERHEUGEN

varaforseti.



7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 56/185
1. VIDAUKI
Akvaedum 1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2003/2003 er breytt sem hér segir:
1) [ stad ferslunnar fyrir dburdartegund 4, ,,ammoniumsulfat®, i t6flu A.1 komi eftirfarandi:
4 Ammoénium- Vara sem framleidd er 4 | 19,7%N Sé varan sett a markad Ammoniakbundid
sulfat efnafreedilegan hatt og . . sem samsetning kofnunarefni.
inniheldur ammoéniumsulfat sem K"fn“?arefn{g gefio upp ammoniumsulfats og . L
undirstéduefni, ef til vill med | SC™ heildarkdfnunarefni. kalsiumnitrats }I.élldarlnnlhald
allt ad 15% kalsiumnitrati | amarksinnihald (kalksaltpéturs) er skylt ad kofrlrunare':fmg ef
(kalksaltpétri). nitratbundins tilgreina ad hun kals1umn1tra?1
. > ; (kalksaltpétri) er baett
kofnunarefnis 2,2% N ef samanstandi af ,,allt ad e
Kkalsfumnitrati ’ 15% kalsiumnitrati vid®.
(kalksaltpétri) er baett vio, | (kalksaltpétri)®.

2) Ferslurnar i toflu A.1 fyrir aburdartegundir 16 og 17 og nedanmalsgrein a) falli brott. Tegund 18 verdur ad tegund 16.
3) Eftirfarandi F-hluti baetist vio:

»F. Nitrunar- og ureasalatar

Heimilt er ad baeta ureasa- og nitrunarldtunum, sem tilgreindir eru i toflum F.1 og F.2 hér & eftir, vid paer tegundir
kofnunarefnisaburdar sem tilgreindar eru i lidum A.1, B.1, B.3, C.1 og C.2 i I. vidauka, med fyrirvara um eftirfarandi
akvaedi:

1) ad minnsta kosti 50% af heildarinnihaldi kofnunarefnis i 4burdinum skulu samanstanda af peim formum
kofnunarefnis sem tilgreind eru i 3. dalki,

2) per teljast ekki til aburdartegundanna sem tilgreindar eru i 4. dalki.

Beta skal ordunum ,,inniheldur nitrunarlata ([tegundarheiti nitrunarlata])* vid tegundarheiti aburdar sem nitrunarlata Gr
toflu F.1 hefur veriod baett vid.

Beeta skal ordunum ,,inniheldur ureasalata ([tegundarheiti ureasalata]) vid tegundarheiti dburdar sem ureasalata ur toflu
F.2 hefur verid bett vid.

AAdili, sem annast setningu 4 markad, skal abyrgjast ad hverri pakkningu eda vorusendingu i lausu fylgi svo nakvamar
teeknilegar upplysingar sem frekast er unnt.

bessar upplysingar skulu einkum gera notendum kleift ad akvarda hve mikid og hvener borid er 4 i mismunandi raektun.

Heimilt er ad bata nyjum nitrunarlétum eda Ureasalotum vid toflur F1 eda F2 eftir pvi sem vid 4, ad loknu mati a
teekniskjolunum sem 16gd eru fram i samreemi vid vidmidunarreglur sem til stendur ad utfera nanar fyrir pessi
efnasambond.

F.1. Nitrunarlatar

Tegundarheiti og

Lagmarks- og
hamarkslatainnihald sem
hundradshluti midad vid massa

EB-aburdartegundir sem

Lysing 4 nitrunarlétum
sem ma nota med
samsettum efnum

Nr. . . af pvi heildarkdfnunarefni sem PO
samsetning nitrunarlatans X A . oheimilt er ad nota med latanum
er fyrir hendi i formi Upplysingar um
ammoniumkofnunarefnis og leyfilegt hlutfall
kofnunarefnis ur pvagefni.
1 2 3 4 5
1 Disyandiamid Lagmark 2,25

ELINCS-nr. 207-312-8

Hamark 4,5

F.2. Ureasalatar

Tegundarheiti og samsetning

Lagmarks- og

hamarkslatainnihald sem
hundradshluti midad vid massa

EB-aburdartegundir sem

Lysing 4 ureasalotum
sem ma nota med
samsettum efnum

Nr. Ureasalatans. af pvi heildarkdfnunarefni sem Ohennﬂ;;;ii;ma med )
er fyrir hendi i formi Upplysingar um
kofnunarefnis ur pvagefni leyfilegt hlutfall
1 2 3 4 5
N-(n-butyl)piofosfortriamiod Lagmark 0,09
| (NBPT)

ELINCS-nr. 435-740-7

Hamark 0,20
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1I. VIDAUKI
Akvaedum B-lidar IV. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 2003/2003 er breytt sem hér segir:
1) eftirfarandi komi i stad annars, pridja og fjorda undirlidar i athugasemdinni i 1id 4.11. i adferd 2.3.2:
,, Titrad er med 0,05 mol/1 jodlausn (I,) par sem sterkjulausn er notud sem litvisir.
1 ml af 0,05 mol/l jodlausn (12) samsvarar 0,01128 g af SnCL,2H,0.

A.mk. 80% af heildartininu i lausn, sem er pannig tilreidd, skulu vera i tvigildu formi. Nota parf a.m.k. 35 ml af 0,05
mol/l jodlausn (12) vid titrunina.*

2) eftirfarandi komi i stad annars, pridja og fjorda undirlidar i athugasemdinni i 1id 4.11. i adferd 2.6.1:
., Titrad er med 0,05 mol/1 jodlausn (I12) par sem sterkjulausn er notud sem litvisir.
1 ml af 0,05 mol/1 jodlausn (I,) samsvarar 0,01128 g af SnCL,2H,0.

A.mk. 80% af heildartininu i lausn, sem er pannig tilreidd, skulu vera i tvigildu formi. Nota parf a.m.k. 35 ml af 0,05
mol/l jodlausn (I,) vid titrunina.*
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TILSKIPUN FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR 2009/134/EB

2010/EES/56/19

fra 28. oktober 2009

um breytingu 4 tilskipun r4dsins 76/768/EBE um snyrtivorur i pvi skyni ad laga III. vidauka vio
hana ad teekniframforum (*)

FRAMKVZAEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 76/768/EBE fra 27. juli 1976
um samremingu laga adildarrikjanna um snyrtivérur (),
einkum 2. mgr. 8. gr.,

a0 hofou samradi vid visindanefndina um 6ryggi neytenda,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Visindanefndin um neysluvérur, en i stad hennar kom
visindanefndin um 6ryggi neytenda (%), komst ad peirri
nidurstddu i greinargerd um harlitunarefni og naemandi
ahrif peirra 4 hud, Memorandum on hair dye substances
and their skin sensitising properties, sem var birt 29.
mars 2007, ad snertiofnemi af véldum harlitunarefna er
sivaxandi heilbrigdisvandamal fyrir neytendur og
pjodfelagid og veldur oft bradri og alvarlegri hudbolgu
hja einstaklingum. Ef harlitunarefni, sem notad er i
harlitunarvorur, kallar fram namingu hja einstaklingi
getur hann med tid og tima proéad med sér hudofnaemi
fyrir efninu.

2) 1 pvi skyni ad upplysa neytendur betur um hugsanleg
skadleg ahrif af voldum harlitunar og til ad draga ur
hattu 4 nemingu af voldum harlitunarefna & medal
neytenda skal prenta vidbotarvidvorun & merkimida &
harlitunarvérum sem eru oxandi og 4a tilteknum
harlitunarvérum, sem ekki eru oxandi, sem innihalda
mjog sterk og nemandi efni. bvi ber ad breyta
skyldubundnum notkunarskilyrdum og varnadarordum
sem melt er fyrir um i ,,f*-dalki III. vidauka vid tilskipun
76/768/EBE vardandi vidkomandi harlitunarefni.

3)  bvi ber ad breyta tilskipun 76/768/EBE til samra&mis vid
pad.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtio. ESB L 282, 29.10.2009, bls. 15. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 48/2010 fra 30. april
2010 um breytingu a II. vidauka (Taknilegar reglugerdir, stadlar, profanir
og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 37, 15.7.2010, bls. 20.

Stjtid. EB L 262, 27.9.1976, bls. 169.

Heiti nefndarinnar var breytt med akvordun framkvemdastjornarinnar
2008/721/EB (Stjtid. ESB L 241, 10.9.2008, bls. 21).

4) Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari tilskipun,
eru i samrami vid alit fastanefndarinnar um snyrtivorur.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.

Akvedum III. vidauka vid tilskipun 76/768/EBE er breytt i
samraemi vid vidaukann vid pessa tilskipun.

2. gr.

1. Adildarrikin skulu sampykkja og birta naudsynleg 16g og
stjornsyslufyrirmeeli til ad fara agd tilskipun pessari eigi sidar en
1. mai 2010. Pau skulu pegar 1 stad senda
framkveaemadastjorninni texta pessara akveeda.

begar adildarrikin sampykkja p essi akvaedi skal vera ipeim
tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar pau
eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari reglur um
slika tilvisun.

2. Adildarrikin skulu senda framkveemdastjérninni helstu
akveedi ur landslogum sem pau sampykkja um malefni sem
tilskipun pessi ner til.

3. gr.

Adildarrikin skulu gera allar naudsynlegar radstafanir til ad
tryggja ad fra 1. ndvember 2011 setji hvorki framleidendur né
innflytjendur, sem hafa stadfestu i Bandalaginu, & markad
snyrtivorur sem eru ekki i samraemi vid pessa tilskipun

Adildarrikin skulu gera allar naudsynlegar radstafanir til ad
tryggja ad eftir 1. ndvember 2012 séu peer snyrtivorur sem ekki
eru i samremi vid pessa tilskipun ekki seldar eda peim
radstafad med 60rum heetti til neytenda.
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4. gr.

Tilskipun pessi 60last gildi & tuttugasta degi eftir ad hin birtist i Stjérnartidindum Evropusambandsins.
5. gr

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort i Brussel 28. oktober 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Giinter VERHEUGEN

varaforseti.
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VIDAUKI

1. Akvadum 1. hluta i III. vidauka er breytt sem hér segir:

a) | stad textans ,,Getur valdid ofnzemi* undir tilvisunarniimerum 8 og 8a i a- og b-1id i f-dalki komi eftirfarandi:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid huodflur med ,,svortum hennalit“ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnami.
Ekki skal lita harid:

ef pi ert med utbrot 4 andliti eda med vidkvaeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,

ef bt hefur einhvern timann fundid fyrir 6paegindum eftir harlitun,

ef bt hefur 4dur fundio fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.

b) I stad textans undir tilvisunarntimeri 9 i f-dalki komi eftirfarandi:

=)

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid haettu 4 ofnaemi.
Ekki skal lita harid:

ef pi ert med utbrot 4 andliti eda med vidkvaeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,

ef bt hefur einhvern timann fundid fyrir 6paegindum eftir harlitun,

ef bt hefur 4dur fundio fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.

Inniheldur fenylendiamin (t6luendiamin). Ma ekki nota til litunar 4 augnharum og augabrinum.

b) Adeins fyrir fagmenn.

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogd.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit“ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
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EXkki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkvaeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
— ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur 4dur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.

Inniheldur fenylendiamin (t6luendiamin). Notid videigandi hlifdarhanska.

¢) [ stad textans undir tilvisunarnumeri 9a i f-dalki komi eftirfarandi:

=)

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.
bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.
Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:
— ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,
—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.
Inniheldur fenylendiamin (t6luendiamin). Ma ekki nota til litunar 4 augnharum og augabrinum.

b) Adeins fyrir fagmenn.

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflir med ,,svortum hennalit® (e. temporary black henna tattoo) getur aukid haettu 4 ofnaemi.
Ekki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6paegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur 4dur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.

Inniheldur fenylendiamin (t6luendiamin). Notid videigandi hlifdarhanska.

d) Eftirfarandi texti betist vid undir tilvisunarnumerum 8a og 9a i a- og b-lid i f-dalki: ,,Blondunarhlutfall er prentad &
merkimidann®.
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e)

»

g)

I stad textans ,,Getur valdid ofnaemi* undir tilvisunarnameri 16 i f-dalki komi eftirfarandi:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid huodflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkvaeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvoro,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.

Eftirfarandi texti beetist vid undir tilvisunarnimeri 22 i undirlidum 1 og 2 i a-1id i f-dalki:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.*

I stad textans ,,Getur valdid ofnaemi* undir tilvisunarnimerum 202 og 203 i a-1i0 i f-dalki komi eftirfarandi:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

— ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 0paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.
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h)

»

a)

b)

Eftirfarandi texti betist vid undir tilvisunarnimerum 193 og 205 1 a-1id i f-dalki:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogd.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid huodflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

— ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.*

Akvaedum 2. hluta i III. vidauka er breytt sem hér segir:

I stad textans ,,Getur valdid ofnaemi* undir tilvisunarnameri 3 i a- og b-1i0 i f-dalki komi eftirfarandi:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

— ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.*

Eftirfarandi texti baetist vid undir tilvisunarnimerum 4, 20, 26, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39 og 44 i f-dalki:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogd.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit“ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,



7.10.2010

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

Nr. 56/193

c) I stad textans ,,Getur valdid ofnaemi* undir tilvisunarnamerum 5, 6, 12, 19, 21, 22, 25 og 33 i f-dalki komi eftirfarandi:

»

d)

°)
f

—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6paegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur 4dur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.*

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

— ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveeman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
— ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.

I stad textans ,,Getur valdid ofnaemi* undir tilvisunarnimerum 10, 11 og 16 i a-1id i f-dalki komi eftirfarandi:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisvidbrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.*

Eftirfarandi texti undir tilvisunarnamerum 10, 11 og 16 i b-1id i f-dalki falli brott:

Eftirfarandi a- og b-1idir beetist vid undir tilvisunarnimerum 27, 48 og 56 i f-dalki:

=)

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.
bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit“ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
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b)

g)

Ekki skal lita harid:
—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvoro,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofn@misvidbrogd.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid haettu 4 ofnaemi.
Ekki skal lita harid:

— ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflir med svortum hennalit.*

Eftirfarandi texti baetist vid undir tilvisunarnimerum 31, 49, 50 og 55 i a-1id i f-dalki:

Litgjafar fyrir har geta kallad fram alvarleg ofnaemisviobrogo.

Lesid og fylgid leidbeiningum.

bessi vara er ekki @tlud til notkunar fyrir einstaklinga sem eru yngri en 16 ara.

Timabundid hudflur med ,,svortum hennalit™ (e. temporary black henna tattoo) getur aukid hattu 4 ofnemi.
Ekki skal lita harid:

—  ef pu ert med utbrot 4 andliti eda med vidkveman harsvord, ertingu i harsverdi eda skaddadan harsvord,
—  ef pu hefur einhvern timann fundid fyrir 6pegindum eftir harlitun,

—  ef pu hefur adur fundid fyrir 6paegindum eftir timabundid hudflur med svortum hennalit.*
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REGLUGERD FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 267/2010
fra 24. mars 2010

2010/EES/56/20

um beitingu 3. mgr. 101. gr. sittmalans um starfsheetti Evrépusambandsins gagnvart tilteknum
flokkum samninga, Akvardana og samstilltra adgeroa 4 svidi vatrygginga (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti

Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 1534/91 fra 31.
mai 1991 um beitingu 3. mgr. 85. gr. sattmalans gagnvart
tilteknum flokkum samninga, akvardana og samstilltra adgerda
4 svidi vatrygginga ('), einkum a-, b-, c- og e-1id 1. mgr. 1. gr.,

a0 birtum drogum ad pessari reglugerd,

2)
a0 hofou samradi vio radgjafarnefndina um samkeppnishomlur
og yfirburdastdou,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:
1)  Reglugerd (EBE) nr. 1534/91 veitir 3)
framkveemdastjorninni umbod til ad beita, med

reglugerd, 3. mgr. 101. gr. sattmalans um starfshatti
Evropusambandsins (*) gagnvart tilteknum  flokkum
samninga, akvardana og samstilltra adgerda & svidi
vatrygginga, sem hafa ad markmidi samstarf ad pvi er
vardar:

- akvordun um  sameiginlegan  taxta  fyrir
vatryggingaidgjold, sem byggist 4 sameiginlegri
gagnasofnun eda fjolda botakrafna,

- akvordun um stadlada

vatryggingaskilmala,

sameiginlega,

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 83, 30.3.2010, bls. 1. Hennar var getid i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 52/2010 fra 30. april 2010 um
breytingu 4 XIV. vidauka (Samkeppni) vid EES-samninginn, sja EES-
vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 37, 15.7.2010, bls. 27.
Stjtio. EB L 143, 7.6. 1991, bls. 1.

Fra og med 1. desember 2009 telst 81. gr. stofnsattmala Evropu-
bandalaganna vera 101. gr. sattmalans um starfsheatti Evropusambandsins.
bessar tver greinar eru efnislega eins. A0 pvi er pessa reglugerd er litid &
visanir i 101. gr. sattmalans um starfshetti Evropusambandsins sem visanir i
81. gr. EB-sattmalans, eftir pvi sem vid a.

D
NN

- sameiginlegar tryggingar fyrir tiltekna ahaettuflokka,

- tjonauppgjor,

- profun og vidurkenningu & dryggisbunadi,

- skraningu og upplysingar um aukna ahattu.

Samkvemt reglugerd (EBE) nr. 1534/91 sampykkti
framkveemdastjornin reglugerd (EB) nr. 358/2003 fra 27.
febriiar 2003 um beitingu 3. mgr. 81. gr. sattmalans
gagnvart tilteknum flokkum samninga, dkvardana og
samstilltra adgerda 4 svidi vatrygginga (3). Reglugerd
(EB) nr. 358/2003 fellur ur gildi 31. mars 2010.

Samningar vardandi uppgjor botakrafna og skraningu og
upplysingar um aukna ahattu njota ekki undanpagu
samkvemt  reglugerd (EBE) nr. 358/2003.
Framkvaemdastjornin taldi ad hana skorti fullnaegjandi
reynslu i medferd einstakra mala til ad geta nytt sér pad
vald sem henni er falid med reglugerd (EBE) nr. 1534/91
a pessum svidum. Pessar adstedur hafa ekki breyst. Auk
pess er ekki rétt, pott reglugerd (EB) nr. 358/2003 veiti
undanpagu fra pvi ad settir séu almennir
vatryggingaskilmalar og  profun og  sampykki
Oryggisbtinadar, ad pessi reglugerd geri pad ad teknu
tilliti til endurskodunar framkveemdastjornar & beitingu
reglugerdar (EB) nr. 358/2003, sem leiddi i 1jos ad ekki
var lengur naudsynlegt ad fella slika samninga inn i
reglugerd sem vardar hopundanpagu a tilteknu svidi.
begar svo hattar til ad pessir tveir flokkar samninga eru
ekki bundnir svidi vatrygginga og, eins og
endurskodunin leiddi i 1jos, geta einnig valdid tilteknum
ahyggjum vardandi samkeppni, er fremur vid hafi ad
slikt falli undir sjalfsmat.

() Stjtis. ESB L 53, 28.2. 2003, bls. 8.
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4)

5)

6)

7)

8)

Eftir samrad vid almenning, sem hofst 17. april 2008,
sampykkti framkvamdastjornin 24. mars 2009 skyrslu til
Evropubingsins og radsins vardandi beitingu reglugerdar
(EB) nr. 358/2003 (skyrslan) (). I skyrslunni sem fylgir
vinnuskjalinu (hér eftir nefnt vinnuskjal) voru lagdar til
bradabirgdabreytingar a reglugerd (EB) nr. 358/2003.
Hinn 2. juni 2009 hélt framkvemdastjornin almennan
fund um nidurstodur og tillsgur i skyrslunni og
vinnuskjalinu med hagsmunaadilum, p.m.t. fulltriar af

vatryggingasvidinu,  neytendasamték og  innlend
samkeppnisyfirvold.
bessari reglugerd er tlad ad tryggja skilvirka

samkeppnisvernd og veita neytendum Aavinning og
fyrirtekjum vidunandi réttardryggi. Til pess ad na
pessum markmidum er rétt ad taka tillit til reynslu
framkveemdastjornarinnar a pessu svidi, og arangurs af
pvi samradi sem leiddi til p ess ad pessi reglugerd var
sampykkt.

Samkvemt reglugerd (EBE) nr. 1534 /91 skal, i
undanpagureglugerd framkvamdastjornarinnar,
skilgreina pa flokka samninga, dkvardana og samstilltra
adgerda sem hun tekur til, tilgreina takmarkanir eda
akveedi sem heimilt er eda oheimilt ad hafa i samningum,
akvordunum og samstilltum adgerdum, og tilgreina
akveedi, sem 4 ad setja i samninga og dkvardanir og sett
eru vegna samstilltra adgerda, eda onnur skilyrdi sem ber
a0 uppfylla.

Engu ad sidur er vid hefi ad halda afram peirri adferd
sem notud er i reglugerd (EB) nr. 358/2003, ad leggja
aherslu a4 ad skilgreina pa flokka samninga sem eru
undanpegnir ef tiltekinni markadshlutdeild hefur ekki
verid nad og tilgreina hvada takmarkanir eda akvaedi
mega ekki vera i slikum samningum.

Avinningurinn af hépundanpagu, sem tekinn er upp med
pessari reglugerd, skal takmarkast vid pa samninga sem
telja ma nokkud vist ad fullnegi skilyrdum 3. mgr. 101.
gr. sattmalans. AQ pvi er vardar beitingu 3. mgr. 101. gr.
sattmalans med reglugerd er ekki naudsynlegt ad
skilgreina pa samninga sem geta fallid undir 1. mgr. 101.
gr. sattmalans. Jafnframt er ekki gengid ut fra pvi ad
samningar sem ekki njota g60s af bessari reglugerd
annadhvort falli undir 1. mgr. 101. gr. sattmalans eda
standist ekki skilyrdin sem kvedid er 4 um i 3. mgr. 101.
gr. sattmalans. Vid mat & einstdkum samningum, sem

() COM(2009) 138.

9)

10)

11)

falla undir 1. mgr. 101. gr. sattmalans, ber ad taka tillit til
ymissa patta, einkum gerdar vidkomandi markadar.

Samstarf milli vatryggingafélaga eda innan samtaka
fyrirtekja um samantekt upplysinga (sem geta einnig
falio i sér einhverja tolfredilega utreikninga) til
utreiknings 4 medalkostnadi vatryggingar vegna
tiltekinnar aheettu i fortidinni, eda, pegar um er ad rada
liftryggingar, um t6flur yfir danartioni eda tioni veikinda,
slysa og o6rorku, gerir peim kleift ad auka pekkingu sina
4 ahattunni og audveldar ahattumat hja einstokum
félogum. betta getur sidan audveldad markadsadgang og
par med komid neytendum til g6da. Sama gildir um
sameiginlegar rannsoknir 4 mogulegum ahrifum
framandi adst@dna, sem geta haft ahrif & {fjolda
botakrafna eda pad hversu hdar peer eru, eda 4goda af
mismunandi tegundum fjarfestinga. Naudsynlegt er po
a0 sja til pess ad slikt samstarf sé einungis undanpegid
a0 pvi marki sem naudsynlegt er til ad na pessum
markmidum. bvi er rétt a0 mala sérstaklega fyrir um ad
samningar um i0gjold til atvinnurekstrar séu ekki
undanpegin. 18gjold til atvinnurekstrar geta verid legri
en paer fjarhadir, sem nidurstodur samantekta, taflna eda
vidkomandi rannsokna gefa til kynna, pvi ad
vatryggingafélog geta notad tekjur af fjarfestingum til
pess ad lakka i0gjold sin. Enn fremur skulu vidkomandi
samantektir, toflur eda rannsoknir vera valfrjals og
einungis til vidmidunar. Pessi reglugerd naer ekki til
skipta & upplysingum sem ekki eru naudsynlegar til pess
ad na markmidunum sem um getur i pessari forsendu.

Enn fremur hafa vatryggingafélég peim mun meira
svigram til ad sundurgreina bratt6idgjold sin, pegar pau
eru reiknud ut, sem peir flokkar tdlfraedilegra upplysinga
um fyrri kostnad vid ad vatryggja gegn tiltekinni ahaettu
eru hafoir prengri. bvi er rétt ad sameiginlegar
samantektir 4 kostnadi vid ahaettur fram ad peim tima séu
undanpegnir, ad pvi tilskildu ad tiltekar, tolfraedilegar
upplysingar séu veittar eins sundurlidadar og adgreindar
og telst vidunandi fra tryggingafraedilegu sjonarmidi.

Auk pess er adgangur ad sameiginlegum samantektum,
toflum og nidurstodum rannsokna naudsynlegur bedi
fyrir pau vatryggingaféléog sem eru virk & vidkomandi
landfraedilegum markadi eda voérumarkadi og pau sem
hyggjast fara inn a pann markad. A sama hatt getur
adgangur ad slikum samantektum, t6flum og
nidurstddum rannsokna gagnast neytendasamtokum eda
samtékum vidskiptavina. Vatryggingafélog, sem eru ekki
enn virk & vidkomandi markadi og samtok neytenda eda
vidskiptavina, purfa ad fi adgang ad slikum
samantektum, toflum og nidurstdoum rannsokna med
sanngjornum, adgengilegum  skilmalum og an
mismununar i samanburdi vid vatryggingafélog sem fyrir
eru & peim markadi. Slikir skilmalar geetu t.d. falid i sér
skuldbindingu af halfu vatryggingafélags, sem starfar
ekki enn 4 markadnum, um ad veita tolfraedilegar
upplysingar um botakréfur ef pad skyldi koma inn &
markadinn, einnig geeti verid um ad rada adild ad peim
samtokum vatryggingafélaga sem standa ad
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12)

13)

14)

15)

16)

samantektunum. Undantekningu fra kréfunni um ad veita
neytendasamtokum og samtokum vidskiptavina adgang
er hugsanlega haegt ad gera 4 grundvelli
almannadryggis, t.d. pegar upplysingarnar tengjast
oryggiskerfi kjarnorkuvera eda veikleikum flé6davarna.

Areidanleiki sameiginlegra samantekta, taflna og
rannsokna eykst eftir pvi sem pau byggjast a fleiri
tolfreedilegum upplysingum. Innan vatryggingafélaga
med mikla markadshlutdeild geta fallid til neegilegar,
tolfreedilegar upplysingar til pess ad gera peim kleift ad
gera areidanlegar samantektir, en félog med litla
markadshlutdeild munu ekki geta lagt fram slikar
tolfreedilegar upplysingar og pvi sidur ny feélog a
markadi. Leggi 6ll vatryggingafélog 4 markadi, p.m.t.
storu  félogin, til upplysingar til sameiginlegra
samantekta, taflna og rannsokna studlar pad ad aukinni
samkeppni med pvi ad hjalpa minni vatryggingafélogum
og audveldar markadsadgang. Med hlidsjon af pessari
sérstoou vatryggingasvidsins er ekki rétt ad undanpagur
fra sameiginlegum samantektum, t6flum og rannséknum
séu hadar vidmidunarmoérkum markadshlutdeildar.

Samsteypur um samtryggingar eda samendurtryggingar
geta, vi0 sérstakar, takmarkadar adstaedur, gert
adildarfyrirteekjum sem eru adilar ad samsteypunni kleift
a0 bjoda vatryggingar og endurtryggingar gegn ahattu,
sem pau byOu annars einungis 6fullnegjandi tryggingu
gegn ef samsteypan veaeri ekki fyrir hendi. Slikar
samsteypur leida yfirleitt ekki til samkeppnishomlu i
skilningi 1. mgr. 101. gr. sattmalans og eru pvi ekki
bannadar samkvamt honum.

Samsteypur samtrygginga eda samendurtrygginga geta
gert vatryggjendum og endurtryggjendum kleift ad
leggja fram vatryggingu eda endurtryggingu, jafnvel pott
samsteypufyrirkomulagid gangi lengra en parf til pess ad
ganga ur skugga um ad trygging taki til slikrar aheettu.
b6 geta slikar samsteypur  haft i for med sér
samkeppnishémlur eins og stodlun a
vatryggingaskilmalum og jafnvel j6fnun
vatryggingafjarhaeda og idgjalda. Pvi ber ad mela fyrir
um adstedur par sem slikar samsteypur geta notid gods
af undanpagu.

AQ pvi er vardar alveg nyja dhattu er 6mogulegt ad vita
fyrir fram hvers konar samningsaskriftarskilyrdi parf ad
uppfylla til ad tryggja gegn aheettunni, eda hvort tveir
eda fleiri slikar samsteypur getu bodid samhlida pessa
sérstoku tegund tryggingar. Samnytingarfyrirkomulag,
sem einungis er @tlad fyrir samtryggingar eda
samendurtryggingar gegn bessari nyju ahettu (ekki
samsetningu nyrrar ahattu og ahattu sem er fyrir hendi),
getur par af leidandi notid undanpagu i takmarkadan tima
an viomidunarmarka fyrir markadshlutdeild. brju ar attu
a0 vera nagilegur timi til ad safna fullnegjandi, eldri
upplysingum um boétakrdfur til ad haegt sé ad meta hvort
porf sé & samsteypu.

Ahatta sem var ekki fyrir hendi 4dur skal teljast til
nyrrar dhettu. { undantekningartilvikum getur pé ahatta
talist ny aheetta pegar hlutleeg greining getur til kynna ad
edli ahattunnar hefur breyst svo efnislega ad ekki er 1jost

17)

18)

19)

fyrir fram hvada samningsaskriftarskilyrdi parf ad
uppfylla til ad tryggja gegn ahaettunni.

A0 pvi er vardar ahattu, sem er ekki ny, geta samsteypur
um samtryggingar og samendurtryggingar, sem fela i sér
samkeppnishomlur, vid tilteknar, takmarkadar adstaedur,
falio 1 sér avinning, sem réttleetir undanpagu fra 3. megr.
101. gr. sattmalans, jafnvel pott tveir eda fleiri
vatryggingaadilar i samkeppni getu komid i stad beirra.
beir geta t.d. ordid tilp ess ad adildarfyrirtaeki 60list
naudsynlega reynslu a4 vidkomandi vatryggingasvidi og
studlad ad kostnadarlekkun eda legri i0gjoldum til
atvinnurekstrar med sameiginlegum endurtryggingum
med hagstedum skilmalum. P6 er naudsynlegt ad
takmarka undanpagur vid samninga sem veita
fyrirtaekjunum ekki feeri 4 ad ttiloka samkeppni ad pvi er
vardar verulegan hluta peirrar véru sem um er ad reda.
Neytendur geta pvi adeins haft raunverulegan avinning
af samsteypum ad neg samkeppni riki 4 peim
morkudum bar sem slikar samsteypur starfa. Petta
skilyrdi telst uppfyllt pegar markadshlutdeild samsteypu
helst innan vid tiltekin vidmidunarmérk og ma pvi reikna
med raunverulegri eda hugsanlegri samkeppni fra
fyrirtaekjum sem ekki starfa med samsteypunni.

Rétt er pvi ad veita 6llum slikum samsteypum um
samtryggingu og samendurtryggingu, sem hafa verio til i
prjt ar eda lengur eda voru ekki stofnadar til ad tryggja
gegn nyrri ahettu, undanpagu samkvaemt Dessari
reglugerd, ad pvi tilskildu ad sameiginleg
markadshlutdeild hlutadeigandi fyrirteekja fari ekki yfir
tiltekin ~ vidmidunarmérk:  Vidmidunarmérk  fyrir
samtryggingasamsteypur skulu vera lagri vegna pess ad
samtryggingasamsteypur geta falid i sér samraemda
vatryggingaskilmala og i0gjaldagreidslur i
atvinnurekstri. Pegar meta 4 hvort samsteypa uppfylli
skilyrdi um markadshlutdeild skal taka tillit til samtals
markadshlutdeildar hlutadeigandi fyrirtaekja.
Markadshlutdeild hvers samstarfsfyrirteekis byggist a
samtals tekjum af bratt6idgjoldum pess fyrirtaekis, badi
innan og utan samsteypu 4 sama vidkomandi
markadsgeira. Pessar undanpagur gilda pé einungis ef
vidkomandi samsteypa uppfyllir frekari skilyrdi, sem
melt er fyrir um i pessari reglugerd, sem er atlad ad
halda samkeppnishomlum milli samstarfsfyrirteekja i
samsteypunni i lagmarki. [ slikum tilvikum er sérstakrar
greiningar porf til pess ad akvarda hvort skilyrdunum
sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd sé fullnzgt.

Til pess a0 greida fyrir gerd samninga, sem geta haft i for
med sér verulegar fjarfestingarakvardanir, er rétt ad lata
reglugerdina gilda i sjo ar.
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20) Framkvemdastjorninni getur afturkallad pann avinning,
sem hlyst af pessari reglugerd, skv. 1. mgr. 29. gr.
reglugerdar radsins (EB) nr. 1/2003 fra 16. desember
2002 um framkvemd samkeppnisreglna sem melt er
fyrir um i 81. og 82. gr. sattmalans ('), ef hin telur ad i
einhverju tilteknu tilviki hafi samningur sem
undanpagur, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
gilda um, engu ad sidur ahrif sem samrymast ekki 3.
mgr. 101. gr. sattmalans.

21) Samkeppnisyfirvald adildarrikis getur afturkallad
avinning af pessari reglugerd skv. 2. mgr. 29. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1/2003 ad pvi er vardar
yfirradasvaedi pess adildarrikis, eda hluta pess, i
sérstokum  tilvikum par sem samningur, sem
undanpagurnar sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd
gilda um, hafa eigi ad sidur ahrif sem samrymast ekki 3.
mgr. 101. gr. sattmalans & yfirradasvaedi adildarrikisins
eda hluta pess, pegar slikt yfirradasvedi hefur oll
einkenni sérstaks landfradilegs markadar.

22) Dbegar akvardap arf hvort afturkalla eigi avinning af
pessari reglugerd skv. 29. gr. reglugerdar (EB) nr. 1/2003
skipta h6fudmali pau samkeppnishamlandi ahrif sem leitt
getur af tengslum milli samtryggingar- eda
samendurtryggingasamsteypu og/eda samstarfsfyrirtaekja
innan  peirra og annarra samsteypa  og/eda
samstarfsfyrirteekja innan peirra 4 sama vidkomandi
markadi.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
I. KAFLI
SKILGREININGAR
1. gr.
Skilgreiningar

[ pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

1. ,samningur”: samningur, akvordun samtaka fyrirteekja eda
samstillt adgerd,

2. ,samstarfsfyrirteeki“: fyrirteeki sem eiga adild ad samningi
sem og tengd fyrirtaeki peirra,

3. tengd fyrirteeki“:

a) fyrirteeki par sem samningsadili, beint eda obeint:

(") Stjtis. EBL 1,4.1. 2003, bls. 1.

b)

©)

d)

e)

i. raedur yfir meirihluta atkvaedisréttar eda

ii  getur skipad meira en helming fulltraa i yfirstjorn eda
framkveemdastjorn félagsins eda hja adilum sem koma
fram fyrir hond fyrirtaekisins eda

iii. hefur rétt til ad styra rekstri fyrirtaekisins,

fyrirteeki sem hafa, beint eda obeint, einhver pau réttindi
eda vold, sem um getur i a-lid, 1 fyrirtaeki sem & adild ad
samningnum,

fyrirtaeki par sem fyrirtaeki, sem um getur i b-1id, hefur,
beint eda dbeint, pau réttindi eda vold sem tilgreind eru i a-
1ig,

fyrirteki par sem samningsadili og eitt eda fleiri
fyrirteekjanna, sem eru talin upp i a-, b- eda c-1id, eda par
sem tvo eda fleiri af sidastnefndu fyrirteekjunum hafa
sameiginlega pau réttindi eda vold sem tilgreind eru i a-1id,

fyrirtaeki par sem pau réttindi og vold, sem eru tilgreind i a-
1id, eru sameiginlega i hondum:

i. samningsadila eda tengdra fyrirteekja hvers peirra um
sig sem um getur i a- til d-1id eda

ii. eins eda fleiri samningsadila eda eins eda fleiri af
tengdum fyrirtekjum peirra, sem um getur i a- til d-1id,
og eins eda fleiri pridju adila,

,»samsteypur um  samtryggingar“:  hopar sem
vatryggingafélog hafa stofnad til, y mist beint eda fyrir
milligébngu midlara eda vidurkenndra umbodsmanna, pod
ekki pegar um er ad reda sérteeka samtryggingarsamninga
a samningsaskriftarmarkadi, par sem hluti tiltekinnar
aheettu fellur undir adalvatryggingafélag en adrir hlutar
ahettunnar falla undir vatryggingafélog sem sigla i
kjolfarid og sem er falid ad tryggja pad sem ut af stendur

og

a) sampykkja ad tryggja tiltekinn ahzattuflokk i nafni og &
abyrgo allra patttakenda eda

b) fela einu vatryggingafélagi, sameiginlegum midlara eda
sameiginlegri stofnun, sem er sérstaklega myndud til
bess, ad sja um vatryggingar i tilteknum ahattuflokki
og umsyslu sem bpvi tengist i nafni og 4 abyrgd allra,
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5. ,samsteypur um samendurtryggingar: samsteypur sem
vatryggingafélog hafa stofnad til, y mist beint eda fyrir
milligdbngu midlara eda vidurkenndra umbodsmanna,
hugsanlega med adstod eins eda fleiri
endurtryggingafélaga, p6 ekki pegar um er ad rada sértacka
samendurtryggingarsamninga a4 samningsaskriftarmarkadi,
par sem hluti tiltekinnar &haettu  fellur undir
adalvatryggjanda en adrir hlutar ahettunnar falla undir
vatryggingafélog sem sigla i kjolfarid og er falid ad tryggja
bad sem ut af stendur og

a) endurtryggja i sameiningu allar abyrgdir sinar gagnvart
tilteknum ahaettuflokki,

b) taka 4 sig, medal annarra orda, abyrgd &
endurtryggingu sama ahzttuflokks i nafni og fyrir hond
allra patttakenda,

6. ,nyjar ahaettur” eru:

a) ahettur sem voru ekki til 4dur og utheimta pvi ad préud
sé alveg ny vatrygging gegn peim sem felst po ekki i
pvi ad vatrygging, sem fyrir er, sé rymkud, baett s¢ vid
hana eda skipt um hana,

b) i undantekningartilvikum getur poé ahetta talist ny
ahaetta pegar hlutleg greining getur til kynna ad eoli
aheettunnar hefur breyst svo efnislega ad ekki er 1jost
fyrir fram hvada samningsaskriftarskilyrdi barf ad
uppfylla til ad tryggja gegn ahaettunni,

7. ,idgjald fra kaupanda vatryggingar: gjaldid sem kaupandi
vatryggingar greioir.

II. KAFLI

SAMEIGINLEGAR SAMANTEKTIR, TOFLUR OG
RANNSOKNIR

2. gr.

Undanpaga

Samkvemt 3. mgr. 101. gr. sattmalans og med fyrirvara um
akveedi pessarar reglugerdar gildir 1. mgr. 101. gr. sattmalans
ekki um samninga sem tvo eda fleiri félog & vatryggingasvioi
gera sin i milli ad pvi er vardar:

a) sameiginlegar samantektir og dreifingu upplysinga sem
naudsynlegar eru vegna eftirfarandi:

b)

1.

utreiknings 4 medalkostnadi vid ad tryggja gegn tiltekinni
aheettu i fortidinni (hér & eftir nefndir ,,samantektir),

ii. smidi & toflum yfir danartioni og téflum sem syna tioni
sjikdoma, slysa og ororku i tengslum vid vatryggingu
sem fela i sér fjarmdgnun (hér & eftir nefndar ,,toflur),

sameiginlega framkvaemd rannsékna & hugsanlegum
ahrifum utanadkomandi adstedna, sem hagsmunaadilar
rada engu um, a fjolda botakrafna eda pad hversu haar per
verda 1 framtidinni vegna tiltekinnar adhattu eda
aheettuflokks eda 4 ar0semi mismunandi tegunda
fjarfestinga (hér a eftir nefndar ,,rannsoknir) og dreifingu &
nidurstddum pessara rannsokna.

3. gr.

Skilyroi fyrir undanpagu

Undanpagan, sem kvedid er & um i a-1id 2. gr., gildir, ad

pvi tilskildu ad samantektirnar eda toflurnar:

a)

b)

c)

byggist 4 gagnasdfnun yfir nokkur aheettuar sem hafa verid
valin sem urtakstimabil og nad yfir nagilega margar
tegundir dhattu af somu eda samberilegri gerd til ad
mynda grunn ad tolfredilegum athugunum, sem hagt er ad
vinna ur tlulegar upplysingar um, m.a.:

i. fjolda botakrafna a fyrrnefndu timabili,

ii. fjolda einstakra tegunda ahattu sem tryggdar eru a
hverju ahzttuari urtakstimabilsins,

iii. samtals fjarh®d sem var greidd eda matti greida i
botum 4 tilteknu timabili,

iv. samtals vatryggingafjarhed 4 hverju ahattuari
urtakstimabilsins,

a0 par feli i sér eins ndkvaema sundurlidun & tiltaekum,
tolfredilegum upplysingum og telst tryggingafradilega
vidunandi,

feli ekki i sér 4 nokkurn hatt alag vegna Ofyrirsédra
utgjalda, tekjur af varasjodum, skrifstofu- eda
rekstrarkostnad, skatta eda Onnur gjold, né taki tillit til
tekna af fjarfestingum eda axtlads hagnadar.
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2. Undanpagan, sem kvedid er 4 um i 2. gr., gildir, ad pvi
tilskildu ad samantektirnar, toflurnar eda
rannsoknanidurstodurnar:

a) innihaldi ekki nofn hlutadeigandi vatryggingafélaga eda
vatryggingartaka,

b) innihaldi, vid samantekt og dreifingu, yfirlysingu um ad
gbgnin séu ekki bindandi,

c) tilgreini ekki 4 neinn hatt hversu ha idgjold til
atvinnurekstrar eru,

d) séu latin i té sérhverju vatryggingafélagi, sem oskar eftir
afriti af peim, med sanngjornum skilmalum og éan
mismununar, p.m.t. vatryggingafélog sem eru ekki
starfandi 4 peim  landfreedilega  markadi eda
vatryggingamarkadi sem samantektirnar, toflurnar eda
rannsoknanidurstodurnar visa til,

e) séu latin samtokum neytenda eda vidskiptavina i té med
haefilegum og sanngjérnum skilmalum og 4n mismununar
ef pau fara fram 4 adgang ad peim med sérstokum og
nakvemum hatti vegna astedu sem er rokstudd med
vidhlitandi hetti, nema i peim tilvikum par sem leynd er
rokstudd a hlutleegan hatt & grundvelli almannadryggis.

4. gr.

Samningar sem undanpagan tekur ekki til

Undanpagur, sem kvedid er a um i 2. gr., gilda ekki ef
samstarfsfélog mynda med sér samtok um eda skuldbinda sig
til ad nota ekki adrar samantektir eda toflur en sampykkt hafa
verid i samremi vid a-lid 2. gr. eda vikja ekki fra peim
rannsoknarnidurstodum sem um getur i b-1id 2. gr. eda skylda
onnur félog til pess.

III. KAFLI

SAMEIGINLEG TRYGGING GEGN TILTEKNUM
TEGUNDUM AHATTU

5. gr.

Undanpaga

Samkvemt 3. mgr. 101. gr. sattmalans og med fyrirvara um
akveedi pessarar reglugerdar skal 1. mgr. 101. gr. sattmalans
ekki eiga vid um samninga sem tvo eda fleiri fyrirteeki, sem
starfa 4 svidi vatrygginga, gera med sér hvad vardar stofnun og
rekstur samsteypna fyrirtekja 4 svidi vatrygginga og

endurtrygginga vegna sameiginlegra trygginga sérstakra
ahaettupatta i formi samtrygginga eda samendurtrygginga.

6. gr.

Beiting undanpagu og viomiounarmarka fyrir
markadshlutdeild

1. A3 pvi er vardar samsteypur um samtryggingar eda
samendurtryggingar, sem eru myndadar til pess ad tryggja
eingdngu gegn nyrri ahaettu, gildir undanpagan, sem kvedid er
aumiS. gr., i prju ar fra stofndegi samsteypunnar an tillits til
markadshlutdeildar hennar.

2. A0 pvi er vardar samsteypur um samtryggingar eda
samendurtryggingar, sem falla ekki undir gildissvid 1. mgr.,
skal undanpagan, sem kvedid er aum i 5. gr., eiga vid svo lengi
sem pessi reglugerd er i gildi, ad pvi tilskildu ad sameiginleg
markadshlutdeild samstarfsfyrirtaekja fari ekki yfir:

a) hja samsteypum um samtryggingu: 20 % af hvada
vidkomandi markadi sem er,

b) hja samsteypum um samendurtryggingu: 25 % af hvada
vidkomandi markadi sem er.

3. Vid utreikning & markadshlutdeild adildarfyrirteekis a
vidkomandi markadi skal taka tillit til eftirtalinna patta:

a) markadshlutdeildar adildarfyrirtaekis innan vidkomandi
samsteypu,

b) markadshlutdeildar adildarfyrirteekis innan  annarrar
samsteypu 4 sama markadi og vidkomandi samsteypa er 4,
sem adildarfyrirtaekid 4 adild ad, og

¢) markadshlutdeildar adildarfyrirteekis 4 sama markadi og
vidkomandi samsteypa er 4, utan allra samsteypa.

4. A0 pvi er vardar beitingu vidmidunarmarkanna fyrir
markadshlutdeild sem kvedid er 4 um i 2. mgr. skulu
eftirfarandi reglur gilda:

a) markadshlutdeildin skal reiknud & grundvelli tekna af
bokfeerdu idgjaldi; ef upplysingar um tekjur af bokferdu
i0gjaldi liggja ekki fyrir ma nota mat, byggt & 6drum
areidanlegum markadsupplysingum, p.m.t.
vatryggingavernd sem veitt er eda vatryggingafjarhaed, til
a0 akvarda markadshlutdeild hlutadeigandi félags,
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b) markadshlutdeildin skal reiknud ut & grundvelli gagna fra
nestlionu almanaksari.

5. Ef upphaflega markadshlutdeildin, sem um getur i a-1id 2.
mgr., er ekki meiri en 20% en eykst eftir pad an pess p6 ad fara
yfir 25% gildir undanpagan, sem kvedid er 4 um i 5. gr., afram
samfellt nestu tvo almanaksar & eftir pvi ari pegar fyrst var
farid yfir 20% markadshlutdeild.

6. Ef upphaflega markadshlutdeildin, sem um getur i a-1id 2.
mgr., er ekki meiri en 20% en fer sidan yfir 25% gildir
undanpagan, sem kvedid er & um i 5. gr., afram naesta
almanaksar a eftir pvi ari pegar fyrst var farid yfir 25%
markadshlutdeild.

7. Oheimilt er ad sameina dvinning, sem fest a grundvelli 5.
og 6. mgr., pannig ad timabilid verdi lengra en tvd almanaksar.

8. Ef upphaflega markadshlutdeildin, sem um getur i b-1id 2.
mgr., er ekki meiri en 25% en eykst eftir pad an pess po ad fara
yfir 30% gildir undanpagan, sem kvedid er 4 um i 5. gr., afram
samfellt nestu tvo almanaksar & eftir pvi ari pegar fyrst var
farid yfir 25% markadshlutdeild.

9. Ef upphaflega markadshlutdeildin, sem um getur i b-1id 2.
mgr., er ekki meiri en 25% en fer sidan yfir 30% gildir
undanpagan, sem kvedid er & um i 5. gr., afram i eitt
almanaksar a eftir pvi ari pegar fyrst var farid yfir 30%
markadshlutdeild.

10. Oheimilt er ad sameina avinning, sem fest 4 grundvelli 8.
0g 9. mgr., pannig ad timabilid verdi lengra en tvd almanaksar.

7. gr.
Skilyroi fyrir undanpagu

Undanpagan, sem kvedid er 4 um i e-1id 5. gr., gildir, ad pvi
tilskildu a0:

a) hvert adildarfyrirteeki megi draga sig ut ur samsteypunni
med hafilegum uppsagnarfresti an pess ad pad verdi beitt
vidurlogum,

b) reglur samsteypunnar kvedi ekki 4 um ad
adildarfyrirtekjum sé skylt ad tryggja eda endurtryggja a
vegum samsteypunnar, né um takmarkanir fyrir pvi ad
adildarfyrirtaeki tryggi eda  endurtryggi  utan
samsteypunnar, ad 6llu leyti eda ad hluta, vegna einhverrar
peirrar ahaettu sem samsteypan tryggir,

c) reglur  samsteypunnar  takmarki  ekki  starfsemi
samsteypunnar  eda  adildarfyrirteekja  hennar  vid
vatryggingar eda endurtryggingar gegn ahattum 4 tilteknu
landsvadi innan Evropusambandsins,

d) samningurinn takmarki ekki framleidslu eda sdlu,

e) hvorki mérkudum né vidskiptavinum sé uthlutad til félaga
samkvemt samningnum og

f) aodildarfyrirteeki samsteypu um samendurtryggingar geri
ekki samning sin 4 milli um i0gjold fra kaupendum
vatrygginga sem pau innheimta sem frumtryggingu.

IV. KAFLI
LOKAAKVADI
8. gr.
Adlogunartimabil

Bann pad sem melt er fyrir um i 1. mgr. 101. gr. sattmalans
gildir ekki & timabilinu fra 1. april 2010 til 30. september 2010
a0 pvi er vardar samninga sem hafa 60last gildi 31. mars 2010
og uppfylla ekki skilyrdi fyrir undanpagu sem kvedio er 4 um i
pessari reglugerd en sem uppfylla skilyrdin fyrir undanpagu
sem kvedid er 4 um i reglugerd (EB) nr. 358/2003.

9. gr.
Gildistimi
Reglugerd pessi 60last gildi 1. april 2010.
Hun fellur ur gildi 31. mars 2017.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 24. mars 2010.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

forseti.
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 669/2009

2010/EES/56/21

fra 24. juli 2009

um framkvaemd reglugerdar Evropubingsins og raosins (EB) nr. 882/2004 ad pvi er varoar aukio,
opinbert eftirlit med innflutningi 4 tilteknu f60ri og matvalum, sem eru ekki ur dyrarikinu, og
um breytingu 4 4kvordun 2006/504/EB (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
882/2004 um opinbert eftirlit til ad stadfesta ad 16g um fodur
og matvali og reglur um heilbrigdi og velferd dyra séu virt (%),
einkum 5. mgr. 15. gr. og 1. mgr. 63. gr.,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
178/2002 fra 28. jantGar 2002 um almennar meginreglur og
krofur samkvemt 16gum um matveli, um stofnun
Matveeladryggisstofnunar Evropu og um malsmedferd vegna
6ryggis matvaela (%), einkum 1. mgr. 53. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Med reglugerd 882/2004 er komid a samreemdum ramma
almennra reglna um skipulag & opinberu eftirliti innan
Bandalagsins, p.4 m. opinberu eftirliti med adflutningi &
matvelum og foori fra pridju 1ondum. bar ad auki er i
henni gert rad fyrir ad tekin skuli saman skra (hér 4 eftir
nefnd skrain) yfir f6dur og matvaeli sem eru ekki ur
dyrarikinu og skulu, & grundvelli pekktrar eda
nytilkominnar ahattu, seta auknu opinberu eftirliti par
sem pau eru flutt inn & yfirradasvaedin sem um getur i I.
vidauka vid pa reglugerd. Petta aukna eftirlit skal annars
vegar felast 1 heimild til ad spornad sé vid hinni pekktu
eda nytilkomnu ahettu a skilvirkari hatt og hins vegar ad
safnad sé saman nakvemum voktunargégnum um tilvik
og algengi oOhagsteedra nidurstadna Ur greiningu a
rannsoknarstofu.

2)  Dbegar skrain er tekin saman skal taka tillit til tiltekinna
vidmidana sem gera pad kleift ad bera kennsl & pekkta
eda nytilkomna aheattu sem tengist tilteknu foori eda
matvaelum sem eru ekki ur dyrarikinu.

3)  bar til sampykkt hefur verid st6olud adferdafraedi og
vidmidanir fyrir uppsetningu skrarinnar skal nota gdgn
sem borist hafa i tilkynningum { gegnum
hradvidvorunarkerfid fyrir matveli og fodur (RASFF)
sem komid var & fot med reglugerd (EB) nr. 178/2002,

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 194, 25.7.2009, bls. 11. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 60/2010 fra 11. juni
2010 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir
og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 3.

Stjtid. ESB L 165, 30.4.2004, bls. 1.

Stjtio. EB L 31, 1.2.2002, bls. 1.

skyrslur  Matvala- og dyraheilbrigdisskrifstofunnar,
skyrslur fra pridju 16ndum, upplysingaskipti a4 milli
framkveemdastjornarinnar, adildarrikjanna og Matvela-
oryggisstofnunar Evropu, og visindalegt mat, til ad semja
og uppfzra skrana.

4) 1 reglugerd (EB) nr. 882/2004 er kvedid 4 um ad
adildarrikin skuli, vegna skipulags hins aukna eftirlits,
tilgreina tiltekna komustadi par sem adgangur er ad
videigandi eftirlitsadstodu fyrir ymsar tegundir fodurs og
matvala. Einnig er rétt ad setja fram i pessari reglugerd
lagmarkskrofur fyrir tilnefnda komustadi til ad tryggja
visst samrami ad pvi er vardar eftirlitid.

5) 1 reglugerd (EB) nr. 882/2004 er kvedid 4 um ad
adildarrikin skuli, vegna skipulags hins aukna eftirlits,
krefjast pess ad stjornendur fodur- og matveelafyrirtekja
sem eru abyrgir fyrir vorusendingum tilkynni fyrir fram
um komu og edli slikra vorusendinga. bvi skal mela
fyrir um fyrirmynd ad eyOubladi fyrir samremt
innflutningsskjal (CED) vegna innflutnings & fo6dri og
matvelum sem eru ekki ur dyrarikinu og falla undir
pessa reglugerd, til ad tryggja samremda nalgun i
gervollu Bandalaginu. Samremda innflutningsskjalid
skal gert adgengilegt fyrir tollyfirvold pegar pvi er lyst
yfir ad setja eigi vorusendingar i fijalsa dreifingu.

6)  Einnig er rétt, til ad tryggja visst samraemi & vettvangi
Bandalagsins ad pvi er vardar hid aukna eftirlit, ad mela
fyrir um i pessari reglugerd ad betta eftirlit nai til
skodunar a skjolum, kennum og astandi.

7)  Negilegt fjarmagn skal vera til reidu til skipulagningar &
hinu aukna opinbera eftirliti. Adildarrikin skulu pvi
innheimta pau gjold sem naudsynleg eru til ad standa
straum af kostnadi vid petta eftirlit. Utreikningur
gjaldanna skal samrymast peim vidmidunum sem melt
er fyrir um i VI vidauka vid reglugerd (EB) nr.
882/2004.

8) 1 akvordun framkvemdastjornarinnar 2005/402/EB fra
23. mai 2005 um neyOarradstafanir vegna eldpipars,
eldpiparafurda, gullinrétar (kurkima), og péalmaoliu (%)
er kvedid 4 um ad 6llum vorusendingum, sem innihalda
slikar afurdir, skuli fylgja skyrsla um greiningu sem
synir fram & ad afurdin innihaldi ekkert af eftirfarandi
efhum:

() Stjtid. ESB L 135, 28.5.2005, bls. 34.
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9)

10)

11)

Sudan I (CAS-nimer 842-07-9), sudan II (CAS-nimer
3118-97-6), sudan III (CAS-numer 85-86-9) eda sudan
IV (85-83-6). Fra pvi ad pessar radstafanir voru
sampykktar hefur tilkynningum til RASFF fekkad, sem
bendir til pess ad umtalsverd framfor hafi ordid ad pvi er
vardar innihald sudanlitarefnis i vidkomandi afurdum.
bvi er rétt ad fella nidur kréfuna um ad leggja purfi fram
skyrslu um greiningu fyrir hverja sendingu af innfluttum
vorum sem melt er fyrir um i akvérdun 2005/402/EB og
koma i stadinn & samremdu, auknu eftirliti ad pvi er
vardar pessar vorusendingar & komustad i Bandalagio.
bvi ber ad fella akvordun 2005/402/EB ur gildi.

[ akvordun framkvaemdastjornarinnar 2006/504/EB fra
12. juli 2006 um sérstok skilyrdi fyrir tiltekin matveli,
sem flutt eru inn fra tilteknum pridju 16ndum, er varda
heettu 4 aflatoxinmengun i pessum afurdum (') er kvedid
4 um aukna tidni eftirlits (50% af 6llum vorusendingum)
med pvi hvort jardhnetur innfluttar fra Brasiliu innihaldi
aflatoxin. Fra pvi ad pessar radstafanir voru sampykktar
hefur tilkynningum til RASFF um aflatoxin i jardhnetum
fra Brasiliu fekkad. bvi er rétt ad fella nidur
radstafanirnar sem kvedid er & um i akvéroun 2006/504
ad pvi er vardar slikar vorur, sem skulu i stadinn sata
samreemdu, auknu eftirliti 4 komustad i Bandalagid.
Breyta ber akvordun 2006/504/EB til samreemis vid pad.

Beiting lagmarkskrafna er varda tilnefnda komustadi
getur valdid erfidleikum vid framkvemd hja
adildarrikjunum. bvi skal i pessari reglugerd kvedid 4 um
allogunartimabil til ad koma bpessum krofum til
framkveemdar i aféngum. bar af leidandi skal heimila
16gbeerum yfirvoldum i adildarrikjunum ad annast pa
skodun & audkennum og astandi sem krafist er & 6drum
eftirlitsstodum en tilnefndum komustéoum a medan &
adlogunartimabilinu stendur. { slikum tilvikum skulu
eftirlitsstadirnir uppfylla lagmarkskréfur um tilnefnda
komustadi sem settar eru fram i pessari reglugerd.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matvealaferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Efni

[ pessari reglugerd er melt fyrir um reglur um aukid opinbert
eftirlit med innflutningi 4 fo0ri og matveelum sem eru ekki ur
dyrarikinu og um getur i I. vidauka vid pessa reglugerd, skv. 5.
mgr. 15. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004, a4 komustddum inn
4 yfirradasveedin sem um getur i I. vidauka vid pa reglugerd.

() Stjtid. ESB L 199, 21.7.2006, bls. 21.

2. gr.

Uppfersla a L. vidauka

Til ad setja upp og uppfera reglulega skrana i I. vidauka skal
a.m.k. taka tillit til eftirfarandi upplysinga:

a)

b)

c)

d)

€)

upplysinga Ur tilkynningum sem hafa borist i gegnum
hradvidvorunarkerfid fyrir matveeli og fodur,

skyrslna og upplysinga fra
dyraheilbrigdisskrifstofunni,

Matvela- og

skyrslna og upplysinga fra pridju 16ndum,

upplysinga sem hafa farid 4 milli framkvamdastjornarinnar
og adildarrikjanna annars vegar og
Matveeladryggisstofnunar Evropu hins vegar,

visindalegs mats, eftir pvi sem vid 4.

Skrain i I. vidauka skal endurskodud med reglulegu millibili og
a.m.k. arsfjordungslega.

3. gr.

Skilgreiningar

[ pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

a)

b)

c)

nsamremt innflutningsskjal®: skjalid sem stjornandi f6dur-
og matvalafyrirtaekis eda fulltrtii hans parf, eins og kvedid
er aum i 6. gr., ad fylla 0t asamt 16gbera yfirvaldinu til
stadfestingar a4 ad opinbert eftirlit hafi farid fram, en
fyrirmynd ad pvi er sett fram i II. vidauka,

LHtilnefndur komustadur: sd komustadur sem kvedid er a
um i fyrsta undirlid 1. mgr. 17. gr. reglugerdar (EB) nr.
882/2004, inn a eitt af yfirradasvedunum sem um getur i I.
vidauka peirrar reglugerdar; pegar vorusendingar koma
sjoleidis og er umhladid yfir i annad skip til flutnings til
hafnar i 60ru adildarriki skal tilnefndur komustadur vera
sidari hofnin,

,vorusending“: pad magn af fodri eda matvaelum, sem eru
ekki Ur dyrarikinu og eru talin upp i I. vidauka pessarar
reglugerdar, sem fellur undir sama skjalid eda skjolin, er
flutt med sama flutningataeki, fra sama pridja landi eda
landshluta pridja lands.

4. gr.

Lagmarkskrofur vardandi tilnefnda komustadi

Med fyrirvara um 19. gr. skulu tilnefndu komustadirnir hafa
a.m.k. eftirfarandi tiltekt:

a)

nagjanlegan fjolda starfsmanna med videigandi menntun
og heefi, sem og reynslu til ad annast tilskildar skodanir 4
vorusendingum,
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b) videigandi adstoou par sem 16gbaera yfirvaldid getur annast
naudsynlegar skodanir,

¢) nakvaemar leidbeiningar um synatéku vegna greiningar og
sendingu slikra syna til greiningar 4 rannsoknarstofu sem er
tilgreind skv. 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (EB) nr. 882/2004
(tilnefnd rannsdknarstofa),

d) adstodu til ad geyma vorusendingar & bidtima (og
vorusendingar i gadmum) vid videigandi adstedur, eftir pvi
sem Vvid 4, 4 medan bedid er eftir nidurstodum
greiningarinnar sem um getur i c-lid, 4&samt nagjanlegum
fjolda geymslna, b.4 m. keeligeymslna, i tilvikum par sem
styra parf hitastiginu vegna edlis vorusendingarinnar,

e) losunarbinad og videigandi bunad til ad taka syni til
greiningar,

f) adstodu til ad afferma og taka syni til greiningar & skyldu
svadi, eftir pvi sem vid 4,

g) tilnefnda rannsoknarstofu sem getur annast greininguna,
sem um getur i c-1id, & stad pangad sem hagt er ad flytja
synin 4 skdmmum tima.

5. gr.
Skra yfir tilnefnda komustaoi

Adildarrikin - skulu halda uppferda skra yfir tilnefnda
komustadi fyrir allar afurdirnar sem eru taldar upp i I. vidauka
og gera hana adgengilega almenningi a4 Netinu. Adildarrikin
skulu tilkynna framkvemdastjorninni um veffong pessara
skraa.

Til upplysingar skal framkvamdastjornin birta tengla & pessar
skrar 1 hverju landi um sig & vefsetri framkvemdastjoérnarinnar.

6. gr.
Fyrirframtilkynning um vérusendingar

Stjornendur fodur- og matvelafyrirteekja eda fulltriar peirra
skulu fyrir fram leggja fram fullnaegjandi tilkynningu um
aztladan komudag og komutima voérusendingarinnar &
tilnefnda komustadinn og um edli sendingarinnar.

[ pessum tilgangi skulu pau fylla at I hluta samremda
innflutningsskjalsins og senda pad til 16gbera yfirvaldsins &
tilnefndum komustad, a.m.k. einum virkum degi adur en
vorusendingin kemur 4 stadinn.

7. gr.
Tungumal samrsemdra innflutningsskjala

Samremd innflutningsskjol skulu vera a opinberu tungumali
eda einu af opinberum tungumalum adildarrikisins par sem
tilnefndi komustadurinn er.

Adildarriki geta hins vegar fallist 4 ad samremd
innflutningssk;jol séu a4 6dru opinberu tungumali Bandalagsins.

8. gr.

Aukid opinbert eftirlit 4 tilnefndum komust6doum

1. Logbert yfirvald a tilnefndum komustad skal framkvema
an Oparfra tafa:

a) sannprofun fylgiskjala med 6llum vérusendingum innan 2
virkra daga fra komutima & tilnefndum komustad, nema i
undantekningartilvikum og vid 6hjakvemilegar adstedur,

b) skodun & audkennum og astandi, p.& m. greiningu &
rannsoknarstofu, eins oft og melt er fyrir um i I. vidauka
og pannig ad ekki s¢ mogulegt fyrir stjornendur f6dur- og
matveelafyrirteekja eda fulltraa beirra ad sja fyrir hvort
tiltekin vorusending verdi tekin til slikrar skodunar og
skulu nidurstddur eftirlits med astandi liggja fyrir svo fljott
sem teeknilega er mogulegt.

2. A0 loknum peim skodunum sem um getur i 1. mgr., skal
16gbeera yfirvaldid:

a) fylla ut videigandi hluta II. hluta samremda
innflutningsskjalsins og skal abyrgur embettismadur
16gbzera yfirvaldsins stimpla og undirrita frumritio,

b) taka og geyma afrit af undirritada og stimplada samremda
innflutningsskjalinu.

Frumrit samremda innflutningsskjalsins  skal  fylgja
vorusendingunni afram pangad til hun kemur & pann afangastad
sem gefinn er upp i skjalinu.

Logbara yfirvaldido 4 tilnefndum komustad getur heimilad
frekari flutning vorusendingarinnar 4 medan bedid er eftir
nidurstodum astandsskodunar. Pegar heimild er veitt skal
logbaert yfirvald & tilnefndum komustad tilkynna 16gberu
yfirvaldi 4 akvordunarstad um pad og gera skal videigandi
radstafanir til tryggja ad vorusendingin sé afram undir
samfelldu eftirliti 16gbaeru yfirvaldanna og ad ekki sé¢ haegt ad
eiga vid hana 4 nokkurn hatt 4 medan bedid er -eftir
nidurstddum ur astandsskodun.

Ef vorusending er flutt & medan bedid er eftir nidurstdum ur
astandsskodun skal gefa Ut stadfest afrit af upprunalega
samreemda innflutningsskjalinu.
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9. gr.

Sérstakar aostaedur

1. Framkvemdastjornin getur, ad beidni hlutadeigandi
adildarrikis, heimilad logbeerum yfirvoldum 4 sumum
tilnefndum  komust6dum, sem  starfa  vid  sérstakar
landfraedilegar takmarkanir, ad framkvema astandsskodanir i
husnedi foour- og matvelafyrirteekis, ad pvi tilskildu ad
eftirfarandi skilyrdi séu uppfyllt:

a) pad hefur ekki neikveed ahrif & skilvirkni eftirlitsins sem er
framkvaemt 4 tilnefndum komustad,

b) hisnadid uppfyllir kréfurnar, sem um getur i 4. gr., eftir
pvi sem vid 4, og adildarrikid hefur sampykktp ad til
pessarra nota,

c) videigandi fyrirkomulag er til stadar til ad tryggja ad
vorusendingin sé undir samfelldu eftirliti 16gbeerra
yfirvalda & tilnefndum komustad fra pvi ad hun kemur
pangad og ad ekki sé hagt ad eiga vid hana 4 nokkurn hatt
4 medan 4 skodununum stendur.

2. bratt fyrir 1. mgr. 8. gr. ma i undantekningartilvikum gera
rad fyrir, pegar su akvordun er tekin ad fera nyja voru inn i
skrana i 1. vidauka, ad skodun logbers yfirvalds &
komustadnum, sem gefinn er upp 1 samremda
innflutningsskjalinu, 4 audkennum og astandi sendinga peirrar
voru geti farid fram { husnadi fodur- og matveaelafyrirtaekising
ef skilyroum sem melt er fyrir um i b og c-1id 1. mgr. er
fullnaegt, ad pvi tilskildu ad eftirfarandi skilyrdi séu uppfylit:

a) ad vorurnar séu svo viokvemar fyrir skemmdum eda
sérstok einkenni umbidanna séu pannig ad synatokur &
tilnefndum komustad myndu 6umflyjanlega leida af sér
alvarlega ahattu fyrir Oryggi matvaelanna eda vinna
6vidunandi tjon 4 vorunni,

b) l6gbaeru yfirvoldin komi a videigandi
samstarfsfyrirkomulagi & tilnefndum komustad og ad pau
framkveemi astandsskodanir til ad tryggja ad:

i. ekki sé haegt ad eiga vid vorusendinguna & medan &
skodununum stendur,

ii. ad upplysingaskyldunni sem melt er fyrir um i 15. gr.
sé sinnt ad dllu leyti.

10. gr.

Setning i frjalsa dreifingu

Vorusendingin skal sett i frjalsa dreifingu med fyrirvara um
framlagningu stjornanda fodur- og matvelafyrirteekisins eda
fulltria hans 4 samremdu innflutningsskjali eda jafngildu
rafrenu skjali sem 16gbera yfirvaldid hefur fyllt Gt a

tilhlydilegan hatt pegar ollu eftirliti i samraemi vid 1.mgr. 8. gr.
er lokid og hagstedar nidurstodur liggja fyrir vegna
astandsskodunar, sé slikra skodana krafist.

11. gr.

Skyldur stjérnenda f60ur- og matvaelafyrirtaekja

begar sérkenni vorusendingarinnar réttleeta pad skal stjornandi
fodur- og matveelafyrirtaekis eda fulltrti hans hafa eftirfarandi
tiltekt fyrir 16gbeera yfirvaldid:

a) nagilega marga starfsmenn og fullnaegjandi
voruferlisstjornun til ad afferma vorusendinguna svo ad
opinbert eftirlit geti farid fram,

b) videigandi synatokubinad til greiningar ad pvi er vardar
sérstakan flutning og/eda tiltekna tegund umbuda ef slik
synataka getur ekki farid fram 4 tilhlydilegan hatt med
st6dludum synatdkubinadi.

12. gr.

Vorusendingum skipt upp

Vorusendingum skal ekki skipt upp fyrr en aukna opinbera
eftirlitinu er lokid og logbara yfirvaldid hefur fyllt Wt
samreemda innflutningsskjalid eins og kvedid er a um i 8. gr.

Ef vorusendingunni er sidar skipt upp skal stadfest afrit af
samremda  innflutningsskjalinu  fylgja  hverjum  hluta
sendingarinnar par til hun er sett i frjalsa dreifingu.

13. gr.

Ef ekKi er fario a0 akvaeoum

Ef opinbert eftirlit leidir i 1jos ad ekki hefur verid farid ad
akveedum skal sa embettismadur 16gbaera yfirvaldsins sem ber
abyrgd a sliku fylla t II. hluta samraemda innflutningsskjalsins
og gripid skal til adgerda i samremi vid 19., 20. og 21. gr.
reglugerdar (EB) nr. 882/2004.

14. gr.

Gjold

1. Adildarrikin skulu tryggja ad gjold séu innheimt vegna hins
aukna opinbera eftirlits sem melt er fyrir um i bessari
reglugerd i samraemi vid 4. mgr. 27. gr. reglugerdar (EB) nr.
882/2004 og vidmidanirnar sem melt er fyrir um i VI. vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 882/2004.
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2. Stjornendur fodur- og matvaelafyrirtaekja sem bera abyrgd a
vorusendingunni eda fulltriiar peirra skulu greida gjoldin sem
um getur i 1. mgr.

15. gr.
Skyrslugjof til framkvaemdastjornarinnar

1. Adgildarrikin skulu leggja fyrir framkvamdastjornina
skyrslu um vorusendingar vegna simats a f6dri og matvelum
sem ekki eru r dyrarikinu og talin eru upp i I. vidauka.

Skyrslan skal send fyrir lok fyrsta manadar eftir lok hvers
arsfjordungs.

2. I skyrslunni skulu koma fram eftirfarandi upplysingar:

a) upplysingar um hverja vorusendingu, p.m.t.:
i. sterd vorusendingarinnar, gefin upp sem eigin pyngd,
ii. upprunaland hverrar vorusendingar,

b) fjolda vorusendinga sem syni voru tekin 1r til greiningar,

¢) nidurstddur skodananna, eins og kvedid er 4 um i 1. mgr. 8.
gor.

3. Framkvaemdastjornin skal taka saman skyrslurnar sem
berast skv. 2. mgr. og gera par adgengilegar fyrir adildarrikin.

16. gr.
Breyting 4 akvoroun 2006/504/EB
Akvordun 2006/504/EB er breytt sem hér segir:

1. 11.gr. skal fella brott iii., iv. og v. 1id a-lidar.

2. 1stad a-lidar 2. mgr. 5. gr. komi eftirfarandi:
,,a) sérhver vorusending af matvaelum fra Brasiliu,*.

3. 17.gr falli 3. mgr. brott.

17. gr.
Akvordun 2005/402/EB fellur ir gildi
Akvérdun 2005/402/EB er felld ur gildi.

18. gr.
Gildissvio

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Hun kemur til framkvamda fra og med 25. jantar 2010.

19. gr.
Adlogunarradstafanir

1. [ fimm ér eftir gildistoku pessarar reglugerdar ma, ef ekki
er adstada 4 tilnefndum komustad til ad framkvema
astandsskodun sem kvedid er & um i b-lid 1. mgr. 8. gr.,
framkveema pessar skodanir & annarri eftirlitsst6d innan sama
adildarrikis, sem 16gbera yfirvaldid hefur veitt heimild til sliks,
adur en frjals dreifing &4 vérunum er heimilud, ad pvi tilskildu
a0 pessi eftirlitsstadur uppfylli lagmarkskrofurnar sem melt er
fyrirum i 4. gr.

2. Adildarriki skulu gera adgengilega skra yfir eftirlitsstoovar,
sem vidurkenndar eru i samraemi vid fyrstu malsgrein, med pvi
a0 birta hana rafraent 4 vefsetri sinu.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 24. juli 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Androulla VASSILIOU

framkvemdastjori.
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1. VIDAUKI

A. Foour og matvzeli sem eru ekki ur dyrarikinu og falla undir aukid opinbert eftirlit 4 tilnefndum komustad

Tioni skodana &
Fodur og matveeli astandi og
SAT-nimer Upprunaland Heetta audkennum (')
(fyrirhugud notkun)
(%)
Jardhnetur og afleiddar afurdir 1202 10 90; Argentina Aflatoxin 10
(fodur og matveeli) 1202 20 00;
2008 11;
Jardhnetur og afleiddar afurdir 1202 10 90; Brasilia Aflatoxin 50
(fo6dur og matveeli) 1202 20 00;
2008 11;
Snefilefni (fodur og matvaeli) *)() 2817 00 00; Kina Kadmium og bly 50
2820; 2821;
282550 00;
2833 25 00;
2833 29 20;
2833 29 80;
2836 99;
Jarohnetur og afleiddar afurdir 1202 10; Gana Aflatoxin 50
(fodur og matveeli), einkum 1202 20 00;
hnetusmjor (matveeli) 2008 11;
Krydd (matveeli): 0904 20; Indland Aflatoxin 50
. 0908 10 00;
— Capsicum spp. (purrkud aldin, 0908 20 00:
heil eda mdlud, p.m.t. 0910 10 00.
eldpipar (chilli), eldpiparduft, 0910 30 OOT
kajennpipar og paprika) ’
— Myristica fragrans (miskat)
— Zingiber officinale (engifer)
— Curcuma longa (gullinrot,
karkuma)
Jardhnetur og afleiddar afurdir 1202 10 90; Indland Aflatoxin 10
(f6dur og matveeli) 1202 20 00;
2008 11
Melénufre (egusi) og afleiddar ar 1207 99 Nigeria Aflatoxin 50
afurdir (*) (matvaeli)
burrkud vinber (matveli) 0806 20 Usbekistan Okratoxin A 50
Eldpipar, eldpiparafurdir, gullinrét 0904 20 90; Oll pridju 16nd Sudan-litarefni 20
(karkuma) og palmaolia (matveeli) 0910 99 60;
0910 30 00;
15111090
Jardhnetur og afleiddar afurdir 1202 10 90; Vietnam Aflatoxin 10
(fodur og matveeli) 1202 20 00;
2008 11
Basmati-hrisgrjon til beinnar neyslu | ur 1006 30 Pakistan Aflatoxin 50
(matveeli)
Basmati-hrisgrjon til beinnar neyslu | ur 1006 30 Indland Aflatoxin 10
(matveeli)
Mangb, kinverskar langbaunir uar 0804 50 00; Doéminiska Varnarefnaleifar, 50
(Vigna sesquipedalis), 0708 20 00; lyoveldid greindar med
beiskjugurkur (Momordica 0807 11 00; adferdum til ad finna
charantia), kalabasakurbitur ), 0707 00; margs konar efnaleifar
(Lagenaria siceraria), paprikur og 0709 60; 4 grunni gas- og
eggaldin (matveli) 0709 30 00 massagreiningar og
vokvaskiljunar og
massagreiningar (*)
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Tioni skodana &
Fodur og matveeli astandi og
SAT-nimer Upprunaland Hzetta audkennum (")
(fyrirhugud notkun)
(%)
Bananar 0803 00 11 Doéminiska Varnarefnaleifar, 10
lyoveldid greindar med

adferdum til ad finna

margs konar efnaleifar

med gas- og

massagreiningu og

vokvaskiljun og

massagreiningu ()
Graenmeti, ferskt, kelt eda frosid 0709 60; Tyrkland Varnarefni: metomyl 10
(piparaldin, dvergbitar og tomatar) 0709 90 70; og oxamyl

0702 00 00
Perur 0808 20 10 Tyrkland Varnarefni: amitras 10
Graenmeti, ferskt, kelt eda frosid 0708 20 00; Tailand Fosforlifrenar 50
(matveeli) 0709 30 00; varnarefnaleifar
. 0704;
— kinverskar langbaunir (Vigna
sesquipedalis)

— Eggaldin
— Kal

(') Einkum leifar af: amitrasi, asefati, aldikarbi, benomyli, karbendasimi, klorfenapyri, klorpyrifosi, CS2 (dipiokarbamétum),
diafenpitironi, diasinoni, diklorvosi, dikofoli, dimetoati, endosulfani, fenamidoni, imidaklopridi, malapioni, metamidofosi, metiokarbi,
metémyli, monokrotofosi, Ometdati, oxamyli, profendfosi, propikonasoli, piabendasoli, piaklopridi

(") Ef einungis er farid fram 4 ad tilteknar afurdir, sem falla undir einhvern k6da, séu skodadar og engin sérstok skipting samkvaemt
pessum koda er til i flokkunarkerfi varanna er k6dinn merktur med ,ur* (t.d.ar 20079997: einungis skal telja med afurdir ur
heslihnetum).

() Snefilefnin, sem um getur i pessari ferslu, eru snefilefni sem tilheyra virkum hopi efnasambanda snefilefna sem um getur i b-1id 3.
mgr. 1. vidauka i reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 (Stjtid. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29).

() Sett hamarksgildi fyrir bly og kadmium i aukefnum sem tilheyra virkum hopi efnasambanda snefilefna, sem um getur i I. vidauka
tilskipunar Evropupingsins og radsins 2002/32/EB (Stjtid. ESB L 140, 30.5.3002. bls. 10), skulu vera vidmidunarpunktar fyrir
adgerdir. Ef snefilefnin eru merkt sem faedubotarefni, eins og pau eru skilgreind i 2. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins
2002/46/EB fra 10. juni 2002 um samremingu laga adildarrikjanna um fedubotarefni (Stjtid. EB L 183, 12.7.2002, bls. 51), gilda
hamarksgildin i reglugerd (EB) nr. 1881/2006.

() Hamarksgildin, sem akvedin eru fyrir aflatoxin i jardhnetum og afurdum uar peim i vidaukanum vid reglugerd (EB) nr. 1881/2006
(Stjtid. ESB, 20.12.2006, bls. 5) skulu vera vidmidunarpunktar fyrir adgerdir.

B. Skilgreiningar
I pessum vidauka er merking eftirfarandi hugtaka sem hér segir:

a) eldpipar*: aldin af ttkvislinni Capsicum sem er purrkad og mulid eda malad, fellur undir SAT-niimerid 0904 20 90 i
hvada formi sem er og er @tlad til manneldis,

b) ,.eldpiparafurdir”: karriduft sem fellur undir SAT-ntimer 0910 99 60 i hvada formi sem er og er @tlad til manneldis,

c) gullinrot (kirkima)“: gullinrét sem er purrkud og mulin eda molud, fellur undir SAT-nimerid 0910 30 00 i hvada
formi sem er og er ®tlud til manneldis,

d) ,,palmaolia“: palmaolia sem fellur undir SAT-numer 1511 10 90 og er @tlud til manneldis,
e) ,sudan-litarefni visar til eftirfarandi hreinna efna:

i. sudan I (CAS-numer 842-07-9),

ii. sudan II (CAS-ntimer 3118-97-6),

iii. sudan III (CAS-numer 85-86-9),

iv. skarlatsraudur eda sudan IV (CAS-numer 85-83-6).
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1I. VIDAUKI
SAMRAMT INNFLUTNINGSSKJAL (CED)

EVROPUBANDALAGID Samrzemt innflutningsskjal, CED
I.1. Sendandi 1.2. CED-tilvisunarnimer
Nafn
Heimilisfang Tilnefndur komustadur
Land + ISO-k6di Einingarnumer tilnefnds komustadar
1.3. Vidtakandi 1.4. Adili sem er abyrgur fyrir sendingunni
Nafn Nafn
Heimilisfang Heimilisfang
Postniimer I.5. Upprunaland + 1.6. Land sendanda + ISO-
ISO- kodi
kodi
Land + ISO-k60i
1.7. Innflytjandi 1.8. Akvordunarstadur:
Nafn Nafn
Heimilisfang Heimilisfang
g Postniimer Postniimer
= Land + 1S0-ko6di Land + 1S0-ko6di
§ 1.9. Koma & tilnefndan komustad (dztlud dagsetning) 1.10. Skjol
é Dagsetning Ijh'lmer
g | L.11. Flutningateeki Utgafudagur
E Flugvél O Skip O Jarnbrautarvagn O Okuteki O
E‘J Audkenning:
% Tilvisun i skjol:
s: 1.12. Lysing & voru 1.13. Vérunumer (ST-ko0i)
5 1.14. Heildarpyngd/eigin
E pyngd
- I.15. Fjoldi pakkninga
1.16. Hitastig 1.17. Tegund umbuda
Vid umhverfishita O Kelt [ Fryst O

1.18. Fyrirhugud notkun vérunnar:
Til manneldis I Til frekari vinnslu [ [ fosur O

1.19 Innsiglisnumer og gdmanumer

1.20. Flyst afram til O 1.2.
Eftirlitsstadur Einingarnumer eftirlitsstadar
1.22. Til innflutnings a 1.23.

1.24. Flutningateki til eftirlitsstadar

Jarnbrautarvagn O Skraningarntimer
Flugvél O Flugnumer
Skip O Heiti
Okutzki O Skraningarmerki
1.25. Yfirlysing Stadur og dags. yfirlysingar

Eg, undirritud/undirritadur, sem ber &byrgd 4 ofangreindri | Nafn pess sem undirritar
vorusendingu, votta ad samkvemt minni bestu vitund eru
yfirlysingarnar i I. hluta pessa vottords réttar og fullnagjandi og ég
skuldbind mig til ad fara ad lagakrofum i reglugerd (EB) nr. Undirskrift
882/2004, p.m.t. um greidslu fyrir opinbert eftirlit sem og
opinberar adgerdir i kjolfarid ef ekki hefur verid farid ad 16gum
um fédur og matveeli.
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EVROPUBANDALAGID

Samrzemt innflutningsskjal, CED

1I.1 CED-tilvisunarnimer

I1.2. Tilvisun { tollskjal

I1.3. Sannpréfun skjala
Fullnzgjandi O Ofullnzgjandi O
IL.5. SAMPYKKT til framsendingar O

Eftirlitsstadur Einingarntmer eftirlitsstadar
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I.6. EKKI SAMPYKKT O I1.7. Upplysingar um akvordunarstadi sem eru undir eftirliti (11.6)
1. Endursending O Nr. sampykkis (ef vi0 a):
2. Eyding O Heimilisfang
3. Ummyndun O Postnamer
4. Onnur notkun O
I1.8. Fullt aukenni tilnefnds komustadar og opinber [ I1.9. Opinber skodunarmadur
stimpill
Tilnefndur komustadur Stimpill | Eg undirritadur, opinber skodunarmadur 4 tilnefadum komustad, votta ad skodun &

pessari sendingu hefur farid fram i samraemi vid krofur Bandalagsins.
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I fodur

Annad
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11.10. IL.11. Skodun a JaOd Nei O
audkennum
Fullnzgjandi O Ofullnzgjandi O
I1.12. Skodun & astandi IL.13. Préfanir a JaOd Nei O
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Fullneegjandi O Ofullnaegjandi O | Leitad ad
Nidurstodur: Fullneegjandi O Ofullnzgjandi O
II.14. SAMPYKKT til frjalsrar dreifingar O IL.15.

11.16. EKKI TAK O
1. Endursending

2. Eyding

3. Ummyndun

Ooooao

4. Onnur notkun

11.18. Upplysingar um afangastadi sem eru undir eftirliti (I1.16)
Nr. sampykkis (ef vid a):
Heimilisfang

Postnumer

II.19. Sending endurinnsiglud

Nr. nys innsiglis:

I1.17. Astzda synjunar

1. Skirteini vantar/er ogilt (ef vid 4)
2. Kenni: Ekki i samrami vid skjol
3. Skortur & hreinlaeti

4. Efnamengun

5. Orverumengun

6. Annad

oooooano

11.20. Fullt audkenni tilnefnds komustadar/eftirlitsstadar og opinber stimpill

I1.21. Opinber skodunarmadur

Eg undirritadur, opinber skodunarmadur 4 tilnefndum komustad/eftirlitsstad, votta
ad astandsskodun 4 pessari sendingu hefur farid fram i samremi vid krofur
Bandalagsins.

Stimpill Nafn (med hastofum):
Dagsetning Undirskrift
III.1. Upplysingar um endursendingu:
Numer flutningateekis
Jarnbrautarvagn OJ Flugvél O Skip O Okutaeki O
= Viotokuland: + ISO-kodi
= .
£ Dagsetning
hj Tafla II.1 Eftirfylgni
E Logbeert stadaryfirvald, eining [I
= Sendingin kom JaOd Nei O Sendingin er i samra@mi vid uppgefnar Ja [ Nei O
- upplysingar
I11.3. Opinber skodunarmadur
Nafn (med hastofum) Einingarniimer
Heimilisfang Undirskrift
Dagsetning Stimpill
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Leidbeiningar med samreemda innflutningsskjalinu

Almennt Fyllid skjalid ut med hastofum Utskyringarnar visa til nimers vidkomandi reits.

L. hluti Stjérnandi féour- og matveaelafyrirtaekis eda fulltrii hans skal fylla it pennan hluta nema annad sé tekio
fram.

Reitur I.1.  Sendandi: nafn og fullt heimilisfang einstaklings eda logadila (fodur- og matveaelafyrirteekis) sem sendir
vorurnar. Melt er med ad gefnar séu upplysingar um sima- og bréfasimanumer eda tolvupostfang.

Reitur 1.2, Pessi reitur fyllist Gt af yfirvoldum 4 tilnefndum komustad eins og skilgreint er i 2. gr.

Reitur 1.3, Vidtakandi: nafn og fullt heimilisfang einstaklings eda 16gadila (fodur- og matveelafyrirtaekis) sem tekur vid
vorunum. Melt er med ad gefa upplysingar um sima- og bréfasimanumer eda tolvupostfang.

Reitur 1.4.  A0ili sem ber abyrgd & vorusendingunni (einnig umbodsadili, skyrslugjafi eda stjornandi fodur- og
matvealafyrirtaekis): sa adili sem ber abyrgd a sendingunni sem kemur inn 4 tilnefndan komustad og leggur fyrir
hond innflytjandans naudsynlegar yfirlysingar fyrir 16gbaeru yfirvoldin. Gefid upp nafn og fullt heimilisfang.
Melt er med ad gefa upplysingar um sima- og bréfasimantimer eda tolvupostfang.

Reitur I.5.  Upprunaland: landid padan sem varan kemur, par sem hun er reektud, safnad saman eda framleidd.

Reitur I.6.  Sendingarland: landid par sem sendingin var sett um bord i flutningataeki til lokaflutnings til Bandalagsins.

Reitur I.7.  Innflytjandi: natn og fullt heimilisfang. Malt er med ad gefa upplysingar um sima- og bréfasimantiimer eda
tolvupostfang.

Reitur 1.8, Vidtokustadur: heimilisfang vidtakanda innan Bandalagsins. Malt er med ad gefa upplysingar um sima- og
bréfasimantimer eda tolvupostfang.

Reitur I.9. Koma 4 tilnefndan komustad: gefid upp aetladan komudag sendingarinnar 4 tilnefndan komustad.

Reitur I.10. Fylgiskjol: gefid upp utgafudag og fjolda 16ggiltra fylgiskjala sem fylgja vorusendinginni, eins og vid a.

Reitur I.11. Veitid itarlegar upplysingar um flutningataeki: flugnumer ef um loftfar er ad rada, heiti skips, skraningarmerki
og, ef vid 4, nimer eftirvagns ef um okuteeki 4 vegum er ad reda og audkenni lestar og numer vagns ef um
jarnbrautarlest er ad raeda. Tilvisun i skjol: flugfarmsskirteinisnumer, farmskirteinisnimer eda vidskiptanimer
lestar eda okutaekis.

Reitur I.12.  Vorulysing: vinsamlegast gefid itarlega lysingu 4 vorunni (p.m.t. tegund ef um fodur er ad raeda).

Reitur I.13.  Voruntimer eda ST-niimer i hinni samraemdu tollskra Alpjodatollastofnunarinnar.

Reitur I.14. Heildarpyngd: pyngd alls i kg. Hun er skilgreind sem heildarmassi afurdanna med innri og ytri umbudum, ad
fratéldum flutningagdmum og 6drum flutningsbunadi.

Eigin pyngd: pyngd sjalfrar afurdarinnar i kg, ad fratoldum umbudum. Hun er skilgreind sem massi afurdanna
sjalfra, an innri og ytri umbuda.

Reitur I.15. Fjoldi pakkninga.

Reitur I.16. Hitastig: merkja skal vid videigandi flutnings-/geymsluhitastig.

Reitur I.17. Tegund umbuda: gefid upp tegund umbuda utan um afurdirnar.

Reitur I.18.  Fyrirhugud notkun vérunnar: merkid i videigandi reit eftir pvi hvort varan er @tlud til neyslu manna, an pess ad
vera flokkud eda unnin ad 60ru leyti (merkid vid ,til manneldis®), er atlud til manneldis eftir slika vinnslu
(merkid vid ,,frekari vinnsla®), eda atlud til notkunar sem fodur (merkid vid ,,fodur*).

Reitur I.19. Tilgreinid 61l innsiglis- og kenninimer gama eftir pvi sem vid a.

Reitur 1.20. Flutningur 4 eftirlitsstad: A adlogunartimabilinu, sem um getur i 17. gr., skal merkt vid pennan reit 4 tilnefndum
komustad til ad heimila flutning afram 4 annan eftirlitsstad.

Reitur 1.21. A ekki vid.

Reitur 1.22.  Vegna innflutnings: merkid vid pennan reit ef vorusendingin er @tlud til innflutnings (8. gr.).

Reitur 1.23. A ekki vid.

Reitur 1.24. Merkid vid videigandi flutningataeki.
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II. hluti Logbzert yfirvald skal fylla it pennan hluta.

Reitur II.1.  Notid sama tilvisunarnumer og i reit 1.2.

Reitur I1.2.  Tollyfirvold nota ef porf krefur.

Reitur I1.3.  Sannprofun skjala: fyllist ut fyrir allar sendingar.

Reitur II.4.  Yfirvald 4 tilnefndum komustad skal tilgreina hvort vérusendingin hefur verid valin til astandsskodunar, sem
ma framkveema 4 60rum eftirlitsstad 4 medan adlogunartimabilid, sem um getur getur i 17. gr., stendur yfir.

Reitur IL.5.  Yfirvald 4 tilnefndum komustad skal, ad lokinni fullnaegjandi sannprofun a skjolum/audkennum, tilgreina, &
medan adlogunartimabilid sem um getur i 17. gr. stendur yfir, 4 hvada eftirlitsstad skuli flytja vorusendinguna
til astandsskodunar.

Reitur I1.6.  Takid skyrt fram til hvada adgerda skal gripid ef vorusendingunni er hafnad vegna o6fullnagjandi nidurstodu tr
sannprofun 4 skjolum eda audkennum. Heimilisfang fyrirtaekisins sem tekur vid sendingunni ef merkt er vid
,Endursending*, ,,Eyding®, ,,Umbreyting* eda ,,Onnur notkun i reit I.7.

Reitur I1.7.  Tilgreinid, eins og vid 4, sampykkisnimer og heimilisfang (eda heiti skips og hofn) fyrir alla dkvordunarstadi ef
frekara eftirlits er krafist med sendingunni, t.d. fyrir reit I1.6, ,,Endursending®, ,,Eyding®, ,,Umbreyting* eda
,,Onnur notkun®.

Reitur I1.8.  Stimplid hér med opinberum stimpli 16gbaers yfirvalds 4 tilnefndum komustad.

Reitur I1.9.  Undirskrift embzttismanns sem ber abyrgd a pessum malum hja 16gbaeru yfirvaldi 4 tilnefndum komustad.

Reitur I1.10.
Reitur IT.11.

Reitur I1.12.

Reitur I1.13.

Reitur I1.14.

Reitur I1.15.

Reitur I1.16.

Reitur I1.17.

Reitur I1.18.

Reitur I1.19.

Reitur I1.20.

Reitur I1.21.

II1. hluti
Reitur II1.1.

Reitur I11.2.

Reitur I11.3.

A ekki vid.

Yfirvald 4 tilnefndum komustad eda, 4 adlogunartimabilinu sem um getur i 17. gr., logbart yfirvald a
eftirlitsstad faeri hér inn nidurstodur Gr skodun & audkennum.

Yfirvald 4 tilnefndum komustad eda, 4 adlogunartimabilinu sem um getur i 17. gr., logbart yfirvald a
eftirlitsstad faeri hér inn nidurstodur Gr astandsskodunum.

Yfirvald 4 tilnefndum komustad eda, 4 adlogunartimabilinu sem um getur i 17. gr., logbart yfirvald a
eftirlitsstad feri hér inn nidurstodur ur profun 4 rannsoknarstofu. Tilgreinid i pessum reit flokk efnis eda
sjikdomsvalds sem profun 4 rannsoknarstofu tekur til.

bessi reitur fyllist ut fyrir allar sendingar sem eru sampykktar til frjalsrar dreifingar innan Bandalagsins.
A ekki vid.
Takid skyrt fram til hvada adgerda skal gripid ef vorusendingunni er hafnad vegna o6fullnagjandi nidurstodu tr

astandsskodun. Heimilisfang fyrirtaekisins sem tekur vid sendingunni ef merkt er vid ,.Endursending®,
,»Eyding®, , ,Umbreyting* eda ,,Onnur notkun* i reit I.7.

Astzeda synjunar: notid pennan reit, ef vid 4, til ad baeta vid upplysingum sem skipta mali. Merkid i videigandi
reit.

Tilgreinid, eins og vid 4, sampykkisnumer og heimilisfang (eda heiti skips og hofn) fyrir alla akvordunarstadi ef
frekara eftirlits er krafist med sendingunni, t.d. fyrir reit 11.6, ,,Endursending®, ,,Eyding®, ,,Umbreyting” eda
,,Onnur notkun®.

Nota skal pennan reit ef upprunalegt innsigli 4 sendingu hefur verid rofid pegar gamur var opnadur. Halda skal
heildarskra yfir 61l innsigli sem hafa verid notud i pessum tilgangi.

Stimplid hér med opinberum stimpli yfirvalds 4 tilnefndum komustad eda, a adlogunartimabilinu sem um getur i
17. gr., stimpli 16gbeers yfirvalds a eftirlitsstad.

Hér komi undirskrift embeettismanns sem ber abyrgd & pessum malum hja yfirvaldi 4 tilnefndum komustad eda,
4 adlogunartimabilinu sem um getur i 17. gr., logbers yfirvalds 4 eftirlitsstad.

Logbzert yfirvald skal fylla it pennan hluta.

Upplysingar um endursendingu: yfirvald a tilnefndum komustad eda, 4 adlégunartimabilinu sem um getur i 17.
gr., logbart yfirvald a eftirlitsstad, tilgreinir flutningstaekid, audkenningu pess, vidtokuland og dagsetningu
endursending jafnskjott og upplysingarnar liggja fyrir.

Eftirfylgni: tilgreinid pa einingu logbeers yfirvalds 4 stadnum sem er abyrg, eins og vid 4, fyrir eftirliti ef
sendingin er merkt ,Eyding®, ,Umbreyting eda ,,Onnur notkun“. Sama logbera yfirvaldid skal skra hér
nidurstodu komu vorusendingarinnar og kénnunar 4 samreaemi.

Undirskrift embettismanns sem ber abyrgd 4 pessum malum hja yfirvaldi 4 tilnefndum komustad eda, a
adlogunartimabilinu sem um getur i 17. gr., logbers yfirvalds, ef merkt er vid ,.Endursending“. Undirskrift
dbyrgs embattismanns 16gbars yfirvalds 4 stadnum ef merkt er vid ,,Eyding“, ,,Umbreyting“ eda ,,Onnur
notkun®.
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REGLUGERD FRAMKVZAEMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 1097/2009 2010/EES/56/22
fra 16. névember 2009

um breytingu 4 II. vidauka vid reglugerd Evréopupingsins og radsins (EB) nr. 396/2005 ad pvi er
vardar hamarksgildi leifa fyrir dimetdat, etefon, fenamifos, fenarimol, metamidéfos, metomyl,
ometodat, oxydemetonmetyl, présymidon, piédikarb og vinklosélin i eda a tilteknum afurdoum (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

5)
med hlidsjon af reglugerd Evropubingsins og radsins (EB) nr.
396/2005 fra 23. febrar 2005 um hamarksgildi fyrir
varnarefnaleifar i eda 4 matvelum og fodri Gr plontu- og
dyrarikinu og um breytingu 4 tilskipun radsins 91/414/EBE (%),
einkum a-1id 1. mgr. 14. gr. i tengslum vid a-1id 1. mgr. 15. gr.,
og 2. mgr. 49. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

6)
1)  Hamarksgildi leifa fyrir dimetoat, etefoén, fenamifos,
fenarimol, metamidofos, metomyl, ometoat,
oxydemetonmetyl, prosymidon, piddikarb og vinklosdlin
eru fastsett i II. vidauka viod reglugerd (EB) nr. 396/2005.

2)  Nyjar upplysingar um eiturefnafredi, vahrif sem
neytendur verda fyrir, eda axtladar varnarefnaleifar hafa
komid fram sem benda til pess ad hamarksgildi leifa
kunni ad gefa tilefni til ahyggna ad pvi er vardar
neytendavernd.

7)

3)  Stofnunin lagdi &herslu ap & nidurstodu i aliti sinu
vardandi dimetoat og dmetoat fra 20. oktober 2008 (2) ad
vid nuverandi hamarksgildi leifa fyrir hofudkal, salat,
blomkal, kirsuber, hveiti, ertur med fraebelg og rosakal sé
hatta 4 ad farid verdi yfir viotekinn dagskammt og
vidmidunarskammt bradrar eitrunar hja einum eda fleiri
neytendahopum. bvi skal leekka ntiverandi hamarksgildi 8)
leifa fyrir pessar afurdir.

4)  Stofnunin komst ad peirri nidurstddu i aliti sinu vardandi
etefon fra 15. september 2008 () ad vid nuverandi
hamarksgildi leifa fyrir ananas, rifsber og solber, prugur
og paprikur sé hetta a4 ad farid verdi yfir
vidmidunarskammt bradrar eitrunar hja einum eda fleiri

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 301, 17.11.2009, bls. 6. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 61/2010 fra 11. juni
2010 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir
og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 5.

Stjtid. ESB L 70, 16.3.2005, bls. 1.

Visindaskyrsla Matvaladryggisstofnunar Evropu (2008) 172.

Visindaskyrsla Matvaladryggisstofnunar Evropu (2008) 159.

et
NN

[ S
T

neytendahopum. bvi skal lakka nuverandi hamarksgildi
leifa fyrir pessar afurdir.

Stofnunin komst ad peirri nidurstdou 1 aliti sinu vardandi
fenamifos fra 15. september 2008 (*) ad vid nuverandi
hamarksgildi leifa fyrir banana, gulraetur, paprikur,
gurkur, melonur, héfudkal og sykurrofur sé heetta 4 ad
farid  verdi  yfir  vidtekinn  dagskammt og
vidmidunarskammt bradrar eitrunar hja einum eda fleiri
neytendahopum. bvi skal laekka nuverandi hamarksgildi
leifa fyrir pessar afurdir.

Stofnunin komst ad peirri nidurstdou 1 aliti sinu vardandi
fenarimol fra 15. september 2008 (%) ad vid nuverandi
hamarksgildi leifa fyrir banana, tdmata og paprikur sé
haztta 4 ad farid verdi yfir vidmidunarskammt bradrar
eitrunar hja einum eda fleiri neytendahépum. bvi skal
leekka ntiverandi hamarksgildi leifa fyrir pessar afurdir.

Stofnunin komst ad peirri nidurstdou 1 aliti sinu vardandi
metamidéfos fra 15. september 2008 (°) a8 vid niverandi
hamarksgildi leifa fyrir aprikosur, ertur med fraebelg og
sykurréfur  s¢ hetta a4 ad farid verdi yfir
vidmidunarskammt bradrar eitrunar hja einum eda fleiri
neytendahopum. bvi skal laekka nuverandi hamarksgildi
leifa fyrir pessar afurdir.

Stofnunin komst ad peirri nidurstdou 1 aliti sinu vardandi
metémyl og piddikarb fra 26. september 2008 (7) ad vid
nuverandi hamarksgildi leifa fyrir pragur, hofudkal,
salat, blomkal, kart6flur, tomata, eggaldin, gurkur,
greipaldin, appelsinur, sitronur, suraldin, mandarinur,
ferskjur, plomur, paprikur, epli, perur, kvedi, banana,
mang6, ananas, gulreetur, hntdsillu, hredkur, gulréfur,
(vatns)melonur, grasker, sykurmais, spergilkal, greenkal,
hnuokal, vetrarsalat, bladlauk og sykurrofur sé haetta a ad
farid  verdi  yfir  vidtekinn  dagskammt og
vidmidunarskammt bradrar eitrunar hja einum eda fleiri
neytendahopum. bvi skal laekka nuverandi hamarksgildi
leifa fyrir pessar afurdir.

Visindaskyrsla Matvaeladryggisstofnunar Evropu (2008) 160.
Visindaskyrsla Matvaladryggisstofnunar Evropu (2008) 161.
Visindaskyrsla Matvaeladryggisstofnunar Evropu (2008) 162.
Visindaskyrsla Matvaeladryggisstofnunar Evropu (2008) 173.
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9)

10)

11)

12)

13)

Stofnunin komst ad peirri nidurstdou 1 aliti sinu vardandi
oxydemetonmetyl frd 16. september 2008 (') ad vid
nuverandi hamarksgildi leifa fyrir rosakal, hofudkal,
hnuokal, salat og adrar salatplontur, p.m.t. kal, bygg,
hafra og sykurrofur sé haetta 4 ad farid verdi yfir
vidtekinn dagskammt og vidmidunarskammt bradrar
eitrunar hja einum eda fleiri neytendahépum. Stofnunin
komst einnig ad peirri nidurstodu ad teeknilega veeri unnt
a0 lekka nedstu greiningarmoérk og med pvi ad laekka
pau veri unnt ad beeta eftirlit. bvi skal laekka nuverandi
hamarksgildi leifa fyrir rosakal, hofudkal, hnudkal, salat
og adrar salatplontur, p.m.t. kal, bygg, hafra og
sykurrofur, og laekka nedstu greiningarmérk fyrir allar
adrar afurdir.

prosymidon fra 21. jantar 2009 (2) ad vid nuverandi
hamarksgildi leifa fyrir aprikosur, brigur, jardarber,
hindber, kivi, (lamba)salat, tomata, paprikur, eggaldin,
gurkur, smagurkur, dvergbita, ferskjur, pléomur, perur,
(vatns)melonur, grasker, vetrarsalat, klettasalat, jolasalat,
ertur med fraebelg, solblomafre, repjufre, sojabaunir og
afurdir Gr dyrarikinu sé hatta 4 ad farid verdi yfir
vidtekinn dagskammt og vidmidunarskammt bradrar
eitrunar hja einum eda fleiri neytendahépum. bvi skal
leekka ntiverandi hamarksgildi leifa fyrir pessar afurdir.

Stofnunin komst ad peirri nidurstdou 1 aliti sinu vardandi
vinklosolin fra 16. september 2008 (3) ad vid niverandi
hamarksgildi leifa fyrir epli, perur, vinber, vetrarsalat,
eggaldin, kinakal, pléomur, aprikésur, salat, rifsber og
solber, jolasalat, jardarber, baunir, humla, repjufre,
gulretur, skalottlauk, vorlauk, grasker, okra, karsa,
klettasalat og adrar salatplontur og (vatns)melonur sé
hatta 4 ad farid verdi yfir viotekinn dagskammt og
vidmidunarskammt bradrar eitrunar hja einum eda fleiri
neytendahopum. bvi skal laekka nuverandi hamarksgildi
leifa fyrir pessar afurdir.

Rétt er ad taka tillit til alits stofnunarinnar og fastsetja ny
hamarksgildi leifa. Pessi nyju hamarksgildi leifa, sem
stofnunin meelir med, byggjast a nuverandi, leyfilegri
notkun i landbunadi sem leida til minni efnaleifa eda, ef
ekki er um slika notkun ad reda, 4 greiningarmdrkunum.
A Dpvi er vardar etefon & ananas eru fastsett i pessari
reglugerd hamarksgildi leifa sem stofnunin meelti ekki
med en sem voru lyst Orugg i rokstuddu aliti
stofnunarinnar.

Samrad hefur verid haft vid vidskiptaadila Bandalagsins,
fyrir milligéngu Alpjodavidskiptastofnunarinnar, um ny
hamarksgildi leifa og tillit hefur verid tekid til
athugasemda beirra.

(") Visindaskyrsla Matvaeladryggisstofnunar Evropu (2008) 227.
(*) Visindaskyrsla Matvaeladryggisstofnunar Evropu (2008) 163.
() Visindaskyrsla Matvaeladryggisstofnunar Evropu (2008) 166.

14)

15)

16)

17)

Adur en breytt hamarksgildi leifa taka gildi skal veita
hafilegan frest svo ad adildarrikin og hagsmunaadilar
geti buid sig undir ad uppfylla per nyju kréfur sem
fylgja pessum breytingum a hamarksgildum leifa.

bvi ber ad breyta II. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
396/2005 til samraemis vid pad.

Til ad koma megi vid edlilegri markadssetningu, vinnslu
og neyslu afurda er i pessari reglugerd kvedid 4 um
bradabirgdafyrirkomulag vegna afurda sem hafa verid
framleiddar 4 16glegan hatt 40ur en hamarksgildum leifa
var breytt og bpar sem alit Matvaeladryggisstofnunar
Evropu syna ad Oflugri heilsuvernd neytenda sé
vidhaldid.

Radstafanirnar, sem kvedid er & um i pessari tilskipun,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matveelaferlid og heilbrigdi dyra og hvorki Evropupingid
né radid hafa andmeelt peim.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Akvedum II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 396/2005 er
breytt i samreemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

Ad

2. gr.

pvi er vardar virk efni og afurdir sem eru tilgreind i

eftirfarandi skra gildir reglugerd (EB) nr. 396/2005, eins og st
reglugerd var adur en henni var breytt med pessari reglugerd,
afram um afurdir sem voru framleiddar fyrir 7. jini 2010:

b)

c)

d)

dimetoat: kirsuberjasafi, hveiti eftir geymslu, frosnar ertur
med frebelg,

etefon: rotvarinn ananas, ananassafi, rotvardar paprikur,

fenarimol: tomatsafi, rotvardir tomatar, rotvardar paprikur,

metamidofos: aprikosusafi, rotvardar aprikosur og frosnar
baunir med frabelg,



7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 56/215
e) metomyl/piddikarb: risinur og rotvardar ferskjur, h) vinklosolin: hindberjasafi, eplasafi, hlaup ur kvedum,
perusafi, rotvardar aprikosur, aprikosusafi.

f) oxydemetéonmetyl: oliufree, korn, mjolkurduft, te, vin,

safar, rotvardir, frystir og purrkadir avextir og graenmeti, 3. gr.

hnetur,

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad hun birtist

g) prosymidon:  oliufre, rotvardar ferskjur, tomatar, i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

appelsinusafi og rusinur,

Hun kemur til framkvamda fra og med 7. jini 2010.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort 1 Brussel 16. november 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Androulla VASSILIOU

framkveemdastjori.



Akvaedum I1. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 396/2005 er breytt sem hér segir:

VIDAUKI

Eftirfarandi komi i stad upplysinganna fyrir dimetoat, etefon, fenamifos, fenarimol, metamidofos, metémyl, 6metoat, oxydemetonmetyl, prosymidon, piodikarb og vinklosolin:

,, Varnarefnaleifar og hamarksgildi leifa (mg/kg)

] ' Z
== o0 < . g8
s 3 -y £ wh Ewgt EER
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., Flokkar og deemi um einstakar afurdir sem hamarksgildi g B2 L Z 2 o= = = o O & 2L 20o0% ] Eg=E
Kennintimer AT " E 9% ) S &0 5h g 5 g &g Hg EEEgh - gE€g >
leifa eiga vid um (*) 34 E B 82 48 <] 8 — 4 © E2wnaE E 254 §
SET R RS & 2 FEEE | SEfo Z ZEc 2
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S okt St e8¢ 23%%
[alRe) &3 = @) & S o8 o
() @ 3) “) ®) (6) (@] ®) ©) (10) (Y]
0100000 1.NY EPA FRYST ALDIN, HNETUR 0,01 () 0,02()
0110000 i.  Sitrusaldin 0,02 () 0,05 () 0,02 () 0,02 (" 0,01 (" 0,02 () 0,05 ()
0110010 Greipaldin (pémelonur, setugreipaldin,
tangelo-aldin, ljotaldin og adrir blendingar)
0110020 Appelsinur (bergamiur, beiskjuappelsinur,
myrtuappelsinur og adrir blendingar)
0110030 Sitrénur (skrapsitronur, sitronur)
0110040 Suraldin (liménur)
0110050 Mandarinur (klementinur, tangerinur og
adrir blendingar)
0110990 Annad
0120000 ii. Trjahnetur (i skurn eda skurnlausar) 0,05 () 0,1 0,02 () 0,02 () 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
0120010 Mondlur
0120020 Parahnetur
0120030 Kasuhnetur
0120040 Kastaniuhnetur
0120050 Koékoshnetur
0120060 Heslihnetur (storheslihnetur)
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0120070 Godahnetur
0120080 Pekanhnetur
0120090 Furuhnetur
0120100 Pistasiuhnetur
0120110 Valhnetur
0120990 Annad
0130000 iii. Kjarnaavextir 0,02 () 0,02 () 0,3 0,01 ()
0130010 Epli (skogarepli) 0,5 0,02 () 0,05 ()
0130020 Perur (sandperur) 0,05 () 0,02 () 0,05 ()
0130030 Kvedi 0,05 () 0,02 () 1
0130040 Trjamispilsaldin @) @) (@) @) @) (@) @) @) @)
0130050 Dunepli @ @ (@) @ @ (@) @ @ @
0130990 Annad 0,05 () 0,2 0,05 ()
0140000 iv. Steinaldin 0,02 ("
0140010 Aprikosur 0,02 () 0,05 () 0,5 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
0140020 Kirsuber (satkirsuber, surkirsuber) 0,2 (+) 3 1 0,01 () 0,1 0,5
0140030 Ferskjur (nektarinur og apekkir blendingar) 0,02 () 0,05 () 0,5 0,05 0,02 () 0,05 ()
0140040 lf(’ilfsrﬁ)lérrj(;;/lzsrlg;};lomur, greengage-plomur, 0,02 () 0,05 () 0,02 () 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
0140990 Annad 0,02 () 0,05 () 0,02 () 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
0150000 v. Ber og sma aldin 0,02 () 0,02 () 0,01 ()
0151000 a) Vinber og prigur 0,3
0151010 Vinber 0,05 () 0,3 0,02 () 0,05 ()
0151020 Vinpragur 1(+) 0,3 0,5 5
0152000 b) Jardarber 0,05 () 0,3 0,02 (" 0,05 ()
0153000 ¢) Klungurber 0,05 () 0,02 ()
0153010 Bromber 0,02 () 5
0153020 Da}ggarber (logaber, boysenber og 0,02 () 5

multuber)

0153030 Hindber (vinhindber) 0,1 5
0153990 Annad 0,02 () 0,05 ()
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0154000 d)  Onnur sma aldin og ber 0,05 () 0,02 () 0,05 ()
0154010 Bléber (adalblaber, tytuber) 0,05 () 0,02 ()

0154020 Trénuber 0,05 () 0,02 ()
0154030 Rifsber (raud og hvit) og solber 0,05 () 1
0154040 Garéaber (p.m.t. blendingar vid adrar Ribes- 0,05 () 1
tegundir)
0154050 Rosaber @ @ @ @ @ @ @ @
0154060 Morber (aldin jardarberjatrés) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0154070 Eplapyrniber (Midjardarhafstrjamispill) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0154080 Ylliber (logalauf, reyniber, eplapyrniber, hafpyrnir . . . . . . . . .
(strandpyrnir), snapyrnir, amalber og énnur ber af ) ) ) ) ) ) () ) )
trjam)
0154990 Annad 0,05 () 0,02 ()
0160000 vi. Ymis aldin 0,01 () 0,02 ()
0161000 a) Att hydi 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0161010 D68lur 0,02 ()
0161020 Fikjur 0,02 ()
0161030 Olifur til atu 2
0161040 Dvergappels'inur (mammi (hnottott ) 0,02 ()
dvergappelsina, nagami (egglaga dvergappelsina))
0161050 Stjornualdin (bilimbi) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0161060 Dé6luplémur @) @) @) @) @) @) @) @) @
gkt s e B N N S I S N I N A B N N IS N A S
0161990 Annad 0,02 ()
0162000 b)  Ocett hydi, litio 0,02 () 0,05 () 0,02 (" 0,02 ()
0162010 Kivi 10
0162020 Litkaber (trolligulber, igulber) 0,05 ()
0162030 Pislaraldin 0,05 ()
0162040 Kaktusfikjur @ @ @ @ @ @ @ @ @
0162050 Stjérnuepli @ @ @ @ @ @ @ @ @
0162060 II)’:;ZI;);E 61(1;/11;{«,;1;1;111&1121;12) és;a}gtﬁﬁg;l;nemkosk (**) (**) (w) (H) (M) (M) (H) (M) (W)
0162990 Annad 0,05 ()
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0163000 ¢) Ocett hydi, stort 0,02 () 0,05 ()
0163010 Larperur 0,05 () 0,02 () 0,02 ()

0163020 E;I;ir;?lra g(:l\rl)ergbananar, mjé6lbananar, 0,05 () 0,05 () 0.2

0163030 Mangé 0,05 () 0,02 () 0,02 ()

0163040 Papajualdin 0,05 () 0,02 () 0,02 ()

0163050 Granatepli 0,05 () 0,02 (" 0,02 ()

0163060 Morgunberkjur (berkjualdin, sykurepli (solberkja), . . . . . . . . .
ilmberkja og onnur midlungsstor aldin af ) ) () ) () () () () )
berkjuvidaraett)

0163070 Gvava @ @ @ @ @ @ @ @ @

0163080 Ananas 0,5 (+) 0,02 () 0,02 ()

0163090 Braudaldin (sadningaraldin) @) @) @) @) @) @) @) @) @)

0163100 Déraaldin @ @ @ @ @ @ @ @ @

0163110 Nonberkja @ ) ) @ ) ) @ ) )

0163990 Annad 0,05 () 0,02 () 0,02 ()

0200000 2. NYTT EPA FRYST GRANMETI 0,01 ("

0210000 i. Rétaravextir og hnydi 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,01 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()

0211000 a) Kartoflur 0,02 ()

0212000 b) Hitabeltisrétaravextir og -hnydi 0,02 ()

0212010 Kassava (perrirot, tard, filseyrahnydi)

0212020 Seetuhnudar

0212030 Kinakart6flur (jikamarot, mexikonsk jikamarot)

0212040 Orvarrot @ ) ) @ ) ) ) )

0212990 Annad

0213000 c) Adrir rotaravextir og hnydi, ad sykurrofum
undanskildum

0213010 Raudrofur 0,02 ()

0213020 Gulrztur 0,02 ()

0213030 Hnudsilla 0,1

0213040 Piparrot 0,02 ()

0213050 ZEtififlar 0,02 ()

0213060 Nipur 0,02 ()

0213070 Steinseljurot 0,02 ()

suispuequiesndoIAT IpUIQNILUIONS QIA INEGQIA-STH
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0213080 Hreékur (vetrgrhreéka, japonsk hredka, atihredka 0,02 ()
og svipud yrki)
0213090 Hafursrot (surtarrot) 0,02 ()
0213100 Gulrofur 0,02 ()
0213110 Neaepur 0,02 ()
0213990 Annad 0,02 ()
0220000 ii. Laukar 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,01 () 0,02 ()
0220010 Hvitlaukur 0,02 () 0,2 1
0220020 Laukar (silfurlaukur) 0,02 () 0,2 1
0220030 Skalottlaukur 0,02 () 0,2 0,05 ()
0220040 Vorlaukur (pipulaukur og svipud yrki) 2 0,02 () 0,05 ()
0220990 Annad 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0230000 iii. Aldingreenmeti 0,02 () 0,01 () 0,02 ()
0231000 a) Nattskuggacett 0,02 () 0,05 ()
0231010 Tomatar (kirsuberjatomatar) 1 0,05 0,02 ()
0231020 Paprikur (eldpaprikur) 0,05 () 0,05 0,02 ()
0231030 Eggaldin (melénupera) 0,05 () 0,05 0,02 ()
0231040 Okra 0,05 () 0,02 (" 2
0231990 Annad 0,05 () 0,02 () 0,02 ()
0232000 b) Graskersett — med cetu hydi 0,05 () 0,2 0,02 () 1
0232010 Gurkur 0,02 ()
0232020 Smagurkur 0,02 ("
0232030 Dvergbitar (sumarkurbitur, mergja (pattypan- 0.05
grasker)) ’
0232990 Annad 0,02 ()
0233000 ¢) Graskersett — med ocetu hydi 0,05 () 0,05 0,02 () 0,05 ()
0233010 Melonur (horngurka) 0,02 (+)
0233020 Grasker (vetrargrasker) 0,02 ("
0233030 Vatnsmelonur 0,05
0233990 Annad 0,02 ()
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0234000 d) Sykurmais 0,05 () 0,02 (" 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0239000 e) Annad aldingrenmeti 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0240000 iv. Kal 0,02 () 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0241000 a) Blémstrandi kil 0,02 () 0,02 0,02 ()

0241010 Spergilkal (sprotakal, kinverskt spergilkal,
napukal)

0241020 Blomkal

0241990 Annad

0242000 b) Kdlhofud 0,01 ()

0242010 Rosakal 0,05 0,05

0242020 Hofudkal (toppkal, raudkal, blodrukal, hvitkal) 0,02 () 0,02 ()

0242990 Annad 0,02 () 0,02 ()

0243000 ¢) Bladkil 0,02 () 0,01 () 0,02 ()

0243010 Kinakal (brinn mustardur (mustardskal), bladkal,
rosettukal, kinakal (napakal), fodurkal)

0243020 Greaenkal, fodurkal

0243990 Annad

0244000 d) Hmidkdl 0,02 () 0,01 () 0,02 ()

0250000 v. Bladgraenmeti og ferskar kryddjurtir 0,02 () 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,01 ()

0251000 a) Salat og adrar salatplontur, p.m.t. plontur af 0,02 () 0,05 ()
krossblomacett

0251010 Lambasalat (italskt vorsalat) 0,02 () 0,02 () 0,02 ()

0251020 jSéeﬁ;l;Sgith’ugiinli?;,a{;)tl)lo rosso salat (laufsalat), 0,02 () 0,05 0,02 ()

0251030 Vetrarsalat (salatfifill med breidum blodum) . . .
(kaffififill, raudlaufssalat, hrokkinbladssalat, 0,02 () 0,02 () 0,02 ()
sykurbraudssalat)

0251040 Karsi 0,02 () 0,02 () 0,02 ()

0251050 Vetrarkarsi - - ™) - ) ) - ) -

0251060 Klettasalat, rukola (gyltumustardur) 0,02 () 0,02 () 0,02 ()

0251070 Sinnepskal @ @ @ @ @ @ @ @ @

0251080 Lauf og stilkar af Brassica spp (misunakal) 0,02 () 0,02 () 5

0251990 Annad 0,02 () 0,02 () 0,02 ()
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0252000 b) Spinat og apekkt greenmeti (bl6d) 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0252010 Spinat (nysjalenskt spinat, nepukal) 0,02 () 0,05
it ool B 0 T I B B S I T T S B DS T
0252030 Bladbedja (raudrofulauf) 0,02 () 0,02 ()

0252990 Annad 0,02 () 0,02 ()
0253000 ¢) Vinvidarlauf (vinpriigulauf) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0254000 d) Brunnperla 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0255000 e) Jolasalat 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0256000 f)  Kryddjurtir 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0256010 Kerfill 0,02 () 0,3
0256020 Graslaukur 0,02 () 0,3
0256030 Bladselleri (fennikulauf, korianderlauf, dilllauf, .

kumenlauf, skessujurt, hvonn, spanarkerfill og 0,02 () 0,3

adrar tegundir af sveipjurtaztt)
0256040 Steinselja 0,02 () 0,3
0256050 Salvia (vetrarsar, sumarsar) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0256060 Résmarin @ @ @ @ @ @ @ @ @
0256070 Gardablodberg (meiran, kjarrminta) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0256080 Basilika (sitronumelissa, mynta, piparminta) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0256090 Larvidarlauf @) ) ) @) @) ) ) @) @)
0256100 Fafnisgras (isopur) @ ) ) @ ) ) @ ) )
0256990 Annad 0,02 () 0,3
0260000 vi. Belgavextir (ferskir) 0,02 () 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,02 ()
R A 001 () ro s
0260020 Baunir (énrfrmbelgs) (breidbaunir, flageolet-baunir, 0,01 () 0,02 () 0.5

risabaun, limabaun, augnbaun)

0260030 Ertur (med fraebelg) (sykurbaun (sykurerta)) 0,5 1 0,05 ()
0260040 Ertur (&n fraebelgs) (garderta, green erta, kjuklingabaun) 0,01 () 0,3 0,05 ()
0260050 Linsubaunir 0,01 (" 0,02 () 0,05 ()
0260990 Annad 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
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0270000 vii. Stongulgraenmeti (ferskt) 0,02 () 0,05 () 0,02 (" 0,02 () 0,02 () 0,02 () 0,05 ()
0270010 Spergill 0,01 ()

0270020 Salatistill 0,01 ()

0270030 Selleri 0,01 ()

0270040 Fennika 0,01 ()

0270050 Ztipistlar 0,1

0270060 Bladlaukur 0,01 ()

0270070 Rabarbari 0,01 ()

0270080 Bambussprotar @ @ @ @ @ @ @ @ @

0270090 Palmakjarnar @ ) ) @ ) ) @ ) )

0270990 Annad 0,01 ()

0280000 viii. Sveppir 0,02 () 0,05 () 0,02 (" 0,02 () 0,01 (" 0,02 () 0,02 () 0,05 ()

0280010 Rektadir (setisveppur, ostrusveppur, shiitake-sveppur)

0280020 Villtir (kantarella, truffla, morkill)

0280990 Annad

0290000 ix. Pang og pari @ ) ) @ ) ) @ ) )

0300000 3. PURRKAPIR BELGAVEXTIR 0,02 () 0,05 () 0,02 (" 0,02 () 0,01 (" 0,02 () 0,01 ()

0300010 Baunir (brei?ﬁbaunir, .bostonbaunif, ﬂageolet-b.aunir, 0,02 («) 0.5
risabaunir, limabaunir, hestabaunir, augnbaunir)

0300020 Linsubaunir 0,02 () 0,05 ()

0300030 Baunir (kjuklingabaun, graertur, varpabaun) 0,2() 0,05 ()

0300040 Ulfabaunir 0,02 () 0,05 ()

0300990 Annad 0,02 () 0,05 ()

0400000 4. OLIUFRA OG OLIURIK ALDIN 0,05 (" 0,02 () 0,01 (" 0,05 ()

0401000 i. Oliufre 0,05 ()

0401010 Horfra 0,1() 0,01 () 0,05 () 0,02 ()

0401020 Jardhnetur 0,1 () 0,01 (" 0,1 0,02 ()

0401030 Valmuafra 0,1() 0,01 () 0,05 () 0,02 ()

0401040 Sesamfra 0,1 () 0,01 (" 0,05 (" 0,02 ()

0401050 Sélblémafra 0,1 () 0,01 (" 0,05 (" 0,2

0401060 Repjufra (arfanapa, akurfrackal) 0,1() 0,01 () 0,05 () 0,05
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0401070 Sojabaunir 0,1() 0,2 0,1 0,05
0401080 Sinnepsfra 0,1 () 0,01 (" 0,05 (" 0,02 ()
0401090 Baomullarfrae 2 0,2 0,1 0,02 (*)
0401100 Graskersfrae 0,1 () 0,01 (" 0,05 (" 0,02 ()
0401110 Litunarpistill @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0401120 Hjolkrona @ @ @ @ @ @ @ @ @
0401130 Akurdodra @) @) @) @) @) @) @)
0401140 Hampfra 0,01 (" 0,05 (" 0,02 ()
0401150 Fra kristpalmans @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0401990 Annad 0,1() 0,01 () 0,05 () 0,02 ()
0402000 ii. Oliurik aldin 0,05 () 0,01 (" 0,05 (" 0,02 ()
0402010 Olifur til oliuframleidslu 2
0402020 Palmahnetur (palmaoliukjarnar) @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0402030 Palmaaldin @ @ @ @ @ @ @ @ @
0402040 Dunvidaraldin @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0402990 Annad 0,05 ()
0500000 5. KORNTEGUNDIR 0,02 (" 0,02 () 0,01 (" 0,02 () 0,02 (" 0,02 () 0,05 ()
0500010 Bysg 0,02 () 0,5
0500020 Bokhveiti 0,02 () 0,05 ()
0500030 Mais 0,02 () 0,05 ()
0500040 Hirsi (mannagrjon, hvingresi) 0,02 () 0,05 ()
0500050 Hafrar 0,02 () 0,05 ()
0500060 Hrisgrjén 0,02 () 0,05 ()
0500070 Rugur 0,05 0,5
0500080 Durra 0,02 () 0,05 ()
0500090 Hveiti (spelt, raghveiti) 0,05 0,2
0500990 Annad 0,02 () 0,05 ()
0600000 6. TE, KAFFI, JURTATE OG KAKO 0,1 () 0,05 (" 0,05 () 0,1() 0,02 (" 0,1() 0,1 ()
0610000 i ’lje (pu'rrkué lauf og stilkar, einnig gerjud, Camellia 0,05 () 0,02(")

sinensis)

0620000 ii. Kaffibaunir @) @) @) @) @) @) @) @) @)
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0630000 iii. Jurtate (purrkad) " @) " &) ®) " @) @) @)
0631000 a) Blém @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0631010 Kamilla @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0631020 Leknakolfur @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0631030 Rosabl6d @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0631040 L®knajasmina @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0631050 Lindiblom @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0631990 Annad @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0632000 b) Lauf @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0632010 Jardarberjalauf @) @) @) ) @) ® @) @) @)
0632020 Raudrunnalauf @) @) @) @) @) @) ) @) )
0632030 Indiénapyrnir @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0632990 Annad @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0633000 c) Retur @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0633010 Gardabradurot " @) @) ) @) ) ) @) @)
0633020 Ginsengrot @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0633990 Annad @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0639000 d)  Onnur jurtate @) @) @) ) ® ® @) @) @)
0640000 iv. Kakébaunir (gerjadar baunir) e S @ @) ) @) @) @) @)
0650000 v. Karéb (J6hannesarbraud) e @) " &) ®) " @) @) @)
0700000 7. (I;LI}J]II\(/{{I;ﬁfft(burrkaﬁir), p.m.t. humlakégglar og 0.05() 010) 0,05 () s 0020) 0 0,02 ) 0.1 ) 0,05 ()
0800000 8. KRYDD @ ) ) @ ) ) @ ) )
0810000 i. Fra @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0810010 Anis @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0810020 IImfra @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0810030 Sellerifrae (skessujurtarfree) @) @) @) ) @) ® @) @) @)
0810040 Kérianderfre " @) @) ) @) " @) @) @)
0810040 Kuminfrae @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0810060 Dillfre @) @) @) @) @) @) @) @) @)
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(1 @) €] “4) ) (6) M ®) Q) (10) (1n
0810070 Fennikufre & &) I &) &) I &) &) &)
0810080 Grikkjasmari @ @ @ @ @ @ @ @ @
0810090 Muskat @ ) ) @ ) ) @ ) )
0810990 Annad @ ) ) @ ) ) @ ) )
0820000 ii. Aldin og ber @ ) ) @ ) ) @ ) )
0820010 Allrahanda @ @ @ @ @ @ @ @ @
0820020 Anispipar (kinapipar) @ @ @ @ @ @ @ @ @
0820030 Ktmen @ @ @ @ @ @ @ @ @
0820040 Kardimommur ) ) ) @ @) @) @) @) @)
0820050 Einiber @ @ @ @ @ @ @ @ @
0820060 Pipar, svartur og hvitur (langpipar, résapipar) @) @) @) @) @) @) ) @) )
0820070 Vanillustangir @) @) @) ) ) ® @) @) @)
0820080 Tamarind @ ) ) @ ) ) @ ) )
0820990 Annad @ ) ) @ ) ) @ ) )
0830000 iii. Borkur @ @ ) @ ) ) @ ) )
0830010 Kanill (kassfukanill) @) @) @) @) @) @) @) (@) (@)
0830990 Annad @ ) ) @ ) ) @ ) )
0840000 iv. Retur eda jardstonglar e @) @ &) ) " @) @) @)
0840010 Lakkris @ @ @ @ @ @ @ @ @
0840020 Engifer @ @ @ @ @ @ @ @ @
0840030 Kirktima (gullinré) ) @) ) @) @) (@ (@) (@) (@)
0840040 Piparrot @ ) ) @ ) ) @ ) )
0840990 Annad @ ) ) @ ) ) ) ) )
0850000 v. Blomknappar @ ) ) @ ) ) @ ) )
0850010 Negull @ @ @ @ @ @ @ @ @
0850020 Kapers @ ) ) @ ) ) @ ) )
0850990 Annad @ ) ) @ ) ) @ ) )
0860000 vi. Freni @ ) ) @ ) ) @ ) )
0860010 Saffran @ ) ) @ ) ) @ ) )
0860990 Annad @ @ ) @ ) @ @ ) @

surspuequiesndoiay IpuIQINEUIONS QIA JEqQIA-SHH 977/9$ "IN

010C01°L



) @ 3 () () 6 @) (®) () (10) ))
0870000 vii. Freekdpur @ @ @ @ @ @ @ @ @
0870010 Muskathyoi @ @ @ @ @ @ @ @ @
0870990 Annad @ @ @ @ @ @ @ @ @
0900000 9.SYKURPLONTUR @ @ @ @ @ @ @ ) @
0900010 Sykurrofur (rot) " " " " " " " " "
0900020 Sykurreyr " " " " " " " " "
0900030 Kaffififilsratur @) @) @) @) @) @) @) @) @)
0900990 Annad ) ) " " " " ) " )
1000000 10.AFURPIR UR DYRARIKINU — LANDDYR 0,01 (" 0,02
1010000 i.  Kjot, unnar Kjotvorur, slaturmatur, bl6o, dyrafita;
nytt, kaelt eda fryst, saltad, i saltlegi, purrkud eda . . . . . .
reykt eda zett mjol, fin- eda gréfmalad; adrar unnar 0,05 () 0,02 () 0,02 () 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
afurdir, t.d. pylsur og tilreidd matvzeli gerd ur
bessum vérum

1011000 a) Svin

1011010 Kjot

1011020 Fita, an kjots

1011030 Lifur

1011040 Nyru

1011050 Ztur slaturmatur

1011990 Annad

1012000 b) Nautgripir

1012010 Kjot

1012020 Fita

1012030 Lifur

1012040 Nyru

1012050 Ztur slaturmatur

1012990 Annad

1013000 c) Saudfé

1013010 Kjot

1013020 Fita
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) @ 3 () () 6 @) (®) () (10) ))
1013030 Lifur
1013040 Nyru
1013050 Ztur slaturmatur
1013990 Annad
1014000 d) Geitur
1014010 Kjot
1014020 Fita
1014030 Lifur
1014040 Nyru
1014050 Ztur slaturmatur
1014990 Annad
1015000 e) Hestar, asnar, muldyr eda mitlasnar @) @) @) @) @) @) @) @) @)
1015010 Kjot ) ) ) @) ) ) @) @) @)
1015020 Fita @ @ @ @ @ @ ! ! !
1015030 Lifur @ @ @ @ @ @ ! ! !
1015040 Nyru @ @ @ @ @ @ ! ! !
1015050 Etur slaturmatur @ @ @ @ @ @ @ ) @
1015990 Annad @ ) ) @ ) @ @ @ @
1016000 f) Alifuglar — hcensn,i, gcesirr, endur, kalkinar og 0,02 ()

perluhensn — strutar, dufur

1016010 Kjot
1016020 Fita
1016030 Lifur
1016040 Nyru
1016050 Ztur slaturmatur
1016990 Annad
1017000 @) Onnur hiisdyr (kaninur, kengiirur) @) @) @) @) @) @) ) ® @
1017010 Kjot ) ) ) @) ) ) @) @) @)
1017020 Fita @ @ @ @ @ @ ! ! !
1017030 Lifur @ @ @ @ @ @ ! ! !

surspuequiesndoiay IpuIQINEUIONS QIA JEqQIA-SHH 8TT/9S "IN

010C01°L



) @ 3) “) ) (6) O] ®) ) (10 a1
1017040 Nyru @ @ @ @ @ @ @ @ @
1017050 ZEtur slaturmatur @ ") @ @ @ @ @ @ @
1017990 Annad @ @ @ @ @ @ @ (@) (@)
1020000 ii. Mjolk og rjomi, po ekki kjarnad eda meod . i . . . .

viobzettum sykri eda 60ru saetiefni, smjor og 6nnur 0,05 () 0.005 () 0,02 () 0,01 () 0,02 () 0,05 ()
fita framleidd ir mjélk, ostur og ystingur
1020010 Nautgripir
1020020 Sauofé
1020030 Geitur
1020040 Hestar
1020990 Annad
1030000 iii. Fuglsegg, ny, rotvarin eda sodin; skurnlaus egg og
ol ekt ol e i 0030 | 0020 | om0 | ooy | o) 00509
hzetti, einnig med vidbaettum sykri eda 60ru saetiefni
1030010 Kjuklingar
1030020 Endur @ @ @ @ @ @ ! (@) (@)
1030030 Geesir @ @ @ @ @ @ ! (@) (@)
1030040 Kornhanur @ @ @ @ @ @ @ (@) (@)
1030990 Annad @ @ @ @ @ @ @ (@) (@)
1040000 iv. Hunang (drottningarhunang, frjékorn) @) @) @) @) @) @) ) ) ®
1050000 v. Froskdyr og skriddyr (froskalappir, krékédilar) ) ) @) ) @) @) ) @) )
1060000 vi. Sniglar @ @ @ @ @ @ ) @ )
1070000 vii Adrar afurdir landdyra @ @ @ @) ) @) @ @ @

(a) Fyrir fullgerda skra yfir afurdir Gr plontu- og dyrarikinu sem hamarksgildi leifa gilda um skal visa i I. vidauka.

(*) Samsetning varnarefna/k6da sem hamarksgildi leifa, eins og sett er fram i B-hluta III. vidauka, gilda.

(**) NeoOri greiningarmork.
(R) =Skilgeiningin a efnaleifum er mismunandi fyrir eftirfarandi samsetningar a varnarefnum/kédum:
Vinklosolin — kodi 1000000: Vinklosolin, iprodion, prosymidon, summa efnasambanda og allra umbrotsefna sem innihalda 3,5-dikloranilinhlutann, gefin upp sem 3,5-dikloranilin

Prosymidon — kodi 1000000: Vinklosolin, iprodion, prosymidon, summa efnasambanda og allra umbrotsefna sem innihalda 3,5-dikléranilinhlutann, gefin upp sem 3,5-dikloranilin
(+): Etefon — kodi 0151020: Hamarksgildi leifa hefur verid fastsett timabundid par til Matvaeladryggisstofnun Evropu hefur lagt fram gogn.
(+): Etefon — kodi 0163080: Hamarksgildi leifa hefur verid fastsett timabundid par til Matveeladryggisstofnun Evropu hefur lagt fram gogn.
(+): Fenamifos — kodi 0233010: Hamarksgildi leifa hefur verid fastsett timabundid par til endurskodun skv. 2. mgr. 12. gr. er lokid.
(+): Dimetoat — kodi 0140020: Hamarksgildi leifa hefur verid fastsett timabundid par til endurskodun skv. 2. mgr. 12. gr. er lokid.*
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

7.10.2010

TILSKIPUN FRAMKVAMDASTJORNARINNAR 2009/163/ESB

2010/EES/56/23

fra 22. desember 2009

um breytingu a tilskipun Evrépupingsins og radsins 94/35/EB um seetuefni til notkunar i
matvzelum ad pvi er vardar neétam (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti Evropu-
sambandsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr.1333/2008 fra 16. desember 2008 wum aukefni i
matvalum (1), einkum 31. gr.,

a0 hofou samradi vid Matvaladryggisstofnun Evropu,
og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 tilskipun Evropupingsins og radsins 94/35/EB fra 30.
jini 1994 um satuefni til notkunar i matvaelum (%) var
sett fram skra yfir setuefni i matveelum sem leyfd eru i
Bandalaginu og skilyrdi fyrir notkun peirra.

2)  Matvaeladryggisstofnun Evropu mat 6ryggi nedtams sem
setuefnis og bragdaukandi efnis og skiladi aliti sinu 27.
september 2007 (*). Matvaladryggisstofnun  Evropu
komst ad peirri nidurstdou, eftir ad hafa vegid og metid
o6l gogn um stodugleika, nidurbrotsefni og
eiturefnafradi, ad nedtam hafi ekki aheettu i for med sér
ad pvi er vardar fyrirhugada notkun sem satuefnis og
bragdaukandi efnis og fastsetti vidtekinn dagskammt, 0—
2 mgkg midad vido likamspyngd 4 dag.
Matvaladryggisstofnun Evropu greindi einnig fra pvi ad
hofsamt mat & fedutengdum vahrifum af voldum
nedtams, baedi hja fullordnum og bérnum, bendi til pess
a0 afar oliklegt s¢ ad farid verdi yfir vidtekinn
dagskammt vid fyrirhugada notkun.

3)  Neodtam er mjog kroftugt saetuefni sem er 7 000 til 13
000 sinnum setara en sikrosi. Heimilt er ad nota pad i
stad sikrosa eda annarra setuefna i margs konar vorur.
Unnt er ad nota nedtam eitt og sér eda med O6Orum
setuefnum. Einnig er unnt ad nota nedtam til ad breyta
bragdi matveala og drykkja.

4)  Naudsynlegt er ad breyta vidaukanum vid tilskipun
94/35/EB til ad leyfa notkun nedtams i sému matveali og
onnur kroftug setuefni sem ni eru leyfd. Nedtam skal fa
uthlutad nyju E-nimeri, nanar tiltekid E 961. Til pess ad
greida fyrir markadssetningu og notkun pessa nyja
setuefnis er kvedid 4 um ad heimilt sé ad markadssetja

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtio. ESB L 344, 23.12.2009, bls. 37. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 61/2010 fra 11. juni
2010 um breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir
og vottun) vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vid Stjornartidindi
Evrépusambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 5.

Stjtid. ESB L 354, 31.12.2008, bls. 16.

Stjtid. EB L 237, 10.9.1994, bls. 3.

Visindalegt alit nefndar um aukefni i matvaelum, ,,Flavourings, processing
aids and materials in contact with food on a request from European
Commission on neotame as a sweetener and flavour enhancer. Tidindi
Matveeladryggisstofnunar Evrépu (2007) 581, bls. 1-43.

SN
NN

vorur sem uppfylla akvedi pessarar tilskipunar fré
gildistokudegi hennar.

5) 1 samremi vid 34. 1id samstarfssamningsins milli
stofnana um betri lagasetningu (*) eru adildarrikin hvétt
til pess, baedi i eigin pagu og i pagu Evropusambandsins,
a0 semja og birta sinar eigin toflur sem, eftir pvi sem
kostur er, syna samsvorun milli pessarar tilskipunar og
16gleidingarradstafananna.

6)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari tilskipun,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matvealaferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.

Vidaukanum vid tilskipun 94/35/EB er breytt i samremi vid
vidaukann vid pessa tilskipun.

2. gr.

1. Adildarrikin  skulu sampykkja naudsynleg 16g og
stjornsyslufyrirmeeli til pess ad fara ad tilskipun pessari eigi
sidar en 12. oktober 2010. bau skulu pegar i stad senda
framkvaemadastjorninni texta pessara akveeda.

begar adildarrikin sampykkja p essi akvaedi skal vera ipeim
tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar pau
eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari reglur um
slika tilvisun.

2. Adildarrikin skulu senda framkvemdastjérninni helstu
akveedi ur landslogum sem pau sampykkja um malefni sem
tilskipun pessi ner til.

3. Heimilt er ad markadssetja vorur sem eru i samremi vid
akveedi pessarar tilskipunar fra gildistokudegi hennar.

() Stjtid. ESB L 321, 31.12.2003, bls. 1.



7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 56/231

3. gr.

Tilskipun pessi 6dlast gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evropusambandsins.

4. gr.

Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

Gjort 1 Brussel 22. desember 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

forseti.
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VIDAUKI

I vidaukanum vid tilskipun 94/35/EB baetist eftirfarandi feersla E 961 vid 4 eftir feerslu E 959:

EB-nr. Heiti Matveli Hamarksskammtur

B 961 Neotam Odfengir drykkir
Bragobeettir drykkir, ad stofni til Ur vatni, orkuskertir eda an 20 mg/l
vidbeetts sykurs
Drykkir, ad stofni til ur mjolk eda mjolkurvorum eda ad stofni til ur | 20 mg/l
avaxtasafa, orkuskertir eda an vidbatts sykurs
Eftirréttir og svipadar vorur
Bragobeettir eftirréttir, ad stofni til ur vatni, orkuskertir eda an 32 mg/kg
vidbeetts sykurs
Blondur, ad stofni til ur mjolk eda mjolkurvorum, orkuskertar eda 32 mg/kg
an viobztts sykurs
Eftirréttir, ad stofni til ur avoxtum eda greenmeti, orkuskertir eda an | 32 mg/kg
vidbeetts sykurs
Eftirréttir, ad stofni til ur eggjum, orkuskertir eda an vidbztts 32 mg/kg
sykurs
Eftirréttir, ad stofni til ur korni, orkuskertir eda an vidbetts sykurs 32 mg/kg
Eftirréttir, ad stofni til ur fitu, orkuskertir eda an vidbatts sykurs 32 mg/kg
Nasl: tilteknar bragdtegundir af tilbinum, pokkudum, purrkudum, 18 mg/kg
bragdmiklum sterkjuafurdum og hududum hnetum
Seetindi
Setindi an vidbaetts sykurs 32 mg/kg
Setindi, ad stofni til ur kakoi eda purrkudum avoxtum, orkuskert 65 mg/kg
eda an vidbatts sykurs
Setindi, ad stofni til ur sterkju, orkuskert eda an vidbatts sykurs 65 mg/kg
Kramarhus og kexpynnuform undir rjomais, an vidbatts sykurs 60 mg/kg
., Essoblaten 60 mg/kg
Braudalegg, ad stofni til ur kakoi, mjolk, purrkudum avéxtum eda 32 mg/kg
fitu, orkuskert eda an vidbeaetts sykurs
Morgunkorn med meira en 15% trefjainnihaldi sem inniheldur 32 mg/kg
a.m.k. 20% af klidi og er orkuskert eda an vidbatts sykurs
Smatoflur, sem gefa friskandi andardratt, an vidbetts sykurs 200 mg/kg
Bragosterkar halstoflur, an vidbatts sykurs 65 mg/kg
Tyggigimmi an vidbatts sykurs 250 mg/kg
Orkuskert szetindi i tofluformi 15 mg/kg
Epla- og peruvin 20 mg/l
Drykkir ur blondu af 6afengum drykk og bjor, eplavini, peruvini, 20 mg/l

brenndum vinum eda vini
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EB-nr.

Heiti

Matveli Hamarksskammtur
Brenndir drykkir sem innihalda minna en 15% alkohol midad vid 20 mg/l
rimmal
Oafengur bjor eda bjor med fengismagn sem er ekki meira en 20 mg/l
1,2% midad vid rammal
,,Biére de table/Tafelbier/Table beer” (upprunalegt magn 20 mg/l
maltvokva, sem latinn er gerjast, er minna en 6%), nema pegar um
er ad reda ,,Obergériges Einfachbier™
Bjor med lagmarkssyrumagni, sem nemur 30 millijafngildum, gefid | 20 mg/l
upp sem NaOH
Dékkur bjor af gerdinni ,,oud bruin® 20 mg/l
Orkuskertur bjor 1 mg/l
fs til manneldis, orkuskertur eda 4n vidbeetts sykurs 26 mg/kg
Avextir, nidursodnir i dosir eda krukkur, orkuskertir eda an 32 mg/kg
vidbeetts sykurs
Orkuskert aldinsulta, 4vaxtahlaup og avaxtamauk 32 mg/kg
Orkuskert aldin- og grenmetisafurdir 32 mg/kg
Sursaet, nidursodin aldin og graenmeti 10 mg/kg
Feinkostsalat 12 mg/kg
Sursatur, nidursodinn og nidurlagdur fiskur og kryddlogur fyrir 10 mg/kg
fisk, krabbadyr og lindyr
Orkuskertar supur 5 mg/l
Sésur 12 mg/kg
Sinnep 12 mg/kg
Fint kaffibraud sem er notad i sérstokum, naringarfraedilegum 55 mg/kg
tilgangi
Matveeli sem 4 ad nota i orkusnautt megrunarfaedi, eins og um getur | 26 mg/kg
i tilskipun 1996/8/EB
Matveeli notud i sérstokum laeknisfraedilegum tilgangi samkvamt 32 mg/kg
skilgreiningu i tilskipun 1999/21/EB
Faedubotarefni samkvaemt skilgreiningu 1 2002/46/EB, gefin i 20 mg/kg
fljotandi formi
Faedubotaretni samkvamt skilgreiningu 1 2002/46/EB, gefin i fostu 60 mg/kg
formi
Faedubotarefni, samkvaemt skilgreiningu 1 tilskipun 2002/46/EB, 185 mg/kg

sem eru gefin i syropsformi eda tyggjanlegu formi og eru ad stofni
til ur vitaminum og/eda steinefnum

Seetuefni til ad hafa 4 bordum

quantum satis*
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REGLUGERDP FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 551/2009

fra 25. juni 2009

2010/EES/56/24

um breytingu 4 V. og VL. vidauka vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 648/2004 um
bvotta- og hreinsiefni (undanpaga ad pvi er vardar yfirborosvirk efni) (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 648/2004 fra 31. mars 2004 um pvotta- og hreinsiefni ('),
einkum 1. mgr. 13. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

()

N
NN

Med reglugerd (EB) nr. 648/2004 er tryggd fijals
dreifing & pvotta- og hreinsiefnum og yfirbordsvirkum
efnum fyrir pvotta- og hreinsiefni 4 innri markadnum en
um leid er m.a. tryggd 6flug umhverfisvernd med pvi ad
mela fyrir um krofur vardandi fullnadarlifbrjotanleika
yfirbordsvirkra efna sem notud eru i bvotta- og
hreinsiefni.

Auk pess er i 5., 6. og 9. gr. reglugerdarinnar kvedid
um adferd sem tryggir ad yfirbordsvirk efni, sem
samramast ekki fyrrnefndum krofum um
fullnadarlifbrjotanleika, geti eigi ad sidur hlotid
undanpagu til tiltekinnar notkunar i i0nadi eda &
stofnunum, ad pvi tilskildu ad su notkun feli i sér litla
utbreidslu og ad ahatta, sem hun hefur i for med sér fyrir
umhverfid, sé overuleg i samanburdi vid félagslegan og
hagranan avinning.

[ reglugerdinni er melt fyrir um ad meta eigi ahzttuna
fyrir umhverfid med vidbotardhettumati, sem lyst er i
IV. vidauka, sem framleidandi yfirbordsvirka efnisins
gerir og sem ber ad leggja fram til mats hja 16gbeeru
yfirvaldi i adildarriki.

bau yfirbordsvirku efni, sem undanpegin eru, skulu
tilgreind i V. vidauka vid reglugerdina. bPau efni, sem
ekki eru undanpegin, skulu tilgreind i I'V. vidauka vid pa
reglugerd.

Undanpagur skulu sampykktar i samreemi vid akvordun
radsins 1999/468/EB fra 28.juni 1999 um reglur um
medferd framkvaemdavalds sem framkvamdastjorninni
er falid (3.

Beidni um undanpagu var 16gd fram vegna
yfirbordsvirka efnisins sem ber IUPAC (°)-heitid
»Querbet-alkohol, Cig o9, etoxylétud, n-butyl-eter (7—

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 164, 26.6.2009, bls. 3. Hennar var getid

i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 66/2010 fra 11. juni 2010 um
breytingu 4 II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropu-
sambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 16.

Stjtid. ESB L 104, 8.4. 2004, bls. 1.

Stjtio. EB L 184, 17.7.1999, bls. 23.

Alpjodasamtok um hreina og hagnyta efnafraedi (International Union of Pure
and Applied Chemistry, IUPAC).

7)

8)

9)

10)

11)

8EO)“, einnig pekkt undir vidskiptaheitinu ,,Dehypon G
2084, med CAS (*) -niimerid 147993-59-7, til pripaettrar
notkunar i i0nadi, p.e. til floskupvotts, hreinsunar &
stadnum og hreinsunar & malmum.

Logbert yfirvald i Dbyskalandi lagdi mat &
undanpagubeidnina i samreemi vid pa malsmedferd sem
lyst er i 5. grein reglugerdarinnar. Stadfest hefur verid ad
beionin uppfyllir pau prju skilyrdi sem krafist er skv. 6.
gr. I fyrsta lagi hefur pessi tilgreinda, pripatta notkun
litla utbreidslu i for med sér. I 68ru lagi er um ad rada
sérteeka notkun i ionadi. [ pridja lagi er engin ahetta
gagnvart umhverfinu, par ed yfirbordsvirka efninu fylgir
engin dhatta og umbrotsefnin eru ekki pravirk.

bessi pripeetta notkun var talin vera notkun i idnadi sem
hafoi litla Otbreidslu i for med sér, ad teknu tilliti til
heildararsnotkunar & yfirbordsvirka efninu og ad teknu
tilliti til pess ad yfirbordsvirka efnid er adeins notad i
tilteknum tegundum idjuvera.

St nidurstada ad engin ahatta sé fyrir hendi fyrir
umhverfid byggist & pvi ad mikill frumlifbrjotanleiki
yfirbordsvirka efnisins naest hratt og & fullnadar-
lifbrjotanleika umbrotsefna yfirbordsvirka efnisins.
Umbrotsefnin uppfylla pvi sému vidmidanir og pau
yfirbordsvirku efni sem reglugerdin tryggir ad séu i
frjalsri dreifingu.

Nefnd um adlogun 16ggjafar ad tekniframforum til pess
ad rydja ur vegi teknilegum hindrunum i vidskiptum
med pvotta- og hreinsiefni hefur eigi ad sidur akvedid ad
takmarka undanpaguna vid tiu ara timabil til pess ad
hvetja til pess ad proud verdi yfirbordsvirk efni af
sambarilegum gadum sem uppfylli vidmidanir um
fullnadarlifbrjotanleika og pvi purfi ekki undanpagu
vegna peirra.

Adur var efnum i Bandalaginu uthlutad ymist EINECS-
nimeri eda ELINCS-ntimeri. P6 hafa um 700 efni, sem
adur var litid 4 sem fj6llidur, nu verid vidurkennd sem
efni, sem ekki eru fjollidur og peim hefur verid uthlutad
NLP-nimerum (NLP: flokkast ekki lengur sem
fjollidur). Nu er visad til EINECS-, ELINCS- og NLP-
numera sameiginlega sem ,,EB-nimera“ og rétt er ad
breyta samsvarandi fyrirségnum i t6flum i V. og VL
vidauka til pess ad endurspegla nyja flokkunarkerfid.

(*) Upplysingapjénusta um idefni (Chemicals Abstracts Service, CAS).
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12)  bvi ber ad breyta V. og VI. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 648/2004 til samreemis vid petta.

13) Réaostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit nefndarinnar um pvotta- og
hreinsiefni.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.
Reglugerd (EB) nr. 648/2004 er breytt sem hér segir:

1. 1 stad V. vidauka komi textinn il. vidauka vid pessa
reglugerd.

2. 1stad VI. vidauka komi II. vidauki vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 00last gildi daginn eftir ad hun birtist i
Stjornartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 25. jani 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Giinter VERHEUGEN

varaforseti.
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1. VIDAUKI

V. VIDAUKI

SKRA YFIR YFIRBORDSVIRK EFNI SEM UNDANPAGA HEFUR VERID VEITT FYRIR

Med undanpagu, sem veitt er i samraemi vid 4.-6. gr., og i samrami vid malsmedferdina, sem melt er fyrir um i 2. mgr. 12.
gr., ma setja eftirfarandi eftirfarandi, yfirbordsvirk efni, sem standast profanirnar, sem um getur i II. vidauka, en ekki paer
sem um getur i III. vidauka, &4 markad og nota paer med fyrirvara um takmarkanirnar sem tilgreindar eru hér a eftir.

Heiti samkvemt [UPAC-nafnakerfinu| EB-ntmer CAS-ntimer Takmarkanir
Guerbet-alkohol, Cig 20, Ekkert 147993-59-7 Ma nota til eftirfarandi notkunar i idnadi til 27. jini
etoxylotud, n-butyl eter (7— (fjollioa) 2019:

8EO)

— floskupvotts
— hreinsunar a stadnum,

— hreinsunar & malmum.

,.EB-numerid“ merkir EINECS-, ELINCS- eda NLP-numerid og er opinbert numer efnisins innan Evropusambandsins.

.EINECS* er stytting 4 European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances, Evropuskra yfir idefni 4 markadi.
1 henni er endanleg skra yfir 611 efni sem talid er ad hafi verid 4 markadi Bandalagsins 18. september 1981. EINECS-ntimerid
ma finna i Evropuskranni yfir idefni 4 markadi (EINECS) (1).

.ELINCS* stendur fyrir European List of Notified Chemical Substances, Evropuskra yfir tilkynnt efni. ELINCS-ntimerid ma

finna i Evropuskranni yfir tilkynnt efni, med dordnum breytingum (°).

LNLP“ merkir efni sem flokkast ekki lengur sem fjollidur. Hugtakid fjollida er skilgreint i 3. mgr. 5. gr. reglugerdar
Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 1907/2006 (*). NLP-ntimerid mé finna i skranni yfir efni sem flokkast ekki lengur sem
fjollidur (,,No-Longer Polymers®), med aordnum breytingum (*).

(1) Stjtid. EB C 146 A, 15.6.1990, bls. 1.

(") Skrifstofa opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna, 2006, ISSN 1018-5593 EUR 22543 EN.

() Stjtis. ESB L 396, 30.12.2006, bls. 1, med leidréttingum samkvamt Stjtid. ESB L 136, 29.5.2007, bls. 3.
(") Skrifstofa opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna, 2007, ISSN 1018-5593 EUR 20853 EN/3.*
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. VI VIDAUKI

SKRA YFIR YFIRBORDSVIRK PVOTTA- OG HREINSIEFNI SEM ERU BONNUD EDA HAD TAKMORKUNUM

Stadfest hefur verid ad eftirfarandi, yfirbordsvirk efni ip votta- og hreinsiefnhum samrymast ekki dkvaedum bessarar

reglugerdar:

Heiti samkvaemt IUPAC-

nafnakerfinu EB-niimer

CAS-ntimer

Takmarkanir

,.EB-numerid“ merkir EINECS-, ELINCS- eda NLP-numerid og er opinbert numer efnisins innan Evropusambandsins.*
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 304/2009
fra 14. april 2009

2010/EES/56/25

um breytingu 4 IV. og V. vidauka vid reglugerd Evréopupingsins og radsins (EB) nr. 850/2004 ad
pvi er varoar medohondlun urgangs, sem inniheldur pravirk, lifreen mengunarefni, i varmaferlum
og malmframleiosluferlum (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)

nr. 850/2004 fra 29. april

2004 um pravirk, lifren

mengunarefni og um breytingu 4 tilskipun 79/117/EBE (%),
einkum 6. mgr. 7. gr. og 3. mgr. 14. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

@)
@)

A attunda fundi 4 radstefnu adila ad Basel-samningnum
var sampykkt uppfersla 4 teknilegum leidbeiningum um
umhverfisvena medhondlun 4 tdrgangi, sem er Wr
pravirkum, lifrenum mengunarefnum, inniheldur b au
eda er mengadur af bpeim (dkvordun VIII/16).
Undirpettinum um  varma- og malmfredilega
framleidslu malma var beett vid i patt IV.G.2 sem fjallar
um eydingu og varanlega ummyndun.

Uppferslan a4 leidbeiningunum skal endurspeglast i
reglugerd (EB) nr. 850/2004 pvi per eru mikilveg
uppspretta  fyrir visinda- og tekniframfarir vid
medhondlun urgangs sem inniheldur pravirk, lifreen
mengunarefni.

[ uppfaerdu leidbeiningunum er einnig skilgreint hversu
mikil eyding og varanleg ummyndun er naudsynleg til ad
tryggja ad eiginleikar pravirkra, lifrenna mengunarefna
komi ekki fram. Adferdirnar skulu m.a. ekki valda
mengun sem fer yfir morkin fyrir losun i andrimsloft
sem eru 0,1 ng TEQ/Nm3 fyrir {fj6lklorud dibensédioxin
og fjolklorud dibensofurdn. betta gildi er pad sama og
vidmidunarmdrkin fyrir losun i andrimsloft sem melt er
fyrir um i tilskipun Evropupingsins og radsins
2000/76/EB fra 4. desember 2004 um brennslu Grrgangs
(2). bPar ed naudsynlegt er ad gera ba krofu ad
starfsstoovar, sem medhdndla urgang sem inniheldur
pravirk, lifren mengunarefni, uppfylli vidmidunarmork
fyrir losun fj6lkloradra dibensddioxina og fjolkloradra
dibensofurana, sem melt er fyrir um 1 tilskipun
2000/76/EB, skulu pessi vidmidunarmork gilda, hvort
sem vidkomandi ferli falla undir pa tilskipun eda ekki.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 96, 15.4.2009, bls. 33. Hennar var getid

i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 67/2010 fra 11. juni 2010 um
breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evropu-
sambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 18.

Stjtid ESB L 158, 30.4.2004, bls. 7; leidrétt i Stjtid. ESB L 229, 29.6.2004,
bls. 5.

Stjtid. EB L 332, 28.12.2000, bls. 91.

4)

5)

6)

7)

8)

[ patti IV.Gl. i uppferdu, almennu, teknilegu
leidbeiningunum um pravirk, lifren mengunarefni er
einnig melt med pvi ad skilja fra pann hluta
urgangsbinadarins sem inniheldur pravirk, lifren
mengunarefni eda er mengadur af peim. Pessi krafa er
skyringin 4 peirri formedhondlun sem um getur i 1. hluta
V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 850/2004. bvi ber ad
breyta 1. hluta V. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
850/2004 til samraemis vid pad.

Alpjodaheilbrigdismalastofnunin  uppferdi eiturjafn-
gildisstudlana, sem notadir eru i IV. og V. vidauka vid
reglugerd (EB) nr. 850/2004 til ad reikna Tt
styrkleikamork  fyrir  fjolklorud  dibensoédioxin  og
fjolklorud dibenséfurdn, arid 2005 a grundvelli nyjustu,
visindalegu upplysinga. Petta skal koma fram i IV. og V.
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 850/2004.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru best til pess fallnar ad tryggja o6fluga heilsu- og
umhverfisvernd.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 850/2004 til
samramis vid pad.

Nefndin, sem var komid & fot med 18. gr. tilskipunar
Evropubpingsins og radsins 2006/12/EB (3), skiladi ekki
aliti um radstafanirnar sem kvedid er & um i pessari
reglugerd innan peirra timamarka sem formadur hennar
melti  fyrir um og par af leidandi lagdi
framkveemdastjornin tilldgu fyrir radid i tengslum vid
radstafanirnar. Par ed radid hafdi, pegar fresturinn, sem
melt er fyrir um i 2. mgr. 17. gr. reglugerdar (EB) nr.
850/2004, rann ut, hvorki sampykkt fyrirhugadar
radstafanir né andmeelt peim skal framkvemdastjornin
sampykkja radstafanirnar samkvamt pridju undirgrein 6.
mgr. 5. gr. akvordunar radsins 1999/468/EB (4).

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Akvedum IV. og V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 850/2004
er breytt i samreemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

() Stjtid. ESB L 114, 27.4.2006, bls. 9.
() Stjtid. EB L 184, 17.7.1999, bls. 23.
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2. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi & tuttugasta degi eftir ad hun birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins.
Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 14. april 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Stavros DIMAS

framkvemdastjori.
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Akvaedum IV. og V. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 850/2004 er breytt sem hér segir:
1. Akvadum IV. vidauka er breytt sem hér segir:

[ stad nedanmalsgreinar (**) komi eftirfarandi:

,»(**) Morkin eru reiknud sem PCDD- og PCDF-efni samkvaemt eftirfarandi eiturjafngildisstudlum (TEF):

2. Akvadum V. vidauka er breytt sem hér segir:

a) Akvedum 1. hluta er breytt sem hér segir:

i

ii.

PCDD Eiturjafngildisstudlar (TEF)
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF Eiturjafngildisstudlar (TEF)
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

Eftirfarandi beetist vid a eftir ,,R1 notkun adallega sem eldsneyti eda 4 annan hatt til orkuframleidslu nema

urgangur sem inniheldur PCB-efni“:

»R4 Endurvinnsla eda endurheimt malma og malmsambanda, med eftirfarandi skilyrdum: Adgerdirnar
takmarkast vi0 leifar fra jarn- og stalvinnslu, t.d. ryk eda edju fra hreinsun reyks, eldhud eda siuryk, sem
inniheldur sink, fra stalvinnslu, ryk fra reykhreinsikerfum i koparbraedslum og svipadur urgangur og leifar
sem innihalda bly og falla til vid Gtskolun i framleidslu jarnlausra malma. Urgangur sem inniheldur PCB-
efni er undanskilinn. Adgerdirnar takmarkast vid ferli til endurnytingar 4 jarni og jarnblendi (haofn,
stokkaofn og Siemens-Martin-ofn) og jarnlausum malmum (vinnsla i Waelz-hverfiofni, badbradsluferli
med 100- og laréttum ofnum) ad pvi tilskildu ad starfsstoovarnar uppfylli ad lagmarki kréfur um
vidmidunarmork fyrir losun 4 fj6lklorudum dibensoédioxinum og fjolklorudum dibensofironum sem meelt
er fyrir um 1 tilskipun Evropupingsins og radsins 2000/76/EB fra 4. desember 2000 um brennslu Grgangs
(*), hvort sem ferlin falla undir pa tilskipun eda ekki, og med fyrirvara um Onnur akveaedi tilskipunar

2000/76/EB bar sem bau eiga vid og akveoi tilskipunar 96/61/EB.

(*) Stjtio. EB L 332, 28.12.2000, bls. 91

Eftirfarandi setning beetist vid 4 undan sidustu setningunni:

,Ef einungis hluti af afurd eda Urgangi, s.s. irgangsbunadur, inniheldur pravirk, lifren mengunarefni eda er
mengadur af peim, skal skilja hann fra og farga honum sidan i samraemi vid krofur pessarar reglugerdar.
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b) Eftirfarandi komi i stad 6. nedanmalsgreinar i 2. hluta:

(*)  Morkin eru reiknud sem PCDD- og PCDF-efni samkvamt eftirfarandi eiturjafngildisstudlum (TEF):

PCDD Eiturjafngildisstudlar (TEF)
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003

PCDF Eiturjafngildisstudlar (TEF)
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003¢
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TILSKIPUN FRAMKYV AMDASTJORNARINNAR 2009/26/EB

2010/EES/56/26

fra 6. april 2009

um breytingu a tilskipun radsins 96/98/EB um btinad um bord i skipum (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 96/98/EB fra 20. desember
1996 um bunad i bord i skipum ('), einkum 17. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) A0 pvi er wvardar tilskipun 96/98/EB  skulu
alpjédasamningar og profunarstadlar gilda i uppferoum
utgafum sinum.

2)  bar sem breytingar & alpjédasamningum og gildandi
profunarstodlum hafa verid i gildi sidan 30. juni 2008,
pegar tilskipun 96/98/EB var sidast breytt, skulu p essar
breytingar, fyrir skyrleika sakir, teknar upp i peirri
tilskipun.

3)  Alpjodasiglingamalastofnunin og evropskar stadla-
stofnanir hafa sampykkt stadla, p.m.t. itarlegir
profunarstadlar, fyrir hluta af binadinum, sem talinn er
upp i vidauka A.2 vid tilskipun 96/98/EB, eda fyrir
bunad sem ekki er talinn upp en telst skipta mali ad pvi
er vardar fyrrnefnda tilskipun. Pessi bunadur skal pvi
skradur i vidauka A.l1 eda ferdur Ur vidauka A.2 i
vidauka A.1, eins og vid 4.

4)  Dbvi ber ad breyta tilskipun 96/98/EB til samremis vid
pad.

5)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari tilskipun,
eru i samremi viod alit nefndar um 6ryggi 4 hofunum og
varnir gegn mengun fra skipum (COSS).

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 113, 6.5.2009, bls. 1. Hennar var getid i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 68/2010 fra 11. juni 2010 um
breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vid EES-samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi  Evropu-
sambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 19.

(") Stjtid. EB L 46, 17.2.1997, bls. 25.

SAMPYKKT TILSKIPUN PESSA:

1. gr.

[ stad vidauka A vid tilskipun 98/96/EB komi vidaukinn vid
pessa tilskipun.

2. gr.

Heimilt er ad setja bunad a markad, sem er tilgreindur sem ,,nyr
bunadur* i 1. dalki i vidauka A.1 i tilskipun 96/98/EB eda sem
hefur verid ferdur ur vidauka A.2 i vidauka A.1 i Deirri
tilskipun og er framleiddur fyrir pann dag sem um getur i 1.
mgr. 3. gr. pessarar tilskipunar, i samremi vid adferdir vid
gerdarsampykki, sem voru i gildi fyrir pennan dag innan
yfirradasvadis adildarrikis, og koma honum fyrir um bord i
skipi Bandalagsins & naestu tveimur arum fra fyrrnefndum degi.

3. gr.

Logleiding

1. Adildarrikin skulu sampykkja og birta naudsynleg 16g og
stjornsyslufyrirmeeli til ad fara ad tilskipun pessari eigi sidar en
6. april 2010. Pau skulu pegar i stad senda framkvamda-
stjorninni texta pessara akveeoa.

Pau skulu beita pessum akvadum fra 6. april 2010.

begar adildarrikin sampykkja p essi akvaedi skal vera ipeim
tilvisun i pessa tilskipun eda peim fylgja slik tilvisun pegar pau
eru birt opinberlega. Adildarrikin skulu setja nanari reglur um
slika tilvisun.



7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 56/243

2. Adildarrikin skulu senda framkvemdastjorninni helstu 5. gr.

akveedi ur landslo kkj alefni o . o .
?il:l:pilnulr)e:slil tZl?ugrutrirll, sem pau sampyklja um mélefni sem Tilskipun pessari er beint til adildarrikjanna.

4. gr.
" Gjort i Brussel 6. april 2009.

Tilskipun pessi 60last gildi & tuttugasta degi eftir
a0 hun  birtist 1 Stornartidindum  Evropu-
sambandsins. Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

Antonio TAJANI

varaforseti.
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VIDAUKI

,VIDAUKI A
Skra yfir upphafsstafaoro sem notud eru
1. breyting vardandi st0lud skjol 6nnur en skjol fra Alpjédasiglingamalastofnuninni (A.1).
2. breyting vardandi st60lud skjol 6nnur en skjol fra Alpjédasiglingamalastofnuninni (A.2).
Breyting 4 leidréttingu vardandi st6d8lud skjol dnnur en skjol Alpjédasiglingamalastofnunarinnar (AC).
Flokkur fyrir ratsjarbiinad, eins og hann er skilgreindur i 1id 1.3, i stadli alpjoédaraftekninefndarinnar nr. 62388 (2007)
(CAT).
Umburdarbréf (umburdarbr.).
Alpjodareglur til ad koma i veg fyrir arekstra 4 sj6 (COLREG).
Undirnefnd Alpjodasiglingamalastofnunarinnar um fjarskiptamal og leit og bjorgun (COMSAR).
Evropustadall (EN).
Fjarskiptastadlastofnun Evropu (ETSI).
Alpjodlegur kodi um brunadryggiskerfi (FSS-k6dinn).
Alpjodlegur k6di um brunapréfunaradferdir (FTP-k6dinn).
K601 um hahradafar (HSC-kodinn).
Alpjodlegur kodi um efnaflutningaskip (IBC-k6dinn).
Alpjodaflugmalastofnunin (ICAO).
Alpjodaraftaekninefnd (IEC).
Alpjodasiglingamalastofnunin (IMO).
Alpjodlegu stadlasamtokin (ISO).
Alpjodafjarskiptasambandid (ITU).
Bjorgunarbunadur (LSA-kodinn).
Alpjodasamningur um varnir gegn mengun fra skipum (MARPOL).
Sjavarumhverfisverndarnefnd (MEPC).
Siglingaéryggisnefnd (MSC).
Kofnunarefnisoxid (NOy).
Alpjodasamningur um 6ryggi mannslifa 4 hafinu (SOLAS).
Brennisteinsoxid (SOx).
Regla, reglugerd.

Alyktun.
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VIDAUKI A.1

i ALPJOPLEGUM GERNINGUM ER AP FINNA iTARLEGA PROFUNARSTAPLA FYRIR PENNAN BUNAD

Athugasemdir sem eiga vid um allan vidauka A.1

a)

b)

<)

d)

e)
f

Almennt: til vidbotar vid pa profunarstadla, sem er getid sérstaklega, er i videigandi krofum alpjodasamninga og i
alyktunum og umburdarbréfum Alpjédasiglingamalastofnunarinnar (IMO) ad finna nokkurn fjolda akvaeda sem ganga
verdur Ur skugga um ad séu virt vid gerdarprofun (gerdarsampykki) eins og um getur i adferdareiningum um
samraemismat i vidauka B.

5. dalkur: Ef vitnad er til IMO-alyktana eiga einungis profunarstadlar i videigandi hlutum vidaukanna vid og erupa
akveedi alyktananna sjalfra par med utilokud.

5. dalkur: Alpj6dlegir samningar og profunarstadlar skulu gilda i uppfeerdum utgafum sinum. Til ad unnt sé ad tilgreina
videigandi stadla med réttum hetti skal i profunarskyrslunum, samremisvottordunum og samremisyfirlysingunum
tilgreina pann profunarstadal sem er notadur og utgafu hans.

5. dalkur: Pegar tvenns konar profunarstadlar eru adgreindir med ,,eda“ skal hvor stadlar6din um sig uppfylla allar
profunarkrofur til p ess ad uppfylla stadla Alpjodasiglingamalastofnunarinnar um nothaefi. Pannig neegir profun
samkvaemt annarri stadlar6dinni til ad syna fram 4 samremi framleidsluvoru vid krofur i videigandi alpjoédlegum
gerningum. Ef| 4 hinn boginn, profunarstadlar eru adgreindir med 6drum heetti (kommu) skulu allir lidirnir gilda.

6. dalkur: Adferdareining H merkir adferdareining H asamt vottordi fyrir honnunarprofun.

Krofurnar, sem melt er fyrir um i pessum vidauka, skulu ekki hafa ahrif 4 kréfur um bunad um bord i skipum i
alpj6dlegum samningum.

1. Bjorgunarbunadur.

Athugasemdir sem eiga vid um 1. lid: Bjorgunarbunadur.

4. dalkur: Umburdarbréf IMO MSC/980 gildir nema pegar sérstakir gerningar, sem um getur i 4. dalki, koma i stad pess.

Nr.

Reglur SOLAS 74 dsamt

Heiti binadar

Regla SOLAS 74 ef

gerdarsampykkis® er

krafist

videigandi alyktunum og

umburdarbréfum IMO, eftir pvi

sem vid a

Profunarstadlar

Adferdar-
einingar vid
samremismat

A1/1.1

Bjorgunarhringir

— Regla I11/4,
— regla X/3.

— ReglaI11/7,
— regla I11/34,

— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
k60inn) L, 11,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.2

Stadsetningarljos

fyrir bjorgunartaeki:

— fyrir
bjorgunarfor og
léttbata,

— fyrir

bjorgunarhringi,

— fyrir
bjorgunarvesti

— Regla I11/4,
— regla X/3.

— ReglaI11/7,
— regla I11/22,
— regla I11/26,
— regla I1I/32,
— regla I11/34,

— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) 11, IV,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

—  IMO-alyktun
MSC.81(70).

— IS0 24408 (2005)

B+D
B+E
B+F
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A1/13

Sjaltkveikjandi
reykmerki
bjorgunarhringja

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/7,

regla 111/34,
IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,
IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko0inn) L, 11,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.4

Bjorgunarvesti

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/7,

regla I11/22,

regla 111/34,
IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,
IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko0inn) L, 11,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

IMO MSC/umburdarbr.

922.

— IMO-alyktun MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.5

Bjorgunarbuningar
og hlifdarbuningar,
ekki flokkadir sem
bjorgunarvesti

— med eda an
einangrunar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/7,

regla I11/22,

regla I11/32,

regla 111/34,
IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,
IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
k60inn) L, 11,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.6

Bjorgunarbuningar
og hlifdarbuningar,
flokkadir sem bjorg-
unarvesti

— med eda an
einangrunar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/7,

regla I11/22,

regla I11/32,

regla 111/34,
IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,
IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) L, 11,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.7

Einangrunarpokar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla 111/22,

regla I11/32,

regla 111/34,
IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,
IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) L, 11,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F
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A.1/1.8

Fallhlifarflugeldar
(neydarflugeldar og -
blys)

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/6,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, 111,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.9

Handblys
(neydarflugeldar og -
blys)

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, 111,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.10

Flothaeft reykdufl
(neydarflugeldar og -
blys)

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, TI1.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.11

Linubyssur

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/18,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VII,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F
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A.1/1.12

Uppblasanlegir
bjorgunarflekar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/13,
regla I11/21,
regla I11/26,
regla I11/31,
regla I111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

IMO MSC/umburdarbr.

811.

—  IMO-alyktun
MSC.81(70),

— 180 15738 (2002).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.13

Hardir
bjorgunarflekar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/21,
regla I11/26,
regla I11/31,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

IMO MSC/umburdarbr.
811.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— IMO MSC/umburdarbr.

1006.

B+D
B+E
B+F

A.1/1.14

Sjalfréttandi
bjorgunarflekar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/26,
regla I111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun MSC
48(66)-(LSA-kodinn) I,
v,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

IMO MSC/umburdarbr.
809, p.m.t. 1. vidbot,

IMO MSC/umburdarbr.
811.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— IMO MSC/umburdarbr.

809, p.m.t. 1. vidbot,

— IMO MSC/umburdarbr.

1006,
— 180 15738 (2002).

B+D
B+E
B+F
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A.1/1.15

Y firbyggdir
bjorgunarflekar sem
snia ma vid

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/26,
regla I11/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-

kodinn fra 1994) 8, 10.

vidauki,
IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-

kodinn fra 2000) 8, 11.

vidauki,

IMO MSC/umburdarbr.

809, p.m.t. 1. vidbot,

IMO MSC/umburdarbr.

811.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— IMO  MSC/umburdarbr
809, p.m.t. 1. vidbot,

— IMO MSC/umburdarbr.
1006,

— 180 15738 (2002)

B+D
B+E
B+F

A.1/1.16

Sjostyrdur bunadur
fyrir bjorgunarfleka
(prystistyrdur
losunarbunadur)

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/13,
regla I11/26,
regla I11/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8,

IMO MSC/umburdarbr.

811.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A1/1.17

Bjorgunarbatar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/21,
regla I11/31,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— IMO MSC/umburdarbr.
1006.

B+D
B+F

A.1/1.18

Hardir l1éttbatar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/21,
regla I11/31,
regla I111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6dinn) I, V,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— IMO MSC/umburdarbr.
1006.

B+D
B+F
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A.1/1.19

Uppblasnir léttbatar

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/21,
regla I11/31,
regla I11/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, V,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— 180 15372 (2000).

B+D
B+F

A.1/1.20

Hradskreidir 1éttbatar

— Regla I11/4.

Regla I11/26,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, V,

IMO MSC/umburdarbr.

809, p.m.t. 1. vidbot,

IMO MSC/umburdarbr.

1016,

IMO MSC/umburdarbr.

1094.

— IMO-alyktun
MSC.81(70),

— IMO MSC/umburdarbr.

1006,
— 180 15372 (2000).

B+D
B+F

A.1/1.21

Sjosetningarbiinadur
par sem taliur eru
notadar (batsuglur)

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/23,
regla I11/33,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
k6oinn) I, VI,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.22

Sjostyrour
sjosetningarbunadur
fyrir bjorgunarfor

Flutti A.2/1.3.

A.1/1.23

Sjosetningarbiinadur
fyrir bjorgunarbata i
frjalsu falli

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla 111/16,
regla I11/23,
regla I11/33,
regla I11/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VI,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.

— IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F
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A.1/1.24

Sjosetningarbiinadur
fyrir bjorgunarfleka

(batsuglur)

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla 111/12,
regla I11/16,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VI,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.25

Sjosetningarbiinadur
fyrir hradskreida
léttbata

(batsuglur)

— Regla I11/4.

Regla 111/26,
regla I11/34,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VI,

IMO MSC/umburdarbr.

809, p.m.t. 1. vidbot.

IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.26

Losunarbunadur fyrir

a) bjorgunarbata og
léttbata og

b) bjorgunarfleka

Sjosett med taliu,
einni eda fleiri

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/16,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kodinn) I, IV, VI,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

IMO-alyktun
MSC.81(70).

B+D
B+E
B+F

A.1/1.27

Kerfi til rymingar
skips

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla I11/15,
regla I11/26,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VI,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

IMO-alyktun
MSC.81(70),

ISO 15738 (2002).

B+F

A.1/1.28

Bjoérgunartrraedi

— Regla I11/4,
— regla X/3.

Regla 111/26,
regla 111/34,

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,

IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VI,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

IMO-alyktun
MSC.81(70),

IMO MSC/umburdarbr.
810,

ISO 15738 (2002).

B+D
B+F
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A.1/1.29 Stigar til ad komast —  Regla I11/4, —  ReglaIll/11, IMO-alyktun B+D
um bord MSC.81(70),
ur A.2/1.4 — reglalll/11, —  reglaI11/34, B+F
ISO 5489 (2008).
— regla X/3. — IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994),
— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
ko0inn),
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000).
A.1/1.30 Efni sem endurkastar | — Regla I11/4, — Regla I11/34, IMO-alyktun A.658(16). B+D
ljosi
! — regla X/3. — IMO-alyktun B+E
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8, B+F
— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.
A.1/1.31 Tviatta metrabylgju- Flutti A.1/5.17 og A.1/5.18.
talstodvarbiinadur
(VHF) fyrir
bjorgunarfor
A.1/1.32 9 GHz SAR- Flutt i A.1/4.18.
ratsjarsvari (SART)
A.1/1.33 Ratsjarspegill fyrir — ReglaIIl/4, — Regla IlI/34, EN ISO 8729 (1998). B+D
bjo bat: 5
biorgmarbitace | — IMO-diykiun B
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8, B+F
— IMO-alyktun G
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV, V,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8,
— IMO-alyktun
MSC.164(78).
A.1/1.34 Attaviti fyrir Flutt { A.1/4.23.
bjorgunarbata og
léttbata
A.1/1.35 Handslokkvitaeki Flutti A.1/3.38.
fyrir bjorgunarbata
og léttbata
A.1/1.36 Kntiningsvél fyrir — Regla I11/4, — Regla I11/34, — IMO-alyktun B+D
bjorgunarbata/létt- : MSC.81(70).
bjétag — regla X/3. — IMO-alyktun (70) B+E
MSC.48(66)-(LSA-
kodinn) IV, V. B+F
A1/1.37 Utanbordsvél fyrir — Regla I11/4, — Regla I11/34, — IMO-alyktun B+D
léttbata . MSC.81(70).
— regla X/3. — IMO-alyktun (79 B+E
MSC.48(66)-(LSA-
kodinn) V. B+F
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A.1/1.38 Leitarljos til notkunar | — Regla I11/4, — ReglaIlI/34, — IMO-alyktun B+D
i bjorgunarbatum og — IMO-alyktun MSC.81(70).
léttbatum — reglaX/3. MSC.36(63)-(HSC- B+E
kodinn fra 1994) 8, B+F
— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kodinn) L, IV, V,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.
A.1/1.39 Opnir — Regla I11/4, — IMO-alyktun — IMO-alyktun B+D
bjorgunarflekar sem M'S_C-36(6,3)-(HSC- MSC.36(63)-(HSC-
snia ma vid — regla X/3. kodinn fra 1994) 8, 10. koédinn fra 1994y | BFF
vidauki, 10. vidauki,
— IMO-alyktun i
MSC.48(66)-(LSA- — IMO-dlyktun
k60inn) 1, MSC497(73)-(HSC-
~ MOk Ko g
MSC.97(73)-(HSC- ’
kodinn  fra  2000) 8, | — ISO 15738 (2002).
11. vidauki.
A.1/1.40 Veélvirkur Flutt i A.1/4.48.
lyftibunadur fyrir
hafnségumann
A1/1.41 Vindur fyrir — Regla I11/4, — Reglalll/16, — IMO-alyktun B+D
bjorgunarfor o MSC.81(70).
léttb%:ita & — regla X/3. — reglall/17, (70) B+E
— regla I11/23, BiF
— regla I11/24,
G
— regla I11/34,
— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,
— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kooinn) I, VI,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.
A1/1.42 Stigi fyrir Flutt i A.1/4.49.
hafns6gumann
2. Varnir gegn mengun sjavar.
Regla MARPOL 73/78 Reg%lgr M Agp,? 1;3/78 dsamt Adferdareining
Nr. Heiti bunadar ef ,,gerdarsampykkis® er ;l glgabn' %ua ylMgumft(.)g bvi Profunarstadlar ar vio
krafist umburoar rsimrgiéé » et vt samramismat
1 2 3 4 5 6
A1/2.1 Oliusiubunadur (ef — L vidauki, regla | — I vidauki, regla 14. — IMO-alyktun B+D
magn olju i frarennsli 14. MEPC.107(49). B+E
er ekki meira en 15
milljénarhlutar B+F
(ppm))
A12.2 Nemar fyrir skilflot — L vidauki, regla | — I vidauki, regla 32. — IMO-alyktun B+D
oliu/vatns 32. MEPC.5(XIII). B+E

B+F
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A1/23 Oliumelar — L vidauki, regla | — I vidauki, regla 14. — IMO-alyktun B+D
14. MEPC.107(49). B+E
B+F

A.12.4 Vinnslueiningar sem Hér a ad vera eyda
eru festar vid pann
oliusiubuinad sem
fyrir er (ef magn oliu
i frarennsli er ekki
meira en 15 ppm.)

A.1/2.5 Voktunar- og — L vidauki, regla | — I vidauki, regla 31. — IMO-alyktun B+D
eftirlitskerfi fyrir 31. MEPC.108(49). B+E
losun fra
oliuflutningaskipum B+F

A1/2.6 Skolpkerfi — IV.vidauki, regla | — IV. vidauki, regla 9. — IMO-alyktun B+D

9. MEPC.2(VI]). B+E
B+F

A1/2.7 Brennsluofnar um — VL vidauki, | — VI. vidauki, regla 16. — IMO-alyktun B+D

bord i skipum regla 16. MEPC.76(40). B+E
B+F
G

A.12.8 Voktunar- og — VL vidauki, | — VL. vidauki, regla 13, — IMO-alyktun B+D

arA2/2.1 skrémngartaekl um regla 13, — NO,-teknikodi. MEPC.103(49). B+E
bord fyrir NOx —  NO,-twknikodi

x . B+F
G

A.12.9 Adrar teeknilegar — VL vidauki, | — VL. vidauki, regla 14. — IMO-alyktun B+D

ar A2/2.4 adferdir til ad regla 14. MEPC.170(57). B+E
takmarka SO,-losun

B+F
G
3. Brunavarnarbinadur.
Regla SOLAS 74 ef R%gmr SdOLIIAlS(J;‘ dsamt Adferdareining
Nr. Heiti binadar ,,geréari(amf]_)ykkis“ er um;ilrg;%abrrlé ;lle;r?lMg?:fgrgbvi Profunarstadlar ar Vi§
rafist sem vid 4 samra&mismat
1 2 3 4 5 6
A.1/3.1 Grunnefni pilfara — Regla I1-2/4, — Regla I1-2/4, — IMO-alyktun B+D

— regla I1-2/6,
— regla X/3.

— regla I1-2/6,

— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 7,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.

MSC.61(67)-(FTP-

ko6oinn), 2. og 6. hluti 1.

vidauka og 2. vidauki,

— IMO MSC/umburdarbr.

1120.
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A1/32 Handslokkvitaeki Regla I1-2/10, Regla 11-2/4, — EN3-6 (1995), p.m.t. A.1 | B+D
regla X/3, regla 11-2/10, (1999), B+E
IMO-alyktun regla 11-2/19, - il\i 36707(2004)’ bmt | g
MSC.98(73)- regla 11-2/20 12007,
(FSS-koédinn) 4. ) ’ — EN 3-8 (2006),p .m.t.
IMO-alyktun A.951(23), AC (2007),
MSC.36(63)-(HSC-
kéggm fga 1)9(94)S S — EN 39 (2006),p m.t
’ AC (2007).
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 4,
IMO MSC/umburdarbr.
1239,
IMO MSC/umburdarbr.
1275.
A.1/33 Slokkvibuningar: Regla I1-2/10, Regla I1-2/10, — EN 469 (2005), p.m.t. A1 | B+D
Lll:rfx?:srtf?trrllgsilgi (\tliléaé regla X/3, IMO-alyktun (2006 og AC (2006), B+E
cld) IMO-alyktun fg?ﬁﬁf@l);gilsg' — 151N995831 (1995), pm.t. Al | 5
MSC.98(73)- 60inn fra 1994) 7, (1998),
(FSS-kédinn) 3. IMO-élyktun — EN 1486 (2007),
MSC.97(73)-(HSC- oda
kooinn fra 2000) 7,
IMO-4lyktun — ISO 15538 (2001).
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 3.
A.1/3.4 Slokkvibiningar: Regla 11-2/10, Regla 11-2/10, — EN ISO 20344 (2004), | B+D
stigvél regla X/3, IMO-alyktun l()zlgots)Al (2007) og AC B+E
, MSC.36(63)-(HSC- >
IMO-alykt B+F
MS% ";SYU;‘;I_ kodinn fra 1994) 7, — EN ISO 20345 (2004),
(FSS-kodinn) 3. IMO-alyktun bz'l(l;dti Al (2007) og AC
MSC.97(73)-(HSC- ( )-
kooinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kodinn) 3.
A.1/3.5 Slokkvibuningar: Regla I1-2/10, Regla I1-2/10, — EN 659 (2003), p.m.t. A1 | B+D
hanskar regla X/3, IMO-alyktun (2008). B+E
MOk | MSC3NOHSC bor
MSC.98(73)- 6inn fré 1994) 7,
(FSS-ko6dinn) 3. IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kodinn) 3.
A.1/3.6 Slokkvibuningar: Regla I1-2/10, Regla I1-2/10, — EN 443 (2008). B+D
hjélmar regla X/3, IMO-alyktun B+E
IMO-alyktun 3%936;?31)5(938? B+F
MSC.98(73)- 6dinn frd 1994) 7,

(FSS-ko6dinn) 3.

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7,

IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kodinn) 3.
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A.1/3.7 Ondunarbanadur —  ReglaII-2/10, —  ReglaII-2/10, — EN136(1998), p.m.t. AC | B+D
ﬁ)l?g sambjoppudu —  regla X/3, —  IMO-alyktun (1999) og AC (2003), B+E
| = IMO-dlyktun MSC.36(§3)-(HSC- — EN 137 (2006). B+F
Athugasemd:  verdi kodinn fra 1994) 7,
Ivs | tenesl s MSC.98(73)-
;ys i eng; um ‘li‘ X (FSS-kédinn) 3. | — IMO-alyktun
o o MSC.97(73)-(HSC-
not - oncunarstimu kodinn fra 2000) 7,
med yfirprystingi.
—  IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 3.
A.1/3.8 Ondunarbanadur — Regla X/3. —  IMO-alyktun — EN 14593-1 (2005), B+D
med brjstilofti Athugasemd:  pessi MSC.36(63)-(HSC- ~ EN 14593-2 (2005), B+E
bimadur or ckki i kooinn fra 1994) 7,
— EN 14594 (2005). B+F
nyju reglunum i kafla | — IMO-alyktun ( )
112 ((IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-
MSC.99(73)] eda kodinn fra 2000) 7.
FSS-kédanum [IMO-
alyktun
MSC.98(73)].

A.1/3.9 fhiutir i Gdakerfi fyrir | — Regla I1-2/7, —  ReglaIl-2/7, — IMO-alyktun A.800(19). B+D
vistarverur, ~  regla 11-2/10, - reglall-2/9, B+E
pjonusturymi og
stjornstodvar, —  IMO-alyktun —  regla I1-2/10, B+F
samberilegt pvi sem MSC-9§(7_3)' —  IMO-alyktun G
um getur i reglu II- (FSS-kodinn) 8. MSC.98(73)-(FSS-

2/12‘1' SOLAS 74 k6dinn) 8.
(adeins stutar og
afkastageta peirra)

A.1/3.10 Stutar i fost —  ReglaII-2/10, —  ReglaII-2/10, — IMO MSC/umburdarbr. | B+ D

arA23.11 | habrystiyringarkerfi [, 53 ~ regla X/3, 1165. B+E
fyrir vélaram og
farmdeelurymi —IMO-alyktun — IMO-alyktun B+F

MSC.98(73)-(FSS- MSC.36(63)-(HSC- G
kodinn) 7. kodinn fra 1994) 7.
—  IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,
—  IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kodinn) 7.

A.1/3.11 Eldtraustleiki A-flokkur: — ReglaIl-2/9 og — IMO-alyktun B+D
skilrima i A- og B- B . ) . MSC.61(67)-(FTP- i
flokki regla I1-2/3.2. A-flokkur: Kodinn), 3. hluti 1. B+E
a) Skilrim i A- B-flokkur: —  reglaI1-2/3.2. vidauka og 2. vidauki, B+F

flokki - reglall-2/3.4. B-flokkur: — IMO MSC/umburdarbr.
b) Skilrim i B- — reglaI1-2/3.4. 1120.
flokki
A.1/3.12 Bunadur til ad hindra | — Regla II-2/4, —  ReglaII-2/4, — EN 12874 (2001), B+F

ad eldur berist
lestarrymi i
oliuflutningaskipum

—  regla I1-2/16.

—  regla I1-2/16.

1SO 15364 (2007),

IMO MSC/umburdarbr.
677,

IMO
1009.

MSC/umburdarbr.
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A.1/3.13 Eldtraust efni —  ReglaIl-2/3, Regla 11-2/3, IMO-alyktun B+D
MSC.61(67)-(FTP-
- la X/3. la 11-2/5 B+E
regla X/ fegla T2, kodinn), 1. hluti 1.
regla 11-2/9, vidauka, B+F
IMO-alyktun IMO MSC/umburdarbr.
MSC.36(63)-(HSC- 1120.
kodinn fra 1994) 7,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.
A.1/3.14 Efni, annad en stal, i Bunadur skradur i A.1/3.26 og A.1/3.27
lagnir sem fara i
gegnum skilram i A-
eda B-flokki
A.1/3.15 Efni, annad en stal, i — Reglall-2/4, Regla 11-2/4, IMO-alyktun A.753(18), B+D
Lagmr {yr‘lr, oliweda | 1oo1a X3, IMO-alyktun ISO 15540 (1999), p.m.t. | B+E
rennsiuotiu MSC.36(63)-(HSC- 1. leidrétting (1999), BAF
a) lagnir og kodinn fra 1994) 7, 10, 1SO 15541 (1999)
tengihlutir IMO-élyktun
b) lokar MSC.97(73)-(HSC-
¢) sléngubarkatengi kooinn fra 2000) 7, 10,
IMO MSC/umburdarbr.
1120.
A.1/3.16 Eldvarnarhurdir —  ReglaII-2/9. Regla I1-2/9. IMO-alyktun B+D
MS_C.61(67)-(FTP- ‘ B+E
kooinn), 3. hluti 1.
vidauka, B+F
IMO MSC/umburdarbr. | G
1120,
IMO MSC/umburdarbr.
1273.
A.1/3.17 fhiutir i stjornteeki —  ReglaIl-2/9, Regla 11-2/9, IMO-alyktun B+D
fyrir eldvarnarhurdir ~ reglaX/3. IMO-élyktun kMogilI?)l (672-(F1I;;1ﬁ 1 B+E
Athugasemd: pegar MSC.36(63)-(HSC- vidauka. ' | B+F

hugtakid ,,ihlutir* i
binad er notad i 2.
dalki  geturp ad
taknad ad profa purfi
einn  ihlut, flokk
ihluta eda allt kerfid
til ad tryggja ad
alpjoolegar  krofur
hafi verid uppfylltar.

kodinn fra 1994) 7,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.
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A.1/3.18 Yfirbordsefni og —  ReglaIl-2/3, Regla 11-2/3, —  IMO-alyktun B+D
golfefni med lagu _ la 11-2/5 la 11-2/5 MSC.61(67)-(FTP- B+E
eldsutbreidslumarki regla I1-2/5, regla I1-2/5, k6dinn), 2. og 5. hluti 1.
) —  reglaI1-2/6, regla 11-2/6, vidauka og 2. vidauki B+F
a) sponn, >
b) malningarkerfi, - reglall-2/9, regla I1-2/9, - IMO MSC/umburdarbr.
) golfefni —  regla X/3. IMO-alyktun 1120,
¢ oTe MSC.36(63)-(HSC- ~ IS0 1716 (2002).
9 Egla:?rgrunar- fyrir kédinn fré 1994) 7, Athugasemd: ef pess er krafist
la pnir Y IMO-alyktun ad yfirbordsefni hafi
gnir, MSC.97(73)-(HSC- hamarksbrennslugildi skal
C) lim notad vid kodinn fra 2000) 7, meala b36 i samraemi vid ISO
Egﬁflinmg;l A- og MO 1716
B-flokki, MSC/umburdarbr. 1120.
f) eldfimar rasir
A.1/3.19 Veggtjold, —  ReglaIl-2/3, Regla 11-2/3, - IMO-alyktun B+D
gluggatjold og énnur | la T1-2/9 la 11-2/9 MSC.61(67)-(FTP- B+E
textilefni til ad regla 11-2/9, regla 11-2/9, kodinn) 7. hluti 1.
hengja upp og filmur | — regla X/3. IMO-alyktun vidauka. B+F
MSC'36(§3)-(HSC- — IMO MSC/umburdarbr.
kooinn fra 1994) 7, 1120
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.20 Bolstrud husgogn —  ReglaIl-2/3, Regla 11-2/3, —  IMO-alyktun B+D
_ _ _ MSC.61(67)-(FTP- n
regla I1-2/5, regla I1-2/5, Kodinn), 8. hluti 1. B+E
—  reglaI1-2/9, regla 11-2/9, vidauka, B+F
- reglaX/3. IMO-alyktun — IMO MSC/umburdarbr.
MSC.36(63)-(HSC- 1120.
kooinn fra 1994) 7,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.21 S@ngurfatnadur —  ReglaIl-2/3, Regla 11-2/3, —  IMO-alyktun B+D
MSC.61(67)-(FTP-
- la 11-2/9 la 11-2/9 B+E
regla I1-2/9, regla I1-2/9, kodinn), 9. hluti 1.
—  regla X/3. IMO-alyktun vidauka, B+F
M,SC'%@S)-(HSC- — IMO MSC/umburdarbr.
kooinn fra 1994) 7, 1120
IMO-alyktun '
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.22 Brunalokur —  ReglaII-2/9. Regla I1-2/9. — IMO-alyktun B+D
MSC.61(67)-(FTP- - B+E
kodinn) 3. hluti 1.
vidauka, B+F
— IMO MSC/umburdarbr.
1120.
A.1/3.23 Eldtraust gegnumtok Flutti A.1/3.26.
sem fara i gegnum
skilram i

A-flokki




7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 56/259
1 2 3 4 5 6
A.1/3.24 Rafstrengjabrautir i Flutti A.1/3.26.
gegnum skilram i A-
flokki
A.1/3.25 Eldtraustir gluggar —  ReglaII-2/9. Regla 11-2/9, —  IMO-alyktun B+D
og kyraugu i A- og IM MSC/umburdarb MSC.61(67)-(FTP- B+E
B-flokki 8470 SCfumburoarbr. kodinn), 3. hluti 1.
K vidauka, B+F
IM MSC/umburdarbr.
1 12% SClumburdarbr. | _ IMO MSC/umburdarbr.
' 1120,
— IMO MSC/umburdarbr.
1203.
A.1/3.26 Gegnumtok i gegnum | — Regla I1-2/9. Regla 11-2/9, —  IMO-alyktun B+D
skilram { A-flokki IMO MSC/umburdarbr. ¥§C.61(67%-(FT£- . | B+E
a) rafstrengja- 1276. o inn), ’ ut " B+F
brautir, vidauka,
b) pipur, stokkar - 111\1/12(()) MSC/umburdarbr.
o.fl. gegnumtok '
A.1/3.27 Gegnumtok i gegnum | — Regla I1-2/9. Regla I1-2/9. — IMO-alyktun B+D
skilram i B-flokki MSC.61(67)-(FTP-
o . B+E
a) rafstrengja- kodinn) 3. hluti 1.
brautir. vidauka, B+F
b) pipur,  stokkar - 111\1/12(()) MSC/umburdarbr.
o.fl. gegnumtok ’
A.1/3.28 Udakerfi (adeins —  ReglaIl-2/7, Regla I1-2/10, — ISO 6182-1 (2004), B+D
idahausar) ~ regla I1-2/10. IMO-alyktun eda B+E
gg_c.%gn)-(Fss- ~ EN  12259-1 (1999), | B+F
6inn) 8. pmt Al (2001), A2
(2004) og A3 (2006).
A.1/3.29 Brunaslongur —  ReglaII-2/10, Regla I1-2/10, — EN 14540 (2004), p.m.t. | B+D
—  regla X/3. IMO-alyktun A.1(2007). B+E
MSC.36(63)-(HSC- B+F

kodinn fra 1994) 7,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.
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A.1/3.30 Feranlegur bunadur —  Reglall-2/4, — Reglall-2/4, - EN 60945 (2002), B+D
sem gr-einir surefni ~ regla VI3, — regla VI/3, — IEC 60092-504 (2001), B+E
og tilvist gass —  IMO-alyktun —  1EC 60533 (1999), B4F
MSC.98(73)-(FSS- og fyrir:
k68inn) 15. a) 1. flokk: (6ruggt svaedi):
—  EN 50104 (2002),
p.m.t. A.1 (2004)
surefni,
— EN60079-29-1
(2007).
b) 2. flokk: (andramsloft
med sprengifimu gasi):
— EN 50104 (2002),
p.m.t. A.1 (2004)
surefni,
—  EN 60079-29-1
(2007),
—  IEC 60079-0 (2004),
— IEC 60079-1 (2007),
— IEC 60079-10
(2002),
— IEC 60079-11
(2006),
— IEC 60079-15
(2005),
—  IEC 60079-26
(2006).
A1/331 Stutar { fostu —  Regla X/3. - IMO MSC/umburdarbr. | — IMO-ilyktun B+D
udakerfi fyrir 912, MSC.44(65).
B+E
hahradafor — IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC- B+F
kodinn fra 1994) 7, G
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.32 Eldtefjandi efni (p6 —  Regla X/3. - IMO-dlyktun —  IMO-alyktun B+D
ekki 1 husgogn) fyrir MSC.36(63)-(HSC- MSC.61(67)-(FTP- B+E
hahradafor kodinn fra 1994) 7, ko6dinn), 10. hluti 1.
— IMO-alyktun vidauka. B+F
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.33 Eldtefjandi efni i —  Regla X/3. - IMO-dlyktun —  IMO-alyktun B+D
husgogn fyrir MSC.36(63)-(HSC- MSC.61(67)-(FTP- B+E
hahradafor kodinn fra 1994) 7, ko6dinn), 10. hluti 1.
— IMO-alyktun vidauka. B+F
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.34 Brunapolin skilram —  Regla X/3. - IMO-alyktun - IMO-alyktun B+D
fyrir hahradafor MSC.36(63)-(HSC- MSC.61(67)-(FTP- B+E
kodinn fra 1994) 7, kodinn), 11. hluti 1.
—  IMO-alyktun vidauka. B+F
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7.
A.1/3.35 Eldvarnarhurdir i —  Regla X/3. - IMO-alyktun —  IMO-4lyktun B+D
hahradaférum MSC.36(63)-(HSC- MSC.61(67)-(FTP- B+E
kodinn fra 1994) 7, kodinn), 11. hluti 1.
vidauka. B+F

—  IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.
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A.1/3.36 Brunalokur i —  Regla X/3. IMO-alyktun —  IMO-alyktun B+D
héhradaforum MSC.36(63)-(HSC- MSC.61(67)-(FTP- B+E
ko6dinn fra 1994) 7, kooinn), 11. hluti 1.
i B+F
IMO-4lyktun vidauka,
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7,
IMO  MSC/umburdarbr.
1120.

A.1/3.37 Gegnumtok i gegnum | — Regla X/3. IMO-alyktun — IMO-alyktun B+D
brunapolin skilrim MSC.36(63)-(HSC- MSC.61(67)-(FTP- B+E
fyrir hahradafor: kodinn fra 1994) 7, kodinn), 11. hluti 1.

i B+F
a) rafstrengja- IMO-alyktun vidauka.
brautir, MSC.97(73)-(HSC-
b) pipur, stokkar kodinn fra 2000) 7.
o.fl. gegnumtok

A.1/3.38 Handslokkviteki — ReglaIll/4, Regla 111/34, — EN 3-6 (1995),p.m.t. Al | B+D

f)gﬁ{)‘;i“narbm ~ Regla X/3. IMO-alyktun A.951(23), (1999), B+E
IMO-alyktun - EzNo 037'7 (2004).p.mt. Al | g p
MSC.36(63)-(HSC- (2007),
kodinn fra 1994) 8, — EN 3-8 (2006), p.m.t. AC
IMO-alyktun (2007).
MSC.48(66)-(LSA-
ko6oinn) I, IV, V,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 8.

A.1/3.39 Stutar fyrir jafngilt —  Regla I1-2/10, Regla I1-2/10, — IMO MSC/umburdarbr. | B+ D
Yatrrisuéaslokkvﬂ'(erﬁ — ReglaXA3. IMO-4lyktun 1165. B+E
oo MSC.36(63)-(HSC- BAF

armdzurymi kodinn fra 1994) 7,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kodinn) 7.

A.1/3.40 Ljosabunadur semer | — ReglaIl-2/13, Regla I11-2/13, —  IMO-alyktun A.752(18), B+D

?:ggi“nrsni;?sg;ga — IMO-dlyktun IMO-alyktun eda B+E
MSC.98(73)- MSC.98(73)-(FSS- IS0 15370 (2001 B+F
(FSS-kodinn) 11. kodinn) 11. SO 15370 )
G

A.1/3.41 Ondunartaeki til —Regla I1-2/13. Regla I11-2/13, — EN 402(2003), B+D

undankomu { neyd IMO-alyktun — EN 1146(2005), B+E
MSC.98(73)-(FSS- — EN 13794(2002), B+F

kooinn) 3,

IMO MSC/umburdarbr.

849.

ISO 23269-1 (2008).
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A.1/3.42 fhlutir i edalgaskerfi —Regla I1-2/4. Regla 11-2/4, — IMO MSC/umburdarbr. B+D
IMO-dlyktun A.567(14), 353, B+E
IMO-alyktun — 131;/[70 MSC/umburdarbr. B+F
MSC.98(73)- (FSS- ? G
kodinn) 15, — IMO MSC/umburdarbr.
IMO MSC/umburdarbr. 450, 1. endursk.,
353, — IMO MSC/umburdarbr.
IMO MSC/umburdarbr. 485,
387, — IMO MSC/umburdarbr.
IMO MSC/umburdarbr. 731
485,
IMO MSC/umburdarbr.
731,
IMO MSC/umburdarbr.
1120,
A.1/3.43 Statar i slokkvikerfi —Regla 11-2/1, Regla I1-2/1, — ISO 15371 (2000). B+D
fyrir
—regla I1-2/10 la I1-2/10 B+E
djapsteikingarbtinad fega ? fega ?
(sjalfvirk eda —regla X/3. IMO-alyktun B+F
handstyrd kerfi) MSC.36(63)-(HSC- G
kodinn fra 1994) 7,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.
A.1/3.44 Fatnadur —Regla 11-2/10, Regla 11-2/10, — IMO-alyktun B+D
s}olfkvﬂlésmanna - —regla X/3, IMO-élyktun M,SC'61(67)_(F.T P- B+E
liflina MSC.36(63)-(HSC kodinn), 1. hluti 1.
—_IMO-alyktun 15C.36(63)-(HSC- vidauka B+F
kodinn fra 1994) 7, ’
MSC.98(73)-(FSS- .
s . — IMO-alyktun
kodinn) 3. IMO-alyktun MSC .98(73)-(FSS
MSC.97(73)-(HSC- use g )-(FSS-
kodinn fra 2000) 7, 60inn) 3.
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
koodinn) 3.
A.1/3.45 fhiutir i jafngilt, fast —Regla 11-2/10, Regla 11-2/10, — IMO MSC/umburdarbr. B+D
gal?,slil‘ikl.‘“_lg‘_’lrlﬁ —regla X/3, IMO-lyktun 848, B+E
(slokkvimidill, . MSC.36(63)-(HSC- — IMO MSC/umburdarbr.
meginlokar og stitar) | = IMO-dlyktun kodinn fra 1994) 7 1267 BrE
fyrir vélaram og MSC.98(73)-(FSS- ) .
farmdeelurymi kodinn) 5. IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
koodinn) 5,
IMO MSC/umburdarbr.
848.
A.1/3.46 fhiutir i jafngilt, fast —Regla I11-2/10, Regla 11-2/10, — IMO MSC.1/umburdarbr. B+D
%Zf:ig;kzlilgz;ir%)r r —regla X/3, IMO-alyktun 1270. B+E
—IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- B+F

MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 5.

kodinn fra 1994) 7,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,

IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
koodinn) 5.
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A.1/3.47 Frodupykkni fyrir —Regla 11-2/10. Regla 11-2/10, — IMO  MSC/umburdarbr. | B+ D
vélaram o M,SC'QS(B)-(FSS- B+F
g kodinn) 6
farmdeelurymi ’ G
. IMO
Athugasemd: — afram MSC.1/umburdarbr
skal  profa  fost 1239 ’ '
slokkvikerfi med ’
léttri frodu  fyrir
vélaram og
farmdelurymi  med
vidurkenndu
frodupykkni og med
peim  heetti  sem
stjornvald telur
fullnegjandi.
A.1/3.48 [hlutir { fastan, — Regla11-2/10, Regla 11-2/10, — IMO  MSC/umburdarbr. | B+ D
saobundinn | — reglaXs. IMO-alyktun o13. B+E
S MSC.36(63)-(HSC- — IMO MSC.1/umburdarbr. | &, p
a0 nofa 1 velarumi 1 kodinn fra 1994) 7, 1276.
flokki A
St IMO-alyktun
(Stita-0g MSC.97(73)-(HSC-
afkastapréfanir) k6dinn frd 2000) 7.
A.1/3.49 Stutar i fost haprysti- | — Regla I11-2/19, Regla 11-2/19, — IMO MSC.1/umburdarbr. | B+ D
arA2/32 | Yringarkerfi fyrir regla 11-2/20, regla 11-2/20, 1272. B+E
sérstok rymi,
ekjufarmr}'/mi, onnur — regla X/3, IMO-élyktun B+F
?kjuryn?i og — IMO-dlyktun MSC.36(§3)-(HSC-
okutekjarymi MSC.98(73)-(FSS- kodinn fra 1994) 7,
kodinn) 7 IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kodinn) 7
A.1/3.50 Fatnadur sem veitir Flutti A.2/3.9.

vorn gegn efnaareiti
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A.1/3.51 Thiutir fyrir fost Regla I1-2/7, Regla 11-2/7.2.2, Eftirlits- og alestrarbiinadur. B+D
eldskyr}juriar- og regla X/3, regla 11-2/7.4, Raflagnakerfi i skipum: B+E
brunavidvérunarkerfi — EN 542 (1997),p .mt
fyrir stjornstodvar, IMO-alyktun regla 11 2/7.4.1, b mt | pp
. o AC(1999) og A1(2006).
bjénusturymi, MSC.98(73)- IMO-lyktun .
vistarverur, (FSS-k60inn) 9. MSC.36(63)-(HSC- Aflgjafabunadur:
klefésiva!lf vélarim kodinn fra 1994) 7, — EN 544 (1997),p .m.t.
og vélaram sem eru
b - ACU%9, AIGU) og
MSC.97(73)-(HSC- (2006).
kodinn fra 2000) 7, Hitaskynjarar —
IMO-élyktun Punktskynjarar:
MSC.98(73)-(FSS- — EN 54-5 (2000),p .m.t.
kodinn) 9 A1(2002).
IMO Reykskynjarar —
MSC.1/umburdarbr. Punktskynjarar par sem notad
1242 er dreift 1jos, sent 1jos eda
jonun:
— EN 54-7 (2000),p .m.t.
A1(2002) og A2(2006).
Hitaskynjarar —
Punktskynjarar:
— EN 54-10 (2002), b .m.t.
A1(2005).
Handvirkir bodar
— EN 54-11 (2001), b .m.t.
A1(2005).
Og, eftir pvi sem vid &,
rafmagns- og raflagnakerfi i
skipum:
— IEC 60092-504 (2001),
— IEC 60533 (1999).
A.1/3.52 Fost slokkviteki og Regla 11-2/10, Regla I1-2/4, — EN 1866 (1998), B+D
handsloklviteeki regla X/3, regla 11-2/10, — EN 1866-1 (2007), B+E
IMO-alyktun regla X/3, eda B+F
l\ggglzgén)' 4 IMO-alyktun — ISO 11601 (1999).
(FSS-kédinn) 4. MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 7,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 4.
A.1/3.53 Vidvorunarbinadur Regla 11-2/7, Regla 11-2/7, Hljodgjafar B+D
regla X/3, IMO-alyktun — EN 54-3 (2001),p .m.t. | B+E
IMO-lyktun 112/1'2-036;?31)‘;5)1;‘185- A1(2002) og A2(2006), B+F
MSC.98(73)- 6dinn frd 1994) 7, — IEC 60092-504 (2001)

(FSS-ko6dinn) 9.

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,

IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 9.

— IEC 60533 (1999).
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A.1/3.54 Fastur bunadur sem —  Regla II-2/4, Regla 11-2/4, — EN 60945 (2002), B+D
greinir sirefni og —  regla VI/3. Regla VI/3, — IEC 60092-504 (2001), B+E
tilvist gass
IMO-alyktun — IEC 60533 (1999) B+F
kM()Sa%r?)g(l?)-(Fss- og, eftir pvi sem vid 4:
a) 4. flokkur: (6ruggt
svaedi):
— EN 50104 (2002), p.m.t.
A.12004 surefni,
b) 3. flokkur: (andramsloft
med sprengifimu gasi):
— EN 50104 (2002), p.m.t.
A.12004 surefni,
— EN 60079-29-1 (2007).
A.1/3.55 Tviburatengi —  Reglall-2/10, Regla 11-2/10, — EN15182-1 (2007), B+D
r A2/3.4 (tvihzfir statar) —  ReglaX/3. IMO-4lyktun —  EN 151823 (2007). B+E
(0dun/sprautun) MSC.36(63)-(HSC- B+F
kodinn fra 1994) 7,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7.
A.1/3.56 Brunaslongur —  Regla I1-2/10, Regla 11-2/10, — EN 671-1 (2001), | B+D
arA23.14 | (uppralladar) — ReglaX/3. IMO-alyktun b.m.t. AC (2002). B+E
MSC.36(§3)-(HSC- B+F
kodinn fra 1994),
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000).
A.1/3.57 fhiutir i fast — Regla I1-2/10. Regla 11-2/10.8.1, — IMO MSC/umburdarbr. | B+D
arA2/328 | Slokkvikerfimed IMO-dlyktun 798. B+E
medalpungri frodu — MSC.98(73)-(FSS- B+F
fastur e
koo 14
froduslokkvibunadur 6dinn) 14,
fyrir pilfor 4 IMO
tankskipum MSC.1/umburdarbréf
1239,
MO
MSC.1/umburdarbr.
1276.
A.1/3.58 fhiutir i fost — Regla I1-2/10. Regla 11-2/10, — IMO MSC/umburdarbr. | B+D
ar A2/3.29 slokkvikerfi med IMO-4lyktun 582 p.m.t. 1. leidrétting. B+E
bungri frodu til ad MSC.98(73)-(FSS-
verja vélarim og Kooinn) 6, 14 B+F
bilfor & tankskipum T
MO
MSC.1/umburdarbr.
1239,
MO
MSC.1/umburdarbr.
1276.
A.1/3.59 Létt froda fyrir fost — IMO-alyktun IMO-alyktun — IMO MSC/umburdarbr. | B+D
; Iokkvikerfi fyrir MSC.4(48)- MSC.4(48)-(IBC- 553,
A2330 |8 Y B+E
ur efnaflutningaskip (IBC-k60inn). kodinn). — MO  MSC/umburdarbr
) +
582, BH+E
— IMO  MSC/umburdarbr. G

799.
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A.1/3.60 Statar i fost — Regla11-2/10 — Reglall-2/10 — IMO B+D
o haprystiyringarkerfi . MSC.1/umburdarbr.
Nyr bunad — IMO-alykt B+E
(Nyr bunadur) fyrir klefasvalir O-dlyktun 1268.
MSC.98(73)-(FSS- B+F
kodinn) 7.
A.1/3.61 Innra slokkvikerfi — Regla I1I-2/10 — Regla II-2/10 — IMO B+D
(nyr blinadur) med léttri frodu til ad — IMO-alvktun MSC.1/umburdarbr. B+E
Y verja vélarim og MSC 9??(73)-(FSS- 1271.
farmdalurymi ’ B+F

koodinn) 6.

4. Siglingabtinadur.

Athugasemdir vid 4. 1id: Siglingabunadur.

5. dalkur: begar visad er til EN 61162-radarinnar eda IEC 61162-radarinnar skal taka tillit til hénnunar bunadarins til ad akvarda hvort stadallinn i
EN 61162-r60inni eda 1 IEC 61162-r6dinni eigi vid.

Reglur SOLAS 74 asamt

" Regla SOLAS 7'4“ef videigandi dlyktunum og ) Aéferéar‘eining
Nr. Heiti bunadar ,,geréari(arr;lfl_l)sytkkls er umburdarbréfum IMO, oftir pvi Profunarstadlar Sam:; IVTfS -
sem vio a
1 2 3 4 5 6
A.1/4.1 Segulattaviti — Regla V/18. — Regla V/19, — ENISO 449 (1999), B+D
— IMO-alyktun A.382(X), — ENISO 694 (2001), B+E
— IMO-alyktun A.694(17). — ISO 1069 (1973), B+F
— IS0 2269 (1992), G
— EN 60945 (2002),
eda
— IS0 449 (1997),
— IS0 694 (2000),
— ISO 1069 (1973),
— IS0 2269 (1992),
— IEC 60945 (2002).

A.1/4.2 Bunadur sem sendir — Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
stefnu skips (THD) — regla V/19, — IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in, B+E
(seguladferd) — regla X/3, — IMO-alyktun — ISO 22090-2 (2004), | B+F

— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- pm.t.  leidrétting fra | G
MSC.36(63)- kodinn fra 1994) 13, 2005,

(HSC-k60inn fra | — IMO-alyktun eda
1994) 13, MSC.97(73)-(HSC- — IEC 60945 (2002),

— IMO-alyktun kodinn fra 2000) 13, — IEC 61162-r60in,
MSC.97(73)- — IMO-alyktun — ISO  22090-2 (2004),
(HSC-ko60inn fra MSC.116(73). p.m.t. leidrétting  fra
2000) 13. 2005.
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A.1/4.3 Snudattaviti — Regla V/18. Regla V/19, — ENISO 8728 (1998), B+D
IMO-alyktun A.424(X1), — EN 60945 (2002), B+E
IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in, B+F
IMO-élyktun — IBC 62288 ltg. 1.0(2008), | G
MSC.191(79). eda
— 1808728 (1997),
— IEC 60945 (2002),
— IEC 61162-r6din,
— IEC 62288 ltg. 1.0(2008).
A.1/4.4 Ratsjarbunadur Flutti A.1/4.34, A.1/4.35 og A.1/4.36.
A.1/4.5 ARPA-ratsja Flutti A.1/4.34.
A.1/4.6 Bergmalsdyptarmalir Regla V/18, Regla V/19, — ENISO 9875 (2001), B+D
regla X/3, IMO-alyktun A.224(VII), | — EN 60945 (2002), B+E
IMO-alyktun IMO-alyktun A.694(17), — EN61162-r63in, B+F
MSC.36(63)- ) .
(HSC-k6dinn fra IMO-alyktun — IEC 62288 1utg. G
1994) 13, MSC.36(63)-(HSC- 1.0(2008).
ko6dinn fra 1994) 13,
IMO-4lyktun MOkt eda
MSC.97(73)- e 4 visauki | — 1SO 9875 (2000
(HSC-kodinn fia MSC.74(69) 4. vidauki (2000),
2000) 13. IMO-dlyktun —  IEC 60945 (2002),
MSC.97(73)-(HSC- — IEC 61162-160in,
kooinn fra 2000) 13,
— IEC 62288 1tg.
IMO-alyktun 1.0(2008).
MSC.191(79).
A.1/4.7 Hrada- og Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
fjarlegdarmelir )
(SDME) regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), | — EN 61023 (2007), B+E
IMO-élyktun IMO-alyktun A.824(19), | — EN 61162-r63in, B+F
MSC.36(63)- ) )
(HSC-kodinn fra IMO-alyktun — IEC 62288 1utg. G
1994) 13, MSC.36(63)-(HSC- 1.0(2008),
kodinn fra 1994) 13,
IMO-4lyktun MOkt eda
MSC.97(73)- -alylun —IEC 60945 (2002
(HSC-kédinn fra MSC.96(72), (2002),
2000) 13. IMO-dlyktun — IEC 61023 (2007),
MSC.97(73)-(HSC- — IEC 61162-r68in,
kodinn fra 2000) 13,
— IEC 62288 1tg.
IMO-alyktun 1.0(2008).
MSC.191(79).
A.1/4.8 Styrisvisir, Flutt i A.1/4.20, A.1/4.21 og A.1/4.22.
snuningshradavisir
(rpm),

skrafuskurdarrmeelir
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A.1/4.9 Beygjuhradavisir — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
— regla X/3, IMO-alyktun A.526(13), | — EN 61162-r6din,
ar A.2/4.26 , , B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun A.694(17), | — ISO 20672 (2007),
MSC.36(63)- IMO-alyktun — IEC 62288 titg. 1.0(2008), | B+F
(HSC-ko60inn fra MSC.36(63)-(HSC- eda G
1994) 13, 53inn i
), ko6dinn fra 1994) 13, — IEC 60945 (2002),
— IMO-alyktun -alvki .
IMO-dlyktun — IEC 61162-165in
MSC.97(73)- MSC.97(73)-(HSC- ’
(HSC-k60inn fra kodinn fra 2000) 13, — 15020672 (2007),
2000) 13. IMO-dlyktun — 1EC 62288 utg. 1.0(2008).
MSC.191(79).
A.1/4.10 Midunarstod Hér a ad vera eyda
A.1/4.11 Loéran-C-bunadur — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
— regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), | — EN 61075 (1993), B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun A.818(19), | — EN 61162-163in, B+F
MSC.36(63)- ) )
(HSC-kédinn fra IMO-alyktun — 1EC 62288 tutg. G
1994) 13 MSC.36(63)-(HSC- 1.0(2008),
’ kodinn fra 1994) 13,
— IMO-dlyktun MOkt eda
MSC.97(73)- ey — IEC 60945 (2002
(HSC-kédinn fra MSC.97(73)-(HSC- (2002),
2000) 13. k6dinn fra 2000) 13, — IEC 61075 (1991),
IMO-alyktun — IEC 61162-r3in,
MSC.191(79).
— 1EC 62288 utg.
1.0(2008).
A.1/4.12 Chayka-binadur — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
— regla X/3, IMO-alyktun A.694 (17), | — EN 61075 (1993), B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun A.818 (19), | — EN 61162-r60in, B+F
MSC.36(63)- . — IEC 62288 tg.
(HSC-kédinn fr IMO-4lyktun 102008), G
kodinn fra 1994) 13, cda
— IMO-alyktun i
MSC.97(73)- IMO-élyktun — 1EC 60945 (2002),
o . MSC.97(73)-(HSC-
HSC-kédinn fi _
5000) L3 kodinn frd 2000) 13, IEC 61075 (1991),
— IEC 61162-163in,
IMO-alyktun )
MSC.191(79). — IEC 62288 1tg.
1.0(2008).
A.1/4.13 Decca-siglingabiinadur| Hér a ad vera eyda
A.1/4.14 GPS- — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
tadsetningarbinad .
SAOSCIMEATDUNAOUT | ola X3, IMO-alyktun A.694(17), | — EN 61108-1(2003), B+E
— IMO-dlyktun %%zlgg;‘; (HSC- — EN61162-r60in, B+F
MSC.36(63)- Kodinn fid 1994) — 1EC 62288 utg.
(HSC-kodinn fra ’ 1.0(2008), G
1994) 13, IMO-alyktun c3a

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000) 13.

MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000),
IMO-alyktun
MSC.112(73),
IMO-alyktun
MSC.191(79).

TEC 60945 (2002),

IEC 61108-1 (2003),

IEC 61162-r60in,

IEC 62288 1utg.
1.0(2008).
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A.1/4.15 GLONASS-bunadur — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
— regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), | — EN 61108-2 (1998), B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+F
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- )
(HSC-kédinn fra kodinn fra 1994) 13, — IEC 62288 ltg. G
1994) 13, 1.0(2008),
IMO-alyktun
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC- cda
MSC.97(73)- kodinn fra 2000) 13, — IEC 60945 (2002),
(HSC-ko6dinn fra i
2000) 13. IMO-dlyktun — IEC 61108-2 (1998),
MSC.113(73),
— IEC 61162-r60in,
ISO-alyktun
MSC.191(79). — IEC 62288 itg.
1.0(2008).
A.1/4.16 Stefnustjornunarkerfi | — Regla V/18. Regla V/19, — ENISO 11674 (2001), B+D
HCS
( ) IMO-alyktun A.342(IX), — EN 60945 (2002), B+E
IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in, B+F
IMO-alyktun — IEC 62288 1tg. G
MSC.64(67) 3. vidauki, 1.0(2008),
ISO-alyktun eda
MSC.191(79).
— IS0 11674 (2000),
— IEC 60945 (2002),
— IEC 61162-r60in,
— IEC 62288 1tg.
1.0(2008).
A.1/4.17 Vélrenn lyftibunadur | Flutti A.1/1.40.
fyrir hafnségumann
A.1/4.18 9 GHz SAR — Regla I11/4, Regla I11/6, — EN 60945 (2002), B+D
ratsjarsvari (SART)
— reglaIV/14, regla IV/7, — EN61097-1 (2007), B+E
— regla V/18, IMO-alyktun A.530(13), eda B+F
— regla X/3, IMO-alyktun A.802(19), | — IEC 60945 (2002), G
— IMO-alyktun IMO-dlyktun A.694(17), | — IEC 61097-1 (2007).
MSC.36(63)- )
(HSC-kodinn fra IMO-alyktun
1994) 13, MSC.36(63)-(HSC-
kooinn fra 1994) 8, 14,
— IMO-alyktun i
MSC.97(73)- IMO-alyktun
(HSC-kédinn fra MSC.97(73)-(HSC-
2000) 13. ko6dinn fra 2000) 8, 14,
ITU-R M.628-3(11/93).
A.1/4.19 Ratsjarbunadur fyrir Flutti A.1/4.37.

hahradafor
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A.1/4.20 Styrisvisir — Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
ar A.2/4.27 — regh X5, —  VO-dlyktun 1SO 20673 (2007 B+E
e — IMO-dlyktun A.526(13), - (2007),
MSC.36(63)- — IMO-alyktun — IEC 62288 1tg. B+F
(HSC-k6dinn fra A.694(17), 1.0(2008),
1994) 13, —  IMO-alyktun s G
— IMO-élyktun MSC.36(63)-(HSC- coa
MSC.97(73)- kodinn fra 1994) 13, — 1EC 60945 (2002),
(HSC-ko6dinn fra —  IMO-élyktun
2000) 13. MSC.97(73)-(HSC- — 180 20673 (2007),
kodinn fra 2000) 13, — IEC 62288 ttg.
—  IMO-dlyktun 1.0(2008).
MSC.191(79).
A.1/4.21 Snuningshradamelir — Regla V/18. — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
i A2/4.28 fyrir skrafu —  IMO-alyktun A.694 — IS0 22554 (2007), B+E
e AL 17, — IEC 62288 itg.
—  IMO-alyktun 1.0(2008), B+F
MSC.191(79). cda .
— IEC 60945 (2002),
— 180 22554 (2007),
— IEC 62288 1tg.
1.0(2008).
A.1/4.22 Skrafuskurdarrmeelir | — Regla V/18. — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
ir A2/4.29 — IMO-alyktun A.694 — IS0 22555 (2007), B+E
ur A 17, — IEC 62288 itg.
IMO-alyktun 1.0(2008), B+F
MSC.191(79). cda .
— TEC 60945 (2002),
— Is0 22555 (2007),
— IEC 62288 1tg.
1.0(2008).
A.1/4.23 Attaviti fyrir — Reglalll/4, Regla IT1/34, — ENISO 613 (2001), B+D
bjorgunarbata og
|éttbata — regla X/3, IMO-4lyktun — IS0 10316 (1990) B+E
) MSC.48(66)-(LSA-
— IMO-alyktun k6dinn) IV, V eda B+F
MSC.36(63)- T
(HSC-kodinn fra IMO-4lyktun — 150613 (2000), G
1994) 13, MSC.36(63)-(HSC- — IS0 10316 (1990).
kooinn fra 1994) 8, 13,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)- IMO-alyktun
(HSC-kédinn fra MSC.97(73)-(HSC-
2000) 13. kooinn fra 2000) 8, 13.
A.1/4.24 ARPA -ratsja fyrir Flutti A.1/4.37.
hahradafor
A.1/4.25 Sjalfvirkur ferilriti Flutti A.1/4.35.
(ATA)
A.1/4.26 Sjalfvirkur ferilriti Flutti A.1/4.38.
(ATA) fyrir
hahradafor
A.1/4.27 Rafeindastyrd Flutti A.1/4.36.
utsetning (EPA)
A.1/4.28 Samhafo kerfi & Flutt i A.2/4.30.

stjornpalli
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A.1/4.29 Siglingariti (VDR) Regla V/18, Regla V/20, — EN 60945 (2002), B+D
regla V/20, IMO-alyktun A.694 (17), — EN 61162-r60in, B+E
regla X/3, IMO-dlyktun A.861 (20), | — EN 61996-1 (2007-11), B+F
IMO-élyktun IMO-élyktun — IEC 62288 itg. G
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- 1.0(2008),
(HSC-ko60inn fra kodinn fra 1994) 13,
1994) 13, cda
IMO-alyktun
IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC- — 1IEC 60945 (2002),
MSC.97(7_3)- kodinn fra 2000) 13, — IEC 61162-r63in.
(HSC-ko60inn fra i
2000) 13. IMO-alyktun — IEC 61996-1 (2007-11),
MSC.214(81),
— IEC 62288 itg.
IMO-alyktun 1.0(2008).
MSC.191(79).
A.1/4.30 Rafrant sjokorta- og Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
upplysingakerfi i s
(ECDIS), dsamt regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in, B+E
varakerfl, og rastad IMO-4lyktun IMO-alyktun A.817(19), | — EN 61174 (2001-12), B+F
kerfi fyrlr MSC36(63)-
rafeindasjokort (HSC-kédinn fra IMO-alyktun — 1EC 62288 utg. G
(RCDS) 1994) 13 MSC.36(63)-(HSC- 1.0(2008),
’ kodinn fra 1994) 13,
IMO-4lyktun MOkt eda
MSC.97(73)- -atykiun — IEC 60945 (2002
(HSC-kodinn fra MSC.64(67), (2002),
2000) 13. IMO-élyktun — IEC 61162-r60in,
MSC.86(70), — IEC 61174 (2008),
IMO-alyktun — IEC 62288 itg.
MSC.97(73)-(HSC- 1.0(2008).
kooinn fra 2000) 13,
IMO-alyktun
MSC.191(79),
IMO-alyktun
MSC.232(82).
[Adeins er unnt ad nota
ECDIS-varakerfi og rastad
kerfi fyrir rafeindasjokort
begar pessi virkni er til stadar
i rafreenu sjokorta og
upplysingakerfi. {
adferdareiningu B skal
tilgreina hvort pessir
moguleikar voru profadir.]
A.1/4.31 Snudéttaviti fyrir — Regla X/3, — IMO-alyktun A.694(17), | — ISO 16328 (2001), B+D
hahradafor
— IMO-alyktun — IMO-alyktun A.821(19), | — EN 60945 (2002), B+E
MSC.36(63)- ) .
(HSC-kodinn fra | — IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+F
1994) 13 MSC.36(63)-(HSC- ,
’ kodinn fra 1994) 13, — IEC 62288 ttg. G
— IMO-alyktun ) 1.0(2008),
MSC.97(73)- — IMO-alyktun ofia
(HSC-kodinn fra MSC.97(73)-(HSC-
2000) 13. k6dinn fra 2000) 13, — ISO 16328 (2001),
— IMO-alyktun — TEC 60945 (2002),
MSC.191(79).
— EN 61162-r60in,
— IEC 62288 1tg.
1.0(2008).
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A.1/4.32 Almennt, sjalfvirkt — Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
audkenniskerfi (AIS) .
— regla X/3, — IMO-alyktun A.694 (17), — EN 61162-r60in, B+E
— TMO-alyktun — TMO-alyktun — EN61993-2 (2001), B+F
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- )
(HSC-kédinn fra kodinn fra 1994) 13, — IEC 62288 utg. | G
1994) 13, 1.0(2008),
— IMO-alyktun
— IMO-dlyktun MSC.74(69), eda
MSC.97(73)- . — IEC 60945 (2002
(HSC-kodinn fra | — IMO-dlyktun (2002)
2000) 13. MSC.97(73)-(HSC- — IEC 61162-168in,
ko6dinn fra 2000) 13,
— IEC 61993-2 (2001),
— IMO-alyktun
MSC.191(79), — IEC 62288 ltg.
1.0(2008).
— ITU-R M. 1371-3(2007).
Athugasemd: adeins skal nota
ITU-R M. 1371-3, 3. vidauka,
i samremi vid krofur IMO-
alyktunarinnar MSC.74(69).
A.1/4.33 Leidarstjornkerfi — Regla V/18. — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
(pbao starfar 4 hrada — IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in, B+E
skipsins, fra minnsta i
siglingahrada ad 30 — TMO-alyktun — EN 62065 (2002), B+F
hnttum) MSC.74(69). o5a .
— TEC 60945 (2002),
— IEC 61162-r60in,
— TEC 62065 (2002).
A.1/4.34 Ratsjarbunadur 1. — Regla V/18. — Regla V/19. — EN 60945 (2002), B+D
flokk
oxr — IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+E
A.Z78(VILL), — IEC 62288,  Utg. | gy
— IMO-alyktun A.694(17), 1.0(2008), G
— IMO-dlyktun A.823(19), | — N 62388(2008),
— IMO-dlyktun eda
MSC.191(79), — IEC 60945 (2002),
— IMO-alyktun — IEC 61162-150in,
MSC.192(79), )
— IEC 62288, utg.
— ITU-R M. 628-3(11/93), 1.0(2008),
— ITU-R M. 1177-3(06/03). | __ IEC 62388, atg.
1.0(2007).
A.1/4.35 Ratsjarbunadur 2. — Regla V/18. — Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
flokkur v
— IMO-dlyktun — EN61162-160in B+E
A.278(VIII), — atg.
( ) IlEOC(2008)62288, utg BiF
— TMO-alyktun A.694(17), : ’
— EN 62388 (2008), G
— IMO-alyktun
eda

MSC.191(79),

IMO-alyktun
MSC.192(79),

ITU-R M. 628-3(11/93),
ITU-R M. 1177-3(06/03).

TEC 60945 (2002),
TEC 61162-r63in,

IEC 62288, utg.
1.0(2008),
IEC 62388, utg.

1.0(2007).




7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins Nr. 56/273
1 2 3 4 5 6
A.1/4.36 Ratsjarbunadur 3. — Regla V/18. Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
flokkur .
IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+E
A278(VIID),
— IEC 62288, itg. B+F
IMO-alyktun A.694(17), 1.0(2008), G
IMO-élyktun — EN 62388 (2008),
MSC.191(79),
eda
IMO-alyktun
MSC.192(79), — IEC 60945 (2002),
ITU-R M. 628-3(11/93), | — 1EC 61162-183in,
ITU-R M. 1177-3(06/03). | — IEC 62288, utg.
1.0(2008),
— IEC 62388, itg.
1.0(2007).
A.1/437 Ratsjarbunadur fyrir — Regla X/3, IMO-alyktun — EN 60945 (2002), B+D
j y g
hahradafor (flokkur IMO-lvkt A278(VIID), EN 61162-165i B+E
— -a. un — -rooin,
1H, flokkur 2H og Msc.36y(63)- IMO-alyktun A.694(17),
flokkur 3H) e . — IEC 62288, ltg. B+F
(HSC-k6dinn fra IMO-alyktun A.820(19), 1.0(2008)
1994) 13, IMO-alyktun ’ G
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- — EN 62388 (2008),
MSC.97(73)- k6dinn fra 1994) 13, oo
(HSC-ko60inn fra IMO-dlyktun
2000) 13. MSC.97(73)-(HSC- — IEC 60945 (2002),
kodinn fra 2000) 13, — IEC61 162-r66in,
IMO-dlyktun — IEC 62288, itg.
MSC.191(79), 1.0(2008)
IMO-alyktun :
MSC.192(79), — IEC 62388, utg. 1.0
(2007.
ITU-R M. 628-3(11/93),
ITU-R M. 1177-3(06/03).
A.1/4.38 Ratsjarbiinadur sem — Regla X/3, IMO-alyktun — EN 60945 (2002), B+D
er sampykktur til IMO-lvkt A278(VIID), EN 61162-165i B+E
— -a. un — -rooin,
notkunar med by IMO-alyktun A.694(17),
Skorti (lokk MSC.36(63) ,
sjokorti (flokkur P , , — 1EC 62288, tg. B+F
1HC, flokkur 2HC og (HSC-k6dinn frd IMO-lyktun A.820(19), 1.0(2008)
flokkur 3HC) 1994) 13, IMO-lyktun ’ G
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- — EN 62388 (2008),
MSC.97(73)- kodinn fra 1994) 13, oo
(HSC-ko60inn fra IMO-alyktun
2000) 13. MSC.97(73)-(HSC- — IEC 60945 (2002),
koodinn fra 2000) 13, — IEC 61162-rodin
IMO-dlyktun — IEC 62288, itg.
MSC.191(79), 1.0(2008)
IMO-alyktun )
MSC.192(79), — IEC 62388, utg. 1.0
(2007.
ITU-R M. 628-3(11/93),
ITU-R M. 1177-3(06/03).
A.1/4.39 Ratsjarspegill — Regla V/18, Regla V/19, — ENISO 8729 (1998), B+D
— regla X/3, IMO-élyktun — EN 60945 (2002), B+E
— IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- .
MSC.36(63)- kodinn fra 1994) 13, eda B+F
(HSC-ko6dinn fra — 1SO 8729 (1997), G

1994) 13,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000) 13.

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 13,

IMO-alyktun
MSC.164(78).

— TEC 60945 (2002).
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A.1/4.40 Stefnustjornunarkerfi | — Regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), — IS0 16329 (2003), B+D
fyrir hahradafor
— TMO-alyktun IMO-alyktun A.822(19), | — EN 60945 (2002), B+E
MSC.36(63)- .
(HSC-kédinn fra IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+F
MSC.36(63)-(HSC-
1994) 13, .
) kodinn fra 1994) 13, — IEC 62288,  utg. | G
— IMO-dlyktun ) 1.0(2008),
MSC.97(73)- IMO-alyktun ofia
(HSC-kédinn fra MSC.97(73)-(HSC-
2000) 13. k6dinn fra 2000) 13, — ISO 16329 (2003),
IMO-alyktun — IEC 60945 (2002),
MSC.191(79).
— TEC 61162-r63in,
— IEC 62288,  flig.
1.0(2008).
A.1/4.41 Bunadur sem sendir — Regla V/18, Regla V/19, — IS0 22090-3 (2004), B+D
stefnu skips (THD) i
(GNSS-adferd) — regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), | — EN 60945 (2002), B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+F
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- )
(HSC-kédinn fra kodinn fra 1994) 13, — IEC =~ 62283,  utg. | G
1994) 13, 1.0(2008),
IMO-alyktun
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC- cda
MSC.97(7_3)- kooinn fra 2000) 13, — ISO 22090-3 (2004),
(HSC-ko6dinn fra i
2000) 13. IMO-dlyktun — IEC 60945 (2002),
MSC.116(73),
— TEC 61162-r63in,
IMO-alyktun
MSC.191(79). — IEC 62288,  flig.
1.0(2008).
A.1/4.42 Leitarljés fyrir — Regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), | — ISO 17884 (2004), B+D
hahradafor ;
— IMO-dlyktun IMO-dlyktun — EN 60945 (2002), B+E
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC-
(HSC-ko60inn fra kodinn fra 1994) 13, eda B+F
1994) 13, )
) TMO-4lyktun — ISO 17884 (2004), G
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-
MSC.97(73)- k6dinn frd 2000) 13. — IEC 60945 (2002).
(HSC-ko60inn fra
2000) 13.
A.1/4.43 Neetursjonbunadur — Regla X/3, IMO-alyktunA.694(17), — 1SO 16273 (2003), B+D
fyrir hahradafor ;
Y — IMO-alyktun IMO-dlyktun — EN 60945 (2002), B+E
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC-
(HSC-koédinn fra ko6dinn fra 1994) 13, eda B+F
1994) 13, IMO-élyktun — 1SO 16273 (2003), G
. MSC.94(72),
— IMO-dlyktun , — IEC 60945 (2002).
MSC.97(73)- TMO-4lyktun
(HSC-kédinn fra MSC.97(73)-(HSC-
2000) 13. kédinn frd 2000) 13.
A.1/4.44 Mottakari sem tekur | — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002), B+D
4 moti leidréttingum IMO-alvktun A.694 (17
fyrir GPS- — reglaX/3, o '1yk (7. | — IEC 61108-4 (2004), B+E
stadsetningu fra — IMO-dlyktun ;ayktun — EN61162-r68in B+F
radiovita fyrir DGPS MSC.3g(63)- MSC-36(§3)'(HSC' ’
og DGLONASS- (HSC-k6dinn fré kooinn fra 1994) 13, eda G
btnad

1994) 13,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000) 13.

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 13,

IMO-alyktun
MSC.114(73).

— TEC 60945 (2002),
— TEC 61108-4 (2004),
— TEC 61162-r53in.
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A.1/4.45 Kortabunadur fyrir — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60936-3 (2002), B+D
skipsratsja
ur A.2/4.21 P ! — regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), — EN 60945 (2002), B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun A.817(19), — EN 61162-r60in, B+F
MSC.36(63)- ) )
(HSC-k6dinn fra IMO-alyktun — IEC 62288, utg. | G
1994) 13 MSC.36(63)-(HSC- 1.0(2008),
’ kodinn fra 1994) 13,
— IMO-alyktun ) — EN 62388 (2008),
MSC.97(73)- IMO-alyktun ofia
(HSC-kodinn fra MSC.64(67),
2000) 13. IMO-alyktun — IEC 60936-3 (2002),
MSC.97(73)-(HSC- — IEC 60945 (2002),
ko6dinn fra 2000) 13,
— IEC 61162-r60in,
IMO-alyktun
MSC.191(79), — IEC 62288,  flig.
1.0(2008),
IMO-alyktun
MSC.192(79). — IEC 62388,  lig.
1.0(2007).
A.1/4.46 Bunadur sem sendir — Regla V/18, Regla V/19, — IS0 22090-1 (2002), B+D
stefnu skips (THD) i
(giroadferd) — regla X/3, IMO-dlyktun A.694 (17), | — EN 60945 (2002), B+E
— IMO-alyktun IMO-alyktun — EN 61162-r60in, B+F
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC-
(HSC-k6dinn fra kodinn fra 1994) 13, eda G
1994) 13, — IS0 22090-1 (2002)
IMO-alyktun ek
— IMO-dlyktun MSC.97(73)-(HSC- bmt 1. leidrétting
MSC.97(73)- kodinn fra 2000) 13, (2005),
HSC-kodinn fra
g 000) koot frd IMO-dlyktun — IEC 60945 (2002),
MSC.116(73). — IEC 61162-r53in.
A.1./4.47 Einfaldadur — Regla V/20. Regla V/20, — EN 60945(2002), B+D
siglingariti (S-VDR) s
IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in, B+E
TMO-4lyktun — EN 61996-2 (2008), B+F
MSC.163(78),
— IEC 62288 utg. | G
IMO-4lyktun 1.0(2008),
MSC.214(81),
eda
IMO-alyktun
MSC.191(79). — IEC 60945 (2002),
— IEC 61162-r60in,
— IEC 61996-2 (2007),
— IEC 62288 utg.
1.0(2008).
A.1/4.48 Vélvirkur — Regla V/23. Regla V/23, — IMO-alyktun A.889(21). | B+D
., lyftibunadur fyrir IMO-alyktun A.889(21
tr A.1/1.40 hafnsdgumann alyktun A.889(21), B+E
IMO  MSC/umburdarbr. BiF
773.
A.1/4.49 Stigi fyrir hafnségu- —  Regla V/23, Regla V/23, — IMO-alyktun A.889(21), B+D
mann 4
G A.1/4.42 —  regla X/3. IMO-dlyktun A.889(21), | __ 150 799 (2004). B+E
IMO  MSC/umburdarbr. BiF

773.
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A.1/4.50 DGPS-bunadur — Regla V/18, Regla V/19, EN 60945(2002), B+D
(nyr — regla X/3, IMO-alyktun IEC 61108-1 (2003), B+E
bunadur) A.694(17),
— IMO-alyktun TIEC 61108-4 (2004), B+F
MSC.36(63)- IMO-alyktun -
(HSC-kédinn MSC.36(63)-(HSC- EN 61162-158in, G
fra 1994) 13, koodinn fra 1994) 13, IEC 62288 ltg.
—  IMO-dlyktun IMO-4lyktun 1.0(2008),
MSC.97(73)-(HSC- MSC.97(73)-(HSC- eda
kodinn fra 2000) kodinn fra 2000) 13,
13. IEC 60945 (2002),
IMO-alyktun
A.114(73), IEC 61108-1 (2003),
IMO-lyktun IEC 61108-4 (2004),
A.191(79). .
IEC 61162-r60in,
IEC 62288 utg.
1.0(2008).
A.1/4.51 DGLONASS- — Regla V/18, Regla V/19, EN 60945 (2002), B+D
bunadur
(nyr — regla X/3, IMO-alyktun IEC 61108-2 (1998) B+E
bunadur) A.694(17),
— IMO-alyktun TIEC 61108-4 (2004) B+F
MSC 36(63)- IMO-alyktun .
EN 61162-r60in, G

(HSC-ko6dinn
fra 1994) 13,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000)
13.

MSC.36(63)-(HSC-
kédinn frd 1994) 13,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000) 13,

IMO-alyktun
A.114(73),

IMO-alyktun
A.191(79).

IEC 62288 utg.

1.0(2008),

eda

IEC 60945 (2002),
IEC 61108-2 (1998)
IEC 61108-4 (2004)
IEC 61162-r6din,

IEC 62288 utg.

1.0(2008).
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5. Fjarskiptabunaour.

Athugasemdir vid 5. lid: Fjarskiptabuinadur.

5. dalkur: Ef krofur samkvemt IMO MSC/umburdarbr. 862, stangast a4 vid profunarstadla fyrir framleidsluvoru skulu krofur samkvemt IMO
MSC/umburdarbr. 862 ganga framar.

begar visad er til EN 61162-radarinnar eda IEC 61162-radarinnar skal taka tillit til honnunar binadarins til ad akvarda hvort stadallinn i EN 61162-

rodinni eda 1 IEC 61162-r6dinni eigi vid.

Reglur SOLAS 74 dsamt

Regla SOLAS 74 ef videioandi alvktunum o Adferdareining
Nr. Heiti bunadar ,,geréariambykkis“ er umburéa%’bré furrfllM 0, e ftirgbvi Profunarstadlar ar Vi§
rafist sem vid 4 samremismat
1 2 3 4 5 6

A.1/5.1 Metrabylgjutalst6d — ReglaIV/14, — ReglaIV/7, ETSI ETS 300162-1 | B+D
(VHF) sem sendirog | regla X/3 — regla X/3 V1.4.1(2005-05), B+E
tekur 4 moti stafreenu ? ?
valkalli (DSC) o —  IMO-alyktun — IMO-alyktun A.385(X), ETSI EN 300338 V12.1 | 5, ¢

(DSC) og (1999-04)
prédlausum tal- MSC.36(63)- — IMO-dlyktun A.524(13) ’ G
fiarskiptum (HSC-k6dinn fra . ’ ETSI EN 300828 VI.1.1
1994) 14, — IMO-alyktun A.694(17), (1998-03),
— IMO-alyktun — IMO-alyktun A.803(19), ETSI EN 301925 VI.1.1
MSC.97'(7_3)- | — mMO-alyktun (2002-09),
%g(%'ll‘gémn fré MSC.36(63)-(HSC- EN 60945 (2002),
. ko6dinn fra 1994) 14, IEC 61097-3 (1994),
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC- IEC 61097-7 (1996),
kooinn fra 2000) 14, EN 61162-r6din,
— IMO  MSC/umburdarbr. IMO  MSC/umburdarbr.
862, 862.
— IMO COMSAR
umburdarbr. 32,
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-12 (03/07),
— ITU-R M.541-8 (10/97),
— ITU-R M.689-2 (11/93).

A.1/5.2 Metrabylgju- — Regla1V/14, — Regla1V/7, ETSI EN 300338 V1.2.1 | B+D
Ei};%f;\ﬁre%unaéur — regla X/3, — regla X/3, (1999-04), B+E
hlustvorslu fyrir — IMO-alyktun — IMO-alyktun A.694(17), 2511;218 1313\1) 300828 VI.LL | g ¢
stafreent valkall MSC.36(63)- — IMO-alyktun A.803(19), ’ G

(DSC)

(HSC-ko60inn fra
1994) 14,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000) 14.

— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 14,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,

— IMO COMSAR
umburdarbr. 32,

— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.493-12 (03/07),
— ITU-R M.541-8 (10/97).

ETST EN 301033 V1.2.1
(2005-05),

EN 60945 (2002),
IEC 61097-3 (1994),
IEC 61097-8 (1998).
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1 2 3 4 5 6
A1/53 NAVTEX- Regla IV/14, Regla IV/7, ETSI EN  300065-1 | B+D
mottokutaeki regla X/3, regla X/3, V1.1.3 (2005-5), B+E
IMO-alyktun IMO-alyktun A.694(17), ETSI EN 301011 VI.LT | g ¢
MSC.36(63)- IMO-alyktun (1998-09), G
(gsf)-lfzémn fra MSC 36(63) (HSC- EN 60945 (2002),
: kodinn fra 1994) 14, IEC 61097-6 (2005-12).
IMO-alyktun .
IMO-alykt
MSC.97(73)- MS%.Z;;,U;;I-(HSC-
g‘gg(%'ll‘iéinn firé k6dinn fré 2000) 14,
' IMO-alyktun
MSC.148(77),
IMO COMSAR
umburdarbr. 32,
ITU-R M.540-2 (06/90),
ITU-R M.625-3 (10/95).
A1/54 EGC-méttokuteeki Regla IV/14, Regla IV/7, ETSI ETS 300460, 1. itg. | B+D
regla X/3, regla X/3, (1996-05), B+E
IMO-alyktun IMO-alyktun A.570(14), 1le9§)17 1113TS 300460/A1 | B, g
MSC.36(63)- IMO-alyktun A.664(16) (19971, G
(HSC-k6dinn fra ’ ETSI EN 300829 V1.1.1
1994) 14, IMO-alyktun A.694(17), (1998-03),
IMO-alyktun IMO-alyktun EN 60945 (2002),
MSC.97(73)- MSC.36(63)-(HSC-
HSC-ké3inn fr4 kodinn fr 1994) 14, IEC 61097-4 (1994).
(
2000) 14. IMO-4lyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,
IMO COMSAR
umburdarbr. 32.
A.1/5.5 Stuttbylgjubunadur Regla IV/14, Regla IV/7, ETSI ETS 300067, 1. utg. | B+D
il sifarenda (MSI IMO-élyktun IMO-élyktun A.694(17), ETSI ETS 300067/Al |
j (MSI) 1. fitg. (1993-10)
(HF-NBDP-mét- MSC.36(63)- y - ltg. )
tokubanadur HSC-kodinn fra IMO-dlyktun A.699(17), EN 60945 (2002), G
)

1994) 14,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000) 14.

IMO-alyktun A.700(17),
IMO-alyktun A.806(19),

IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 14,

IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,

IMO COMSAR
umburdarbr. 32,

ITU-R M.491-1 (07/86),
ITU-R M.492-6 (10/95),
ITU-R M.540-2 (06/90),
ITU-R M.625-3 (10/95),
ITU-R M.688 (06/90).

EN 61162-r69in.
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1 2 3 4 5 6
A.1/5.6 Neydarbauja 406 MHz | — Regla IV/14, — Regla1V/7, — ETSI EN 300066 V 1.3.1 | B+D
(COSPAS-SARSAT) | 010 xs3.  regla XA, (2001-01), B+E
— IMO-dlyktun | — IMO-dlyktun A.662(16), | — DN 60945(2002), B+F
MSC.36V(6.3)- — IMO-alyktun A.694(17), — IEC 61097-2 (2002), G
(HSC-k4inn — IMO MSC/umburdarbr.
fra 1994) 14, — IMO-alyktun A.696(17), 262 .
— IMO-alyktun — IMO-alyktun A.810(19), Athugasemd: TMO
I\;I—ISS((:jQIZ(gS )- — IMO-alyktun MSC/umburdarbr. 862 4
g . 20_000 112n MSC.36(63)-(HSC- einungis vid um valfrjalsan
a ) 14. kooinn fra 1994) 14, fjarreesibinad en ekki EPIRB-
— IMO-alyktun neydarbaujuna sjalfa.
MSC.97(73)-(HSC-
kooinn fra 2000) 14,
— IMO
MSC/umburdarbr.862,
— IMO COMSAR
umburdarbr.32,
— ITU-R M.633-2 (05/00),
— ITU-R M.690-1 (10/95).
A.1/5.7 Neydarbauja (EPIRB) | Hér 4 ad vera eyda
a L-bandi
(INMARSAT)
A.1/5.8 Hlustvordur a 2182 Hér a ad vera eyda
kHz
A.1/59 Tvitona Hér a ad vera eyda
vidvorunarbunadur
A.1/5.10 Millibylgjustod (MF) — Regla1V/14, — Regla1V/9, — ETSIEN 300338 V1.2.1 | B+D
seryn-sendlr og tekur a — regla X/3, — reglaIV/10, (1999-04), B+E
moti stafreenu valkalli __ ETSI ETS 300373-1
DSC) og bradlausum — IMO-élyktun — regla X/3, B+F
(DSC) og b V1.2.1 (2002-10)
talfjarskiptum MSC.36(63)- — IMO-alyktun A.694(1 - '
Athugasemd:  krsfur (HSC-kodinn ~ fra O-dlyktun A-94C17). | 5\ 60945 (2002), G
: . — IMO-alyktun A.804(19),
um tvitona 1994) 14, "flyk o N1 1Ec 61097-3 (1994),
vidvorunarbunad og | — IMO-alyktun — IMO-alyktun o ]
sendingu  um H3E MSC.97(73)- MSC'36(63)'(HSC' [EC 010979 (_1997),
ciga, 1 samremi vid (HSC-ké6dinn  fra ko6dinn fra 1994) 14, — EN 61162-r60in,
dkvardanir IMO  og 2000) 14. — IMO-alyktun — IMO MSC/umburdarbr.
ITU, ekki lengur vid i MSC.97(73)-(HSC- 862.
profunarstddlum. ko6inn fra 2000) 14,
— IMO COMSAR
umburdarbr. 32,
— ITU-R M.493-12
(03/07),
— ITU-R M.541-8 (10/97).
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1 2 3 4 5 6
A.1/5.11 Millibylgjutalstddvar- — ReglaIV/14, Regla IV/9, ETSI EN 300338 V12.1 | B+D
bunadur (MF) med — reglaX/3 regla IV/10, (1999-04), B+E
hlustvorslu fyrir stafraent ?
valkall (DSC) — IMO-dlyktun regla X/3, ETSI EN 301033 V1.2.1 | o ¢
MSC.36(63)- IMO-élyktun (2005-05),
(HSC-kodinn A.694(17), EN 60945 (2002), G
fra 1994) 14, 2\48%;&11}3(;“11 IEC 61097-3 (1994),
— IMO-alyktun ’ ’
MSC. 9;’ 73 IMO-4lyktun IEC 61097-8 (1998).
(HSC-k6dinn MSC.36(63)-(HSC-
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,
IMO COMSAR
umburdarbr. 32,
ITU-R M.493-12
(03/07),
ITU-R M.541-8
(10/97),
ITU-R M.1173
(10/95).
A.1/5.12 Inmarsat-B SES — ReglalV/14, Regla IV/10, EN 60945 (2002), B+D
— regla X/3, regla X/3, IEC 61097-10 (1999), B+E
— IMO-alyktun ﬁﬁsgbilﬁ()mn IMO  MSC/umburdarbr. | B+F
MSC.36(63)- SR 862. G
(HSC-kodinn IMO-dlyktun
fr4 1994) 14, A.694(17),
— IMO-ilyktun IMO-dlyktun
MSC.97(73)- A'Sog,(lg)’
(HSC-kodinn IMO-dlyktun
fr4 2000) 14. MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 14,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,
IMO
MSC/umburdarbr.
862,
IMO COMSAR
umburdarbr. 32.
A.1/5.13 Inmarsat-C SES — ReglalV/14, Regla IV/10, ETSI ETS 300460, 1. Gtg. | B+D
— regla X/3, regla X/3, (1996-05), B+E
— IMO-dlyktun i\/ls%allyftun ETSI  ETS  300460/Al | 5. p
MSC.36(63)- .570(14), (1997-11), .

(HSC-ko60inn
fra 1994) 14,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-k60inn
fra 2000) 14.

IMO-alyktun  A.664
(16), (a einungis vid ef
Inmarsat C SES felur i
sér EGC-adgerdir),
IMO-alyktun
A.694(17),
IMO-alyktun
A.807(19),
IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 14,
IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,

MO
MSC/umburdarbr.

862,

MO COMSAR

umburdarbr. 32.

ETST EN 300829 V1.1.1
(1998-03),

EN 60945 (2002),
IEC 61097-4 (2007),
EN 61162-r60in,

IMO MSC/umburdarbr.
862.
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1 2 3 4 5 6

A.1/5.14 Millibylgju- ReglaIV/14, Regla IV/10, — ETSIETS 300067, 1.utg. | B+D
/ﬁl}iﬁlﬁ/ﬁg}u-talstoz. regla X/3, regla X/3, (1990-11), B+E
( ) sem sendir . . — ETSI ETS 300067/ Al 1.
og tekur 4 moti IMO-alyktun IMO-alyktun A694(17), , B+F

) Gtg. (1993-10),
stafrenu valkalli MSC.36(63)- IMO-alyktun A.806(19) G
(DSC), beintengdri (HSC-k6dinn fra ] ’ ’ — ETSI EN 300338 V1.2.1
prentun 4 prengdu 1994) 14, IMO-alyktun (1999-04),
tionisvidi (NBDP) og TMO-4lyktun 3393?@31);(9383 — ETSI ETS  300373-1
lsr?huks,“f:l MSC.97(73)- 0dinn fré 1954) 14, V1.2.1 (2002-10),
alfjarskiptum (HSC-kédinn fra IMO-alyktun
— EN 60945 (2002),

Athugasemd: krofur 2000) 14. MSC.97(73)- (HSC- ( )
um tvitona kodinn fra 2000) 14, — 1EC 61097-3 (1994),
vivérunarbunad og IMO MSC/umburdarbr. — IEC 61097-9 (1997),
sendingu um A3H 862, 55i
eiga, i samrami vid — EN61162-r83in,
akvardanir IMO og IM(b) CéOl\;ISPg;{ — IMO MSC/umburdarbr.
ITU, ekki lengur vid Wmburoaror. 52, 862.
i profunarstodlum. ITU-R M.476-5 (10/95),

ITU-R M.491-1 (07/86),

ITU-R M.492-6 (10/95),

ITU-R M.493-12 (03/07),

ITU-R M.541-8 (10/97),

ITU-R M.625-3 (10/95),

ITU-R M.1173 (10/95).

A.1/5.15 Hlustvordur fyrir Regla IV/14, Regla IV/10, — ETSI EN 300338 V1.2.1 | B+D
stafraenF va-lk.all . regla X/3, regla X/3, (1999-04), B+E
(DSC) i millibylgju- , , — ETSI EN 301033 V1.2.1
/stuttbylgjutalstod IMO-alyktun IMO-alyktun A.694(17), (2005-05) B+F
(MF/HF) MSC.36(63)- IMO-alyktun A.806(19 ’

(HSC-kodinn fra O-dlyktun A806(19). | N 60045 (2002), G
1994) 14, IMO-alyktun
. MSC.36(63)-(HSC- — IEC 61097-3 (1994),
) kodinn fra 1994) 14 — IEC 61097-8 (1998).

MSC.97(73)- 60inn fra ) 14, C 7-8 ( )
(HSC-kodinn fra IMO-alyktun
2000) 14. MSC.97(73)-(HSC-

kooinn fra 2000) 14,

IMO COMSAR

umburdarbr. 32,

ITU-R M.493-12 (03/07),

ITU-R M.541-8 (10/97).

A.1/5.16 Tviatta ReglaIV/14, Regla IV/7, — ETSI EN 301688 VI1.1.1 | B+D
metrabylgjutalstodva regla X/3, IMO-dlyktun A.694(17), (2000-07), B+E
rbunadur (VHF) fyrir ) ) — EN 60945 (2002)
flug IMO-alyktun IMO-alyktun ) B+F

MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- G
(HSC-k60inn fra kooinn fra 1994) 14,
1994) 14, IMO-alyktun
IMO-élyktun MSC.97(73)-(HSC-
MSC.97(73)- kodinn fra 2000) 14,
%gg'll‘gémn fré IMO-alyktun

) 14. MSC.80(70),

IMO COMSAR

umburdarbr. 32,

ICAO-samningurinn, 10.
vidauki, reglur um
fjarskipti.
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1 2 3 4 5 6
A.1/5.17 Feeranlegur, tviatta — ReglaIV/14, — Regla I11/6, — ETSI EN 300225 V14.1 | B+D
metrabylgjutalstodva |01, x/3, — IMO-alyktun A.694(17), (2004-12), B+E
rbunadur (VHF) fyrir . ) — EN 300828 VI.1.1 (1998-
bjorgunarfor — IMO-alyktun — IMO-alyktun A.809(19), 03) B+F
MSC.36(63)- ) :
— IMO-dlykt
(HSC-kodinn fra Ms%zg(ég‘;l_ (HSC- — EN 60945 (2002), G
1994) 14, kodinn frd 1994) 8, 14, — IEC 61097-12 (1996).
— IMO-dlykiun — IMO-dlyktun
1\;112%91(7'(;_3)- s MSC.97(73)-(HSC-
(HSC-kodinn fra kodinn fr 2000) 8, 14,
2000) 14.
— IMO-alyktun
MSC.149(77),
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.542.1 (07/82).
A1/5.18 Fastar, tvidtta — ReglaIV/14, — Regla 1116, — ETSI EN 301466 V1.1.1 | B+D
mit/r}"‘ll;ylﬁl“.‘alsmva — regla X/3, — IMO-alyktun A.694(17), (2000-11), B+E
r (VHF) fyrir . . — EN 60945 (2002),
bjorgunarfor — IMO-alyktun — IMO-alyktun A.809(19), B+F
MSC3663 | 1vio-iykun — IEC 61097-12 (1996). G
(HSC-ko60inn fra MSC.36(63)-(HSC-
1994) 14, kodinn fré 1994) 8, 14,
T e — IMO-dlyktun
s k'(é' )- s MSC.97(73)-(HSC-
(HSC-kodinn fra kodinn fr 2000) 8, 14,
2000) 14.
— ITU-R M.489-2 (10/95).
A1/5.19 Inmarsat-F SES — ReglaIV/14, — ReglaIV/10, — EN 60945 (2002), B+D
— regla X3, — IMO-ilyktun A.570 (14), | — IEC 61097-13 (2003), B+E
— IMO-alyktun — IMO-alyktun A.808 (19), — IMO MSC/umburdarbr. | B+F
MSC.36(63)- — IMO-alyktun A.694 (17), 862. G

(HSC-ko60inn fra
1994) 14,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000) 14.

— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 14,

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 14,

— IMO MSC/umburdarbr.
862,

— IMO COMSAR
umburdarbr. 32.

6. Bunadur sem krafist er samkvaemt COLREG 72.

Regla COLREG 72 ef

Reglur COLREG éasamt videigandi

Adferdareiningar

Nr. Heiti binadar ,.gerdarsampykkis* er alyktunum og umburdarbréfum Profunarstadlar o ismat
krafist IMO, eftir pvi sem vid & V10 samrzemisma
1 2 3 4 5 6

A.1/6.1 Siglingaljos — COLREG — Vidauki I/14, — EN 14744 (2005), p.m.t. | B+D

vidauki I/14. —  IMO-dlyktun AC (2007), B+E

A.694(17), — EN 60945 (2002), B+F

— IMO-alyktun eda G
MSC.253(83).

— EN 14744 (2005),
p.m.t. AC (2007),

— IEC 60945 (2002).
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VIDAUKI A.2
i ALPJOPLEGUM GERNINGUM ERU ENGIR iTARLEGIR PROFUNARSTAPLAR FYRIR PENNAN
BUNAD
1. Bjorgunarbiinadur.

4. dalkur: Umburdarbréf Alpjodasiglingamalstofnunarinnar (IMO) MSC.980 gildir nema pegar sérstakir gerningar, sem um getur i 4. dalki, koma

i stad pess.
Regla SOLAS 74 ef R.eégl‘ur S(?LIIAIS( 74 dsamt Adferdareiningar
Nr. Heiti bunadar gerdarsampykkis* er s mgan'l alyktunum 08 , Profunarstadlar vid
” Krafist umburdarbréfum IMO, eftir pvi ismat
raris’ sem vid 4 samramismal
1 2 3 4 5 6
A2/1.1 Ratsjarspegill fyrir — Regla I11/4, — IMO-alyktun
bjorgunarfleka — regla 11134, MSC.48(66)-(LSA-
kooinn).
— regla X/3.
A2/1.2 Efni i Hér a ad vera eyda
bjorgunarbininga
A2/13 Sjostyrdur — Regla I11/4, — Regla I11/13,
sj(')-setqi"ngarbﬁne?éur — regla I11/34. — regla I1I/16,
fyrir bjorgunarfor — regla 11126,
— regla I11/34,
— IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 8,
— IMO-alyktun
MSC.48(66)-(LSA-
kodinn) L, IV, VI,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 8.
A2/1.4 Stigar til ad komast Flutti A.1/1.29
um bord
A2/1.5 Almennt kall- og — Regla I1I/6. — IMO-dlyktun
neydar- MSC.36(63)-(HSC-
vidvorunarkerfi kodinn fra 1994),
(pegar pad er notad — IMO-alyktun
sem MSC.48(66)-(LSA-
brunavidvorunarbina kodinn),
our gildir lidur — IMO-alyktun
A.1/3.53) MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000),
— IMO MSC/umburdarbr.
808.
2. Varnir gegn mengun sjavar.
Regla MARPOL 73/78 Reg!gr M AcIiPﬁ) 11(23/78 dsamt Adferdareiningar
Nr. Heiti bunadar ef ,,gerdarsampykkis* er v elgan, 1 alyktunum 0g , Profunarstadlar vid
Krafist umburéarbrefum'IMO, eftir pvi samremismat
sem vid 4
1 2 3 4 5 6
A2/2.1 Voktunar- og Flutti A.1/2.8

skraningartaeki um
bord fyrir NOy
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A2/22 Hreinsikerfi um bord | — VL vidauki, | — VL vidauki, regla 13, — IMO-alyktun
fyrir utblastursloft regla 13, — VI vidauki, regla 14. MEPC.170(57).
— VL vidauki,
regla 14.
A2/23 Adrar jafngildar — VL vidauki, | — VL vidauki, regla 13.
adferdir til ad draga regla 13.
ar NO,-losun um
bord
A224 Adrar teeknilegar Flutti A.1/2.9
adferdir til ad
takmarka SOx-losun
3. Brunavarnarbunadur.
Nr. Heiti bunadar Regla SOLAS 74 ef Reglur SOLAS 74 asamt Profunarstadlar |Adferdareiningar
.gerdarsampykkis* er videigandi alyktunum og vid
krafist umburdarbréfum IMO, eftir pvi samramismat
sem vid 4
1 2 3 4 5 6
A2/3.1 Fost slokkvitaeki og Flutti A.1/3.52.
handslokkvitaeki
A2/3.2 Statar i fost haprysti- Flutti A.1/3.49.
yringarkerfi fyrir
sérstok rymi,
ekjufarmrymi, 6nnur
ekjurymi og
okutaekjarymi
A2/33 Reesibunadur fyrir — ReglaIl-1/44, — ReglaIl-1/44,
rafala i kulda — regla X/3. — IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
ko6dinn fra 1994),
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000).
A2/3.4 Tviburatengi Flutti A.1/3.55.
(tviheefir statar)
(0dun/sprautun)
A2/35 Thiutir fyrir fost Flutt i A.1/3.51.
eldskynjunar- og
brunavidvorunarkerfi
fyrir stjornstodvar,
bjonusturymi,
vistarverur, vélaram
og vélarum sem eru
6monnud
A.2/3.6 Reykskynjarar Flutti A.1/3.51.
A2/3.7 Hitaskynjarar Flutti A.1/3.51.
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1 2 3 4 5 6
A2/3.8 Ratknuin 6ryggisljos | — ReglaI1-2/10, Regla I1-2/10, — IEC-utgafa 79.
— regla X/3, IMO-alyktun
— IMO-dlyktun MSC.36(63)-(HSC-
MSC.98(73)- kodinn fra 1994),
(FSS-ko6dinn). IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000),
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn).
A2/3.9 Fatnadur sem veitir — Regla II-2/19. Regla I1-2/19, — EN 943-1 (2002),
vom gegn efnadreiti IMO-alyktun — EN 943-1 (2002), b .m.t.
MSC.36(63)-(HSC- AC (2005),
kodinn fra 1994) 7, — EN 943-2 (2002),
IMO-alyktun
— ENISO 6529 (2003),
MSC.97(73)-(HSC- ( )
k6dinn fra 2000) 7. — ENISO 6530 (2005),
— EN 14605 (2005),
— IMO MSC/umburdarbr.
1120.
A.2/3.10 Ljosabunadur sem er | Flutti A.1/3.40.
hafour nedarlega
A2/3.11 Statar i fost Flutt i A.1/3.10.
haprystiyringarkerfi
fyrir vélaram
A.2/3.12 Jafngilt, fast Flutti A.1/3.45.
gasslokkvikerfi fyrir
vélaram og
farmdalurymi
A2/3.13 Ondunarbanadur — ReglaII-2/10, Regla I1-2/10, — EN 14593-1 (2005),
med brjstilofti — regla X/3, IMO-alyktun — EN 14593-2 (2005).
(hahradafor) —  IMO-alyktun kM§C36f(631);;IjS$-
MSC.98(73)- 60inn fra 1994) 7,
(FSS-ko6dinn) 3. IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,
IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 3.
A2/3.14 Brunaslongur Flutti A.1/3.56
(upprulladar)
A.2/3.15 fhiutir i — Regla II-2/7, Regla 11-2/7,
reykskynjunarkerfi — regla T1-2/19, regla 11-2/19,
med synisttdraetti
— regla I1-2/20, regla 11-2/20,
— IMO-alyktun IMO-alyktun
MSC.98(73)- MSC.98(73)-(FSS-
(FSS-ko6dinn). kooinn).
A.2/3.16 Logaskynjarar Flutti A.1/3.51.
A2/3.17 Handvirkir bodar Flutti A.1/3.51.
A.2/3.18 Vidvorunarbinadur Flutti A.1/3.53.
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1 2 3 4 5 6
A.2/3.19 [hlutir { fastan, Flutti A.1/3.48.
stadbundinn
vatnsslokkvibunad til
a0 nota i vélarumi i
flokki A
A.2/3.20 Bolstrud husgogn Flutti A.1/3.20.
A.2/3.21 fhiutir i slokkvikerfi — Regla II-2/10. — ReglaII-2/10,
fyfllr sképa “n%rf — IMO-alyktun
ranmgh og cidima MSC.98(73)-(FSS-
vokva s
ko0inn),
— IMO MSC.1/umburdarbr.
1239.
A.2/3.22 fhiutir i fost — Regla II-2/9. — Regla II-2/9.
slokkvikerfi fyrir
loftrasir fra
gufugleypum i
eldhisum
A.2/3.23 thiutir i slokkvikerfi — ReglaII-2/18. — ReglaII-2/18, — EN 13565-1 (2003) p.m.t.
fyrir pyrlupalla — IMO MSC.1/umburdarbr. AL (2007).
1239.
A.2/3.24 Froduhand- — ReglaII-2/10, — ReglaII-2/10,
sloklvitaeki — regla 11220, — regla 11-2/20,
— regla X/3. — IMO-alyktun
MSC.36(63)-(HSC-
kodinn fra 1994) 7,
— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
kodinn fra 2000) 7,
— IMO-alyktun
MSC.98(73)-(FSS-
kooinn) 4,
— IMO MSC.1/umburdarbr.
1239.
A2/3.25 Skilram i C-flokki — Regla I1-2/3. — Regla I1-2/3. IMO-alyktun A.653(16),
IMO-alyktun A.799(19),
IMO-alyktun
MSC.61(67)-(FTP-
kooinn) 1. og 5. hluti 1.
vidauka og 2. vidauki,
ISO 1716 (1973).
A.2/3.26 Bunadur med — Regla II-2/4. — Regla I1-2/4,

loftkenndu eldsneyti
til nota i eldhusi
(ihlutir)

— IMO MSC.1/umburdarbr.

1276.
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A2/3.27 fhlutir { fast — Regla I1-2/5, Regla 11-2/5, EN 12094-1 (2003),
(g:aossi‘)kk“kerﬁ (med | egla 11-2/10, regla 11-2/10, EN 12094-2 (2003),
2
— regla X/3. regla 11-2/20, EN 12094-3 (2003),
IMO-4lyktun EN 12094-4 (2004),
MSC.36(63)-(HSC- EN 12094-5 (2006
kodinn fra 1994) 7, ( ),
IMO-lyktun EN 12094-6 (2006),
MSC.97(73)-(HSC- EN 12094-7 (2000)
kodinn fra 2000) 7, p.m.t. A1 (2005),
IMO-élyktun EN 12094-8 (2006),
MSC.98(73)-(FSS- EN 1209410 (2003),
kodinn) 7.
EN 12094-11 (2003),
EN 12094-13 (2001)
p.m.t. AC (2002),
EN 12094-16 (2003).
A.2/3.28 Thlutir i fast Flutti A.1/3.57
slokkvikerfi med
medalpungri frodu —
fastur
froduslokkvibunadur
fyrir pilfor &
tankskipum
A.2/3.29 Thlutir i fost Flutti A.1/3.58
slokkvikerfi med
pungri frodu til ad
verja vélarum og
pilfor 4 tankskipum
A.2/3.30 Létt froda fyrir fost Flutti A.1/3.59
slokkvikerfi fyrir
efnaflutningaskip
A2/3.31 Handstyrt — ReglaII-2/10, Regla 11-2/10,
vatnsudakerfi

A800(19).




Nr. 56/288 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 7.10.2010

4. Siglingabunadur.
Athugasemdir vid 4. lid: Siglingabunadur.
3. og 4. dalkur: Tilvisanir i V. kafla SOLAS eru visanir i SOLAS 1974 asamt breytingum samkvaemt MSC 73 er 60last gildi 1. juli 2002.

Reala SOLAS 74 of Reglur SOLAS 74 dsamt
Nr. Heiti binadar eféarsamb kkis“ er videigandi alyktunum og Profunarstadlar Abferdareiningar
' 8 kraﬁsyt umburdarbréfum IMO, eftir pvi vi0 samremismat
sem vio a
1 2 3 4 5 6
A2/4.1 Snudattaviti fyrir Flutti A.1/4.31.
hahradafor
A2/42 Stefnustjornunarkerfi | Flutt i A.1/4.40.
fyrir hahradafor (adur
sjalfstyring)
A.2/43 Bunadur sem sendir Flutti A.1/4.41.
stefnu skips (THD)
(GNSS-adferd)
A2/4.4 Dagljos til — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002),
merkjasendinga — regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), — IS0 25861 (2007),
— IMO-alyktun IMO-alyktun eda
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- — 1EC 60945 (2002
(HSC-ko6dinn fra kodinn fra 1994), ¢ ( ),
— IS0 25861 (2007).
1994), IMO-alyktun SO (2007)
— IMO-alyktun MSC.95(72),
I\;I—ISS%QIZ(EZ3 )- fos IMO-alyktun
(o kooinn fid MSC.97(73)-(HSC-
)- kodinn fra 2000).
A.2/4.5 Leitarljos fyrir Flutti A.1/4.42.
hahradafor
A.2/4.6 Neetursjonbunadur Flutti A.1/4.43.
fyrir hahradafor
A2/4.7 Leidarstjornkerfi Flutti A.1/4.33.
A.2/4.8 Rafrant sjokorta- og Flutt i A.1/4.30.
upplysingakerfi
(ECDIS)
A.2/49 Rafrant sjokorta- og Flutt i A.1/4.30.
upplysingakerfi
(ECDIS) til vara
A.2/4.10 Rastad kerfi fyrir Flutt i A.1/4.30.
rafeindasjokort
(RCDS)
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1 2 3 4 5 6
A2/4.11 Samsettur bunadur Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002),
fyrir . s
la X/3 — IMO-alyktun A.694(1 — EN61162-r60
GPS/GLONASS regla X/3, O-alyktun (17), r6din,
IMO-alyktun — IMO-alyktun eda
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- e,
(HSC-ko6dinn fra kodinn fra 1994), ¢ ( ) )
1994), — IMO-dlyktun — IEC 61162-r60in.
IMO-élyktun MSC.74(69),
I\;I—ISS((:jQIZ(gS )- | — IMO-alyktun
g o kooinn frd MSC.97(73)-(HSC-
)- kodinn fr 2000).
A.2/4.12 DGPS-, Flutti A.1/4.44,
DGLONASS- A.1/4.50 og A.1/4.51.
bunadur
A.2/4.13 Snudattaviti fyrir Flutti A.1/4.31.
hahradafor
A2/4.14 Siglingariti (VDR) Flutt i A.1/4.29.
A.2/4.15 Samtengt siglinga- Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002),
og leidsogukerfi regla X/3, — IMO-dlyktun A.694(17), | — EN 61162-r63in,
IMO-élyktun — IMO-alyktun — IEC 61924 (2006),
MSC.36(63)- MSC.86(70). -
(HSC-ko60inn fra
1994) 13, — IEC 60945 (2002),
IMO-alyktun — IEC 61162-r60in,
MSC.97(73)- — IEC 61924 (2006).
(HSC-ko60inn fra
2000) 13.
A.2/4.16 Samheef0 kerfi 4 Hér 4 ad vera eyda
stjornpalli
A2/4.17 Endurvarpsmagnari Regla V/18, — IMO-alyktun — EN 60945 (2002),
fyrir ratsjar regla X/3, A.694(17), cda
IMO-alyktun - %Oc'ilgf;lg — IEC 60945 (2002).
MSC.36(63)- 164(78),
(HSC-k6dinn fra | — ITU-RM 1176 (10/95).
1994),
IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000).
A2/4.18 Hljéovidtskukerfi Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002),
regla X/3, — IMO-alyktun A.694(17), — EN 61162-r60in,
IMO-alyktun — IMO-alyktun eda
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC-

(HSC-ko60inn fra
1994),

IMO-alyktun
MSC.97(73)-
(HSC-ko60inn fra
2000).

ko6dinn fra 1994),

— IMO-alyktun
MSC.86(70),

— IMO-alyktun
MSC.97(73)-(HSC-
ko6dinn fra 2000).

TEC 60945 (2002),
TEC 61162-rodin.
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1 2 3 4 5 6

A.2/4.19 Segulattaviti fyrir — Regla X/3, IMO-alyktun A.382(X), — ENISO 449 (1999),
héhradafor — IMO-dlyktun IMO-alyktun A.694(17), | — EN ISO 694 (2001),

MSC'36,(6.3)- , IMO-alyktun — IS0 1069 (1973),

(HSC-ko60inn fra MSC.36(63)-(HSC- 1S 2269 (1992

1994), kodinn fré 1994), - (1992),

— il/\l/ls%-a;;/l;t;n IMO-lyktun — EN 60945 (2002),
27(73)- MSC.97(73)-(HSC- eda

(HSC-k6dinn fra kédinn fra 2000).

2000). — ISO 449 (1997),
— IS0 694 (2000),
— IS0 1069 (1973),
— IS0 2269 (1992),
— IEC 60945 (2002).

A2/4.20 Leidarstjornkerfi — Regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), | — EN 60945 (2002),

fyrir hahradafor — IMO-dlyktun IMO-alyktun — EN 61162-r60in,
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- -
(HSC-ko60inn fra kooinn fra 1994),
1994), IMO-slyktun — IEC 60945 (2092),

— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC- — IEC 61162-r30in.

MSC.97(73)- kodinn fra 2000).
(HSC-ko60inn fra
2000).

A.2/4.21 Kortabunadur fyrir Flutti A.1/4.45.
skipsratsja

A.2/4.22 Bunadur sem sendir Flutt i A.1/4.46.
stefnu skips (THD)

(giroadferd)
A.2/4.23 Bunadur sem sendir Flutti A.1/4.2.
stefnu skips (THD)
(seguladferd)
A.2/4.24 Knuningsmeaelir — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002),
— regla X/3, IMO-alyktun A.694(17), —_ EN 61162-ré8in
— IMO-alyktun IMO-alyktun 5
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- coa
(HSC-k6dinn fra kooinn fra 1994), — IEC 60945 (2002),
1994), IMO-élyktun —IEC 61162-168in.
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-
MSC.97(73)- kodinn fra 2000).
(HSC-ko60inn fra
2000).

A.2/4.25 Melar fyrir — Regla V/18, Regla V/19, — EN 60945 (2002),
hliarprystikraft, — regla X/3, IMO-dlyktun A.694(17), | __ EN 61162-rodin,
hlidarskrafuskurd og . .
hlidarh — IMO-alyktun IMO-alyktun 5

10arham MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- coa
(HSC-k6dinn fra kodinn fra 1994), — IEC 60945 (2002),
1994), IMO-élyktun — IEC 61162-r68in.
— IMO-alyktun MSC.97(73)-(HSC-
MSC.97(73)- kodinn fra 2000).
(HSC-ko60inn fra
2000).

A2/4.26 Beygjuhradavisir Flutti A.1/4.9

A.2/4.27 Styrisvisir Flutti A.1/4.20

A.2/4.28 Snuningshradamelir Flutti A.1/4.21
fyrir skrafu

A.2/4.29 Skrufuskurdarmelir Flutti A.1/4.22
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1 2 3 4 5 6
A.2/4.30 Samheaf0 kerfi & — Regla V/18, — Regla V/19, — EN 60945 (2002),
stjornpalli — regla X3, — IMO-ilyktun A.694 (17), | — EN 61162-rédin,
— TMO-alyktun — TMO-alyktun — EN 61209 (1999),
MSC.36(63)- MSC.36(63)-(HSC- -
(HSC-ko60inn fra kooinn fra 1994) 15,
1994) 13,  IMO-dlyktun — TEC 60945 (2002),
— IMO-alyktun MSC.64(67), — IEC 61162-r60in,
MSC.97(73)- | _ IMO-4lyktun — IEC 61209 (1999).
(HSC-ko60inn fra MSC.97(73)-(HSC-
2000) 13. kédinn fra 2000) 15.
A2/431 Legubiinadur — Regla V/18. — Regla V/19. — EN 60945 (2002),
eda
— TEC 60945 (2002).
A.2/4.32 Vidvorunarkerfi fyrir — IMO-alyktun A.694(17), — EN 60945 (2002),
siglingavakt i bra — IMO-dlyktun — EN61162-r6din,
(BNWAS) MSC.128(75), eda
— IMO MSC/umburdarbr. — IEC 60945 (2002),
982. — IEC 61162-r6din.
A.2/4.33 Leidarstjornkerfi — Regla V/18, — EN 60945 (2002),
(nyr binadur) | (pad starfar 4 hrada — regla X/3.
skipsins, fra 30
hniitum og par yfir)

A.2/4.34 Bunadur til — Regla V/19. — Regla V/19, —  EN 60945 (2002),
P fjarvoktunar — IMO-alyktun 58i
nyr bunadur . Y — EN 61162-r60in,

(ny )| Kaupskipa (LRIT) A.694(17),
—  IMO-dlyktun eda
A.813(19), — IEC 60945 (2002),
—  IMO-ilyktun — IEC 61162-r68in.
MSC.202(81),
— IMO-alyktun
MSC.211(81),
— IMO-alyktun
MSC.263(84),
— IMO
MSC.1/umburdarbr.
1257.
A.2/4.35 Galileo-mottakari — Regla V. — Regla V. —  EN 60945 (2002),
(nyr biinadur) —  IMO-ilyktun — EN61162-163in,
A.694(17),
—  IMO-dlyktun cda
A.813(19), — IEC 60945 (2002),
—  IMO-ilyktun — IEC 61162-153in.
MSC.233(82),
A.2/4.36 Bunadur fyrir AIS — Regla V. — Regla V. — EN 60945 (2002),
(nyr bnadur) SART —  IMO-alyktun — EN61162-163in,
MSC.246(83), eda
— IMO-alyktun — IEC 60945 (2002),
MSC.247(83), — IEC 61162-r6din.
— IMO-alyktun
MSC.256(84),
5. Fjarskiptabunadur.
NI Heiti blnadar Regla SOLAS 74 ef Reglur SOLAS 74 dsamt Adferdareiningar

.gerdarsampykkis® er

videigandi alyktunum og

Profunarstadlar

vid samreemismat
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krafist umburdarbréfum IMO, eftir pvi
sem vi0 a
1 2 3 4 5 6
A2/5.1 Neydarbaujur Regla IV/14, — ReglaIV/, — EN 60945 (2002),
(EPIRB) med regla X/, — IMO-dlyktun A.662(16), | 4.
Croleualseo IMO-élykt — IMO-dlyktun A.694(17). IEC 60945 (2002
(VHF) MSC.3 6y(6;‘;1_ — IMO-dlyktun A.805(19), | (2002).
(HSC-kooinn fra | — IMO-alyktun
1994), MSC.36(63)-(HSC-
i kodinn fra 1994),
IMO-dlyktun — IMO-dlyktun
MSC.97(73)-
(HSC-k(§6m)n fr4 MSC.97(73)-(HSC-
2000) ko6dinn fra 2000),
— ITU-R M.489-2 (10/95),
— ITU-R M.693 (06/90).
A2/52 Varaaflsto0 fyrir Regla IV/14, — ReglaIV/13, — EN 60945 (2002),
fjarskiptabunad regla X/3 — IMO-alyktun A.694(17), cda
o — IMO-alyktun
IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- — 1EC 60945 (2002).
MSC.36(63)- kodinn fra 1994),
(HSC-ko0inn fra | IMO-alyktun
1994), MSC.97(73)-(HSC-
IMO-alyktun kooinn fra 2000),
MSC.97(73)- | _ MO COMSAR
(HSC-k6oinn fra umburdarbr. 16,
2000). — IMO COMSAR
umburdarbr. 32.
A2/53 Inmarsat-F SES Flutti A.1/5.19.
A2/54 Neydarstjornbord Regla IV/14, — ReglalV/6, — EN 60945 (2002),
— IMO-alyktun A.694(17),
regla X/3, — IMO-Alyktun eda
IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- — 1EC 60945 (2002).
MSC.36(63)- kodinn fra 1994),
(HSC-k60inn fra | — IMO-alyktun
1994), MSC.97(73)-(HSC-
. ko6dinn fra 2000)
IMO-alyktun >
MSC.97(73)- — 21\6/120 MSC/umburdarbr.
(HSC-ko60inn fra IMé COMSAR
2000). -
) umburdarbr. 32.
A2/5.5 Stjérnbord fyrir Regla 1V/14, — ReglaIV/6, — EN 60945 (2002),
neydarvidvorun regla X/3 — IMO-alyktunA.694(17), cda
o — IMO-élyktun
IMO-alyktun MSC.36(63)-(HSC- — IEC 60945 (2002).
MSC.36(63)- kodinn fra 1994),
(HSC-ko60inn fra IMO-dlyktun
1994 - ;
), MSC.97(73)-(HSC-
IMO-alyktun k6dinn fra 2000),
MSC'97(7_3)' — IMO MSC/umburdarbr.
(HSC-k60inn fra 862
2000). ’
) — IMO COMSAR
umburdarbr. 32.
A.2/5.6 Hér 4 ad vera eyda
A2/5.7 Viékallsbunadur skips — Regla XI-2/6, — EN 60945 (2002),

— IMO-alyktun A.694(17),
— IMO-alyktun
MSC.147(77),

— IMO MSC/umburdarbr.

1072.

eda

— TEC 60945 (2002).
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6. Bunadur sem krafist er samkvaeemt COLREG 72.

Regla COLREG 72 ef

Reglur COLREG ésamt videigandi

Adferdareiningar

Nr. Heiti bunadar .gerdarsampykkis® er alyktunum og umburdarbréfum Profunarstadlar Vi® samramismat
krafist IMO, eftir pvi sem vid &
1 2 3 4 5 6
A2/6.1 Siglingaljos Flutti A.1/6.1.
A2/6.2 Hljodmerkjabunadur | — Vidauki II1/3. — Vidauki I11/3, — EN 60945 (2002),
— IMO-alyktun A.694(17). — flautur — COLREG 72
vidauki III/1 (Nothafi),
— bjollur eda gong —
COLREG 72 vidauki
111/2 (notheefi),
eda
— IEC 60945 (1996),
— flautur — COLREG 72
vidauki ITI/1 (notheefi),
— bjollur eda gong —
COLREG 72 vidauki
111/2 (notheefi).
7. Oryggisbiinadur fyrir bilkaskip.
Regla SOLAS 74 ef R%gmr SdOLIIAlS(J;‘ dsamt Adferdareining
Nr. Heiti binadar ,.gerdarsampykkis* er ;l clgandl alyxunum og Profunarstadlar ar vid
Krafist um uréarbrefum'lMO, eftir pvi samremismat
rans sem vid a
1 2 3 4 5 6
A2/7.1 Hledslutaeki — Regla XII/11, — Regla XII/11, IMO MSC.1/umburdarbr.
— s dlyktun | 5. glykwn  SOLAS- | !22%
SOLAS- radstefnunnar 1997.
radstefnunnar
1997.
A2/7.2 Lekavidvorun a — IMO-alyktun — Regla XI1/12, — 1EC 60092-0504,

bulkaskipum

MSC.188(79).

— IMO-alyktun
MSC.188(79).

— IEC 60529,

— IMO-alyktun
MSC.188(79).
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR OG RADSINS (EB) nr. 106/2008 2010/EES/56/27
fra 15. janaar 2008
um dztlun Bandalagsins vardandi orkunytnimerkingar a skrifstofubiinadi (*)
(enduritgafa)
EVROPUPINGID OG RAD EVROPUSAMBANDSINS HAFA, 4)  Mikilvaegt er ad studla ad radstofunum sem mida ad

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum 1.
mgr. 175. gr.,

5)
med hlidsjon af tillogu framkvamdastjornarinnar,

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndar

Evrépubandalaganna (1),

6)
a0 hofou samradi vid svaedanefndina,

i samrami vid malsmedferdina sem melt er fyrir um i 251. gr.

sattmalans (%),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Nokkrar umtalsverdar breytingar verda gerdar &
reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 2422/2001 7)
fra 6. névember 2001 um axtlun Bandalagsins vardandi
orkunytnimerkingar 4 skrifstofubtinadi (*). Til
gloggvunar skal endurtitgefa pa reglugerd.

2)  Verulegan hluta heildarraforkunotkunar ma rekja til
skrifstofubunadar. Hinar ymsu tegundir sem eru
faanlegar 4 markadi Bandalagsins nota mismikla orku
vid samskonar notkun og umtalsverdir moguleikar eru
fyrir hendi til ad hamarka orkunytni peirra.

8)

3) Bett orkunytni skrifstofubunadar tti ad studla ad
samkeppnishafni Bandalagsins, 6ryggi vid afhendingu
orku og vernd umhverfis og neytenda.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 39, 13.2.2008, bls. 1. Hennar var getid i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 69/2010 fra 11. juni 2010 um
breytingu 4 IV. vidauka (Orka) vid EES-samninginn, sja EES-vidbceti vio
Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 21.

Stjtid. ESB C 161, 13. 7. 2007, bls. 97.

Alit Evropupingsins fra 10. jali 2007 (hefur enn ekki verid birt i
Stjornartidindum ESB) og akvordun radsins fra 17. desember 2007.

() Stjtis. EB L 332, 15. 12. 2001, bls. 1.

edlilegri starfsemi innri markadarins.

Askilegt er ad samhafa innlend framtaksverkefni um
orkunytnimerkingar til ad halda i lagmarki skadlegum
ahrifum af radstofunum sem eru gerdar 4 idnad og
vidskipti.

bar ed adildarrikin geta ekki fyllilega nad beim
markmidum sem fyrirhugadar adgerdir fela i sér, p.e. ad
setja reglur um orkunytnimerkingar a skrifstofubtnadi,
og beim verdur betur nad & vettvangi Bandalagsins, er
Bandalaginu heimilt ad sampykkja radstafanir i samreemi
vid dreifredisregluna eins og kvedid er & um i 5. gr.
sattmalans. [ samremi vid medalhofsregluna, eins og
hun er sett fram i peirri grein, ganga akvaedi pessarar
reglugerdar ekki lengra en naudsynlegt er til ad pessu
markmidi verdi nag.

[ bokuninni vid rammasamning Sameinudu pj6danna um
loftslagsbreytingar sem sampykkt var i Kyoto 11.
desember 1997 er gerd krafa um ad dregid verdi ur losun
grodurhuisalofttegunda i Bandalaginu um 8% i sidasta
lagi & timabilinu fra 2008-2012. Til bess ad petta
markmid naist er porf & 6flugri radstofunum til ad na
tékum 4 losun koltvisyrings i Bandalaginu.

Enn fremur var i akvordun Evropupingsins og radsins nr.
2179/98/EB fra 24. september 1998 um endurskodun &
stefnu- og framkvemdaaaetlun Bandalagsins i tengslum
vid umhverfi og sjalfbara préun ,,Fram til sjalfbaeris (*)
tilgreint ad helsta forgangsverkefni til ad sampetta
umhverfiskrofur ~ med  tilliti  til  orku  veri
orkunytnimerking tekja.

() Stjtid. EB L 275, 10. 10. 1998, bls. 1.
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9) I alyktun radsins fra 7. desember 1998 um orkunytni i 17) Fela skal videigandi  adila, orkustjérnunefnd
Evrépubandalaginu (') var krafist aukinnar notkunar Evropubandalagsins, bad verkefni ad setja og

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

S
NN NS

merkinga a taeki og bunad.

Askilegt er ad samhafa krofur, merkingar og
profunaradferdir ad pvi er vardar orkunytni, eftir pvi sem
vid 4.

Orkunytinn skrifstofubunadur er yfirleitt ekki dyrari eda
litid dyrari og kann pvi rafmagnssparnadur i morgum
tilvikum ad borga upp vidbotarkostnad & tiltélulega
skommum tima. bvi er hegt ad nd markmidum um
orkusparnad og  draga ur  koltvisyringi &
kostnadarhagkvaeman hatt 4 pessu svidi an oOhagradis
fyrir neytendur og idnad.

Verslad er med skrifstofubinad um allan heim.
Samningurinn fra 20. desember 2006 milli rikisstjornar
Bandarikja Nordur-Ameriku og Evropubandalagsins um
samhefingu axtlana um  orkunytnimerkingar &
skrifstofubtinadi () (hér & eftir nefndur samningurinn)
mun greida fyrir alpjédavidskiptum og umhverfisvernd
ad pvi er pennan bunad vardar. Samningurinn skal koma
til framkvamda i Bandalaginu.

Orkustjornumerkid sem stendur fyrir orkunytni er notad
um allan heim. Til ad hafa ahrif & kréfurnar sem fylgja
orkustjérnuaetluninni skal Bandalagid taka patt i
azetluninni og pvi ad semja naudsynlegar teekniforskriftir.
begar tekniforskrift er akvoroud i samvinnu vid
Umhverfisstofnun ~ Bandarikjanna  (USEPA)  skal
framkveemdastjornin hafa ad leidarljosi strangar krofur
um orkunytni med tilliti til stefnu Bandalagsins um
orkunytni og orkunytnimarkmida bess.

Skilvirkt fyrirkomulag med tilliti til fullnustu er
naudsynlegt til ad tryggja ad A&xtlun um
orkunytnimerkingar 4  skrifstofubunadi komi til
framkvemda med réttum  hetti, skapa jofn
samkeppnisskilyrdi fyrir framleidendur og vernda rétt
neytenda.

Reglugerd pessi gildir adeins um skrifstofubinad.

Tilskipun radsins 92/75/EBE fra 22. september 1992 um
merkingar og stadladar vorulysingar & heimilisteekjum er
greina fra notkun peirra 4 orku og 6drum adféngum (),
er ekki sa gerningur sem a best vid um skrifstofubtinad.
Kostnadarhagkvamasta radstdfunin til ad baeta orkunytni
skrifstofubunadar er valfrjals azetlun um merkingar.

Stjtid. EB C 394, 17. 12. 1998, bls. 1.

Stjtid. ESB L 381, 28. 12. 2006, bls. 26.

Stjtio. EB L 297, 13. 10. 1992, bls. 16. Tilskipuninni var breytt med
reglugerd Evropupingsins og radsins nr. 1882/2003/EB (Stjtid. ESB L 284,
31.10.2003, bls. 1).

18)

19)

20)

21)

22)

endurskoda sameiginlegar teekniforskriftir i pvi skyni ad
na skilvirkri og hlutlausri framkvaemd aztlunarinnar um
orkunytnimerkingar. Skal st nefnd skipud innlendum
fulltrum og fulltrum hagsmunaadila.

Naudsynlegt er ad tryggja innra samraemi i aztluninni
um orkunytnimerkingar a skrifstofubtinadi og ad hun sé i
samrami vid forgangsatridi umhverfisstefnu
Bandalagsins og vid Onnur merkingar- eda
gedavottunarkerfi Bandalagsins eins og t.d. pau sem
komid var a fot med tilskipun 92/75/EBE og med
reglugerd radsins (EBE) nr. 880/92 fra 23. mars 1992 um
kerfi um veitingu vistmerkis EB (4).

Aztlun um orkunytnimerkingar skal einnig stydja vid
radstafanir  gerdar 1 sambandi vid tilskipun
Evropubpingsins og radsins 2005/32/EB fra 6. juli 2005
um ramma til ad setja fram krofur vardandi visthonnun
ad pvi er vardar vorur sem nota orku (5). bvi er
naudsynlegt a0  tryggja  innra  samremi i
orkustjérnuaetluninni og visthonnunaraetluninni og
annad samrami peirra.

Askilegt er ad samreema orkustjornuaztlun Bandalagsins
sem byggd er & samningnum og Onnur valfrjals
orkunytnimerkingarkerfi ~ fyrir  skrifstofubtinad i
Bandalaginu i pvi skyni ad koma i veg fyrir rugling
gagnvart neytendum og hugsanlega markadsroskun.

Naudsynlegt er ad abyrgjast gagnsei vid framkvaemd
orkustjérnuaatlunarinnar og tryggja ad hiin sé i samraemi
vid videigandi alpjodlega stadla i pvi skyni ad audvelda
framleidendum og utflytiendum i 16ndum utan
Bandalagsins adgang ad og bpatttoku i kerfinu.

Reglugerd bessi tekur tillit til fenginnar reynslu af fyrsta
framkveemdatimabili orkustjérnuaatlunarinnar i
Bandalaginu.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Markmio

[ pessari reglugerd eru settar reglur um &atlun Bandalagsins
vardandi orkunytnimerkingar & skrifstofubinadi (hér a eftir
nefnd orkustjornuaztlunin) eins og skilgreint er { samningnum.

@)
@)

Stjtid. EB L 99, 11. 4. 1992, bls. 1. Reglugerd Evropupingsins og radsins

(EB) nr. 1980/2000 (Stjtid. EB L 237, 21. 9. 2000, bls. 1).
Stjtido. ESB L 191, 22. 7. 2005, bls. 29.
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2. gr.
Gildissvio

Reglugerd pessi gildir um pa voruflokka skrifstofubuinadar sem
skilgreindir eru i vidauka C vid samninginn med fyrirvara um
hvers kyns breytingu 4 honum i samraemi vid XII. grein
samningsins.

3. gr.
Skilgreiningar

[ pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér
segir:

a) ,sameiginlegt kennimerki“: merkid sem er tilgreint i
vidauka A vid samninginn,

b) ,patttakendur i deetluninni®: framleidendur,
samsetningaradilar, utflytjendur, innflytjendur,
smasalar og adrir einstaklingar eda adilar sem
skuldbinda sig til ad kynna merktan orkunytinn
skrifstofubtinad sem uppfyllir sameiginlegar forskriftir
orkustjérnuaatlunarinnar, skilgreindar i c-1id, og hafa
kosid ad taka patt i orkustjornuazetluninni med pvi ad
skra sig hja framkvaemdastjorninni,

c) ,sameiginlegar forskriftir: krofur um orkunytni og
afkdst, p.m.t. profunaradferdir sem notadar eru til ad
akvarda hvort orkunytinn skrifstofubiinadur s¢ hefur til
a0 hljota sameiginlega kennimerkid.

4. gr.
Almennar meginreglur

1. Orkustjérnuaztlunin skal samreemd, eftir pvi sem vid 4,
60ru fyrirkomulagi i1 Bandalaginu vid merkingar eda
gadavottun sem og kerfum, einkum kerfi Bandalagsins vid
veitingu umhverfismerkis, sem komid var a fot med reglugerd
(EBE) nr. 880/92 og merkingum og st6dludum vorulysingum &
heimilistekjum er greina fra notkun peirra & orku og 6drum
adfongum sem komid var & med tilskipun 92/75/EBE og
radstdfunum til framkveemdar tilskipunar 2005/32/EB.

2. Datttakendum i aetluninni er heimilt ad nota sameiginlega
kennimerkid & skrifstofubunad sinn og kynningarefni i
tengslum vid hann.

3. batttaka i orkustjornuaetluninni skal vera valfrjals.

4. Skrifstofubtinadur sem Umhverfisstofnun Bandarikjanna
(USEPA) hefur veitt leyfi fyrir ad verdi merktur sameiginlega
kennimerkinu telst uppfylla akvaedi pessarar reglugerdar nema
visbendingar um hid gagnstaeoa liggi fyrir.

5. Framkvaemdastjorninni eda adildarrikjunum er heimilt,
med fyrirvara um reglur Bandalagsins um samra@mismat og
samreemismerkingar og/eda alpjodasamninga sem Bandalagid
hefur gert vid pridju 16nd ad pvi er vardar adgang ad markadi
Bandalagsins, ad profa vorur sem falla undir pessa reglugerd
og eru settar & markad i Bandalaginu til ad sannprofa ad paer
uppfylli krofur pessarar reglugerdar.

5. gr.
Skraning patttakenda i Azetluninni

1. Umsoknir um ad gerast patttakandi i atluninni skulu
sendar framkvamadastjorninni.

2. Framkveemdastjornin skal taka akvordun um ad heimila
umsakjanda patttoku i aeetluninni eftir ad hiin hefur sannpréfad
a0 umsakjandinn hafi sampykkt ad fara eftir leidbeiningum
fyrir notendur sameiginlega kennimerkisins sem er ad finna i
vidauka B vid samninginn. Framkvaemdastjornin skal birta
uppfeerda skra yfir patttakendur a vef orkustjérnudaetlunarinnar
og senda adildarrikjunum hana med reglulegu millibili.

6. gr.
Kynning vidmidana fyrir orkunytni

A medan samningurinn er i gildi skulu framkvaemdastjornin og
adrar stofnanir Bandalagsins, asamt yfirvéldum & vegum
rikisins i skilningi tilskipunar Evropupingsins og radsins
2004/18/EB fra 31. mars 2004 um samremingu reglna um
utbod og gerd opinberra verksamninga, voérusamninga og
pjénustusamninga ('), med fyrirvara um 16g Bandalagsins og
innlend 16g og efnahagslegar vidmidanir, tilgreina krofur
vardandi orkunytni sem eru ekki sidur krefjandi en
sameiginlegu forskriftirnar fyrir opinbera verksamninga bar
sem axtlad verdmaeti er jafnt eda meira en ber
vidmidunarfjarhedir sem eru tilgreindar i 7. gr. peirrar
tilskipunar.

7. gr.
Onnur valfrjals orkunytnimerkingarkerfi

1. Nuverandi og ny valfrjals orkunytnimerkingarkerfi fyrir
skrifstofubunad i adildarrikjunum geta verid til stadar samhlida
orkustjérnuaztluninni.

2. Framkveemdastjornin og adildarrikin skulu taka dkvordun i
pvi skyni ad tryggja naudsynlega samremingu milli
orkustjérnudetlunarinnar og innlendra merkingarkerfa og
annara merkingarkerfa i Bandalaginu eda i adildarrikjunum.

8. gr.
Orkustjornunefnd Evréopubandalagsins

1. Framkvemdastjornin skal koma a fot orkustjérnunefnd
Evrépubandalagsins og skal hun skipud innlendum fulltrum
eins og um getur i 9. gr. sem og fulltrGum hagsmunaadila.
Orkustjornunefnd  Evrépubandalagsins  skal  endurskoda
framkveemd orkustjornuaztlunarinnar innan Bandalagsins og
vera framkvemdastjorninni til radgjafar og adstodar, eftir pvi
sem vi0 4, til ad gera henni kleift ad raekja hlutverk sitt sem
stjornunareining, eins og um getur i IV. gr. samningsins.

(") Stjtid. ESB L 134, 30. 4. 2004, bls. 114. Tilskipuninni var sidast breytt med
reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1422/2007 (Stjtid. ESB L 317,
5.12.2007, bls. 34).
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2. Framkveemdastjornin skal tryggja, eftir pvi sem vid verdur
komid, ad orkustjornunefnd Evropubandalagsins fylgist med
pvi i stérfum sinum, adp vi er alla voruflokka
skrifstofubunadar vardar, ad jafnvaegi sé i patttdku allra
hagsmunaadila ad pvi er vardar vidkomandi voruflokk, svo

sem framleidenda, smasala, innflytjenda,
umhverfisverndarsamtaka og neytendasamtaka.
3. Framkvamdastjornin skal med adstod

orkustjérnunefndarinnar fylgjast med utbreidslu & markadi a
vorum sem bera sameiginlega kennimerkid og préun i
orkunytni skrifstofubinadar med timabara endurskodun
sameiginlegu forskriftanna fyrir augum.

4. Framkvemdastjornin  skal  setja  orkustjérnunefnd
Evropubandalagsins starfsreglur ad teknu tilliti til sjonarmida
innlendra fulltraa i orkustjornunefnd Evropubandalagsins.

9. gr.

Innlendir fulltraar

Hvert adildarriki skal tilnefna, eftir pvi sem vid 4, innlendan
sérfreding vardandi stefnu i orkumalum, yfirvld eda
einstaklinga (hér a eftir nefndir innlendir fulltriar) sem eru
abyrgir fyrir pvi ad inna af hendi pau verkefni sem kvedid er &
um i pessari reglugerd. Ef fleiri en einn innlendur fulltrii er
tilnefndur skal adildarrikio akvarda vold hvers fulltraa fyrir sig
og samramingu a kréfunum sem eiga vid um hvern.

10. gr.

Vinnuaztlun

Framkvaemdastjornin skal gera vinnuaetlun i samremi vid
markmidid sem sett er fram i 1. gr. Vinnuaztlunin skal fela i
sér skipulag um préun & orkustjérnuaetluninni og samkvamt
pvi @tti fyrir naestu prju ar ad:

a) setja markmid vardandi umbeetur i orkunytni, med hlidsjon
af naudsyn bpess ad halda uppi strongum kréfum vardandi
neytenda- og umbhverfisvernd og pa utbreidslu &
markadnum sem @tti ad leitast vid ad nad innan
Bandalagsins med orkustjérnuaetluninni,

b) utbua skra, sem ekki er temandi, yfir skrifstofubiinad sem
@tti ad hafa forgang ad pvi er vardar skraningu i
orkustjérnuaztlunina,

c) setja a fot fredslu- og kynningarverkefni,

d) gera tillogur um samremingu og samvinnu milli
orkustjérnuaatlunarinnar og annarra valfrjalsra
orkunytnimerkingarkerfa i adildarrikjunum.

Framkvamdastjornin skal endurskoda vinnudetlunina a.m.k.
arlega og gera hana adgengilega 6llum.

11. gr.

Mailsmedfero vegna undirbiinings 4 endurskodun 4
teeknilegum viomidunum

1. Med pad i huga ad undirbtia endurskodun & sameiginlegu
forskriftunum og voruflokkum skrifstofubinadar, sem fjallad
er um i vidauka C vid samninginn, og adur en drog ad tillogum
eru 16gd fram eda svar sent til Umbhverfisstofnunar
Bandarikjanna i samremi vid malsmedferdina sem melt er
fyrir um i samningnum og i tilskipun radsins 2006/1005/EB fra
18. desember 2006 um gerd samnings milli rikisstjornar
Bandarikja Nordur-Ameriku og Evropubandalagsins um
samhafingu aztlana um orkunytnimerkingar a
skrifstofubunadi ('), er naudsynlegt ad gera radstafanirnar sem
settar eru fram i 2. gr. til 5. gr.

2. Framkvemdastjornin getur farid pess a leit vid
orkustjérnunefnd Evropubandalagsins ad hin geri tillogur ad
endurskodun samningsins eda sameiginlegu forskriftanna fyrir
voru.  Framkvemdastjornin = getur lagt  tillogu  fyrir
orkustjornunefnd  Evropubandalagsins um  endurskodun
sameiginlegu forskriftanna fyrir véru eda um endurskodun
samningsins. Orkustjérnunefnd Evrépubandalagsins getur
einnig lagt tillogur fyrir framkvemdastjornina ad eigin
frumkvaedi.

3. Framkvamdastjornin skal hafa samrad vid
orkustjérnunefnd Evropubandalagsins i hvert sinn sem henni
berst tillaga fra Umhverfisstofnun Bandarikja Nordur-Ameriku
um endurskodun samningsins.

4. 1 4liti sinu til framkvaemdastjornarinnar skulu adilar
orkustjornunefndar ~ Evropubandalagsins  taka  tillit  til
nidurstadna hagkvemnis- og markadsrannsokna og beirrar
teekni sem er fyrir hendi til ad draga ur orkunotkun.

5. Framkvaemdastjornin  skal taka sérstakt tillit til
markmidsins ad setja strangar sameiginlegar taekniforskriftir,
sem kvedid er 4 um i 3. mgr. I. gr. samningsins, til ad draga ur
orkunotkun, med tilhlydilegu tilliti til peirrar taekni sem er fyrir
hendi og tengdum kostnadi. Orkustjornunefnd
Evropubandalagsins skal einkum taka tillit til nidurstadna
nyjustu rannsokna i visthénnun adur en han skyrir fra
sjonarmidum sinum vardandi nyjar sameiginlegar forskriftir.

12. gr.
Markadseftirlit og varnir gegn misnotkun

1. Sameiginlega kennimerkid skal einungis notad i tengslum
vid vorur sem falla undir samninginn og i samremi Vi
leidbeiningar fyrir notendur kennimerkisins sem er ad finna i
vidauka B vid samninginn.

2. Rangar eda villandi auglysingar eda notkun hvers kyns
merkis eda kennimerkis sem leidir til pess ad peim sé ruglad
saman vid sameiginlega kennimerkid skal bonnud.

(') Stjtid. ESB L 381, 28. 12. 2006, bls. 24.
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3. Framkvaemdastjornin  skal  tryggja rétta  notkun
sameiginlega kennimerkisins med pvi ad gripa til eda samraeema
adgerdir sem lyst er i 2., 3. og 4. mgr. i IX. gr. samningsins.
Adildarrikin skulu gripa til adgerda eftir pvi sem vid a til ad
tryggja samremi vid akvedi pessarar reglugerdar &
yfirradasvaedi sinu og tilkynna framkvamdastjorninni um beer.
Adildarrikjunum er heimilt ad visa sénnunargégnum um ad
patttakendur i azetluninni fari ekki ad akvedum p essarar
reglugerdar til framkvamdastjornarinnar svo hin geti gripid til
fyrstu adgeroa.

13. gr.
Uttekt

Einu ari 4adur en samningurinn rennur Ut skal
framkvamdastjornin itbta og senda radinu og Evrépupinginu
skyrslu  um eftirlit med orkunytni markadarins med
skrifstofubunad i Bandalaginu, par sem lagt er mat a skilvirkni
orkustjérnuazetlunarinnar. I skyrslunni skulu vera megindleg og
eigindleg gdogn sem og gdgn um Aavinning sem hlyst af
orkustjérnuaetluninni, nanar tiltekid orkusparnad og
umhverfislegan avinning af pvi ad draga ur losun koltvisyrings.

14. gr.
Endurskooun

Adur en adilarnir ad samningnum raeda  endurnyjun
samningsins i samrami vid 2. mgr. XIV. gr. bar ad lutandi skal
framkvemdastjornin meta orkustjérnuaetlunina {1 1josi
fenginnar reynslu af rekstri hennar.

15. gr.
Niourfelling
Reglugerd (EB) nr. 2422/2001 er hér med felld ur gildi.

Lita ber a tilvisanir i nidurfelldu tilskipunina sem tilvisanir i
pessa tilskipun og skulup er lesnar med hlidsjon af
samsvorunartdflunni i vidaukanum.

16. gr.
Lokaakvaeodi

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad htn birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Strassborg 15. jantar 2008.

Fyrir hénd Evrépupingsins,
H.-G. Péttering

forseti.

Fyrir hond rddsins,
J. Lenar[il]

forseti.
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Nr. 56/299

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins
VIDAUKI
Reglugerd (EB) nr. 2422/2001 Pessi reglugerd

1. gr. 1. gr.

1. gr., sidasti malslidur -

2. gr. 2. gr.

3. gr. 3. gr.

1. mgr. 4. gr. 1. mgr. 4. gr.
2. mgr. 4. gr. 2. mgr. 4. gr.
- 3. mgr. 4. gr.
3. mgr. 4. gr. 4. mgr. 4. gr.
4. mgr. 4. gr. 4. mgr. 5. gr.
5. gr. 5. gr.

1. mgr. 6. gr. _

2. mgr. 6. gr. -

3. mgr. 6. gr. 6. gr.

7. gr. 7. gr.

1. mgr. 8. gr. 1. mgr. 8. gr.
2. mgr. 8. gr. -

3. mgr. 8. gr. 2. mgr. 8. gr.
- 3. mgr. 8. gr.
4. mgr. 8. gr. 4. mgr. 8. gr.
5. mgr. 8. gr. -

9. gr. 9. gr.

Inngangshluti 1. mgr. 10. gr.

Inngangshluti 1. mgr. 10. gr.

Fyrsti undirlidur 1. mgr. 10. gr.

a-lidur 1. mgr. 10. gr.

Annar undirlidur 1. mgr. 10. gr.

b-lidur 1. mgr. 10. gr.

brigji undirlidur 1. mgr. 10. gr.

c-lidur 1. mgr. 10. gr.

Fjordi undirlidur 1. mgr. 10. gr.

d-lidur 1. mgr. 10. gr.

Fyrsti malslidur 2. mgr. 10. gr. 2. mgr. 10. gr.
1. mgr. 11. gr. 1. mgr. 11. gr.
1. lidur 11. gr. 2. mgr. 11. gr.
2. lidur 11. gr. 3. mgr. 11. gr.
Fyrsti malslidur 3. lidar 11. gr. 4. mgr. 11. gr.

Annar malslidur 3. lidar 11. gr.

Fyrsti malslidur 5. mgr. 11. gr.

Sidasti malslidur 5. mgr. 11. gr.
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Reglugerd (EB) nr. 2422/2001

bessi reglugerd

12. gr. 12. gr.
13. gr. -

- 13. gr.
1. mgr. 14. gr. 14. gr.
2. mgr. 14. gr. -

- 15. gr.
15. gr. 16. gr.

Vidauki
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Nr. 56/301

REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 536/2008

2010/EES/56/28

fra 13. juni 2008

um a0 hrinda i framkvaemd 3. mgr. 6. gr. og 7. gr. reglugeroar Evropupingsins og raosins (EB)
nr. 782/2003 um bann vid pvi ad nota lifraen tinsambond 4 skip og um breytingu a beirri
reglugerd (*)

FRAMKVZAEMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
782/2003 fra 14. april 2003 um bann vid pvi ad nota lifren
tinsambond 4 skip ('), einkum 3. mgr. 6. gr., 7. gr. (6nnur
undirgrein) og 8. gr.

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 reglugerd (EB) nr. 782/2003 er pess krafist ad
framkveemdastjornin sampykki nokkrar radstafanir til ad
hrinda  peirri  reglugerd i  framkvemd  ef
alpj6dasamningur um  eftirlit med skadlegum,
grodurhindrandi  efnum og/eda binadi 4 skipum,
sampykktur 5. oktober 2001, (hér & eftir nefndur ,,AFS-
samningurinn®), hefur ekki 6dlast gildi 1. jantiar 2007.

2)  AFS-samningurinn hefur ekki enn 6dlast gildi.

3)  bvi er naudsynlegt ad sampykkja radstafanir til ad gera
skipum, sem sigla undir fana pridja rikis, kleift ad syna
fram 4 ad pau uppfylli krofur 5. gr. reglugerdar (EB) nr.
782/2003 og til ad haegt sé¢ ad koma & hafnarrikiseftirliti.

4) 18 gr. reglugerdar (EB) nr. 782/2003 er kvedid 4 um ad
heimilt s¢ ad breyta reglugerdinni i pvi skyni ad taka
tillit til proéunar & alpjédavettvangi, einkum innan
Alpjoodasiglingamalastofnunarinnar (IMO), (hér a eftir
nefnd Alpjodasiglingamalastofnunin), eda til ad auka
skilvirkni reglugerdarinnar i 1josi fenginnar reynslu.

5) 1 samraemi vid a-1id 4. mgr. 1. gr. vid 4. vidauka vid
AFS-samninginn ~ sampykkti  sjavarumhverfisnefnd
Alpjoodasiglingamalastofnunarinnar (MEPC) (hér & eftir
nefnd sjavarumhverfisnefndin), med alyktun
MEPC.102(48) fra 11. oktéber 2002, vidmidunarreglur
fyrir skodun og skirteinisutgafu ad pvi er vardar
grodurhindrandi efni og/eda bunad a skipum.

6) 1 samremi vid 2. mgr. 11. gr. AFS-samningsins
sampykkti  sjavarumhverfisnefndin, med  alyktun
MEPC.105(49) fra 18. juli 2003, vidmidunarreglur fyrir
eftirlit med grodurhindrandi efnum og/eda bunadi &
skipum.

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 156, 14.6.2008, bls. 10. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 73/2010 fra 11. juni
2010 um breytingu a XIII. vidauka (Flutningastarfsemi) vid EES-
samninginn, sja EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 49,
16.9.2010, bls. 27.

(") Stjtis. ESB L 115, 9.5.2003, bls. 1.

7) 1 samremi vid 1. mgr. 11. gr. AFS-samningsins
sampykkti sjavarumhverfisnefndin, med alyktun MEPC
104(49) fra 18. juli 2003, vidmidunarreglur fyrir
flytisynatoku Gr grédurhindrandi efnum og/eda bunadi &
skipum.

8)  bar til AFS-samningurinn 6dlast gildi skulu akvadi hans
gilda fyrir skip sem sigla undir fana rikis sem er adili ad
fyrmefndum samningi. A sama hatt skulu skip sem sigla
undir fana rikis, sem ekki er adili ad AFS-samningnum,
ekki hljota hagsteedari medferd i Bandalaginu.

9)  Raostafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit nefndarinnar um Oryggi &
hofunum og varnir gegn mengun fra skipum, sem komid
var 4 fot med reglugerd Evropupingsins og radsins (EB)
nr. 2099/2002 (%),

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Tilgangurinn med pessari reglugerd er:

— ad akveda radstafanir til ad gera skipum, sem sigla undir
fana pridja rikis og koma til hafna eda endastodva undan
strond adildarrikis, kleift ad syna fram a ad pau uppfylli
krofur 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 782/2003,

— ad akveda verklagsreglur um hafnarrikiseftirlit i
Bandalaginu og

— ad breyta tilvisunum i AFS-samremisyfirlysinguna i
reglugerd (EB) nr. 782/2003 og 1. vidauka Dbeirrar
reglugeroar.

2. gr.

1. Skip, sem um getur i c-1id 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB)
nr. 782/2003, skulu syna fram & pau uppfylli krofur 5. gr.
peirrar reglugerdar, i samremi vid 2., 3. og 4. mgr. p essarar
greinar.

(®) Stjtid. EB L 324, 29. 11. 2002, bls. 1. Reglugerdinni var sidast breytt med
reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 93/2007 (Stjtid. ESB L 22, 31.
1.2007, bls. 12).
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2. A adlogunartimabilinu skulu skip, sem sigla undir fina
rikis sem er adili ad alpjodasamningi um eftirlit med
skadlegum, grodurhindrandi efnum og/eda bunadi & skipum
(hér eftir nefndur AFS-samningurinn), syna fram a4 ad bau
uppfylli 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 782/2003 med
samremisyfirlysingu 1 samremi vid lid 54.1 i
vidmidunarreglunum fyrir skodun og skirteinisutgafu ad pvi er
vardar grodurhindrandi efni og/eda bunad a skipum sem fylgja
med 1 vidauka vid alyktun sjavarumhverfisnefndar
Alpjodasiglingamalastofnunarinnar MEPC.102(48) (hér a eftir
nefnd sjavarumhverfisnefnd).

3. Fra og med gildistdku AFS-samningsins skulu skip sem
sigla undir fana rikis sem er adili ad samningnum syna fram a
ad bau uppfylli 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 782/2003 med
alpjoolegu skirteini fyrir grodurhindrandi efni og/eda biinad i
samreemi vid 4. vidauka vid AFS-samninginn.

4. Skip sem sigla undir fana rikis sem ekki er adili ad AFS-
samningnum skulu syna fram 4 ad pau uppfylli 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 782/2003 med samremisyfirlysingu sem
stjornvald fanarikis athendir med pvi ad beita akvaedum 10. gr.
AFS-samningsins, i tengslum vid 4. vidauka vid hann og
vidmidunarreglum fyrir skodun og skirteinisitgafu ad pvi er
vardar grodurhindrandi efni og/eda biinad a skipum, sem fylgja
med 1 vidauka vid alyktun sjavarumhverfisnefndar
MEPC.102(48). A0 pvi er vardar pessa malsgrein skal lita &
tilvisanir i fyrrnefndri grein, vidauka og viomidunarreglum viod
alpjoolega skirteinid fyrir grodurhindrandi efni og/eda biinad
sem tilvisanir i samreemisyfirlysinguna.

3. gr.

1. A  adlogunartimabilinu  skulu  adildarrikin  beita
eftirlitsakvedum sem jafngilda peim sem melt er fyrir um i
tilskipun radsins 95/21/EB () gagnvart skipum sem falla undir
gildissvid reglugerdar (EB) nr. 782/2003 i samreemi vid 2. og
3. mgr. pessarar greinar.

2. A0 bvi er vardar skodanir og uppgdtvun brota, og an pess
ad hafa ahrif & 2. gr. pessarar reglugerdar, skulu adildarriki
beita akvaedum 11. gr. AFS-samningsins og fylgja
vidmidunarreglunum fyrir eftirlit med grédurhindrandi efnum

og/eda binadi 4 skipum sem fylgja med i vidauka vid alyktun
sjavarumhverfisnefndar MEPC.105(49).

3. Akvadi 1. mgr. gilda um skipin sem um getur i c-1id 1.
mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr. 782/2003 fra 1. jantiar 2008.

4. gr.
Til ad uppfylla skyldur sinar skv. 6. og 7. gr. reglugerdar (EB)
nr. 782/2003 skulu adildarrikin fylgja vidmidunarreglunum,
sem fylgja med i vidauka vid alyktun
sjavarumhverfisnefndarinnar MEPC.104(49) um flytisynatoku
ur grodurhindrandi efnum og/eda bunadi a skipum.

5. gr.
Reglugerd (EB) nr. 782/2003 er breytt sem hér segir:

1. Istad9.lidar 2. gr. komi eftirfarandi:

9.,  Evropsk AFS-samremisyfirlysing: skjal sem
vidurkennd stofnun i umbodi stjornvalds adildarrikis
gefur Ut par sem stadfest er ad uppfylltar séu krofur 1.
vidauka vid AFS-samninginn.*

2. 1stad b-lidar 2. mgr. 6. gr. komi eftirfarandi:
b) adildarrikin skulu vidurkenna allar evropskar AFS-
samremisyfirlysingar i eitt ar fra peim degi sem um

getur i a-1id.“

3. [1i0 1.4 1 L vidauka komi tilvisun i alyktun MEPC.102(48)
i stad tilvisunar i alyktun MEPC.101(48).

6. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi a tuttugasta degi eftir ad hiin birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 13. juni 2008.

(") Stjtis. EBL 157, 7. 7. 1995, bls. 1.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Antonio TAJANI

varaforseti.
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REGLUGERDP FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 330/2010
fra 20. april 2010

2010/EES/56/29

um beitingu 3. mgr. 101. gr. saittmalans um starfsheetti Evrépusambandsins gagnvart flokkum
160réttra samninga og samstilltra adgeroa (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti
Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins nr. 19/65/EBE fra 2. mars
1965 um beitingu 3. mgr. 85. gr. sattmalans gagnvart tilteknum
flokkum samninga og samstilltra adgerda ('), einkum 1. gr., 3)

a0 birtum drégum ad pessari reglugerd, ad h6fou samradi vid
radgjafarnefndina um samkeppnishomlur og yfirburdastodu,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:
4)

1)  Reglugerd nr. 19/65/EBE veitir framkvaemdastjorninni
umbod til ad beita, med reglugerd, 3. mgr. 101. gr.
sattmalans um starfshetti Evroépusambandsins (*)
gagnvart tilteknum flokkum 160réttra samninga og
samsvarandi samstilltra adgerda sem falla undir
gildissvid 1. mgr. 101. gr. i sattmalanum.

2) 1 reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr. 5)
2790/1999 fra 22. desember 1999 um beitingu 3. mgr.
81. gr. sattmalans gagnvart flokkum 160réttra samninga
og samstilltra adgerda (°) eru skilgreindir peir flokkar

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 102, 23.4.2010, bls. 1. Hennar var getid
i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 77/2010 fra 11. juni 2010 um
breytingu 4 XIV. vidauka (Samkeppni) vid EES-samninginn, sja EES-
vidbeeti  vid  Stjornartidindi  Evrépusambandsins nr. 49, 16.9.2010,
bls. 34.

Stjtid. EB 36, 6.3 1965, bls. 533.

Fra og med 1. desember 2009 telst 81. gr. EB-sattmalans vera 101. gr.
sattmalans um starfshatti Evropusambandsins. P essar greinar eru eins i
meginatridum. A pvi er vardar pessa reglugerd geta visanir til 101. gr.
sattmalans um starfsheetti Evropusambandsins verid visanir til 81. gr. EB-
sattmalans, eftir pvi sem vid a.

(®) Stjtid. EB L 336, 29.12.1999, bls. 21.

~
NN

160réttra samninga sem framkveemdastjornin taldi ad
uppfylltu ad jafnadi skilyrdin sem melt er fyrir um i 3.
mgr. 101. gr. sattmalans. { ljosi pess ad reynslan af
beitingu peirrar reglugerdar, sem fellur ur gildi 31. mai
2010, er i heildina tekid jakvaed og ad teknu tilliti til
frekari reynslu, sem fengist hefur sidan hun var
sampykkt, er rétt ad ny reglugerd verdi sampykkt
vardandi hopundanpagu.

Sa flokkur samninga, sem atla méa ad uppfylli ad jafthadi
skilyrdin sem sett eru i 3. mgr. 101. gr. sattmalans, ner
til 160réttra samninga um kaup eda sdlu a voru eda
pjonustu p egar slikir samningar eru gerdir a milli
fyrirtaekja sem eiga ekki i samkeppni, 4 milli tiltekinna
samkeppnisadila eda  af tilteknum  samtokum
smasOlukaupmanna. Hann tekur einnig til 16dréttra
samninga sem innihalda fylgidkvadi um framsal eda
notkun hugverkaréttar. Hugtakid ,,100réttir samningar®
skal na til samsvarandi samstilltra adgerda.

AQ Dpvi er vardar beitingu 3.mgr. 101. gr. sattmalans
med reglugerd er ekki naudsynlegt ad skilgreina ba
160réttu samninga sem geta fallid undir 1. mgr. 101. gr.
sattmalans. Vid mat 4 einstokum samningum, sem falla
undir 1. mgr. 101. gr. sattmalans, ber ad taka tillit til
ymissa patta, einkum gerdar viokomandi markadar med
tilliti til frambods og kaupa.

Avinningurinn af hépundanpagu, sem komid er 4 med
pessari reglugerd, skal takmarkast vid 10drétta samninga
sem telja ma nokkud vist ad fullnaegi skilyrdum 3. mgr.
101. gr. sattmalans.
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

Tilteknar  gerdir 160réttra samninga geta Dbeett
efnahagslega  skilvirkni innan framleioslu- eda
dreifingarferlis med bvi ad greida fyrir aukinni

samremingu milli adildarfyrirteekjanna. Paer geta einkum
leitt til lekkunar & vidskipta- og dreifingarkostnadi
adilanna og til hamoérkunar 4 s6lu  peirra og
fjarfestingum.

Likurnar & pvi ad slik ahrif, er leida til aukinnar
hagkvemni, vegi pyngra en  hvers  konar
samkeppnishamlandi ahrif vegna takmarkana i 160réttum
samningum radast af markadsstyrk adila ad samningnum
og Dpvi hve mikla samkeppni adrir voru- og
pjonustubirgjar veita, sem kaupandi myndi telja jafngilda
cda hliosteda 0t fra einkennum vorunnar, verdi og
fyrirhugudum notum.

Ganga ma ut fra pvi ad ef markadshlutdeild hvers
fyrirtaekis sem 4 adild ad samningnum & vidkomandi
markadi fer ekki yfir 30% leidi 10dréttir samningar, sem
fela ekki i sér tilteknar strangar samkeppnishémlur,
almennt til beettrar framleidslu og dreifingar og til pess
a0 neytendum sé veitt sanngjorn hlutdeild i peim
avinningi sem af peim hlyst.

begar vidmidunarmérk fyrir markadshlutdeild eru yfir
30% er ekki hagt ad ganga Ut fra pvi ad lodréttir
samningar, sem falla undir 1. mgr. 101. gr.sattmalans,
muni ad jafnadi hafa i for meo sér slikan avinning og svo
mikinn ad hann vegi upp Okostina sem beir skapa fyrir
samkeppnina. Ekki er heldur gengid t fra pvi ad pessir
160réttu samningar falli annadhvort undir 1. mgr. 101. gr.
sattmalans eda uppfylli ekki skilyrdin sem kvedid er 4
um i 3. mgr. 101. gr. sattmalans.

Lodréttir samningar, sem innihalda takmarkanir sem
liklegt er a0 hamli samkeppni og skadi neytendur eda eru
ekki omissandi til ad na ahrifum er leida til aukinnar
samkeppni, skulu ekki vera undanskildir samkvaemt
pessari reglugerd. Einkum ettu 16dréttir samningar, sem
i eru tilteknar strangar samkeppnishémlur & bord vid
lagmarksverd og fast endursdluverd asamt akvednum
tegundum svadisverndar, ekki ad njota avinnings af
hépundanpagunni, sem komid er 4 med pessari
reglugerd, burtséd fra markadshlutdeild vidkomandi
fyrirtaekja.

Til ad tryggja adgengi ad eda til ad hindra leynilegt
samrad & vidkomandi markadi skal setja akvedin skilyrdi
fyrir hopundanpagunni. I pessu skyni ber ad takmarka
undanpagur fra skuldbindingum um ad taka ekki patt i
samkeppni vid skuldbindingar sem midast vid tiltekinn

12)

13)

14)

15)

16)

tima. Af somu astaedu ber ad undanskilja fra avinningi,
sem fest med pessari reglugerd, sérhverja beina eda
obeina skuldbindingu sem verdur til pess ad aodilar i
sérvoldu dreifikerfi selji ekki vorumerki akvedinna
birgja i samkeppni.

Takmorkun 4 markadshlutdeild, su akvordun ad
undanpiggja ekki tiltekna 160rétta samninga og skilyrdin,
sem sett eru i pessari reglugerd, tryggja, ad 6dru jofnu,
a0 samningar peir sem hopundanpagan & vid geri
adildarfyrirteekjunum ekki kleift ad utryma samkeppni ad
pvi er vardar umtalsverdan hluta peirra vorutegunda sem
um raedir.

Framkvemdastjornin  getur afturkallad avinning af
pessari reglugerd, skv. 1. mgr. 29. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 1/2003 fra 16. desember 2002 um framkvaemd
samkeppnisreglna sem melt er fyrir um i 81. og 82. gr.
sattmalans ('), ef hun telur { einhverju tilteknu tilviki ad
samningur, sem undanpagur sem kvedid er 4 um i pessari
reglugerd gilda um, hafi eigi ad sidur ahrif sem
samrymast ekki 3. mgr. 101. gr. sattmalans.

Samkeppnisyfirvald  adildarrikis  getur afturkallad
avinning af pessari reglugerd skv. 2. mgr. 29. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1/2003 ad pvi er vardar

yfirradasvaedi pess adildarrikis, eda hluta bess, ef, i
sérstokum  tilvikum par sem samningur, sem
undanpagurnar sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd
gilda um, hefur eigi ad sidur ahrif sem samrymast ekki
3. mgr. 101. gr. sattmalans 4 yfirrddasvaedi
adildarrikisins eda hluta pess, pegar slikt yfirradasvaedi
hefur 6l einkenni sérstaks landfraedilegs markadar.

begar akvarda p arf hvort afturkalla eigi avinning af
pessari reglugerd skv. 29. gr. reglugerdar (EB) nr. 1/2003
skipta h6fudmali pau samkeppnishamlandi ahrif sem leitt
geta af samhlida netum 160réttra samninga sem hafa
svipud &hrif sem takmarka verulega adgang ad
vidkomandi markadi eda takmarka samkeppni verulega.
Slik samlegdarahrif geta t.d. komid upp i tilvikum pegar
um er ad rada sérvalda dreifingu eda skuldbindingu um
a0 taka ekki patt i samkeppni.

Til ad styrkja eftirlit med samhlida netum 16dréttra
samninga, sem hafa svipud samkeppnishamlandi ahrif og
na yfir meira en 50% af tilteknum markadi, getur
framkveemdastjornin lyst pvi yfir ad pessi reglugerd gildi
ekki um 160rétta samninga sem i eru tilteknar
takmarkanir sem tengjast vidkomandi markadi og par
med sé¢ akvaedi 101. gr. sattmalans beitt ad fullu a4 ny
gagnvart slikum samningum.

(") Stjtis. EBL 1,4.1.2003, bls. 1.
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1.

1. gr.

Skilgreiningar

[ pessari reglugerd er merking eftirfarandi hugtaka sem hér

segir:

b)

c)

d)

€)

,,100réttur samningur: samningur eda samstillt adgerd sem
tvo eda fleiri fyrirtaeki gera sin & milli, sem starfreekt eru,
ad pvi er vardar samninginn eda samstilltar adgerdir, &
mismunandi stigum framleidslu- eda dreifingarferlisins og
tengjast peim skilyrdum sem gilda um kaup, sdlu og
endursélu adilanna a tiltekinni voru eda pjonustu,

,l00réttar homlur*: samkeppnistakmarkanir i 160réttum
samningi sem falla undir gildissvid 1. mgr. 101. gr.
sattmalans,

Hfyrirteeki 1 samkeppni“: raunverulegur eda hugsanlegur
samkeppnisadili, Lraunverulegur samkeppnisadili*:
fyrirteeki sem starfar 4 sama, vidkomandi markadi,
Lhugsanlegur samkeppnisadili*: fyrirtaeki sem myndi ad
likindum, ef ekki liggur fyrir 160réttur samningur, &
raunhefum grundvelli en ekki adeins sem fraedilegan
moguleika, vid litla en varanlega aukningu & verdi 4
stuttum  tima, takast 4  hendur  naudsynlegar
vidbotarfjarfestingar eda annan naudsynlegan
aodlogunarkostnad til ad komast inn 4 vidkomandi markad,

,,skuldbinding um ad taka ekki patt i samkeppni": sérhver
bein eda oObein skuldbinding sem verdur til pess ad
kaupandi framleidir ekki, kaupir ekki, selur ekki eda
endurselur ekki vorur eda Djonustu sem keppir vid
samningsvOrur eda -pjonustu, eda bein eda Obein
skuldbinding & hendur kaupanda um ad kaupa af birgi, eda
af 60ru fyrirteeki sem birgir tilnefnir, meira en 80% af
heildarinnkaupum sinum & samningsvorum eda -pjonustu
eda hlidsteedum vorum og pjonustu & vidkomandi markadi,
reiknad 4 grundvelli verOmatis eda, par sem pad er fost
starfsvenja 1 atvinnugreininni, & grundvelli  magns
innkaupa a naestlidnu almanaksari.

,,sérvaliod dreifikerfi": dreifikerfi par sem birgir skuldbindur
sig til a0 selja samningsvorur eda -pjonustu, beint eda
obeint, eingdngu til dreifingaradila sem valdir eru &
grundvelli tiltekinna vidmidana og par sem dreifingaradilar
skuldbinda sig til ad selja ekki slikar vorur eda pjonustu til
dreifingaradila sem eru ekki vidurkenndir & yfirradasvaedi
sem er fratekid fyrir birgi fyrir starfreekslu pess kerfis,

f)

2

Lhugverkaréttur:  hugverkaréttur 4 svidi  i0nadar,

verkkunnattu, héfundarréttar og skyldra réttinda,

,.verkkunnatta": safn hagnytra upplysinga sem einkaleyfi
na ekki yfir og eru afrakstur reynslu og tilrauna birgisins og
sem eru leynilegar, umtalsverdar og audkenndar: i pessu
samhengi merkir ,leynilegar ad verkkunnattan sé ekki
almennt pekkt eda audfengin, ,,umtalsverdar merkir ad
verkkunnattan sé veruleg og gagnist kaupandanum vel til
notkunar, s6lu eda endursélu & vorum eda Djonustu
samningsins, ,,audkenndar merkir ad verkkunnattunni sé
lyst naegilega itarlega til ad unnt sé¢ ad sannprofa ad hun
uppfylli vidmidanir um leynd og mikilvaegi,

h) ,kaupandi": n@r yfir fyrirteeki sem selur vorur eda pjonustu
fyrir hond annars fyrirteekis samkvaemt samningi sem fellur
undir 1. mgr. 101. gr. sattmalans,

i) ,vidskiptavinur kaupanda“: fyrirtaeki , sem er ekki adili ad
samningnum sem kaupir samningsvoruna eda -pjonustuna
af kaupanda sem er adili ad samningnum.

2. 1 pessari reglugerd skal merking hugtakanna ,,fyrirtakic,

,,birgir“ og ,.kaupandi“ na til tengdra fyrirtekja peirra hvers

um sig.

,»tengd fyrirtaeki®:

a)

b)

fyrirtaeki par sem samningsadili, beint eda dbeint:

i. redur yfir meirihluta atkvaedisréttar eda

ii. getur skipad meira en helming fulltrua i yfirstjorn eda
stjorn fyrirteekisins eda hja adilum sem eru loglegir
fulltraar fyrirtaekisins eda

iii. hefur rétt til ad stjorna fyrirteekinu,

fyrirteeki sem hafa, beint eda Obeint, einhver pau réttindi
eda vold, sem um getur i a-1id, i fyrirtaeki sem 4 adild ad
samningnum,
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c) fyrirteeki par sem fyrirteeki, sem um getur i b-1id, hefur,
beint eda dbeint, pau réttindi eda vold sem tilgreind eru i a-
lio,

d) fyrirteki par sem samningsadili og eitt eda fleiri
fyrirteekjanna, sem eru talin upp i a-, b- eda c-1id, eda par
sem tvo eda fleiri af sidastnefndu fyrirteekjunum hafa
sameiginlega pau réttindi eda vold sem tilgreind eru i a-1id,

e) fyrirteeki par sem bpau réttindi og vold, sem eru talin upp i
a-1id, eru sameiginlega i hondum:

i. samningsadila eda tengdra fyrirteekja hvers peirra um
sig sem um getur i a- til d-1id eda

ii. eins eda fleiri samningsadila eda eins eda fleiri af
tengdum fyrirtekjum peirra, sem um getur i a- til d-1id,
og eins eda fleiri pridju adila.

2. gr.

Undanpaga

1. Samkvaemt 3. mgr. 101. gr. sattmalans og med fyrirvara um
akveedi pessarar reglugerdar er pvi hér med lyst yfir ad 1. mgr.
101. gr. sattmalans gildir ekki um 160rétta samninga.

bessi undanpaga gildir ad svo miklu leyti sem slikir samningar
fela i sér 160réttar homlur.

2. Undanpagan, sem kvedid er 4 um i 1. mgr., gildir pvi
adeins um 100rétta samninga, sem samtok fyrirteekja og adila
ad peim gera sin a4 milli, eda sem slik samtok gera vid birgja
sina, ad allir adilarnir séu vorusmasalar og enginn einstakur
adili ad samtokunum hafi, 4samt tengdum fyrirteekjum, heerri
arlega heildarveltu en 50 milljon evrur. LooOréttir samningar
sem slik samtok gera skulu falla undir pessa reglugerd med
fyrirvara um beitingu 101. gr. sattmalans um larétta samninga
sem adilar ad samtokunum gera sin 4 milli eda akvardanir
samtakanna.

3. Undanpagan, sem kvedid er & um i 1. mgr., gildir um
160rétta samninga sem innihalda akvaedi er varda framsal til
kaupanda eda not hans a hugverkarétti, ad pvi tilskildu ad pessi
akveedi séu ekki meginatridi slikra samninga og séu beinlinis

tengd notkun, solu eda endursélu kaupanda eda vidskiptavina
hans & voru eda pjonustu. Undanpagan gildir ad pvi tilskildu,
ad pvi er vardar umsamda voru eda pjonustu, ad i pessum
akveedum sé ekki ad finna samkeppnishomlur sem hafa somu
ahrif og 16dréttar homlur sem eru ekki undanpegnar samkvemt
pessari reglugerd.

4. Undanpagan, sem kvedid er 4 um i 1. mgr., gildir ekki um
160rétta samninga sem eru gerdir milli samkeppnisfyrirtaekja.
b6 skal hin gilda pegar fyrirteeki i samkeppni gera 160réttan
samning sem ekki er gagnkvamur og:

a) birgirinn er framleidandi og dreifingaradili voru en
kaupandinn er dreifingaradili og ekki samkeppnisfyrirteki
4 svioi framleidslu eda

b) birgirinn Gtvegar pjonustu 4 y msum stigum vidskipta en
kaupandinn bydur voru sina eda pjonustu i smasdlu og er
ekki samkeppnisfyrirtaeki & pvi svidi vidskipta par sem
hann kaupir samningspjonustuna.

5. bessi reglugerd gildir ekki um 16drétta samninga p egar
vidfangsefni peirra fellur undir gildissvid annarrar reglugerdar
um hopundanpagur, nema kvedid s¢ 4 um annad i slikri
reglugerd.

3. gr.

Viomiounarmérk fyrir markadshlutdeild

1. Undanpagan, sem kvedid er & um i 2. gr., gildir med pvi
skilyrdi a0 markadshlutdeild birgis fari ekki yfir 30% af
vidkomandi markadi par sem hann selur samningsvorur eda -
pjonustu og ad markadshlutdeild kaupanda fari ekki yfir 30%
af vidkomandi markadi par sem hann kaupir samningsvorurnar
eda -pjonustuna.

2. A0 pvi er vardar 1.mgr. par sem fyrirteeki kaupir, i
samningi margra adila, samningsvorur eda samningspjonustu
af einu fyrirteeki sem er adili ad samningnum og selur voruna
eda pjonustuna 6dru fyrirteeki sem er adili ad samningnum skal
markadshlutdeild  fyrstnefnda  fyrirteekisins  samrymast
vidmidunarmorkunum fyrir markadshlutdeild, sem kvedid er &
um i peirri malsgrein, hvort heldur fyrirteekid er kaupandi eda
birgir, til ad undanpagan, sem kvedid er 4 um i 2. gr., gildi.
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4. gr.

Homlur sem afnema avinning af hopundanpagu —
alvarlegar takmarkanir

Undanpagan, sem kvedid er & um i 2. gr., gildir ekki um
160rétta samninga sem, beint eda dbeint, einir sér eda asamt
6drum bpattum sem eru undir stjorn adilanna, hafa ad markmidi:

a) ad takmarka moguleika kaupandans a pvi ad akveda
séluverd sitt, med fyrirvara um moguleika birgisins & pvi
a0 akveda hamarkssoluverd eda leidbeinandi séluverd, ad
pvi tilskildu adp ad jafngildi ekki fostu verdi eda
lagmarkssoluverdi vegna brystings eda hvatningar fra
60rum hvorum adilanna,

b) takmorkun & pvi yfirradasvaedi, eda peim vidskiptavinum
sem kaupandi, sem er adili ad samningnum, med fyrirvara
um takmorkun vegna stadsetningar starfsstodvar, getur selt
samningsvorur eda -pjonustu, nema:

i. takmorkun & virkri s6lu inn & einkasdlusva0id eda til
hops einkavidskiptavina sem er fratekinn fyrir birginn
eda birgirinn hefur Uthlutad til annars kaupanda, par
sem slik takmorkun hamlar ekki sélu & vegum
vidskiptavina kaupanda,

ii. takmorkun & s6lu kaupanda, sem starfar & heildsolustigi
verslunar, til notenda,

iii. takmorkun a solu adila ad sérvoldu dreifikerfi til
dreifingaradila, sem eru ekki vidurkenndir, &
yfirradasvaedi sem birgirinn hefur tekid fra til ad
starfraekja pad kerfi og

iv. takmorkun 4 moguleika kaupandans 4 ad selja ihluti sem
athentir hafa verid til isetningar, til vidskiptamanna
sem hyggjast nota pa til framleidslu &4 somu tegund
voru og birgirinn framleidir,

¢) takmorkun & virkri eda Ovirkri solu adila ad sérvoldu
dreifikerfi, sem starfa 4 smasolustigi verslunar, til notenda
med fyrirvara um moguleikann 4 ad banna adila ad kerfinu
a0 reka starfsemi sina fra starfsst60 sem hefur ekki fengid
vidurkenningu,

d) takmorkun & innbyrdis vidskiptum dreifingaradila innan
sérvalins dreifikerfis, p.m.t. & milli dreifingaradila sem
starfa & 60ru stigi vidskipta,

e) takmorkun, sem sampykki er fyrir milli ihlutabirgis og
kaupanda sem annast isetningu pessara ihluta, sem hindrar
birginn i ad selja ihlutina sem varahluti til notenda eda til
vidgerdarverksteeda eda annarra bjonustuveitenda sem
kaupandinn hefur ekki falid ad gera vid vorur sinar eda
veita pjonustu sem tengist peim.

5 gr.

Takmarkanir sem eru utilokadar

1. Undanpagurnar, sem kvedid er a um i 2. gr., gilda ekki um
eftirfarandi skuldbindingar i 160réttum samningum:

a) sérhverja beina eda obeina skuldbindingu um ad taka ekki
patt 1 samkeppni sem gildir um 6akvedinn tima eda lengur
en i fimm ar,

b) sérhverja beina eda 6beina skuldbindingu sem skuldbindur
kaupandann, eftir lok samningstimans, til pess ad framleida
ekki, kaupa ekki, selja ekki eda endurselja ekki vorur og
pjonustu,

c) sérhverja beina eda dbeina skuldbindingu sem skuldbindur
adila ad sérvoldu dreifikerfi til ad selja ekki vorumerki
tiltekinna birgja i samkeppni.

Ad bvi er vardar a-lid fyrstu undirgreinar skal skuldbinding um
a0 taka ekki patt i samkeppni, sem er med begjandi
samkomulagi endurnyjanleg lengur en til fimm ara, talin vera
til 6akvedins tima.

2. bratt fyrir akvaedi a-lidar 1. mgr. skulu fimm 4ara
timamorkin ~ ekki eiga vid ef kaupandinn = selur
samningsvOrurnar eda -pjonustuna fra athafnasvedi og
landsvadi sem er i eigu birgisins eda birgirinn leigir pad af
pridja adila, sem hefur engin tengsl vid kaupanda, ad p vi
tilskildu a0 gildistimi skuldbindingar um ad taka ekki batt i
samkeppni sé ekki lengri en afnotatimi kaupandans ad
athafnasveedinu og landsvaedinu,
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3. bratt fyrir b-lid 1. mgr. skal undanpagan sem kvedid er a
um i 2. gr. gilda um sérhverja beina eda dbeina skuldbindingu
sem skyldar kaupandann, eftir lok samningstimans, til pess ad
framleida ekki, kaupa ekki, selja ekki og endurselja ekki vorur
eda pjonustu pegar eftirfarandi skilyrdum er fullnaegt:

a) skuldbindingin vardar vorur og bjonustu sem keppa vid
samningsvorurnar eda -pjénustuna og

b) skuldbindingin takmarkast vid athafnasvedi og landsveedi
par sem kaupandi hefur rekid starfsemi sina &
samningstimanum,

¢) skuldbindingin er naudsynleg til ad vernda verkkunnattu
sem birgir feerir til kaupandans,

d) gildistimi skuldbindingarinnar er takmarkadur vid eitt ar
eftir ad samningurinn fellur ur gildi.

Akveedi b-lidar 1. mgr er med fyrirvara um ad moguleiki sé 4
pvi ad leggja oOtimabundnar homlur & not og uppljostrun
verkkunnattu sem er ekki ordin almenningseign.

6. gr.

Fravik fra beitingu pessarar reglugeroar

Samkvemt 1. gr. a i reglugerd nr. 19/65/EBE getur
framkvaemdastjornin  akvedid med reglugerd ad par sem
samhlida netkerfi svipadra 160réttra hamla na yfir meira en
50% af viokomandi markadi skuli reglugerd pessi ekki gilda
um 160rétta samninga sem i eru tilteknar hémlur sem varda
pann markad.

7. gr.

Beiting viomiounarmarka fyrir markaoshlutdeild

Ad Dpvi er vardar beitingu vidmidunarmarkanna fyrir
markadshlutdeild, sem kvedid er &4 um i 3. gr., skulu
eftirfarandi reglur gilda:

a) markadshlutdeild birgis skal reiknud & grundvelli
upplysinga um  soluandvirdi 4 markadnum og
markadshlutdeild kaupanda skal reiknud & grundvelli
upplysinga um andvirdi innkaupa 4 markadnum. Ef
upplysingar um sdluandvirdi eda andvirdi innkaupa &
markadi liggja ekki fyrir ma nota mat, byggt & 6drum
areidanlegum markadsupplysingum, p.m.t. sélumagn og
innkaupsmagn 4  markadnum, til ad akvarda
markadshlutdeild hlutadeigandi fyrirtekis,

b) markadshlutdeildin skal reiknud ut a4 grundvelli gagna fra
naestlidnu almanaksari,

¢) markadshlutdeild birgis skal na til voru eda pjonustu sem
160rétt sampeettir dreifingaradilar hafa fengid til s6lu,

d) ef upphaflega markadshlutdeildin er ekki haerri en 30% en
eykst eftir pad an pess po ad fara yfir 35% skal
undanpagan, sem kvedid er 4 um i 2. gr., gilda afram i allt
ad tvo almanaksar samfellt eftir 4rid pegar fyrst var farid
yfir 30% markadshlutdeild,

e) ef upphaflega markadshlutdeildin er ekki meiri en 30% en
eykst sidan yfir 35% skal undanpagan, sem kvedid er 4 um
i2. gr., gilda afram i eitt almanaksar eftir arid pegar fyrst
var farid yfir 35% markadshlutdeild,

f) oheimilt er ad sameina avinning, sem fast 4 grundvelli d-
og e-lidar, pannig ad timabilid verdi lengra en tvd
almanaksar,

g) markadshlutdeild fyrirteekjanna, sem um getur i e-lid
annarrar undirgreinar i 2. mgr. 1. gr., skal skipt jafnt milli
peirra fyrirteekja sem hafa pau réttindi eda heimildir sem
tilgreint er i a-1id annarrar undirgreinar 2. mgr. 1. gr.

8. gr.

Beiting viomiounarmarka fyrir veltu

1. A0 pvi er vardar utreikninga & arlegri heildarveltu i
skilningi 2. mgr. 2. gr. skal leggja saman veltu hlutadeigandi
adila ad 160rétta samningnum a nzestlidnu fjarhagsari og veltu
sem tengd fyrirteeki hans mynda i tengslum vid allar vorur og
pjonustu, ad undanskildum 6llum skéttum og skyldum. Ekki
skal taka tillit til vidskipta milli adila ad 16dréttum samningi og
fyrirteekja sem tengjast honum, eda milli tengdra fyrirtekja
hans.

2. Undanpagan, sem kvedid er 4 um i 2. gr., skal gilda afram
par sem heildararsvelta einhverra tveggja, samfelldra
fjarhagsara eykst ekki meira en 10%.
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9. gr.

Adlogunartimabil

Bannid, sem melt er fyrir um i 1. mgr. 101. gr. sattmalans, gildir ekki & timabilinu fra 1. jini 2010 til 31. mai
2011 ad pvi er vardar samninga, sem hafa 6dlast gildi 31. mai 2010 og uppfylla ekki skilyrdin fyrir undanpagu
sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd en sem uppfylla, 31. mai 2010, skilyrdin fyrir undanpagu sem kvedid er
aum i reglugerd (EB) nr. 2790/1999.

10. gr.

Gildistimi

Reglugerd pessi 60last gildi 1. jini 2010.

Hun fellur ur gildi 31. mai 2022.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 20. april 2010.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

forseti.
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REGLUGERD RAPSINS (EB) nr. 219/2007 2010/EES/56/30
fra 27. februar 2007

um stofnun sameiginlegs fyrirtaekis til adp réoa nyja kynslod evrépsks kerfis fyrir
rekstrarstjérnun flugumferdoar (SESAR) (*)

RAP EVROPUSAMBANDSINS HEFUR, 3) 1 kjolfar adildar Bandalagsins ad Evropustofnuninni um
Oryggi flugleidsogu hafa framkvaemdastjornin og
Evropustofnunin um o&ryggi flugleidsdgu undirritad
rammasamning um samstarf vid utferslu 4 samevropska

med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins, einkum loftryminu 0g um rannsOknir ogbp réun 4 svioi
171. gr. flugumferdarstjornar.

med hlidsjon af tillogu framkvamdastjornarinnar,

4 i samraemi vid vidmidunarreglurnar, sem
samkeppnisradid sampykkti 7. juni 2005 um undirbining
ventanlegrar  evropskrar  geimtaknidztlunar, ber
Evropusambandid abyrgd a frambodi rekstrartengdrar
pjonustu og samfelldni hennar, sem er stefnum pess til

med hlidsjon af aliti efnahags- og félagsmalanefndar studnings, og mun studla ad préun, nytingu og rekstri

Evropubandalaganna, evropsks geimteknigrunnvirkis med pvi ad leggja

aherslu 4 bunad i geimnum sem studlar ad pvi ad

stefnumidum pess verdi nad.

med hlidsjon af aliti Evropupingsins,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) Til ad koma & samevropska loftryminu sampykktu
Evropupingid og radid hinn 10. mars 2004 reglugerd

(EB) nr. 549/2004 um setningu rammadkveeda um ad 5)  Markmidid med SESAR-verkefninu er ad sampztta og
koma & samevropsku loftrymi (rammareglugerdin) (1)’ samrama rannsoknar- og prounarstarfsemi, sem adur for
reglugerd (EB) nr. 550/2004 um a0 veita pjonustu 4 svidi fram vids vegar og 4an samramingar i Bandalaginu,
flugleidsogu i samevropska loftryminu  (pjonustu- einnig 4 fjarlegustu og afskekktustu svadum bess, sem
reglugerdin) (2), reglugerd (EB) nr. 551/2004 um um getur i 2. mgr. 299. gr. sattmalans.

skipulag og notkun loftrymis i samevropska loftryminu
(loftrymisreglugerdin) (), og reglugerd (EB) nr.
552/2004 um rekstrarsamheefi evropska netsins fyrir
rekstrarstjornun flugumferdar (rekstrarsamhefis-
reglugerdin) (*).

6) Me0d pvi ad komast hja tvitekningu i rannsdknar- og
prounarstarfsemi mun SESAR-verkefnio ekki leida til
hakkunar 4 heildarframlagi flugnotenda til rannsoknar-
og préounarmala.

2)  Verkefnid um natimavedingu & rekstrarstjornun
flugumferdar i Evropu (SESAR-verkefnid) tekur til
teeknipattar samevropska loftrymisins. Markmidid er ad
fyrir 4arid 2020 hafi afkastamiklu grunnvirki fyrir
flugumferdarstjorn i Bandalaginu verid komid &
laggirnar, sem gerir kleift ad préa orugga og vistvaena
flutninga i lofti og par sem taekniframfarir detlana a bord
vid Galiled eru nyttar til fulls.

(*) bessi EB-ger0 birtist i Stjtio. ESB L 64, 2.3.2007, bls. 1. Hennar var getid i 7) SESAR-verkefnid skiptist i brjé éfanga;

akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 78/2010 fra 11. juni 2010 um . .. . . . " .
breytingu 4  bokun 31. vid EES-samninginn, sja EES-viobeeti vio Skﬂgrelnlngarafanga’ b rounarafanga og nytlngarafanga‘

Stjornartidindi Evrépusambandsins nr. 49, 16.9.2010, bls. 36.
() Stjtid. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 1.
() Stjtid. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 10.
() Stjtis. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 20.
() Stjtid. ESB L 96, 31.3.2004, bls. 26.
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8)  Markmidid med  skilgreiningarafanga ~ SESAR- 15) Su starfsemi, sem sameiginlega fyrirteekid tekst & hendur
verkefnisins er ad skilgreina hinay msu taeknilegu samkvemt SESAR-axtluninni, er ad mesu leyti
afanga, forgangsmalin i natimavadingaraetlunum og rannsokna- og préunarstarfsemi. Fjarmognun
verklegar  framkvemdadtlanir.  Bandalagid  og Bandalagsins skal pvi einkum koma fra rammaaatlunum
Evropustofnunin -~ um  oOryggi  flugleidsdogu  (e. pess um rannsoknir og proéun. Vidbotarfjarmoégnun getur
Eurocontrol) fjarmagna hann sameiginlega. komid fra aetluninni um samevropsk net, skv. g-1id 4.
gr. akvordunar Evropupingsins og radsins nr.
1692/96/EB fra 23. juli 1996 um vidmidunarreglur
bandalagsins vid uppbyggingu samevropska flutninga-
kerfisins ('), en i henni er gert rad fyrir fjarmégnun
9)  Skilgreiningarafanginn hofst i oktober 2005 og er rannsokna- og prounarstarfsemi.
framkveemd hans, sem Evropustofnunin um Oryggi
flugleiosdgu ber abyrgd 4, i hondum fyrirteekjasamtaka
sem valin voru ad afstodnu utbodi. Honum lykur arid
2008 og mun leida til myndunar Evropsku
mynsturdztlunarinnar um flugumferdarstjorn. 1 peirri
aztlun er vinnuaetlunin um framkvemd markhugtaka, 16) Fjarmognun  Bandalagsins  vegna  sameiginlega
p.m.t. 6likar nytingaraztlanir, tlistud. fyrirtaekisins skal {1 pessum afanga verkefnisins
takmarkast vi0 prounarafangann, & timabilinu sem
nuverandi fjarhagsrammi 2007-2013 n@r yfir. betta
utilokar p6 ekki ad radid eigi pess kost ad endurmeta
umfang, stjornunarhatti og fjarmdégnun sameiginlega
10)  Skilgreiningarafanganum  verdur fylgt eftir med f:yrirtaekisins og hV,e le,ngi bf‘é starfar, & grundvelli pess
proéunarafanganum (2008-2013) en pa verdur préadur nyr arangurs sem naest i prounardfanganum.
bunadur, kerfi eda stadlar sem tryggja samleitna proun i
att til fullkomlega rekstrarsamhaefora flugumferdar-
stjornarkerfa i Evropu.
17) Raunveruleg pattaka idnadarins er grundvallaratridi fyrir
SESAR-verkefnid. bvi er naudsynlegt ad bata
11) Préunarafanginn breytist i nytingarafanga (2014-2020) fra,mlégltlm fra idnadinum a.'lloplnber fjarlog  fyrir
en pa mun framleidsla fara fram i storum stil og hid nyja brounarifanga SESAR-verkefnisins.
grunnvirki flugumferdarstjornar koma til framkvemda.
Grunnvirkid skal samanstanda af fullkomlega sam-
remdum og rekstrarsamhafoum pattum sem tryggja
skilvirka loftflutninga i Evrépu.

18) Sameiginlega fyrirtekinu skal komid & fot adur en
skilgreiningarafanganum likur, svo ad pad geti fylgst
me0 starfinu sem fram fer i skilgreiningarafanganum og

12)  Med hlidsjon af pvi hve margir purfa ad koma ad pessu undirbuid brounal:afangann til 2}6 tryggja hrada
ferli og pvi fjarmagni og teeknilegri sérpekkingu sem framkvemd .Irivropsku mynsturdetlunarinnar  um
porf er & er afar mikilvegt fyrir hagredingu flugumferdarstjorn.
starfseminnar ad setja a stofn 16gadila sem getur tryggt
stjornun fjarmuna sem veitt er til SESAR-verkefnisins
medan 4 proéunarafanga pess stendur.

19) Ra0i0 skal taka akvordun um hvort hun veitir Evropsku
mynsturdetluninni  um  flugumferdarstjorn, p.m.t.

13)  bvi er naudsynlegt ad koma & fot sameiginlegu fyrirtaeki ﬂutmngu.r I}enn? v yfir ) t,ll sameiginlega fyrll’t&l.(I’SlIlSZ
skv. 171. gr. sattmalans til ad studla ad viotekum sam})ykkl sitt il 2,16 nlrltlmavaeéa.ﬂu.gurpferéarstjorn !
framforum i préun taekni sem snyr ad flugum- E\,/ropuu og skal i pvi sarphengl 'em'mg .endurskoév.a
ferdarstjornkerfum medan 4 proéunarafanganum stendur fjarrn?gnun SEsAR.-Verk(?fnlsms, ser ,1 lagi V‘?éA fyrir
og til ad undirbiia nytingarafangann. frar‘nlogltnp fra  idnfyrirtekjum til sameiginlega

fyrirtaekisins.

14) Helsta verkefni sameiginlega fyrirteekisins er ad styra

rannsokna-, préunar- og fullgildingarstarfsemi SESAR-
verkefnisins med pvi ad sameina fjarmagn fra hinu
opinbera og einkageiranum, sem adstandendur Dess
utvega, og med pvi ad nota adfengin taeknileg tilfong,
ekki sist reynslu og sérpekkingu Evropustofnunarinnar
um Oryggi flugleidsdgu.

20)

@)

Til ad greida fyrir samskiptum milli stofnfélaga skal
adsetur sameiginlega fyrirteekisins vera i Brussel.

Stjtid. EB L 228, 9.9.1996, bls. 1. Akvorduninni var sidast breytt med

reglugerd radsins (EB) nr. 1791/2006 (Stjtid. ESB L 363, 20.12.2006, bls.
1).
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21) Sameiginlega fyrirteekid er stofnun sem ekki er rekin i
hagnadarskyni sem skal verja 6llum tilfongum sem bad
hefur yfir ad rada til stjornunar opinberrar
rannsOknaraatlunar er vardar evropska hagsmuni.
Stofnfélagar b ess tveir eru alpjodlegar stofnanir sem
koma fram fyrir hond adildarrikja sinna. Pessi stofnun
sem ekki er rekin i hagnadarskyni @tti pvi ad njota eins
vidtaekrar eftirgjafar fra skottum og kostur er af halfu
gistirikisins.

22) Framkvemdastjornin skal njota lidsinnis nefndarinnar
um samevropskt loftrymi sem komid var 4 fot med 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 549/2004. Réadstafanirnar, sem eru
naudsynlegar vegna framkvaemdar pessarar reglugerdar,
ber ad sampykkja i samraemi vid akvordun radsins
1999/468/EB fra 28. juni 1999 um reglur um medferd
framkveemdavalds sem  framkvamdastjorninni er
falio ().

23) Framkvemdastjornin skal med reglulegu millibili gera
Evropubpinginu og radinu grein fyrir arangri sameiginlega
fyrirtaekisins. Vinna skal pessa greinargerd a grundvelli
reglubundins mats sem framkvamdastjornin annast og a
grundvelli arlegra skyrslna sameiginlega fyrirtekisins
yfir starfsemi sina.

24) Mela skal fyrir um reglurnar um skipulag og starfsemi
sameiginlega fyrirteekisins med pvi ad semja sampykktir
sameiginlega fyrirteekisins eins og fram kemur i
vidaukanum.

25) Loftrymisnotendur leggja fram fé til rannsoknar- og
préunarstarfs i flugumferdarstjornunargeiranum p ar ed
peir standa allan straum af leidargjoldum. beir skulu pvi
fa heefilega adild ad rekstri sameiginlega fyrirtekisins.

26) Opinber fjarmoégnun a skilgreiningar- og préounarafanga
SESAR-verkefnisins er umtalsverd og fjarfestingar i
nyju kynslodinni i rekstrarstjornun flugumferdar skulu
a0 miklu leyti koma fra adildarrikjum, p.m.t. stofnanir
sem adildarrikin tilnefna. Adildarrikjum
(Evropusambandsins og/eda Evropustofnunarinnar um
Oryggi flugleidsdgu) skal pvi heimiladur oOkeypis
adgangur ad pekkingunni sem skapast med aetluninni,
nema pad s¢ i vioskiptalegum tilgangi, og skal heimilt ad
nota pessa pekkingu i eigin pagu, p.m.t. fyrir opinber
utbod.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.
Stofnun sameiginlegs fyrirtakis

1. Sameiginlegu fyrirtaeki, er nefnist ,,sameiginlega SESAR-
fyrirteekid* (sameiginlega fyrirtekid) og @tlad er ad styra
starfseminni i prounarafanga atlunarinnar um ad nitimavada
rekstrarstjornun flugumferdar i Evropu og auka Oryggi
(SESAR-verkefnid), er hér med komid 4 fot.

(') Stjtio. EB L 184, 17.7.1999, bls. 23. Akvorduninni var sidast breytt med
akvordun 2006/512/EB (Stjtid. ESB L 200, 22.7.2006, bls. 11).

2. Sameiginlega fyrirtaekio skal heetta starfsemi atta arum eftir
sampykki rads  Evropsku  mynsturdaztlunarinnar um
flugumferdarstjorn (ATM-mynsturaetlunin) sem leidir af
skilgreiningarafanga SESAR-verkefnisins. Ra0id tekur afst6du
til sliks sampykkis ad fenginni tillogu framkvaemda-
stjornarinnar.

3. ATM-mynsturdetlunina skal senda til Evropupingsins.

4. Ra0i0 skal endurmeta umfang, stjornunarhatti, fjarmégnun
og starfstima sameiginlega fyrirtaekisins eftir pvi sem vid 4, &
grundvelli tillogu fra framkvemdastjorninni i samremi vid
préoun aztlunarinnar og ATM-mynsturaetlunina, med tilliti til
matsins sem um getur i 7. gr.

5. Markmid sameiginlega fyrirtaekisins skal vera ad tryggja
nutimavadingu rekstrarstjornunarkerfis flugumferdar i Evropu
med bvi ad samrema og sameina allt rannsokna- og
préunarstarf par ad Iutandi i Bandalaginu. bad skal bera abyrgd
a framkvemd ATM-mynsturdetlunarinnar, einkum fram-
kvaemd eftirfarandi verkefna:

— a0 skipuleggja og samraema starfsemina i préunarafanga
SESAR-verkefnisins, i samrami vid ATM-
mynsturdetlunina, sem leidir af skilgreiningarafanga
verkefnisins, sem Evropustofnunin um oryggi flugleidsdgu
styrir, med pvi ad sameina fjarmdgnun fra hinu opinbera og
ur einkageiranum undir einni umsjénarstofnun,

— ad tryggja naudsynlega fjarmégnun a4 starfsemi
prounarafanga SESAR-verkefnisins i samremi vid ATM-
mynsturagtlunina,

— ad  tryggja  batttdku  hagsmunaadila 4  svidi
rekstrarstjornunar flugumferdar i Evropu, einkum: veitenda
flugleidsdgupjonustu, loftrymisnotenda, samtaka
fagmenntadra starfsmanna, flugvalla og framleidsluidnadar,
auk  videigandi  visindastofnana eda  videigandi
visindasamfélags,

— ad skipuleggja txknilega vinnu 4 svidi rannsOkna og
préunar, fullgildingar og athugunar, sem hrinda & i
framkveemd 4 pess vegum, um leid og reynt er ad koma i
veg fyrir uppskiptingu slikrar starfsemi,

— ad tryggja eftirlit med starfsemi tengdri proun
sameiginlegra vara sem merktar eru a tilhlydilegan hatt i
ATM-mynsturaetluninni, auk pess ad skipuleggja sérstok
utbod ef naudsyn krefur.

6. Sameiginlega fyrirtaekid skal hefja starfsemi i sidasta lagi
pegar ATM-mynsturaeetlunin hefur verio flutt til sameiginlega
fyrirtekisins.
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7. Adsetur sameiginlega fyrirtekisins skal vera i Brussel.
2. gr.
Réttarstada

1. Sameiginlega fyrirteekid skal hafa réttarstodu 16gadila. bPad
skal hafa pad rétthefi og gerhefi i hverju adildarriki sem
16ggjof pess framast veitir 16gadilum. bvi er m.a. heimilt ad
afla sér lausafjar og fasteigna eda radstafa peim og pad getur
verid adili ad malaferlum.

2. Adildarriki skulu gera allar hugsanlegar radstafanir til ad
sameiginlega fyrirtaekid njoti sem vidtakastrar undanpagu fra
skattlagningu, ad pvi er vardar virdisaukaskatt sem og adra
skatta og vorugjold.

3. gr.
Stofnsampykktir hins sameiginlega fyrirtaekis

Stofnsampykktir sameiginlega fyrirteekisins, eins og p @r eru
settar fram 1 vidaukanum vi0 Dpessa reglugerd, eru
o6aoskiljanlegur hluti reglugerdarinnar og eru hér med
sampykktar.

4. gr.
Fjarmognunarleidir

1. Fjarmagna skal sameiginlega fyrirteekid med framlogum
fra félogum pess, p.m.t. einkafyrirtaeki skv. 1. og 12. gr.
stofnsampykktanna.

2. Framlag Bandalagsins skal greitt af fjarlogum fyrir
rammaaatlunina um rannsoknir og tekniproun. bad getur par
ad auki verid greitt af fjarlogum rammadetlunarinnar um
samevropsk net.

3. Ollum fjarframldgum Bandalagsins til sameiginlega
fyrirteekisins skal haett pegar fjarhagsaetlunin fyrir timabilid
2007-2013 rennur ut, nema radid akvedi annad & grundvelli
tillogu framkvamdastjornarinnar.

5. gr.
Nefnd

1. Gera skal nefndinni um samevropskt loftrymi, sem komid
var 4 fot med 5. gr. reglugerdar (EB) nr. 549/2004 (nefndin),
reglulega grein fyrir storfum sameiginlega fyrirtakisins. I pvi
skyni skal framkvamdastjornin setja SESAR-verkefnid sem
mal & dagskra & fundum framkvaemdastjornarinnar.

2. Framkvemdastjornin skal sampykkja afstodu Bandalagsins
i stjorninni.

3. Afstada Bandalagsins i stjorninni ad bpvi er vardar
akvardanir um skipun framkvamadastjora, mikilvaeg fjarhagsleg
malefni eda akvardanir sem teknar eru skv. 23. gr.
stofnsampykktanna skulu poé sampykktar i samremi vid
malsmedferdina sem um getur i 2. mgr. 6. gr. pessarar
reglugeroar.

4. Afstada Bandalagsins i stjorninni, ad pvi er vardar
akvardanir sem lata ad adild nyrra félaga, breytingum &
stofnsampykktunum og meirihattar breytingum 4 ATM-
mynsturdetluninni, skal sampykkt { samremi vid
malsmedferdina sem um getur i 3. mgr. 6. gr.

6. gr.
Nefndarmeofero

1. Framkvemdastjornin skal njota adstodar nefndarinnar sem
um getur i 5. gr.

2. begar visad er til pessa malsgrein gilda akvedi 4. og 7. gr.
akvorounar 1999/468/EB.

Timabilid, sem um getur i 3. mgr. 4. gr. akvordunar
1999/468/EB, skal vera einn manudur.

3. begar visad er til pessarar malsgreinar gilda dkvaedi 5. og
7. gr. akvordunar 1999/468/EB.

Timabilid, sem melt er fyrir um i 6. mgr. 5. gr. akvordunar
1999/468/EB, skal vera einn manudur.

4. Framkvemdastjorninni er heimilt ad radfera sig vid
nefndina um 61l 6nnur malefni sem varda beitingu bessarar
reglugeroar.

5. Nefndin setur sér starfsreglur.

7. gr.
Mat

A priggja ara fresti fra pvi ad sameiginlega fyrirtzekid hefur
starfsemi sina og ad lagmarki einu ari adur en starfstimi
sameiginlega fyrirteekisins rennur 0t skal framkvamdastjornin
lata meta framkvemd pessarar reglugerdar, drangur
sameiginlega fyrirteekisins og vinnuadferdir pess, auk
almennrar fjarhagsstoou sameiginlega fyrirteekisins.
Framkvamdastjornin skal kynna Evropupinginu og radinu
nidurstodur pessa mats.

8. gr.
Gildistaka

Reglugerd pessi 00last gildi daginn eftir ad hun birtist i
Stjornartidindum Evropusambandsins.
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Reglugerd bessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum &n frekari
16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 27. februar 2007.

Fyrir hond rddsins,
P. STEINBRUCK

forseti.
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1. gr.
Félagsadilar

1. Stofnfélagar sameiginlega fyrirteekisins skulu vera:

— Evropubandalagid, sem framkvamdastjorn Evropubandalaganna
(framkveemdastjornin) er i forsvari fyrir,

— Evropustofhunin um o6ryggi flugleidsogu (e. Eurocontrol), sem
umbodsskrifstofa hennar er i forsvari fyrir.

2. Eftirfarandi adilar geta ordid félagsadilar ad sameiginlega
fyrirtaekinu:

— Fjarfestingarbanki Evropu,

— Oll onnur opinber fyrirtaeki eda einkafyrirteeki eda adilar, p.m.t.
fra pridju 1ondum, sem hafa gert amk. einn samning vid
Evropubandalagid a svidi flutninga i lofti.

3. Beidni um adild skal beint til framkvamdastjorans sem
framsendir hana til stjornarinnar. Stjornin skal akveda hvort
samningavidredur skuli heimiladar. Ef heimild er wveitt skal
framkvaemdastjorinn semja um adildarskilmalana og leggja pa fyrir
stjornina. bessir skilmalar skulu m.a. fela i sér akveedi um fjarframlog
og setu 1 stjorninni. Drogin ad samningnum skulu 16gd fyrir stjornina
til sampykkis skv. d-1id 1. mgr. 5. gr.

4. Stjornin skal einkum hafa eftirfarandi vidmidanir til hlidsjonar
pegar hun tekur akvordun um hvort heimila skuli samningavidraedur
um adild vid opinber fyrirtaeki og einkafyrirteki eda adila:

— skjalfesta pekkingu og reynslu af rekstrarstjornun flugumferdar
og/eda af framleidslu bunadar og/edab jonustu 4 svidi
rekstrarstjornunar flugumferdar,

— umfang framlagsins sem buast ma vid fra fyrirtekinu eda
adilanum vegna framkvaemdar ATM-mynsturaztlunarinnar,

— trausta fjarhagsstodu fyrirtaekisins eda adilans,

— hugsanlega hagsmunaarekstra.

5. Ekki er heimilt ad veita pridja adila félagsadild ad sameiginlega
fyrirteekinu nema stjornin hafi adur veitt samhljoda sampykki fyrir
henni.

2. gr.
Stofnanir hins sameiginlega fyrirtaekis

Stofnanir sameiginlega fyrirtaekisins skulu vera stjérnin og
framkvamdastjorinn.

3. gr.
Skipan og formennska stjérnarinnar

1. Stjérnina skipa eftirfarandi adilar:

a) fulltrti allra félagsadila sameiginlega fyrirtekisins,

b) fulltri hersins,

c) fulltrti almennra loftrymisnotenda sem tilnefndur er af
samtokunum sem koma fram fyrir hond peirra & evropskum
vettvangi,

d) fulltrii veitenda flugleidsdgupjonustu sem tilnefndur er af
samtokunum sem koma fram fyrir hond p eirra & evropskum
vettvangi,

e) fulltrti framleidenda tekjabunadar sem tilnefndur er af
samtokunum sem koma fram fyrir hond peirra & evropskum
vettvangi,

f) fulltrii flugvalla sem tilnefndur er af samtokunum sem koma
fram fyrir hond peirra 4 evropskum vettvangi,

g) fulltrti fra adilum sem koma fram fyrir hond starfsfolks & svidi
rekstrarstjornunar flugumferdar, sem tilnefndur er af samtokunum
sem koma fram fyrir hond peirra 4 evropskum vettvangi,

h) fulltrdi videigandi visindastofnana eda videigandi
visindasamfélags, sem tilnefndur er af samtokunum sem koma
fram fyrir hond peirra 4 evropskum vettvangi,

2. Fulltrai Bandalagsins fer med formennsku i stjorninni.

4. gr.
Atkvaedagreidsla i stjorninni

1. Fulltraarnir, sem um getur i a- og c-lid 1. mgr. 3. gr., hafa
atkvaedisrétt.

2. Félagsadilar ad sameiginlega fyrirteekinu skulu fara med fjolda
atkvaeda i hlutfalli vid framlog i sj60i sameiginlega fyrirtaekisins. bratt
fyrir fyrsta malslid pessarar malsgreinar skulu Bandalagid og
Evropustofnunin um oryggi flugleidsdgu p6 ekki fara med minna en
25% af heildaratkvedafjoldanum og fulltraar loftrymisnotenda, sem
um getur i c-lid 1. mgr. 3. gr., skulu fara med minnst 10% af
heildaratkvadafjoldanum.

3. Akvardanir stjornarinnar skulu sampykktar med einfoldum
meirihluta greiddra atkvada ef ekki er kvedid 4 um annad i pessum
stofnsampykktum.
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4. Ef atkvadi falla jafnt redur atkvedi Bandalagsins Urslitum.

5. Allar akvardanir um inngéngu nyrra félagsadila (i skilningi 2.
mgr. 1. gr.), skipan framkvamdastjora, breytingartillogur vid p essar
stofnsampykktir, tillogur til framkvemdastjornarinnar um starfstima
sameiginlega fyrirteekisins, slita sameiginlega fyrirteekisins eda
akvardanir teknar skv. 23. gr., purfa atkvedi fulltria Bandalagsins i
stjorninni til ad 6olast gildi.

6. Akvardanir um upptoku ATM-mynsturiztlunarinnar  og
breytingar 4 henni purfa atkvaedi stofnadilanna til ad 6dlast gildi. bratt
fyrir akveedi pessarar greinar skulu slikar akvardanir ekki teknar kjosi
fulltrGarnir, sem um getur i c-, d-, f- og g-lid 1. mgr. 3. gr., einroma
gegn peim.

5. gr.
Skyldur stjérnarinnar

1. Stjérnin skal einkum bera abyrgd a ad:

a) taka upp ATM-mynsturdetlunina sem radid sampykkir, eins og
um getur i 2. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar, og 6llum tillogum
til breytinga a peim sem kunna ad verda sampykktar,

b) veita leidsogn og taka naudsynlegar akvardanir vegna
framkvemdar prounarafanga SESAR-verkefnisins og hafa
yfirumsjon med framkvemdinni,

c) sampykkja vinnuaetlun sameiginlega fyrirteekisins og arlegar
vinnudetlanir, sem um getur i 1. mgr. 16. gr., auk arlegu
fjarhagsazetlunarinnar, p.m.t. yfirlit yfir stodugildi,

d) heimila samningavidredur og taka akvordun um inngdngu nyrra
félagsadila og um alla samninga par ad litandi eins og um getur i
3.mgr. 1. gr.,

e) hafa umsjon med framkvaemd samninganna milli félagsadilanna
og sameiginlega fyrirtekisins,

f) skipa framkvemdastjora og vikja honum ur starfi og sampykkja
skipuritio,

g) akvarda fjarhedir og fyrirkomulag greidslu fjarframlaga fra
félagsadilunum og meta framlog sem greidast i fridu,

h) sampykkja fjarhagsreglugerdir sameiginlega fyrirtekisins,

i) sampykkja arsreikningana og efnahagsreikningana,

j) sampykkja arsskyrslur um framvindu préunarafanga SESAR-
verkefnisins og fjarhagsstodu pess sem um getur i 2. mgr. 16. gr.,

k) taka akvardanir um tilldgur til framkvaemdastjérnarinnar um
framlengingu a starfstima sameiginlega fyrirteekisins og um slit
pess,

1) fastsetja malsmedferdir pegar adgangur er veittur ad efnislegum
og oefnislegum eignum sem tilheyra sameiginlega fyrirtaekinu og
vid flutning slikra eigna,

m) mela fyrir um reglur og malsmedferdir vid uthlutun naudsynlegra
samninga vegna framkvemdar ATM-mynsturdetlunarinnar,
b.m.t. sérstakar verklagsreglur vegna hagsmunaarekstra,

n) taka dkvardanir um tillogur til framkvemdastjornarinnar er varda
breytingar & stofnsampykktunum i samreemi vid 24. gr.,

0) beita 60rup eim valdheimildum og leysa onnur b au verkefni,
p.m.t. ad koma 4 fot undirnefndum, sem geta verid naudsynleg
fyrir prounarafanga SESAR-aztlunarinnar,

p) akveda fyrirkomulagid 4 framkvamd akvaeda 8. gr.

2. Stjornin skal setja sér starfsreglur sem tryggja ad starfsemi hennar
gangi greidlega og edlilega fyrir sig, einkum og sér i lagi ef
félagsadilum fjolgar umtalsvert. Pessar reglur skulu einnig fela i sér
eftirfarandi akvaedi:

a) stjornin skal koma saman a.m.k. fjorum sinnum 4 ari. Boda skal
til aukafunda ad beidni annadhvort pridjungs fulltria i stjorninni,
sem fara med a.m.k. 30% atkveada, eda ad beidni Bandalagsins,
eda framkvamdastjorans,

b) fundirnir skulu ad 6llu jofnu fara fram par sem sameiginlega
fyrirtaekid hefur adsetur,

c) framkvemdastjorinn skal taka patt i fundunum nema annad sé
akvedid i sérstokum tilvikum,

d) sérstakar verklagsreglur til ad sja fyrir hagsmunaarekstra og
komast hja peim.

6. gr.
Leioir til 20 komast hja hagsmunaarekstrum

1. Félagsadilum ad sameiginlega fyrirtekinu eda fulltroum i
stjorninni og starfsménnum sameiginlega fyrirteekisins er oheimil
patttaka i undirbunings-, mats- eda utbodsferli opinberra utboda, ef
peir eiga eda eru med samstarfssamninga vid adila sem kynnu ad taka
patt i opinberu Gtbodi eda vera i forsvari fyrir slika adila.

2. Félagsadilar ad sameiginlega fyrirtaekinu og patttakendur i stjorn
bess skulu upplysa um alla beina eda 6beina hagsmuni, persénulega
jafnt sem vidskiptalega, 1 nidurstddum umraedna stjornarinnar um o6l1
mal & dagskra. bessi krafa gildir einnig um starfsfolkid ad p vi er
vardar verkefnin sem pvi eru falin.
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3. A grundvelli upplysingagjafarinnar, sem um getur i 2. mgr., getur
stjornin tekid akvordun um ad utiloka félagsadila, pattakendur eda
starfsfolk fra akvorounum eda verkefnum i peim tilvikum pegar hatta
er a4 hagsmunadarekstrum. Pessir adilar munu pa ekki hafa adgang ad
upplysingum sem varda svidp ar sem talin er hatta &
hagsmunaarekstrum.

7. gr.
Framkvaemdastjori

1. Framkvamdastjorinn ber abyrgd & daglegri stjornun sameiginlega
fyrirtaekisins og er lagalegur fyrirsvarmadur pess.

2. Framkvaemdastjorinn skal tilnefndur af stjorninni ad tillogu
framkvaemdastjornar Evropubandalaganna sem skal tilgreina minnst
brja umsakjendur.

3. Framkvaemdastjorinn skal hafa fullt sjalfstedi til ad gegna
storfum sinum innan pess umbods sem honum er falid.

4. Framkvamdastjorinn skal styra framkvemd SESAR-verkefnisins
i samraemi vid vidmidunarreglurnar sem stjornin setur og er hann
abyrgur gagnvart henni. Hann skal veita stjorninni allar naudsynlegar
upplysingar til ad hun geti sinnt verkefnum sinum.

5. Framkvaemdastjorinn skal einkum :

a) rada, stjorna og hafa eftirlit med starfsfolki sameiginlega
fyrirtaekisins, p.m.t. starfsfolk sem um getur i 4. mgr. 8. gr.,

b) skipuleggja, stjorna og hafa umsjon med starfsemi sameiginlega
fyrirteekisins,

c) leggja tillogur vardandi skipuritid fyrir stjornina,

d) gera og uppfera reglulega heildar- og arlega vinnuaetlun
sameiginlega fyrirteekisins, p.m.t. axtladan kostnad vid
aetlanirnar, og leggja peer fyrir stjornina,

e) semja drog ad arlegri fjarhagsaetlun i samremi vid
fjarhagsreglurnar, p.m.t. yfirlit yfir stoougildi, og leggja fyrir
stjornina,

f) sjatil pess ad skuldbindingar sameiginlega fyrirtaekisins, ad pvi er
vardar gerda samninga og samkomuldg, séu uppfylltar,

g) tryggja ad starfsemi sameiginlega fyrirteekisins sé algerlega 6had
og laus vid alla hagsmunaarekstra,

h) semja arsskyrslu um framvindu SESAR-verkefnisins og
fjarhagsstodu pess, dsamt 6drum skyrslum sem stjornin kann ad
oska eftir, og leggja peaer fyrir stjornina.

i) leggja ars- og efnahagsreikningana fyrir stjornina,

j) leggja fyrir stjornina allar tillogur sem fela i sér breytingu a
utferslu SESAR-verkefnisins.

8. gr.
Starfsfolk sameiginlega fyrirtaekisins

1. Akvarda skal fiolda starfsfolks i yfirlitinu yfir stodugildi sem sett
verdur fram i arlegri fjarhagsaeetlun.

2. Radningarsamningur starfsfolks sameiginlega fyrirtaekisins skal
vera timabundinn og byggjast 4 radningarskilmalum opinberra
starfsmanna Evropubandalaganna.

3. Sameiginlega fyrirtaekid skal standa straum af 6llum kostnadi
vegna starfsmanna.

4. Allir félagsadilar ad sameiginlega fyrirteekinu geta lagt til vid
framkvemdastjéorann a0 hann sendi starfsmenn til sameiginlega
fyrirteekisins i samremi vid skilyrdin sem kvedid er 4 um i
vidkomandi samningi.

Starfsfolk, sem sent er til sameiginlega fyrirtaekisins, skal talid med i
yfirliti yfir stodugildi og skal starfa algerlega sjalfstett undir eftirliti
framkvamdastjorans.

9. gr.
Samningar

1. Sameiginlega fyrirteekid getur gert sérstaka samninga vid
félagsadila sina til ad framkvama verkefnin sem skilgreind eru i 5.
mgr. 1. gr.

2. Skilgreina skal hlutverk og framlag Evrépustofnunarinnar um
oryggi flugleidsdgu samkveemt samningi vid sameiginlega fyrirteekid.
I samningi pessum skal:

a) setja nakvem fyrirmeli um tilfeerslu og notkun nidurstadna 0r
skilgreiningarafanga sameiginlega fyrirtaekisins,

b) lysa verkefnum og skyldum Evrépustofnunarinnar um Oryggi
flugleidsdgu i tengslum vid framkvemd mynsturaetlunarinnar
um flugumferdarstjorn sem eru a valdsvidi sameiginlega
fyrirtaekisins, svo sem ad:

i. skipuleggja rannsokna-, prounar- og fullgildingarstarfsemi i
samrami vid vinnuaatlun sameiginlega fyrirtakisins,

ii. samrema sameiginlega proun 4  flugumferdarkerfi
framtidarinnar 4 abyrgd Evropustofnunarinnar um oOryggi
flugleidsogu,

iii. leggja til mogulegar breytingar & ATM-mynsturazetluninni,
a0 hofou samradi vid pa hagsmunaadila sem um getur i 5.
mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar,

iv. uppfera samleitnivisa (samleitni- og framkvemdadetlun
Evropu, stadbundin samleitni og framkvemdaaetlun),

v. hafa samrad vid Alpjodaflugmalastofnunina.
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3. Allir samningar vid félagsadila skulu hafa ad geyma videigandi
akvaedi sem koma i veg fyrir mogulega hagsmunaarekstra félagsadila
vid vinnslu verkefnanna sem kvedid er 4 um i pessum samningum.

4. Fulltroum félagsadila ad sameiginlega fyrirteekinu er 6heimilt ad
taka patt i umredum sameiginlega fyrirteekising sem luta ad
samningavidradum um gerd peirra eigin samninga sem um getur i 1.
mgr. og skal synjad um adgang ad gégnum um pessar umradur.

10. gr.

Samningar vid utanadkomandi adila

1. Pratt fyrir akvaedi 9. gr. er sameiginlega fyrirtaekinu heimilt ad
gera pjonustu- og vorusamninga vid fyrirtaeki eda fyrirtekjasamtok,
einkum til ad annast pau verkefni sem kvedid er 4 um i 5. mgr. 1. gr.
pessarar reglugerdar.

2. Sameiginlega fyrirtaekid skal sja til pess ad i samningunum, sem
um getur i 1. mgr., sé¢ kvedid 4 um rétt framkvaemdastjornarinnar til ad
stunda eftirlit, fyrir hond sameiginlega fyrirtaekisins, til ad tryggja ad
fjarhagslegir hagsmunir Bandalagsins séu verndadir.

3. Samningarnir, sem um getur i 1. mgr., skulu hafa ad geyma o6ll
videigandi akveaedi um hugverkarétt, sem um getur i 18. gr., asamt
videigandi refsidkvedum. Til ad komast hja hagsmunaarekstrum
skulu félagsadilar, sem koma ad skilgreiningu 4 vinnu sem er
utbodsskyld, p.m.t. starfsfolk peirra sem er adsent skv. 4. mgr. 8. gr.,
ekki taka patt i pessari starfsemi.

11. gr.

Starfshépar

1. Til ad sja um verkefnin, sem kvedid er & um i 5. mgr. 1. gr.
pessarar  reglugerdar, getur sameiginlega fyrirteekid skipad
takmarkadan fjolda vinnuhopa til ad annast starfsemi sem ekki hefur
pegar farid fram annars stadar. Pessir hopar skulu reida sig a
sérpekkingu fagmanna og starfa med gagnsaum hetti.

2. beir sérfreedingar, sem taka patt i vinnu starfshopanna, mega ekki
koma ur starfslidi sameiginlega fyrirteekisins.

3. Fulltrai sameiginlega fyrirteekisins fer med formennsku i
starfshopunum.

12. gr.

Fjarhagsakvaeoi

1. Sameiginlega fyrirteekid skal afla tekna eftir p eim leidum sem
tilgreindar eru i 4. gr. pessarar reglugerdar.

2. Til ad hrinda af stad starfsemi sameiginlega fyrirtaekisins skulu
stofnadilar pess greida stofnframlag, sem nemur ad lagmarki 10
milljonum evra, innan eins ars fra stofnun sameiginlega fyrirtakisins.

3. Félagsadilarnir, sem um getur i 6drum undirlid 2. mgr. 1. gr.,
skulu skuldbinda sig til ad greida stofnframlag, sem nemur ad
lagmarki 10 milljonum evra, innan eins ars fra pvi ad peim er veitt
adild ad sameiginlega fyrirteekinu. Laekka skal pessa fjarhaed nidur i
fimm milljonir evra fyrir félagsadila sem ganga inn i sameiginlega
fyrirtaekid innan 12 manada fra myndun pess.

begar um er ad reeda fyrirteki, sem fa adild hvert fyrir sig eda
sameiginlega, sem teljast vera litil eda medalstor fyrirteki i skilningi
tilmeela framkvamdastjornarinnar fra 6. mai 2003 um skilgreiningu a
lithum og medalstorum fyrirteekjum ('), skal lekka fjarhedina nidur i
250 000 evrur an tillits til pess hvenar pau hlutu félagsadild. Bjoda
ma nyjum félagsadilum ad greida stofnframlagid i nokkrum
afborgunum sem dreifast yfir timabil sem er akvedid og sampykkt i
samningum peirra eins og um getur i 3. mgr. 1. gr.

4. Stjornin skal dkvarda fjarhedirnar sem hver félagsadili skal reida
af hendi i réttu hlutfalli vi0 framlagid sem hann hefur fallist 4 ad
greida og skal akveda fyrir hvada eindaga félagsadilar verda ad hafa
greitt framlog sin.

5. H®gt er ad greida framlogin i fridu ad undanskildum
framlogunum sem um getur i 2. mgr. Meta skal virdi og notagildi
eigna med tilliti til gagnsemi bpeirra fyrir vinnslu verkefna
sameiginlega fyrirtaekisins og per tilgreindar i samningnum sem um
getur 1 3. mgr. 1. gr.

6. Hver sa félagsadili ad sameiginlega fyrirteekinu, sem virdir ekki
skuldbindingar sinar vardandi framlag i fridu, eda greidir ekki
tilskilda fjarhad innan tiltekins frests, missir i sex manudi eftir ad
fresturinn rennur t, atkveedisrétt sinn i stjorninni par til hann hefur
uppfyllt skuldbindingar sinar. Hafi skuldbindingarnar ekki verid
uppfylltar fyrir lok b essa sex manada timabils skal félagsleyfid
afturkallad.

13. gr.

Reglulegar tekjur

1. Ollum tekjum sameiginlega fyrirtekisins skal varid til
verkefnanna sem skilgreind eru i 5. mgr. 1. gr. pessarar reglugerdar.
Med fyrirvara um 25. gr. skal ekki reida fram greidslur til félagsadila
sameiginlega fyrirteekisins med pvi ad skipta hugsanlegum tekjum
sem eru umfram utgjold sameiginlega fyrirtaekisins.

2. Dbratt fyrir gildandi reglugerdarakvaedi um framlag Bandalagsins
skulu allir vextir af framlégum sem félagsadilar greida teljast til tekna
sameiginlega fyrirtaekisins.

14. gr.

Fjarhagsreglugerdir

1. Stjérnin skal sampykkja fjarhagsreglugerdir sameiginlega
fyrirtaekisins.

2. Tilgangur fjarhagsreglugerdanna er ad tryggja hagkvaema og
trausta fjarmalastjornun sameiginlega fyrirteekisins.

() Stjtid. ESB L 124, 20.5.2003, bls. 36.
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3. Almennar meginreglur, sem melt er fyrir um i reglugerd
framkvamdastjornarinnar (EB, KBE) nr. 2343/2002 fra 23. desember
2002 um fjarhagslega rammareglugerd fyrir b4 adila sem um getur i
185. gr. reglugerdar radsins (EB, KBE) nr. 1605/2002 um
fjarhagsreglugerdina sem gildir um fjarlog Evrépubandalaganna ("),
skulu gilda um fjarhagsreglurnar og skulu einkum fela i sér helstu
reglur um:

a) framsetningu og fyrirkomulag kostnadaraetlunar SESAR-
verkefnisins og arlegrar fjarhagsaztlunar,

b) framkvemd arlegrar fjarhagsaztlunar og innri fjarmalastjorn,
c) greidslumata framlaga félagsadila sameiginlega fyrirtaekisins,

d) ferslu og framsetningu bokalds og birgdaskrar auk pess ad gera
og setja fram arlega efnahagsreikninga,

e) utbodsfyrirkomulag sem byggist 4 jafnreedi milli landa félagsadila
sameiginlega  fyrirtekisins og sem tekur mid af
Bandalagseinkennum verkefnisins, og jafnframt gerd og
skilmdlum og skilyrdum samninga og pantana fyrir hond
sameiginlega fyrirtaekisins.

4. Setja skal nakvemar framkvemdarreglur i samning milli
sameiginlega fyrirtaekisins og framkvamdastjornarinnar sem gera
framkvaemdastjorninni  kleift ad tryggja ad skyldur hennar séu
uppfylltar skv. 274. gr. stofnsattmala Evropubandalagsins.

15. gr.
Framkvaemd og eftirlit med fjarhagsazetluninni
1. Fjarhagsarid skal samsvara almanaksarinu.

2. Fyrir 31. mars ar hvert skal framkvaemdastjorinn senda
félagsadilunum kostnadaraztlun vegna SESAR-verkefnisins sem
stjornin hefur sampykkt.

[ kostnadarazetlun verkefnisins skal tilgreina azetlud arleg utgjold fyrir
naestu tvo arin. { pessari dztlun skal vera yfirlit yfir aztladar tekjur og
utgjold a fyrra fjarhagsari (bradabirgdadrog ad fjarhagsazetlun) sem er
nagilega itarlegt med tilliti til afgreidslu fjarlaga hvers adila innan
sameiginlega fyrirtaekisins ad p vi er vardar fjarframlég hans til
sameiginlega  fyrirteekisins. Framkvaemdastjorinn ~ skal  veita
félagsadilunum allar naudsynlegar vidbotarupplysingar i pessu skyni.

3. Félagsadilarnir skulu pegar i stad koma athugasemdum sinum um
kostnadaraatlunina 4 framferi vid framkvemdastjérann, einkum ad
bvi er vardar yfirlit yfir asetladar tekjur og utgjold fyrir komandi ar.

4. A grundvelli sampykktrar kostnadaraztlunarinnar, og med tilliti
til athugasemda félagsadila, skal framkveemdastjorinn semja drog ad
fjarhagsaaetlun fyrir komandi ar og leggja hana fyrir stjornina til
sampykktar fyrir 30. september.

() Stjtid. EB L 357, 31.12.2002, bls. 72.

5. Innan tveggja manada fra lokum hvers fjarhagsars skal
framkvemdastjorinn  leggja arsreikninga og efnahagsreikninga
nestlidins  ars  fyrir Endurskodunarrétt Evropubandalaganna.
Endurskodun endurskodunarréttarins skal byggjast 4 ferslum og skal
huin framkvaemd 4 stadnum.

6. Framkvamdastjorinn skal leggja arsreikninga og
efnahagsreikninga, asamt skyrslu endurskodunarréttarins, fyrir
stjornina  til  sampykkis med 75% meirihluta atkvada.
Framkvaemdastjoranum er heimilt og, ef stjornin fer fram a pad, er
honum skylt ad gera athugasemdir vid skyrsluna.

7. Endurskodunarrétturinn skal senda skyrsluna til félagsadila
sameiginlega fyrirtaekisins.

16. gr.
Vinnuaztlun og skyrslur

1. Sameiginlega fyrirtekid skal semja vinnuaetlun 4 grundvelli
traustrar stjornunar og meginreglna um abyrgd sem kveda skyrt 4 um
afangagdgn og afanga. Hun skal samanstanda af:

a) heildarvinnuaatlun sem skiptist i prjatiu og sex manada timabil,

b) arlegum vinnuaztlunum, sem eru samdar ar hvert, sem lysa
starfsemi, timadaetlunum og utgjoldum sameiginlega fyrirtaekisins
4 pessu timabili.

2. 1 arsskyrslunni skal greina fra framvindu SESAR-verkefnisins,
einkum ad pvi er vardar timaaztlun, kostnad og framkvemd
verkefnisins.

17. gr.
Verndun fjarhagslegra hagsmuna Bandalagsins

1. Framkvaemdastjornin skal hafa heimild til ad tryggja ad
fjarhagslegra hagsmuna Bandalagsins sé gaett med skilvirku eftirliti.
Ef framkveemdastjornin uppgotvar brot skal hun askilja sér rétt til ad
draga ur eda stodva timabundid allar frekari fjarveitingar til
sameiginlega fyrirtaekisins.

2. Fjarhedin, sem hefur verid laekkud eda stodvud timabundid, skv.
1. mgr., skal samsvara fjarhad peirra brota sem framkvaemdastjornin
uppgotvadi.

18. gr.
Eignarréttur

Sameiginlega fyrirteekid skal eiga allar efnislegar og oefnislegar
eignir, sem hafa myndast eda pad hefur fengid til prounarafanga
SESAR-verkefnisins i samrami vid samninga, sem um getur i 3. mgr.
1. gr. og 9. gr., er gerdir voru vid sameiginlega fyrirtekid.
Sameiginlega fyrirtaeekid getur heimilad adgang ad pekkingunni sem
skapast med verkefninu, einkum adildarfélogum sinum sem og
adildarrikjum Evrépusambandsins og/eda Evropustofnuninni um
oryggi flugleidsdgu sé p ad til eigin nota og ekki i vidskiptalegum
tilgangi.
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19. gr.
Gagnszi og medferd gagna

Stjornin skal sampykkja reglur um medferd gagna til ad s=tta
mismunandi krofur um Oryggi, atvinnuleyndarmal og adgang
almennings. [ pessum reglum skal, ef vid 4, taka tillit til meginreglna
og takmarkana sem melt er fyrir um i reglugerd Evropupingsins og
radsins (EB) nr. 1049/2001 ().

20. gr.
Radstafanir gegn svikum

1. Akvadi reglugerdar Evropupingsins og radsins  (EB)
nr. 1073/1999 fra 25. mai 1999 um rannsoknir Evropuskrifstofunnar
um adgerdir gegn svikum (OLAF) (*) skulu gilda i peim tilgangi ad
berjast gegn svikum, spillingu og annarri 6l6glegri starfsemi.

2. Sameiginlega fyrirtaekid skal gerast adili ad
samstarfssamningnum fra 25. mai 1999, sem gerdur var milli
Evropupingsins, rads Evropusambandsins og framkvaemdastjornar
Evropubandalaganna, um innri rannsoknir Evropuskrifstofunnar um
adgerdir gegn svikum (OLAF) () og skal an tafar setja videigandi
akvaedi sem gilda um alla starfsmenn sameiginlega fyrirtaekisins.

3. Endurskodunarréttinum og Evropuskrifstofunni um adgerdir gegn
svikum er heimilt, ef naudsyn krefur, ad lata fara fram
vettvangseftirlit hja vidtakendum fjarmagns fra sameiginlega
fyrirtaekinu og hja peim adilum sem tuthluta pvi.

21. gr.
Botaabyrgd

1. Sameiginlega fyrirteekid ber eitt abyrgd a p vi ad p ad uppfylli
skyldur sinar.

2. Samningsbundin abyrgd sameiginlega fyrirtaeekisins skal falla
undir videigandi samningsbundin dkvadi og pa 16ggjof sem gildir um
vidkomandi samning.

3. Allar greidslur fra sameiginlega fyrirteekinu vegna abyrgdarinnar,
sem um getur i 2. mgr., 4samt tengdum kostnadi og gjoldum, skulu
teljast til utgjalda sameiginlega fyrirtaekisins.

4. Framkvaemdastjorinn skal leggja tillogur fyrir stjornina um
naudsynlegar tryggingar og skal sameiginlega fyrirtaekid hafab a
tryggingu sem stjornin getur krafist.

() Stjtid. EB L 145, 31.5.2001, bls. 43.
() Stjtid. EB L 136, 31.5.1999, bls. 1.
() Stjtid. EB L 136, 31.5.1999, bls. 15.

22. gr.
Trianadarkvadir

Sameiginlega fyrirteekid skal tryggja vernd vidkvaemra upplysinga ef
o6heimil birting peirra getur skadad hagsmuni samningsadilanna. bad
skal beita meginreglum og lagmarksstodlum sem skilgreindir eru og
framkvaemdir med akvordun radsins 2001/264/EB fra 19. mars 2001
um sampykkt 6ryggisreglna radsins (*).

23. gr.

Tilfeersla sameiginlega fyrirtzkisins 4 efnislegum og éefnislegum
eignum

Vid lok timabilsins, sem um getur i 1. gr. pessarar reglugerdar, skal
stjornin  heimila tilferslu sameiginlega fyrirteekisins 4 ollum
efnislegum og oefnislegum eignum sinum eda hluta peirra til annars
adila

24. gr.
Breytingar a stofnsampykktunum
1. Sérhverjum félagsadila ad sameiginlega fyrirteekinu er heimilt ad
leggja fyrir stjornina  tillogur um breytingar ap essum

stofnsampykktum.

2. Efstjornin sampykkir slikar tillogur med 75% meirihluta atkvaeda
og i samremi vid 5. mgr. 4. gr.p essarra stofnsampykkta skal
framkvamdastjornin leggja fram tillogu 1 samraemi vid 4. mgr. 5. gr.
pessarar reglugerdar.

25. gr.
Slit sameiginlega fyrirtaekisins

AJ pvi er vardar malsmedferd vid slit sameiginlega fyrirtekisins skal
stjornin skipa einn eda fleiri skiptastjora, sem skulu fara ad
akvordunum stjornarinnar.

26. gr.
Gildandi log

Um 61l pau mal sem falla ekki undir pessar stofnsampykktir gilda 16g
rikisins, par sem sameiginlega fyrirtaekid hefur adsetur.

(*) Stjtio. EB L 101, 11.4.2001, bls. 1. Akvorduninni var sidast breytt med

akvordun 2005/952/EB (Stjtid. ESB L 346, 29.12.2005, bls. 18).
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REGLUGERD FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (EB) nr. 885/2009

2010/EES/56/31

fra 25. september 2009

um breytingu 4 reglugerdo (EB) nr. 378/2005 ad b vi er vardar viomidunarsyni, b 6knanir og
rannsoknarstofur sem tilgreindar eru i II. Vidauka (*)

FRAMKVZAMDASTJORN EVROPUBANDALAGANNA

HEFUR,
med hlidsjon af stofnsattmala Evropubandalagsins,

med hlidsjon af reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
1831/2003 fra 22. september 2003 um aukefni i fodri (%),
einkum fyrstu undirgrein 4. mgr. 7. gr. og pridju malsgrein 21.
er.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1) 1 reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
1831/2003 er fastsett malsmedferd Bandalagsins vid
leyfisveitingu fyrir setningu foduraukefna & markad og
notkun peirra. bar er kvedio 4 um ad hver sa sem hyggst
fa leyfi fyrir foduraukefni eda fyrir nyrri notkun
foduraukefnis skuli leggja fram umsokn um leyfi i
samrami vid reglugerdina.

2) 1 reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
378/2005 (%) er melt fyrir um itarlegar reglur um
framkveemd reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 ad pvi er
vardar umsOknir um leyfi fyrir féouraukefni eda fyrir
nyrri notkun foduraukefnis og um skyldur og verkefni
tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins.

3)  bar er melt fyrir um ad hver sa sem leggur inn umsokn
skuli senda viOmidunarsyni i pvi formi sem
umsakjandinn @tlar ad setja foduraukefnid 4 markad eda
sem audvelt er ad breyta i pad form sem umsakjandinn
atlar ad setja foduraukefnid 4 markad.

4) 1 reglugerd (EB) nr. 378/2005 er einnig kvedid 4 um ad
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins skuli krefja
umszekjendur um 6000 evra gjald fyrir hverja umsokn. i
II. vidauka vid pa reglugerd er par ad auki sett fram skra
yfir samtok landsbundinna tilvisunarrannsoknarstofa sem
aldstoda tilvisunarrannsoknastofu Bandalagsins  vid
skyldur sinar og verkefni.

5)  Su reynsla sem fengist hefur vid beitingu reglugerdar
(EB) nr. 378/2005 synir ad eskilegt er ad skyra nanar
tilteknar upplysingar vardandi nuverandi krofur um
vidmidunarsynin sem umsakjendur eiga ad leggja fram i
sumum tilvikum og einfalda per pegar um er ad reda a)
umsoknir um nyja notkun aukefna sem pegar er leyft ad
nota og b) umsoknir um breytingar & skilmalum leyfa
pegar fyrithugadar breytingar tengjast ekki eiginleikum
foduraukefnis sem adur var sent til tilvisunarrann-

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 254, 26.9.2009, bls. 58. Hennar var
getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 81/2010 fra 2. juli 2010
um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn,
(bidur birtingar).

(") Stjtid. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29.

() Stjtis. ESB L 59, 5.3.2005, bls. 8.

soknarstofu Bandalagsins sem vidmidunarsyni fyrir
vidkomandi foduraukefni.

6)  Reynslan hefur leitt i 1jos ad fastsetja skal mismunandi
taxta fyrir gjoldin sem raedst af mismunandi tegundum
umsokna, einkum med tilliti til p ess hvort porf er a
nyjum  vidmidunarsynum og nyju mati &
greiningaradferd fyrir foduraukefni sem pegar er leyft ad
nota.

7)  Auk pess eru til fjolgreiniefnaadferdir sem byggja a
skilgreindri meginreglu sem gildir fyrir eina greiningu
eda fleiri greiningar sem gerdar eru samtimis a einu eda
fleiri efnum eda efnivid(um) i sértekum synagerdum
sem eru skilgreindar innan adferdarinnar. Reynslan hefur
synt ad unnt er ad framkvama mat & greiningaradferdum
fyrir svipud foduraukefni i flokkum ef greiningarad-
ferdirnar eru svipadar og einkum ef um er ad rada pessar
fjolgreiniefnaadferdir.

8)  Fjoldi foduraukefna, sem pegar er leyft ad nota og falla
undir endurmatsferlid sem kvedid er 4 um i 2. mgr. 10.
gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003, getur fallid undir
umsoOknir sem lagdar eru fram samtimis i einsleitum
hépum ef per tilheyra sama flokki foduraukefna, sama
virka hopi og sému undirflokkun, ef vid 4, og ef
greiningaradferdirnar, sem eru notadar fyrir pau, eru
fjolgreiniefnaadferdir.

9) Efni i flokknum ,efnafraedilega skilgreind bragdefni“
sem er ad finna i skrd Bandalagsins yfir foduraukefni,
tilheyra flokknum skynren aukefni og eru flokkud i
virka hopinn bragdefni, eru flokkur féouraukefna sem
mynda eins og er teplega tvo pridju hluta ferslnanna i
skra Bandalagsins yfir foduraukefni. Pessi efnafreedilega
skilgreindu bragdefni falla undir endurmatsferlid sem
kvedid er 4 um i 2. mgr. 10. gr. reglugerdar (EB) nr.
1831/2001 og geta pvi aukid vinnualagid i ferlinu
verulega. Til pessara efnafraedilega  skilgreindu
bragdefna telst einnig einsleitur flokkur foduraukefna ad
pvi er vardar skilyrdi fyrir leyfi fyrir notkun peirra og
Oryggismat a4 peim sem & ad framkvema i kjolfar
sérteekra krafna um pau sem meelt er fyrir um i reglugerd
framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 429/2008 fra 25. april
2008 um nakvemar reglur um framkvemd reglugerdar
Evropubpingsins og radsins (EB) nr. 1831/2003 ad pvi er
vardar gerd og framsetningu umsdkna og mat &
foduraukefnum og leyfi fyrir peim ().
Greiningaradferdirnar sem notadar eru fyrir morg pessara

() Stjtid. ESB L 133, 22.5.2008, bls. 1.
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

bvi er rétt ad koma & fot kerfi med legri gjoldum fyrir
flokka umsokna um leyfi sem varda foduraukefni sem
pegar er buid ad veita leyfi fyrir, s.s. efnafredilega
skilgreind bragdefni, ef umsoknirnar eru lagdar fram
samtimis og innihalda svipadar greiningaradferdir,
einkum fj6lgreiniefnaadferdir.

Vid utreikning 4 mismunandi gjoldum telst gjald
samanstanda af tveimur hlutum. Fyrri hlutanum er atlad
ad standa straum af stjornunarkostnadi
tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins og kostnadi i
tengslum vid medhondlun vidmidunarsyna. Seinni
hlutanum er tlad ad standa straum af kostnadi
skyrslugjafarrannsoknarstofu vegna visindalegs mats og
undirbinings matsskyrslu.

Enn fremur Dpykir rétt ad adlaga leiobeiningar sem
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins tekur saman fyrir
umsakjendur eftir innleidingu reglugerdar (EB) nr.
429/2008 og einnig ad gera nokkrar minni hattar
breytingar a reglugerd (EB) nr. 378/2005 med hlidsjon af
peirri reynslu sem fengist hefur.

Belgia hefur lagt inn beidni til framkvamdastjornarinnar
um ad tilnefna Centre wallon de recherches
agronomiques (CRA-W) i Gembloux sem nyja
landsbundna tilvisunarrannsoknarstofu til adildar ad
samtokunum. Par ed st rannsoknarstofa uppfyllir
skilyrdin sem sett eru fram i I. vidauka vid reglugerd
(EB) nr. 378/2005 skal fera hana & skra yfir
rannsoknarstofur sem sett er fram i II. vidauka vid ba
reglugerd. Lithden hefur upplyst framkvaemdastjornina
um ad adildarrikid oski eftir ad draga Klaip[idos
apskrities VMVT laboratorija i Klaiplida 1t ur
samtékum landsbundinna tilvisunarrannsoknarstofa. bvi
skal fella rannsoknarstofuna brott ur skranni yfir
rannsoknarstofur. Enn fremur hafa nokkur adildarriki
tilkynnt framkvaemdastjorninni ad tilteknar upplysingar
um landsbundnar tilvisunarrannsoknarstofur peirra, sem
eru adilar ad samtokunum, hafi breyst. bvi ber ad breyta
skranni i II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 378/2005 til
samremis vid pad. Til gloggvunar & 16ggjof
Bandalagsins skal skipta skranni ut i heild sinni fyrir
skrana i I. vidauka vid pessa reglugerd.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 378/2005 til
samramis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matvealaferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 378/2005 er breytt sem hér segir:

[ stad 1. gr. komi eftirfarandi:

,1. gr.
Efni og gildissvid

[ pessari reglugerd er melt fyrir um nékvaemar reglur um
framkveemd reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 ad Dpvi er
vardar skyldur og verkefni tilvisunarrannsoknarstofu
Bandalagsins.

Eftirfarandi h- og i-lidur baetist vid 2. gr.:

,h) ,.fjolgreiniefnaadferdir*: adferdir sem byggja 4
skilgreindri meginreglu sem gildir fyrir eina greiningu
eda fleiri greiningar sem gerdar eru samtimis 4 einu eda
fleiri efnum eda efnivid(um) i sértekum synagerdum
sem eru skilgreindar innan adferdarinnar.

i) ,,vidmidunarstadall“: syni med hreinu, virku efni sem
er notad vio kvordun.*

I stad 3. gr. komi eftirfarandi:
,3. 8.
Viomiounarsyni

1. Hver sa sem leggur fram umsokn um leyfi fyrir
foduraukefni eda fyrir nyrri notkun foduraukefnis, eins og
kvedid er 4 um i 1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr.
1831/2003, skal senda prji vidmidunarsyni i pvi formi sem
umszakjandinn atlar ad setja foduraukefnid 4 markad.

Umsakjandinn skal einnig lata tilvisunarrannsoknarstofu
Bandalagsins i té:

a) vidmidunarstadal fyrir hreinu, virku efnin pegar um er
a0 raeda foouraukefni sem:

— tilheyra flokknum dyrarektaraukefni sem um getur
i d-lio 1. mgr. 6. gr. reglugerdar (EB) nr.
1831/2003, ad undanskildum féduraukefnum sem
samanstanda af eda innihalda 6rverur,

— tilheyra flokknum hnislalyf og vefsvipungalyf sem
um getur i e-lid 1. mgr. 6. gr. reglugerdar (EB) nr.
1831/2003,

— falla innan gildissvids 16ggjafar Bandalagsins um
markadssetningu vara sem samanstanda af
erfoabreyttum lifverum, innihalda erfoabreyttar
lifverur eda eru framleiddar ur peim,

— hamarksgildi leifa hafa verid fastsett fyrir i I. eda
II1. vidauka vid tilskipun radsins (EBE) nr. 2377/90
eda i kjolfar reglugerdar (EB) nr. 1831/2003.
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b) ef umsoknin vardar foduraukefni sem samanstendur af
orverum eda inniheldur per, leyfi til handa
tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins til ad fa adgang ad
orverustofnum sem var komid til vorslu hja alpjodlega
vidurkenndu stofnasafni, sem um getur i 1lid 2.2.1.2 1 IL
vidauka vi0 reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
429/2008 , ef tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins fer
fram 4 pad.

Ef umsoknin vardar foduraukefni sem tilheyrir flokknum
skynreen aukefni og er flokkad i virka hopinn bragdefni, sem
um getur i b-1id 2. lidar I. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
1831/2003, med fyrirvara um 2. mgr. 10. gr. beirrar
reglugerdar, sem myndar hluta af flokki umsokna, verda
vidmidunarsynin ad vera daemigerd fyrir 61l efnasambondin
eda efnin i flokknum.

2. Vidmidunarsynunum premur ur féduraukefninu skal fylgja
skrifleg yfirlysing umsakjandans um ad gjaldid, sem kvedid er
aum i 1. mgr. 4. gr., hafi verid greitt.

3. Ums&kjandinn skal sja til pess ad vidmidunarsynin séu
gild allan timann sem leyfi fyrir fé0uraukefni er i gildi med pvi
a0 afhenda tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins ny
vidmidunarsyni i stad peirra sem renna 1t.

Umsakjandinn skal athenda vidmidunarsyni,
vidmidunarstadla, fodur- og/eda matvelaprofunarefni til
vidbotar, eins og skilgreint er 1 2. mgr, ef
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins oskar eftir pvi. A
grundvelli rokstuddrar beidni landsbundinna
tilvisunarrannsoknarstofa, sem eru adilar ad samtokunum, og
med fyrirvara um 11., 32. og 33. gr. reglugerdar (EB) nr.
882/2004 er tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins heimilt ad
bidja umsekjanda um vidmidunarsyni, viOmidunarstadla,
fodur- og/eda matvaelaprofunarefni til viobotar.

4. Ekki skal gerd krafa um viomidunarsyni vegna:

a) umsoOknar um nyja notkun foéduraukefnis, sem pegar er
leyft til annarra nota, sem 16gd er fram i samreemi vid 1.
mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 ef
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins hefur adur fengid
send vidmidunarsyni vegna vidkomandi notkunar,

b) umsoknar um ad breyta skilmalum gildandi leyfis sem 16g0
er fram i samreemi vid 3. mgr. 13. gr. reglugerdar (EB) nr.
1831/2003 p egar fyrithugud Dbreyting tengist ekki
eiginleikum foduraukefnis sem adur var sent til
tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins sem
vidmidunarsyni fyrir vidkomandi féduraukefni.*

(*) Stjtid. EB L 224, 18.8.1990, bls. 1.
(**)Stjtid. ESB L 133, 22.5.2008, bls. 1.

4. 1stad 1. mgr. 4. gr. komi eftirfarandi:

,1. Tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins skal innheimta
gjald af umsakjandanum i samreemi vid taxtana sem settir eru
fram i IV. vidauka (hér a eftir nefnt ,,gjaldid).“

5. Akvadum 5. gr. er breytt sem hér segir:
a) [stad 1. mgr. komi eftirfarandi:

,1. Tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins skal leggja
fram itarlega matsskyrslu til Matvaladryggisstofnunar
Evropu (hér a eftir nefnd ,,stofnunin®) fyrir hverja
umsokn eda hvern flokk umsodkna innan priggja
manada fra vidtoku fullgildrar umsoknar, eins og um
getur i 1. mgr. 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003,
og greidslu gjaldsins.

Ef tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins alitur hins
vegar ad umsoknin sé¢ mjog flokin getur hin framlengt
pann  frest um einn manud til  vidbotar.
Tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins skal tilkynna
framkvemadastjorninni, stofnuninni og
umszakjandanum ef fresturinn er framlengdur.

Heimilt er ad framlengja frestinn, sem kvedid er 4 um i
pessari malsgrein, med sampykki stofnunarinnar pegar
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins dskar eftir
vidbotarupplysingum sem umsakjandi getur ekki veitt
og/eda ef tilvisunarrannsdknarstofa Bandalagsins getur
ekki framkveaemt matid innan tilskilinna timamarka.

b6 skal sa frestur sem tilvisunarrannsoknarstofa
Bandalagsins hefur til ad leggja matsskyrsluna fyrir
stofnunina ekki fara yfir pau timamdork sem stofnunin
hefur til ad gefa alit sitt, eins og kvedid er 4 um i 1.
mgr. 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003.

b) Eftirfarandi 3. og 4. mgr. batist vio:

,,3. Tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins er heimilt
a0 breyta matsskyrslunni, sem kvedid er 4 um i 1. mgr.,
a0 beidni framkvemadastjérnarinnar eda stofnunarinnar,
ef:

a) skilyrdi fyrir pvi ad setja foduraukefnid & markad,
sem rekja ma til alits stofnunarinnar i samrami vid
a-1i0 3. mgr. 8. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003,
eru frabrugdin peim skilyrdum sem umseakjandinn
lagdi upphaflega til,

b) umsekjandinn hefur sent stofnuninni
vidbotarupplysingar sem varda greiningaradferdina.

4. Ekki skal gera kro6fu um matsskyrslu vegna:

a) umsokna um nyja notkun fé6duraukefnis, sem lagdar eru
fram i samraemi vid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr.
1831/2003, ef fyrirhugud skilyrdi fyrir pvi ad setja
foduraukefnid a4 markad til nyrrar notkunar falla undir
greiningaradferdina sem 16gd var fram adur i samremi
vid malsgrein 2.6 i II. vidauka vid reglugerd (EB) nr.
429/2008 og tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins
hefur pegar metid,
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6.

b) umsokna um breytingar a skilyrdum fyrir gildandi leyfi
sem 16gd voru fram i samremi vid 3. mgr. 13. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1831/2003, ef fyrithugadar
breytingar eda ny skilyrdi fyrir pvi ad setja
foduraukefnid & markad falla undir greiningaradferdina
sem 16gd var fram adur i samreemi vid malsgrein 2.6 i
II. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 429/2008 og
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins hefur begar
metio.

bratt fyrir akveedi 4. mgr. getur framkvemdastjornin,
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins eda stofnunin, &
grundvelli 16gmetra patta sem skipta mali vardandi
umsoknina, talid ad nytt mat & greiningaradferdunum sé
naudsynlegt. i slikum tilvikum skal
tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins upplysa
umsakjandann um pad.”

[ 8. gr. beetist eftirfarandi lidur vid:

,»d) ad senda, ef tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins fer

7.

pess 4 leit, breytingu 4 matsskyrslunni, sem vardar

vidbotargégnin  sem umsakjandi leggur fram, til
tilvisunarrannsédknarstofu Bandalagsins eda til
stofnunarinnar.”

[ 1. mgr. 12. gr. baetist eftirfarandi d- lidur vid:

,,d) krofur er varda greiningaradferdirnar sem lagdar eru fram i

samraemi vid malsgrein 2.6 i II. vidauka vid reglugerd (EB)
nr. 429/2008.

[ stad II. vidauka komi texti L. vidauka vid pessa tilskipun.

Nyr IV. vidauki batist vid og texti hans kemur fram i II.
vidauka vid pessa reglugerd.

2. gr.

Reglugerd pessi 6dlast gildi & tuttugasta degi eftir ad hun birtist
i Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 25. september 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
Androulla VASSILIOU

framkvemdastjori.
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1. VIDAUKI
1. VIDAUKI

Tilvisunarrannséknarstofa Bandalagsins og samtok landsbundinna tilvisunarrannséknarstofa, eins og um getur i 2.
mgr. 6. gr.

TILVISUNARRANNSOKNARSTOFA BANDALAGSINS

Sameiginleg rannsoknarmidst6d framkvamdastjornar Evropubandalaganna. Vidmidunarefna- og malingastofnunin, Geel,
Belgiu.

LANDSBUNDNAR TILVISUNARRANNSOKNARSTOFUR ADPILDARRIKJANNA
Belgique/Belgié

—  Federaal Laboratorium voor de Voedselveiligheid Tervuren (FLVVT — FAVV).

—  Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol.

—  Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W), Gembloux.

[Jeska republika

—  UstlJedni kontrolni a zkugebni tstav zem[1d(/Isky (UKZUZ), Praha.

Danmark

—  Plantedirektoratet, Laboratorium for Foder og Gedning, Lyngby.

Deutschland

—  Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),
Oberschleiheim.

—  Landwirtschaftliches Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer, Speyer.

—  Séchsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft. Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen, Leipzig.
—  Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft (TLL). Abteilung Untersuchungswesen, Jena.

Eesti

—  Pollumajandusuuringute Keskus (PMK). Jadkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa.

—  Pollumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali labor, Saku, Harjumaa.

Espaiia

—  Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, Madrid.

—  Laboratori Agroalimentari, Departament d’ Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils.
France

—  Laboratoire de Rennes, SCL L35, Service Commun des Laboratoires, Rennes.

Ireland

—  The State Laboratory, Kildare.

Italia

—  Istituto Superiore di Sanita. Dipartimento di Sanita alimentare ed animale, Roma.

—  Centro di referenza nazionale per la sorveglienza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino.
Kypros

—  Feedingstuffs Analytical Laboratory, Department of Agriculture, Nicosia.
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Latvija
—  Valsts veterinIrmediclInas diagnostikas centrs (VVMDC), Riga.
Lietuvos
— Nacionalinis maisto ir veterinarijos rizikos vertinimo institutas, Vilnius.
Luxembourg
— Laboratoire de Contrdle et d’essais — ASTA, Ettelbruck.
Magyarorszag

- Mezllgazdasagi Szakigazgatasi Hivatal Kozpont, Elelmiszer- és Takarméany-biztonsagi Igazgatosag, Takarmanyvizsgald
Nemzeti Referencia Laboratorium, Budapest.

Nederland

—  RIKILT- Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen.

—  Rijkinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven.

Osterreich

—  Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Ernihrungssicherheit (AGES), Wien.
Polska

—  Instytut Zootechniki w Krakowie. Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin.

— Pallstwowy Instytut Weterynaryjny, Pulawy.

Portugal

— Instituto Nacional dos Recursos Biolégicos, I.P./Laboratério Nacional de Investigagdo Veterinaria (INRB, IP/LNIV),
Lisboa.

Slovenija

— Univerza v Ljubljani. Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski institut. Enota za patologijo prehrane in higieno
okolja, Ljubljana.

—  Kmetijski institut Slovenije, Ljubljana.

Slovensko

—  Skugobné laborat6rium - Oddelenie analyzy krmiv, Ustredny kontrolny a skiisobny tistav pol nohospodarsky, Bratislava.
Suomi/Finland

—  Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssikerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors.
Sverige

— Foderavdelningen, Statens Veterindrmedicinska Anstalt (SVA), Uppsala.

United Kingdom

—  The Laboratory of the Government Chemist, Teddington.

LANDSBUNDNAR TILVISUNARRANNSOKNARSTOFUR [ EFTA-LONDUNUM
Noregur

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjerdal.*
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1I. VIDAUKI

LAV, VIDAUKI

UPPLYSINGAR UM TAXTANA FYRIR GJOLDIN SEM UM GETUR i 1. MGR. 4. GR.

Samsetning gjaldsins

Vid utreikning 4 gjaldinu samanstendur gjald af eftirfarandi tveimur hlutum:

1. Fyrri hlutanum er @tlad ad standa straum af stjornunarkostnadi tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins og kostnadi i
tengslum vid medhéndlun vidmidunarsyna. Pessi fyrri hluti er 2000 evrur.

2. Seinni hlutanum er ®tlad ad standa straum af kostnadi skyrslugjafarrannsoknarstofu vegna visindalegs mats og
undirbiinings matsskyrslu. Pessi seinni hluti er 4000 evrur.

Hlutarnir tveir eru notadir eins og tilgreint er hér a eftir til ad reikna 1t taxta gjaldsins.

Taxtar i samraemi vid tegund umséknar um leyfi fyrir féduraukefnum i samrzaemi vio reglugero (EB) nr. 1831/2003

1. Leyfi fyrir nyju foduraukefni (1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003):

Gjald = 1. hluti + 2. hluti = 6000 evrur

2. Leyfi fyrir nyrri notkun féduraukefnis (1. mgr. 4. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003):

— efa-lidur 4. mgr. 3. gr. og a-lidur 4. mgr. 5. gr. gilda:

Gjald = 0 evrur

— efa-lidur 4. mgr. 3. gr. gildir eingdngu 4 einungis 2. hluti vid:

Gjald = 4000 evrur

3. Leyfi fyrir foduraukefni sem pegar er leyft (2. mgr. 10. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003):

Gjald = 1. hluti + 2. hluti = 6000 evrur

— A0 pvi er vardar flokka umsokna, sem varda fleiri en eitt foduraukefni og lagdar eru fram samtimis, sem tilheyra
sama flokki féoduraukefna, sama virka hopi og undirflokkun, ef vid 4, og ef um er ad reda 6nnur foduraukefni en
efnafraedilega skilgreind bragdefni, dyrarektaraukefni, hnislalyf og vefsvipungalyf og pegar greiningaradferdirnar
sem notadar eru fyrir pessi fodurauketni eru fjolgreiniefnaadferdir skal gjaldid reiknad 4 eftirfarandi hatt:

Fyrsti hluti er margfaldadur med fjolda (n) féduraukefna i flokknum:

1. hluti = (2000 evrur x n) =N

Annar hluti er margfaldadur med fjolda (m) greiningaradferda sem tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins 4 ad
meta:

2. hluti = (4000 evrur x m) =M

Gjaldid skal vera summa hlutanna tveggja:

Gijald =N +M
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— A0 pvi er vardar flokk umsokna sem varda fleiri en eitt efnafredilega skilgreint bragdefni og lagdar eru fram
samtimis og pegar greiningaradferdirnar, sem notadar eru fyrir pessi foduraukefni, eru fjolgreiniefnaadferdir skal
gjaldio reiknad & eftirfarandi hatt:

Fyrsti hluti er margfaldadur med fjolda (n) vidmidunarsyna, eins og tilgreint er i 1. mgr. 3. gr., sem send eru
tilvisunarrannsoknarstofu Bandalagsins:

1. hluti = (2000 evrur x n) =N

Annar hluti er margfaldadur med fjolda (m) greiningaradferda sem tilvisunarrannsoknarstofa Bandalagsins 4 ad
meta:

2. hluti = (4000 evrur x m) =M
Gjaldid skal vera summa hlutanna tveggja:
Gjald=N+M
4. Umsoknir um breytingar & skilmalum fyrirliggjandi leyfis (3. mgr. 13. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003):
— ef b-lidur 4. mgr. 3. gr. og b-lidur 4. mgr. 5. gr. gilda:
Gjald = 0 evrur
— efb-lidur 4. mgr. 3. gr. gildir eingdngu 4 einungis 2. hluti vio:
Gjald = 4000 evrur
5. Endurnyjun 4 leyfi fyrir féouraukefni (14. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003):

Gjald = 4000 evrur
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins 7.10.2010

REGLUGERD FRAMKVZAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 1270/2009 2010/EES/56/32
fra 21. desember 2009

um varanlegt leyfi fyrir tilteknum aukefnum i f60ri (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshaetti
Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 70/524/EBE fra 23. névember
1970 um aukefni i f6dri ('), einkum 3. gr. og 1. mgr. 9. gr. d,

med hlidsjon af reglugerd Evropubingsins og radsins (EB) nr.
1831/2003 fra 22. september 2003 um aukefni i fodri (%),
einkum 25. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

5)

[ reglugerd (EB) nr. 1831/2003 er kvedid 4 um veitingu
leyfa til ad nota aukefni i fodur.

i 25. gr. reglugerdar (EB) nr. 1831/2003 er melt fyrir um
bradabirgdaradstafanir vegna umsokna um leyfi fyrir
aukefni i fo0ri sem eru lagdar fram i samremi vid
tilskipun 70/524/EBE fyrir gildistokudag reglugerdar
(EB) nr. 1831/2003.

Umsoknir um leyfi fyrir aukefnin, sem eru tilgreind i
vidaukunum vid pessa reglugerd, voru lagdar fram fyrir
gildistokudag reglugerdar (EB) nr. 1831/2003.

Fyrstu athugasemdirnar um p essar umsoknir, eins og
kvedid er 4 um i 4. mgr. 4. gr. tilskipunar 70/524/EBE,
voru sendar til framkvemdastjornarinnar  fyrir
gildistokudag reglugerdar (ESB) nr. 1831/2003. bvi skal
meohondla pessar umsoknir afram i samraemi vid 4. gr.
tilskipunar 70/524/EBE.

Notkun ensimblondu med endo-1,3(4)-betagliikanasa,
sem er framleiddur med Trichoderma reesei (CBS
526,94) var leyfo til bradabirgda fyrir smagrisi med
reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
2374/1998 (*). Notkunin var leyfd 4n timamarka fyrir
eldiskjuklinga med reglugerd framkvaemdastjornarinnar
(EB) nr. 2036/2005 (*). Loégd voru fram ny gogn til
studnings umsokn um leyfi an timamarka fyrir pessa
ensimblondu fyrir smagrisi sem hafa verid vandir undan.
Mat hefur leitt i 1jos ad skilyrdi fyrir sliku leyfi, sem

bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 339, 22.12.2009, bls. 28. Hennar var

getid i akvoroun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 81/2010 fra 2. juli 2010
um breytingu & I. vidauka (Heilbrigdi dyra og plantna) vid EES-samninginn,
(bidur birtingar).

Stjtid. EB L 270, 14.12.1970, bls. 1.

Stjtid. ESB L 268, 18.10.2003, bls. 29.

Stjtid. EB L 295, 4.11.1998, bls. 3.

Stjtid. ESB L 328, 15.12.2005, bls. 13.

melt er fyrir um i 3. gr. a i tilskipun 70/524/EBE, hafa
verid uppfyllt. Til samreemis vid pad ber ad leyfa an
timamarka notkun pessarar ensimblondu eins og tilgreint
er i I. vidauka vid pessa reglugerd.

6)  Notkun ensimblondu med endo-1,3(4)-beta-glukanasa,
sem er framleiddur med Aspergillus aculeatus (CBS
589.94), endd-1,4-beta-glikanasa, sem er framleiddur
med Trichoderma longibrachiatum (CBS 592.94), alfa-
amylasa, sem er framleiddur med Bacillus
framleitt med Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9554)
og endo-1,4-beta-xylanasa, sem er framleiddur med
Trichoderma viride (NIBH FERM BP 4842), var leyf0 til
bradabirgda fyrir smagrisi med reglugerd
framkvaemdastjornarinnar  (EB) nr.  2200/2001 (°).
Notkunin var leyfd til bradabirgda fyrir eldiskalkiina
med reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr.
252/2006 (°). Notkunin var leyfd 4n timamarka fyrir
eldiskjuklinga med reglugerd framkvemdastjornarinnar
(EB) nr. 358/2005 (7) og til bradabirgda fyrir varphanur
med reglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) nr.
1140/2007 (*). Logd voru fram ny gogn til studnings
umsoknar um leyfi 4an timamarka fyrir pessa
ensimblondu fyrir kalkiina og smagrisi sem hafa verid
vandir undan. Mat hefur leitt i 1jos ad skilyrdi fyrir sliku
leyfi, sem melt er fyrir um i 3. gr. a i tilskipun
70/524/EBE, hafa verid uppfyllt. Til samreemis vid pad
ber ad leyfa an timamarka notkun pessarar ensimblondu
eins og tilgreint er i II. vidauka vid pessa reglugerd.

7)  Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matvealaferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Efnablandan, sem tilheyrir flokknum ,,ensim® og tilgreind er i
I. vidauka, er leyfod an timamarka sem aukefni i f60ri med peim
skilyrdum sem melt er fyrir um i peim vidauka.

2. gr.

Efnablandan, sem tilheyrir flokknum ,,ensim® og tilgreind er i
II. vidauka, er leyfd an timamarka sem aukefni i fodri med
peim skilyrdum sem melt er fyrir um i peim vidauka.

Stjtio. EB L 299, 15.11.2001, bls. 1.
Stjtid. ESB L 44, 15.2.2006, bls. 3.
Stjtid. ESB L 57, 3.3.2005, bls. 3.
Stjtid. ESB L 256, 2.10.2007, bls. 14.
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3. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hiin birtist i Stjérnartidindum Evropusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 21. desember 2009.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

forseti.



1. VIDAUKI
Lagmarks- Hamarks-
EB-nr. Aukefni Efnaformila, lysing ggfﬁsg;}iﬁ Hfﬁﬂfs- innihald innihald Onnur akvaedi Leyfi rennur Gt
Virknieiningar/kg heilfodurs
Ensim
E 1636 Endé-1,3(4)-beta-glukanasi Efnablanda med endo-1,3(4)-beta- Smagrisir — 17500 BU — [ notkunarleidbeiningum med An timamarka
glukanasa, sem er framleiddur med (vandir aukefninu og forblondunni skal
Trichoderma reesei (CBS 526.94), undan) tilgreina geymsluhita, geymslupol og

EC3.2.1.6

med virkni ad lagmarki:
Fast form: 700000 BU (')/g

Vokvaform: 300000 BU/g

pol vid kégglun.

Handa smagrisum, sem biid er ad
venja undan, par til peir eru allt ad 35
kg.

Radlagdur skammtur & hvert
kilogramm heilfédurs: 17500—
50000 BU

Til nota i f6durblondur, audugar af
fjolsykrum 60rum en sterkju (einkum
glikénum), t.d. paer sem innihalda
yfir 60 % bygg eda hveiti.

@)

1 BU er magn pess ensims sem leysir 0,06 mikromol afoxandi sykra (glikoésajafngilda) 4 minutu ur beta-glikani r byggi vid pH 4,8 og 50 C.

CEE/96 "IN
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1. VIDAUKI
Hamarks-
3 _ Lagmarksinnihald . .
EB-nr. Aukefni Efnaformula, lysing g:l%ltll?rdde}'iz Ha{:ﬁ;ﬁfs innihald Onnur akveedi Leyfi rennur Gt
Virknieiningar/kg heilfodurs
Ensim
E 1620 | Endo-1,3(4)- Efnablanda med endo- Eldiskalktinar — Endé-1,3(4)-beta- — [ notkunarleidbeiningum med aukefninu og forblondunni An timamarka
beta- 1,3(4)-beta-glikanasa, sem glukanasi: 587°U skal tilgreina geymsluhita, geymslupol og pol vid
glukanasi EC er framleiddur med Endé.1.4.b kogglun.
3.2.1.6 Aspergillus aculeatus ndo-1,4-beta- — . . o e .
ot d (CBS 589.94), endé-1,4- gltikanasi: 1000°U Radlagdur skammtur 4 hvert kilogramm heilfodurs:
nao-1,5- beta-glikanasa, sem er ) —  end6-1,3(4)-beta-glikanasi: 1175-2350 U,
beta- framleidd ’6 Alfa-amylasi: 100°U —
glikanasi EC ]{a'mheld ur me —  end6-1,4-beta-glukanasi: 2000-4000 U,
32.1.4 richogerma Basillolysin: 112°U — A
| longibrachiatum (CBS Y - alfa-amylasi: 200-400 U,
Alfa-amylasi | 592.94), alfa-amylasa, sem Endo-1,4-beta-xylanasi: — —  basillélysin: 225-450 U,
EC3.2.1.1 er framleiddur med 5000°U ) ’ .
) . . . — endo-1,4-beta-xylanasi: 10000-20000 U,
Basillélysin Bacillus amyloliquefaciens
EC 3.4.24.08 (DSM 9553), basillolysins, Til nota i fodurblondur, audugar af fjolsykrum 60rum en
) sem er framleitt med sterkju (einkum beta-glikénum og sérstaklega
Endo-l,,4- ) Bacillus amyloliquefaciens arabinoxylénum), t.d. paer sem innihalda yfir 30% hveiti.
beta-xylanasi | (DSM 9554) og endé-1,4- -
2.1 XY magrisir — ndo-1,3(4)-beta- — notkunarleidbeiningum med aukefninu og forbléndunni
EC3.2.1.8 beta-xylanasa, sem er Smagrisi Endo-1,3(4)-b I notk leidbeining 0 aukefni g forbléndunni
framleiddur med (vandir glikanasi: 1175°U skal tilgreina geymsluhita, geymslupol og pol vid
Trichoderma viride (NIBH | undan) kogglun.

FERM BP 4842), med
virkni ad lagmarki:

Endé-1,3(4)-beta-
ghikanasi: 2350 U/g (')

Endoé-1,4-beta-glukanasi:
4000 U/g (%)

Alfa-amylasi: 400 U/g ()
Basillolysin: 450 U/g ()

Endé-1,4-beta-xylanasi:
20000 U/g (%)

Endo6-1,4-beta- —
glukanasi: 2000°U

Alfa-amylasi: 200°U —
Basillolysin: 225°U —

Endé-1,4-beta-xylanasi: —
10000°U

Handa smagrisum, sem btid er ad venja undan, par til
peir eru allt ad 35 kg.

Raodlagdur skammtur & hvert kilogramm heilfodurs:
— endo6-1,3(4)-beta-glikanasi: 1175°U,

— endo-1,4-beta-glikanasi: 2000°U,

—  alfa-amylasi: 200°U,

— basilldlysin: 225°U,

— endo-1,4-beta-xylanasi: 10000°U,

Til nota i fodurblondur, audugar af fjolsykrum 60rum en
sterkju (einkum beta-glikénum og sérstaklega

arabinoxylénum), t.d. paer sem innihalda yfir 35 % hveiti.

(1) 1 U er magn pess ensims sem leysir 0,0056 mikromol afoxandi sykra (glukosajafngilda) & minutu Gr beta-glikani ur byggi vid pH 7,5 og 30 °C.
(2) 1 U er magn pess ensims sem leysir 0,0056 mikromol afoxandi sykra (glukosajafngilda) & minttu ur karboxymetylbedmi vid pH 4,8 og 50 °C.
(3) 1 U er magn pess ensims sem leysir 1 mikromol af glukdsa a4 minttu ar vixltengdum sterkjufjollidum vid pH 7,5 og 37 °C.

(4) 1 U er magn pess ensims sem leysir 1 mikrogramm af asokaseinhvarfefni 4 minatu vid pH 7,5 og 37 °C.

(5) 1 U er magn pess ensims sem leysir 0,0067 mikromol afoxandi sykra (xylosajafngilda) & minutu Gr xylani ur birkividi vid pH 5,3 og 50 °C.

surspuequiesndoIaf IPUIQINEUIONS QIA INR]QIA-SHH 0102°01'L
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EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evrépusambandsins

7.10.2010

REGLUGERD FRAMKVZAEMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 105/2010
fra 5. februar 2010

2010/EES/56/33

um breytingu & reglugerd (EB) nr. 1881/2006 um hamarksgildi fyrir tiltekin adskotaefni i
matvzelum ad pvi er vardar okratoxin A (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med

hlidsjon af  sattmalanum um starfshaetti

Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 315/93 fra
8. februar 1993 um malsmedferd fyrir Bandalagid vegna
mengunarefna i matvaelum (), einkum 3. mgr. 2. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

1)

2)

3)

4)

N
NN

Med reglugerd framkvemdastjornarinnar (EB) nr.
1881/2006 (%) eru sett akvadi um hamarksgildi tiltekinna
adskotaefna (adur mengunarefni) i matvelum.

Sérfraedinganefnd Matvaladryggisstofnunar Evrépu um
a0skotaefni i matvealaferlinu sampykkti 4. april 2006, ad
beioni framkvamdastjornarinnar, uppfert visindalegt alit
i tengslum vi® okratoxin A i matvaelum (*) par sem tekid
er tillit til nyrra visindalegra upplysinga og akvardadi
polanlegan vikuskammt (TWI) sem nemur 120 ng/kg
likamspyngdar.

[ reglugerd (EB) nr. 1881/2006 er gert rad fyrir pvi, i
lj6si nylegs visindalegs alits Matvealadryggisstofnunar
Evropu, ad meta bpurfi hversu videigandi pad er ad
akvarda hamarksgildi okratoxins A i matvelum, s.s.
purrkudum aldinum, 60rum en p urrkudum vinberjum,
kakoi og kakoafurdum, kryddi, kjétafurdum, graenu
kaffi, bjor og lakkris, svo og ad endurskoda nuverandi
hamarksgildi, einkum ad pvi er vardar okratoxin A i
purrkudum vinberjum og priigusafa.

A grundvelli alits sem Matvzladryggisstofnun Evropu
sampykkti virdast niiverandi hamarksgildi hafileg til ad
vernda lyoheilsu og peim verdur ad halda. A0 pvi er
vardar matveeli sem falla ekki enn undir reglugerd (EB)
nr. 1881/2006 var talid naudsynlegt og rétt, i pvi skyni
a0 vernda lyodheilsu, ad fastsetja hamarksgildi fyrir
okratoxin A i peim matvelum sem studla verulega ad
vahrifum af voldum okratoxins A (ad pvi er vardar ibua i
heild eda vidkvaema hopa ibua eda marktekan hop ibua)
eda i peim matveelum sem studla ekki endilega verulega

(*) bessi EB-ger0 birtist i Stjtio. ESB L 35, 6.2.2010, bls. 7. Hennar var getid i

akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 83/2010 fra 2. juli 2010 um
breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vid EES-samninginn, (bidur birtingar).

Stjtio. EB L 37, 13.2.1993, bls. 1.

Stjtid. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5.
http://www.efsa.europa.eu/en/scdocs/doc/contam_op_ej365
ochratoxin_a_food_en.pdf

5)

6)

7)

8)

9)

10)

ad vahrifum af voldum okratoxins A en syna ma fram &
a0 i pessum vorum sé unnt ad finna mikid magn
okratoxins A. Rétt er ad fastsetja hamarksgildi i pessum
tilvikum til ad komast hja pvi ad pessar vorur, sem
innihalda mikid af adskotaefnum, geti borist inn i
matvelaferlid.

A grundvelli peirra upplysinga sem liggja fyrir virdist
ekki naudsynlegt, i pvi skyni ad vernda lydheilsu, ad
fastsetja hamarksgildi fyrir okratoxin A i purrkudum
aldinum 60rum en purrkudum vinberjum, kakoéi og
kakovorum, kjotafurdum, p.m.t. @tum slaturmat og
blodafurdum og likjérvinum par ed pessar vorur studla
ekki verulega ad vahrifum af voldum okratoxins A og i
peim hefur sjaldan fundist mikid magn okratoxins A. Ef
um er ad raeda grent kaffi og bjor er magni okratoxins A
pegar stjornad 4 060ru og hentugra stigi i
framleidsluferlinu (brennt kaffi og malt, eftir pvi sem vid

4).

Mjog mikid magn okratoxins A hefur i fjolmérgum
tilvikum greinst i kryddi og lakkris. bvi er rétt ad
fastsetja hamarksgildi fyrir krydd og lakkris.

Nyleg gbégn syna ad 1 nokkrum  helstu
kryddframleioslulondum sem flytja ut krydd til
Evropusambandsins eru hvorki fyrir hendi fyrirbyggjandi
radstafanir né opinbert eftirlit til ad hafa eftirlit med pvi
hvort okratoxin A sé ad finna i kryddi. I pvi skyni ad
vernda lyoheilsu er rétt ad fastsetja an tafar hamarksgildi
fyrir okratoxin A i kryddi. Til bess ad gera
framleioslulondum kleift ad koma & fyrirbyggjandi
radstofunum og til ad raska ekki vidskiptum i 6vidunandi
meali skal fastsetja, i takmarkadan tima, herri
hamarksgildi sem taka gildi med stuttum fyrirvara, adur
en hamarksgildi sem endurspegla pau gildi sem unnt er
a0 na med pvi ad beita godum starfsvenjum taka gildi.
Adur en strangari hamarksgildi taka gildi er rétt ad fram
fari mat 4 pvi & mismunandi framleidslusveedum i
heiminum hvort pessi gildi fyrir okratoxin A nast med
pvi ad beita g60um starfsvenjum.

Rétt er ad halda afram ad fylgjast med magni okratoxins
A i matvelum sem hamarksgildi hafa ekki verid sett fyrir
og 1 peim tilvikum par sem Ovenjulega mikid magn
okratoxins A finnst reglulega geeti talist videigandi ad
setja hamarksgildi fyrir okratoxin A i pessum matvaelum.

bvi ber ad breyta reglugerd (EB) nr. 1881/2006 til
samramis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matvealaferlid og heilbrigdi dyra.
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SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:
1. gr.

Vidaukanum vid reglugerd (EB) nr. 1881/2006 er breytt sem
hér segir:

1. 1 stad lidar 2.2.11 komi eftirfarandi:

»2.2.11. 30 [g/kg fra og med

. . 11.7.2010til 30.6.2012
Capsicum spp. (purrkud aldin, heil

eda molud, p.m.t. eldpipar (chilli), |15 Ug/kg fra og med
eldpiparduft, kajennpipar og 1.7.2012
paprika)

Piper spp. (aldin, p.m.t. hvitur og
svartur pipar)

Mpyristica fragrans (muskat)
Zingiber officinale (engifer)
Curcuma longa (gullinrot)

Kryddblondur sem innihalda eina
eda fleiri framangreindra
kryddtegunda

2.2.12. | Lakkris (Glycyrrhiza glabra,
Glycyrrhiza inflate og adrar
tegundir)

2.2.12.1 | Lakkrisrét, innihaldsefni i jurtate 20 Ug/kg

2.2.12.2 | Lakkrisatdrattur (42) til notkunari | 80 Ug/kg*
. matveli, einkum drykkjarvorur og
seetindi

2. Eftirfarandi nedanmalsgrein beetist vid:

»42)  Hamarksgildi eiga vid um hreinan og Opynntan
utdratt sem er unninn pannig ad 1 kg af utdreetti
feest Ur 3 til 4 kg af lakkrisrot).

2. gr.

Hagsmunaadilar skulu tilkynna framkvemdastjorninni um
nidurstodur rannsékna sem gerdar eru asamt gognum um tilvik

og pann arangur sem nadst hefur med tilliti til beitingar
fyrirbyggjandi radstafana til ad koma i veg fyrir mengun af
voldum okratoxins A.

Adildarrikin skulu tilkynna framkvaemdastjorninni reglulega
um tilvik par sem okratoxin A finnst i kryddi.

Framkvemdastjornin  mun  gerap essar  upplysingar
adgengilegar fyrir adildarrikin a0ur en strangari hamarksgildi
taka gildi med tilliti til mats & pvi hvort strangari gildi fyrir
okratoxin A i kryddi naist & mismunandi framleidslusveedum i
heiminum med pvi ad beita géoum starfsvenjum.

3. gr.

Reglugerd pessi gildir ekki um vorur sem voru settar 4 markad
fyrir 1. juli 2010 i samraemi vid bau akvaedi sem voru ba i gildi.

Hamarksgildin fyrir okratoxin A sem fastsett eru i 1id 2.2.11 i
vidaukanum, sem gilda fra og med 1. juli 2012, gilda ekki um
vorur sem voru settar 4 markad fyrir 1. juli 2012 i samraemi vid
pau akveedi sem voru pa i gildi.

Sonnunarbyrdin vardandi p ad hvener vorurnar voru settar a
markad hvilir & rekstraradila vidkomandi matvaelafyrirtaekis.

4. gr.

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad htin birtist
i Stjornartidindum Evropusambandsins.

Hun kemur til framkvamda fra og med 1. juli 2010.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 61lum adildarrikjunum an frekari l6gfestingar.

Gjort i Brussel 5. febrtaar 2010.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

framkvemdastjori.
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REGLUGERDP FRAMKVAMDASTJORNARINNAR (ESB) nr. 165/2010 2010/EES/56/34

fra 26. februar 2010

um breytingu & reglugerd (EB) nr. 1881/2006 um hamarksgildi fyrir tiltekin adskotaefni i
matvzelum ad pvi er vardar aflatoxin (*)

FRAMKVZEMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfshatti
Evropusambandsins,

med hlidsjon af reglugerd radsins (EBE) nr. 315/93 fra
8. februar 1993 um malsmedferd fyrir Bandalagid vegna
mengunarefna i matvaelum ('), einkum 3. mgr. 2. gr.,

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

n i reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB)
nr. 1881/2006 fra 19. desember 2006 um hamarksgildi
fyrir tiltekin adskotaefni i matvaelum (2) eru fastsett
hamarksgildi fyrir aflatoxin B; og heildarinnihald
aflatoxina (aflatoxin B; + G; + B, + Gy) i ymsum
matvelum.

2)  Naudsynlegt er ad breyta tilteknum hamarksgildum fyrir
aflatoxin i tilteknum matvelum til ad taka tillit til
préunar i alpjodamatvelaskranni og nyrra upplysinga
sem komid hafa fram nylega i visindalegri radgjof.

3) 1 alpjodamatveelaskranni eru fastsett gildi sem eru 15
Cg/kg fyrir heildarinnihald aflatoxina i mondlum,
heslihnetum og pistasivhnetum, sem atladar eru til
frekari vinnslu, og 10 [g/kg fyrir heildarinnihald
aflatoxina i mondlum, heslihnetum og pistasiuhnetum
sem eru , tilbanar til neyslu“ (*).

4)  Sérfredinganefnd Matveeladryggisstofnunar Evropu um
a0skotaefni 1 matvelaferlinu (hér a eftir nefnd
sérfreedinganefndin) sampykkti 25. jantiar 2007 alit um
hugsanlega aukna aheettu fyrir heilbrigdi neytenda af
voldum  hugsanlegrar ~ haekkunar &  nuaverandi
hamarksgildum fyrir aflatoxin i méndlum, heslihnetum

(*) bessi EB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 50, 27.2.2010, bls. 8. Hennar var getid i
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 83/2010 fra 2. juli 2010 um
breytingu a II. vidauka (Teknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun)
vid EES-samninginn, (bidur birtingar).

Stjtio. EB L 37, 13.2.1993, bls. 1.

Stjtid. ESB L 364, 20.12.2006, bls. 5.

Codex General Standard for Contaminants and toxins in foods (CODEX
STAN 193-1995) http://www.codexalimentarius.net/ download/
standards/17/CXS_193e.pdf

S
NN NS

5)

@)

og pistasiuhnetum og afurdum Gr peim (*). Nefndin
komst ad peirri nidurstodu ad breytingar &
hamarksgildum fyrir heildarinnihald aflatoxina ur 4 i 8
eda 10 [Ogkg 1 mondlum, heslihnetum og
pistasiuhnetum myndu hafa Overuleg ahrif 4 mat &
fedutengdum vahrifum, &hettu & krabbameini og
reiknudum vahrifamérkum. Sérfredinganefndin komst
enn fremur ad peirri nidurstodu ad vahrif af voldum
aflatoxina fra ollum gjofum skuli ekki vera meiri en
raunhaft er ad atlast til ad megi na vegna pess ad
aflatoxin hafa erfdaeiturhrif og eru krabbameinsvaldandi.
Gognin gefa til kynna ad unnt sé ad minnka fedutengd
heildarvahrif af voldum aflatoxina med pvi ad faekka
peim fjolda matvaela, sem innihalda mikio af
a0skotaefnum, sem sett eru a markad, med skilvirkari
framfylgd og med pvi ad draga ur vahrifum frad 6drum
matvaelum en mondlum, heslihnetum og pistasiuhnetum.

Sérfraedinganefndin sampykkti 16. juni 2009 yfirlysingu
um ahrif & lydheilsu sem hljotast af pvi ad hakka gildi
fyrir heildarinnihald aflatoxina ur 4 Cg/kg i 10 Og/kg
fyrir trjahnetur adrar en mondlur, heslihnetur og
pistasiuhnetur (°). Sérfreedinganefndin komst ad peirri
nidurstodu ad a grundvelli upplysinga, sem lagu fyrir
ario 2007, hafi pad ekki alvarleg ahrif & lydheilsu ad
haekka gildin fyrir heildarinnihald aflatoxina ur 4 Cg/kg i
10 Ug/kg fyrir adrar trjdhnetur, p.m.t. parahnetur. Midad
vid nlverandi umredur & vettvangi alpjodamatveela-
skrarinnar um hamarksgildi fyrir aflatoxin i parahnetum
er rétt ad samraema gildi fyrir aflatoxin i parahnetum vid
gildi alpjodamatveelaskrarinnar ~ fyrir  mondlur,
heslihnetur og pistasiuhnetur.

Tidindi ~ Matvaeladryggisstofnunar ~ Evropu  (2007) 446, 1-127.

http://www.efsa.europa.eu/cs/
BlobServer/Scientific_Opinion/CONTAM%20_op_ej446_aflatoxins_
en.pdf?ssbinary = true

Yfirlysing sérfreedinganefndar um adskotaefni i matvalaferlinu, ad beidni
framkveemdastjornar Evropusambandsins, um ahrif 4 lydheilsu af pvi ad
haekka gildi fyrir heildarinnihald aflatoxina ur 4 [lg/kg i 10 [g/kg fyrir
trjahnetur adrar en mondlur, heslihnetur og pistasivhnetur. Tidindi
Matveeladryggisstofnunar  Evropu (2009) 1168, 1-11. http://www.efsa.
europa.eu/cs/BlobServer/Statement/contam_statement_ejl1168
aflatoxin_other_treenuts_en,0.pdf?ssbinary = true



7.10.2010 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 56/337
6) 1 alpjodamatvalaskranni eru  einungis  fastsett 4. gr.
hamarksgildi fyrir heildarinnihald aflatoxina.

7)

8)

9)

10)

Samsvarandi gildi fyrir aflatoxin B; var dkvardad med
pvi ad nota gagnagrunn um aflatoxin i matvelum sem
Matveladryggisstofnun Evrépu notadi fyrir mat &
vahrifum.

[ aliti Matvaelabryggisstofnunar Evropu kemur fram ad
véahrif & menn af voldum aflatoxina stafa ad talsverdu
leyti fra oliufrejum og afurdum Ur peim.
Matvaladryggisstofnun  Evropu  komst ad peirri
nidurstodu ad vahrif af voldum aflatoxina fra Sllum
gjofum skuli vera svo litil sem raunheeft er ad atlast til
a0 megi na. Tilkynningar i hradvidvorunarkerfinu fyrir
matvaeli og fodur benda einnig til pess ad oliufre, t.d.
solblomafre, melonufre o.p.h., innihaldi mikid af
aflatoxinum. bvi er lagt til ad einnig verdi sett
hamarksgildi fyrir 6nnur oliufre en jardhnetur i samraemi
vid nuverandi hamarksgildi fyrir jardhnetur. Par ed
aflatoxin eru nar alveg fjarlaegd i framleiosluferlinu fyrir
hreinsada jurtaoliu er rétt ad undanskilja oliufre, p.m.t.
jarohnetur, sem @tladar eru i mulning til framleidslu a
hreinsadri jurtaoliu og i hreinsada jurtaoliu.

Hamarksgildid 2 [g/kg hefur verid sett fyrir aflatoxin B,
og 4 Og/kg fyrir heildarinnihald aflatoxina i 61lu korni
og Ollum afurdum Wr korni, ad undanskildum mais sem
flokka 4 eda meohondla med 60rum edlisfreedilegum
adferdum adur en hann er notadur til manneldis en fyrir
hann hefur verid sett hamarksgildid 5 Cg/kg fyrir
aflatoxin B; og 10 [g/kg fyrir heildarinnihald aflatoxina.
Innihald aflatoxina i hydishrisgrjonum er alla jafna
litillega yfir hamarksgildum. Eftir mélun, sem er ferli
sem fjarlegir hydid, er innihald aflatoxina i hvitum,
slipudum hrisgrjonum undir hamarksgildunum. bvi er
vid heefi ad beita somu adferd vid hrisgrjon og nu er
notud vardandi mais og setja haerri hamarksgildi fyrir
aflatoxin B; og heildarinnihald aflatoxina i hrisgrjonum,
sem flokka 4 eda medhondla med Odrum
edlisfredilegum adferdum, ad0ur en pau eru notud til
manneldis eda sem innihaldsefni i matvelum.

Hamarksgildin eiga vid um eta hluta trjahnetanna.
Nyleg, visindaleg gdgn hafa po leitt i 1jos ad hluti af
aflatoxinmenguninni getur verid & skurn parahneta. bvi
er rétt ad breyta nedanmalsgreininni i vidaukanum par
sem tilgreindar eru verklagsreglur sem fara skal eftir ef
trjahnetur ,,med skurn® eru efnagreindar til ad tekid sé
tillit til pessara nylegu, visindalegu upplysinga.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd,
eru i samremi vid alit fastanefndarinnar um
matveaelaferlid og heilbrigdi dyra.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Reglugerd (EB) nr. 1881/2006 er breytt sem hér segir:

1.

[ stad 4. gr. komi eftirfarandi:

Sértek akveedi fyrir jarohnetur, 6nnur oliufree, trjahnetur,
purrkud aldin, hrisgrjén og mais

JarShnetur, 6nnur oliufre, trjdhnetur, purrkud aldin, hrisgrjon
og mais, sem samramast ekki peim dkvaedum um hamarksgildi
aflatoxina sem melt er fyrir um i lidum 2.1.5, 2.1.6, 2.1.7,
2.1.8,2.1.10 og 2.1.11 i vidaukanum, ma setja & markad ad pvi
tilskildu ad pessi matveeli:

a) séu hvorki tlud til beinnar neyslu né til nota sem
innihaldsefni i matveelum,

b) uppfylli videigandi hamarksgildi sem meelt er fyrir um i
lioum 2.1.1, 2.1.2, 2.1.3, 2.14, 2.1.9 og 2.1.12 i
vidaukanum,

¢) séu medhondlud med flokkun eda 60rum edlisfraedilegum
adferdum og ad ekki sé, ad lokinni peirri medhdndlun, farid
yfir pau hamarksgildi, sem melt er fyrir um i lidum 2.1.5,
2.1.6, 2.1.7, 2.1.8, 2.1.10 og 2.1.11 i vidaukanum, og ad
pessi medhondlun hafi ekki i f6r med sér myndun annarra
skadlegra efnaleifa,

d) séu greinilega merkt til ad syna notkun peirra og med
abendingunni ,afurdina skal flokka eda medhondla med
60rum edlisfreedilegum adferdum til pess ad draga ur
aflatoxinmengun adur en hin er notud til manneldis eda
notud sem innihaldsefni i matvaelum®. Abendingin skal
koma fram 4 merkimida sérhvers poka, kassa o.s.frv. og &
upprunalegu fylgiskjali. Audkennisk6di vorusendingar/-
framleidslueiningar skal merktur 4 6afmaanlegan hatt a
sérhverjum poka, kassa o.s.frv. i vorusendingunni og &
upprunalegu fylgiskjali.”

2. lIstad 5. gr. komi eftirfarandi:

3. gr.

Sértek akvadi fyrir jarohnetur, 6nnur oliufree, afurdir ur
peim og korn

Skyrar upplysingar um fyrirhugada notkun skulu koma fram a
merkimida sérhvers poka, kassa o.s.frv. og 4 upprunalegu
fylgiskjali. betta fylgiskjal verdur ad tengjast vorusendingunni
a skyran hatt pannig a0 audkenniskodi vorusendingarinnar, sem
er merktur & sérhvern poka, kassa o.s.frv. i vorusendingunni, sé
gefinn upp i fylgiskjalinu Auk Dpess verdur starfsemi
vidtakanda  vorusendingarinnar, sem fram kemur i
fylgiskjalinu, ad samrymast fyrirhugadri notkun.

Ef ekki kemur skyrt fram ad fyrithugud notkun sé ekki til
manneldis skulu hamarksgildin, sem melt er fyrir um i lidum
2.1.5 og 2.1.11 1 vidaukanum, gilda um allar jardhnetur, dnnur
oliufree og afurdir ur peim og korn sem sett er & markad.
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A Dvi er vardar undanpagu vegna jardhneta og annarra 41) Ef um er ad rada afurdir sem eru leiddar af eda
oliufreeja til mulnings og beitingu hamarksgilda, sem melt unnar Ur peim og eru eingdngu eda nar eingdngu
er fyrir um i 1id 2.1.1 i vidaukanum, gildir undanpagan ur vidkomandi trjdhnetum gilda hamarksgildin sem
einungis um sendingar sem eru greinilega merktar til ad fastsett eru fyrir samsvarandi trjahnetur einnig um
syna notkun peirra og med abendingunni ,afurdina skal afleiddu eda unnu afurdirnar. I 6drum tilvikum
mylja til framleidslu 4 hreinsadri jurtaoliu®. Abendingin gilda akvaedi 1. mgr. 2. gr. og 2. mgr. 2. gr. um
skal koma fram 4 merkimida sérhvers poka, kassa o.s.frv. afleiddu eda unnu afurdirnar.*

og a fylgiskjali eda fylgiskjolum med sendingunni.
Lokavidtokustadur skal vera mulningsverksmidja.* 2 gr
3. Vidaukanum er breytt sem hér segir:

Reglugerd pessi gildir ekki um aprikosukjarna, oliufre, dnnur
en jarOhnetur, eda unnar afurdir sem voru settar & markad fyrir
gildistokudaginn i samremi vid pau akvadi sem voru ba i

a) I stad lidar 2.1 (aflatoxin) komi textinn i vidaukanum
vid pessa reglugerd.

b) 1 stad 5. nedanmalsgreinar komi eftirfarandi: gildi.
,»5) Hamarksgildin eiga vid um @ta hluta jardhneta og
trjahnetna. Ef jardhnetur og trjéhnetur ,,med skurn® Sonnunarbyrdin vardandi p ad hvener vorurnar voru settar a
eru efnagreindar skulu (Gtreikningar 4 innihaldi markad hvilir & stjornanda matveaelafyrirtaekisins.
aflatoxina midast vid ad 61l mengandi efni séu i aeta
hlutanum, nema um parahnetur sé¢ ad raeda. 3. gr

¢) Eftirfarandi nedanmalsgreinar betast vid:
Reglugerd pessi 60last gildi 4 tiunda degi eftir ad hun birtist i

,»40)  Oliufre, sem falla undir SAT-namerin 1201, Stjérnartidindum Evrépusambandsins.

1202, 1203, 1204, 1205, 1206, 1207, og afurdir tr
peim sem falla undir SAT-niimerid 1208;

melonufra falla undir SAT-niimer ur 1207 99. Hiin kemur til framkveemda 4 gildistSkudegi.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir i 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort 1 Brussel 26. febraar 2010.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
José Manuel BARROSO

framkveemdastjori.
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VIDAUKI

Matveli (')

Hamarksgildi ([g/kg)

Aflatoxin

B,

Summa B, B,,
G, 0g G,

M,

JarShnetur og onnur oliufr°(*’) sem flokka 4 eda medhondla med
60rum edlisfreedilegum adferdum adur en peer eru notadar til

manneldis eda sem innihaldsefni i matveelum,
a0 undanskildum:

jardhnetum og 60rum oliufreejum sem 4 ad mylja til framleidslu a
hreinsadri jurtaoliu

8,0 ()

15,0 ()

Mondlur, pistasiuhnetur og aprikosukjarnar sem flokka 4 eda
medhoéndla med 6drum edlisfreedilegum adferdum adur en pau eru
notud til manneldis eda sem innihaldsefni i matvaelum

12,0 ()

15,0 ()

Heslihnetur og parahnetur sem flokka a eda medhondla med 60rum
edlisfreedilegum adferdum adur en pau eru notud til manneldis eda
sem innihaldsefni i matveelum

8,0 ()

15,0 ()

Trjahnetur, adrar en paer sem tilgreindar eru i lidum 2.1.2 0g 2.1.3,
sem flokka 4 eda medhondla med 60rum edlisfraedilegum adferdum
adur en peer eru notadar til manneldis eda sem innihaldsefni i
matvaelum

500)

10,0 ()

JarShnetur og onnur oliufre°(*’) og unnar afurdir ur peim, ztladar til
beinnar neyslu eda til nota sem innihaldsefni i matvaelum,
a0 undanskildum:

o6hreinsudum jurtaolium til hreinsunar

hreinsudum jurtaolium

2,00)

40(0)

Mondlur, pistasiuhnetur og aprikosukjarnar, @tlud til beinnar neyslu
eda til nota sem innihaldsefni i matvalum®(*")

8,0 ()

10,0 ()

Heslihnetur og parahnetur, @tladar til beinnar neyslu eda til nota sem
innihaldsefni i matvaelum°®(*')

500)

10,0 ()

Trjahnetur, adrar en per, sem tilgreindar eru i lidum 2.1.6 0g 2.1.7,
og unnar afurdir ur peim, atladar til beinnar neyslu eda til nota sem
innihaldsefni i matveelum

2,00)

40 ()

Purrkud aldin sem flokka a eda medhondla med 6drum
edlisfreedilegum adferdum adur en pau eru notud til manneldis eda
sem innihaldsefni i matvaelum

5,0

10,0

2.1.10.

burrkud aldin og unnar afurdir ur peim, @tlud til beinnar neyslu eda
til nota sem innihaldsefni i matvaelum

2,0

4,0

2.1.11.

Allt korn og allar afurdir ur korni, p.m.t. unnar kornafurdir, ad
undanskildum matvalum sem eru tilgreind i lidum 2.1.12, 2.1.15 og
2.1.17

2,0

4,0
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Hamarksgildi ([ g/kg)

2.1.2012.

Mais og hrisgrjon sem flokka a eda medhondla med 6drum
edlisfreedilegum adferdum adur en pau eru notud til manneldis eda
sem innihaldsefni i matveelum

5,0

10,0

2.1.13.

Hramj61k°(°), hitamedhondlud mjélk og mjolk til framleidslu &
afurdum, ad stofni til ar mjolk

0,050

2.1.14.

Eftirfarandi kryddtegundir:

Capsicum spp. (purrkud aldin, heil eda molud, p.m.t. eldpipar
(chilli), eldpiparduft, kajennpipar og paprika)

Piper spp. (aldin, p.m.t. hvitur og svartur pipar)
Mpyristica fragrans (muskat)

Zingiber officinale (engifer)

Curcuma longa (gullinrot (tirmerik))

Kryddblondur sem innihalda eina eda fleiri framangreindra
kryddtegunda

5,0

10,0

2.1.15.

Unnin matveeli med korn sem uppistodu og barnamatur fyrir
ungbdém og smabaérm (%) (7)

0,10

2.1.16.

Ungbarnabléndur og stodblondur, p.m.t. mjolk fyrir ungborn og
stodmjolk (*) (%)

0,025

2.1.17.

Sérfaeda, notud i sérstokum, leeknisfredilegum tilgangi (°) (*°), tlud
sérstaklega fyrir ungborn

0,10

0,025






